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/™ INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar este aparato, lea cuidadosamente
las instrucciones que se proporcionan. El fabricante no se
hace responsable de los dafos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Conserve estas instrucciones
junto con el aparato para futuras consultas.

Seguridad de nifios y personas vulnerables

¢ Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios de 8
afios en adelante y personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales estén disminuidas o que carezcan de
la experiencia y conocimientos suficientes para manejarlo,
siempre que cuenten con las instrucciones o la supervision
sobre el uso del electrodoméstico de forma segura y com-
prendan los riesgos.

* No deje que los nifios jueguen con este aparato electrodome-
stico.

¢ Evite que los nifios lleven a cabo la limpieza y el manten-
imiento de la unidad sin la supervision adecuada.

¢ Mantenga los materiales de embalaje alejados de los nifios.

S 2
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Instrucciones generales de seguridad

¢ Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso domés-
tico y aplicaciones similares, como por ejemplo:

— Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas, ofici-
nas y otros entornos de trabajo.

— Por clientes de hoteles, moteles, hostales o pensiones y
otros entornos de tipo residencial.

¢ No obstruya las aberturas de ventilacion del alojamiento del
aparato ni de la estructura empotrada.

¢ No utilice dispositivos mecanicos ni otros medios para acel-
erar el proceso de descongelacion, salvo aquellos que
recomiende el fabricante.

¢ No dafie el circuito del refrigerante.

¢ No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos
para alimentos en el electrodoméstico, a menos que sean del
tipo recomendado por el fabricante.

¢ No utilice pulverizadores de agua ni vapor para limpiar el
electrodomeéstico.

¢ L impie el aparato con un pafo humedo y suave. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropa-
jos duros, disolventes ni objetos metalicos.

¢ No guarde en este aparato sustancias explosivas como latas
de aerosol con propulsor inflamable.

e Si el cable eléctrico sufre algun dafio, el fabricante, su servi-
cio técnico o un profesional tendran que cambiarlo para evitar
riesgos.

¢ Si el aparato esta equipado con sistema de fabricacion de
hielo o dispensador de agua, rellénelos con agua potable
exclusivamente.

¢ Si el aparato requiere una conexion de agua, conéctelo a una
toma de agua potable exclusivamente.

¢ | a presion de la entrada de agua (minima y maxima) debe
oscilar entre 1 bar (0,1 MPa) y 10 bares (1 MPa).

www.zanussi.com
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Instalacion

& ADVERTENCIA!
La instalacion de este aparato debe
realizarla unicamente una persona cuali-
ficada.

¢ Retire todo el material de embalaje.

¢ No instale ni utilice un aparato dafado.

e Siga las instrucciones de instalacién propor-
cionadas con el aparato.

e Tenga siempre cuidado al mover este electro-
doméstico, porque es pesado. Utilice siempre
guantes de proteccion.

e Asegurese de contar con una buena circu-
lacién de aire alrededor del aparato.

e Espere al menos 4 horas antes de conectar
el aparato a la alimentacion eléctrica. Es
necesario esperar para permitir que el aceite
vuelva al compresor.

¢ No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas.

e La parte posterior del aparato debe colocarse
contra la pared.

¢ No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

¢ No instale este aparato en areas demasiado
humedas o demasiado frias, como anexos,
cocheras o bodegas.

e Cuando mueva el aparato, levantelo por el
borde delantero para evitar que raye el suelo.

Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de incendio y descargas
eléctricas.

e El aparato debe tener conexion a tierra.

e Un electricista cualificado debera realizar
todas las conexiones eléctricas.

e Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa de caracteristicas
coinciden con las del suministro eléctrico. En
caso contrario, péongase en contacto con un
electricista.

e Utilice siempre una toma de corriente con
aislamiento de conexion a tierra.

¢ No utilice adaptadores con varios enchufes ni
cables de extension.

e Asegurese de no causar dafios a los compo-
nentes eléctricos (como el enchufe, el cable
de corriente y el compresor). Pédngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico para cambiar un cable dafado.

e El cable de corriente debe mantenerse por

S 4

debajo del nivel del enchufe.

Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la insta-
lacién. Asegurese de tener acceso al enchufe
del suministro de red una vez finalizada la
instalacion.

No tire del cable de corriente para desconec-
tar el aparato. Para desconectarlo, tire siem-
pre del enchufe.

Uso

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones, quemaduras,
descargas eléctricas o incendios.

No modifique las especificaciones de este
aparato.

No ponga aparatos eléctricos (como maqui-
nas para hacer helados) dentro del aparato,
a menos que el fabricante indique que puede
hacerlo.

Tenga cuidado de no provocar dafios al
circuito del refrigerante. Contiene isobutano
(R600a), un gas natural con un alto nivel de
compatibilidad medioambiental. Este gas es
inflamable.

Si el circuito del refrigerante se dafia,
asegurese de que no existan fuentes de
ignicién ni llamas en la habitacién. Ventile la
habitacion.

No coloque recipientes calientes sobre las
piezas plasticas del aparato.

No coloque bebidas con gas en el conge-
lador. Se creara presioén en el recipiente de la
bebida.

No almacene gases ni liquidos inflamables en
el aparato.

No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables en el in-
terior del aparato, ni tampoco cerca o encima
de él.

No toque el compresor ni el condensador.
Estan muy calientes.

No retire ni toque elementos del comparti-
mento congelador con las manos humedas o
mojadas.

No vuelva a congelar alimentos que se hayan
descongelado.

Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

Luz interna
e La bombilla de este aparato no es apta para

iluminar la casa.
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Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de que se produzcan le-
siones o dafos en el aparato.

e Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desenchufelo de la toma
de corriente.

e Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracién. El mantenimiento y
la recarga de la unidad deberan depender
exclusivamente de personal cualificado.

e Examine con regularidad el desague del
aparato y, en caso necesario, limpielo. Si el
desagule se bloquea, el agua de la desconge-

laciéon se acumulara en la base del aparato.

Desecho del aparato

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesion o asfixia.
e Desconecte el aparato de la toma de cor-
riente.
e Corte el cable de corriente y deséchelo.
* Retire la puerta para evitar que nifios y ani-
males se queden atrapados en el interior del

aparato.

e El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafian la capa
de ozono.

¢ La espuma aislante contiene gas inflamable.
Péngase en contacto con las autoridades
locales para obtener informacién acerca de
cémo desechar el aparato de manera cor-
recta.

¢ No dafie la parte de la unidad refrigerante que

esta cerca del intercambiador de calor.
Instalacion

Ubicacion de la instalacion

El aparato se debe colocar en una habitacién
seca y bien ventilada.

La temperatura ambiente afecta al consumo
de energia y al buen rendimiento del aparato.
Por lo tanto, no se debe exponer a la luz
solar directa.

No instale el aparato cerca de radiadores,

la cocina u otra fuente de calor, se debe
instalar sélo en un lugar donde la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
para la que se ha disefado el aparato.

La clase climatica puede consultarse en la
placa del numero de serie, que se encuentra
en el lado izquierdo del interior del aparato.
Coloque el aparato de modo que la toma
quede facilmente accesible.

La tabla siguiente muestra la temperatura
ambiente correcta para cada clase climatica:
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s Para temperatura
Clase climatica P

ambiente
SN De +10 a +32 °C
N De +16 a +32 °C
ST De +16 a +38 °C
T De +16 a +43 °C

Si el aparato de refrigeracion se instala
junto a otro frigorifico o congelador, es
necesario dejar un espacio de 5 cm en cada
lado, con el fin de prevenir la formacién de
condensacion en el exterior del aparato.

El frigorifico necesita aire

Para el 6ptimo funcionamiento del aparato,

se debe situar en una ambiente seco,

alejado de fuentes de calor como cocinas,
radiadores, calderas y luz solar directa.
Asegurese de que el aire pueda circular
libremente por la partes posterior y superior del
armario. Debe haber un espacio de 100 mm
entre la parte superior del armario y cualquier
mueble de cocina situado sobre él.

También es posible dejar 50 mm libres entre la
parte superior del armario y cualquier mueble
de cocina, y 25 mm a cada lado del aparato.

Inversion de la puerta

La puerta del frigorifico se puede abrir desde
la izquierda o desde la derecha. Esta unidad
se suministra con apertura de puerta del lado
izquierdo. Si desea invertir la direccion de
apertura, siga estas instrucciones

Nota:

Conserve todas las piezas que extraiga para

reinstalar después la puerta.

» Inversion de la puerta del frigorifico

1. Retire los tornillos (11).

2. Mantenga la puerta abierta, eleve el extremo
de la cubierta superior, empujela (10)
hacia delante y retirela del bloque (9) de la
cubierta superior; a continuacion desplace el
bloque inferior (8).

3. Retire los dos pernos roscados (6) que
conectan la bisagra superior (5) a la derecha
de la parte superior del armario.

4. Levante la puerta con cuidado y coloquela
en una superficie mullida para evitar rasgu-
fios.

5. Retire el tapon (7) y trasladelo al orificio
descubierto del lado derecho de la unidad.
Cerciorese de presionar el botdn con firmeza
en el orificio.
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6. Retire los dos tornillos (6) que fijan la bisagra
inferior (2) en el lado derecho de la unidad.

7. Retire la pata frontal tipo tornillo (4) y tras-
ladela al lado derecho, tal como se ilustra en
la figura.

8. Coloque la puerta en su nueva posicion,
teniendo cuidado de que el pasador entre en
el casquillo en la seccidn inferior del marco
(orificio).

9. Fije la bisagra superior (5) que retir6 en el
paso 3 en el lado izquierdo de la unidad.
Compruebe que el pasador entra en el
casquillo de la seccién superior del marco
(orificio).

10. Fije sin ajustar la bisagra izquierda inferior
(2) y no apriete los pernos hasta que la
puerta se encuentre cerrada y nivelada.

11. Introduzca el tapén (7) en los orificios des-
cubiertos (lado derecho).

12. Fije el bloque embellecedor (8) a la derecha
de la cubierta superior (10).

13. Mantenga la puerta abierta, eleve el extremo
de la cubierta superior, empujela (10)
hacia delante y retirela del bloque (9) de la
cubierta superior; a continuacion desplace el
bloque inferior (8). Mantenga la puerta abi-
erta, eleve el extremo de la cubierta superior,
empuijela (10) hacia atras para enganchar el
bloque (9).

14. Después de montar la cubierta superior,
cierre la puerta y fije la cubierta superior (10
) con el tornillo (11).

Bloque embellecedor

. Bloque de la cubierta superior
10. Cubierta superior

11. Tornillo

1. Tornillo

2. Bisagra inferior

3. Bisagra superior

4. Pata baja ajustable
5. Pata alta ajustable
6. Tornillo

7. Tapon

8.

9

Cambio de la puerta del congelador

Abra ligeramente la puerta del congelador.
Utilice un destornillador pequefio para
presionar ligeramente hacia arriba el muelle de
la abertura del soporte inferior de la puerta y
retire el soporte junto con la puerta.

Coloque el tapén de cobertura (M) en el lado
opuesto.

Gire 180 grados la puerta del compartimento
congelador e instale el soporte inferior de la
puerta en la cavidad correspondiente.
Levante un poco la puerta del compartimento
congelador, instalela en el soporte superior
de la puerta y, al mismo tiempo, introduzca

S ¢

el soporte de puerta inferior en el orificio
cuadrado. Es mas facil instalar la puerta reali-
zando pequefios movimientos hacia arriba y
hacia abajo.

Antes de utilizar el aparato por
primera vez

Limpie el interior del aparato y todos los acceso-

rios antes de ponerlo en marcha por primera vez

(consulte la seccion Limpieza y cuidado).
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Descripcién del aparato

Vista del aparato

1. Compartimentos para queso y huevos, con
tapa y accesorio para huevos
Compartimento de almacenamiento en la
puerta

Estante para botellas

Cajones para verduras

Estantes para almacenamiento

Regulador de temperatura

Compartimento congelador

Placa de datos técnicos

»

PN O AW

Puesta en marcha y ajuste de
temperatura

Introduzca el enchufe del cable de conexion en
la toma de red con proteccion de contacto a tier-
ra. La luz interna del frigorifico se enciende cada
vez que se abre la puerta. El mando selector de
temperatura se encuentra en el lado derecho del
compartimento frigorifico.

El ajuste “0” significa:

Desconectado. Al girarlo a la derecha, en el
sentido de “1”,activacion de la unidad de refrig-
eracion, ésta funciona automaticamente.

El ajuste “1” significa:

Maxima temperatura, el ajuste de mayor calor.
El ajuste “7” (tope) significa:

Minima temperatura, el ajuste mas frio.

Las temperaturas de los compartimentos
frigorifico y congelador no se pueden regular
de manera independiente.

A baja temperatura ambiente, en torno a

16 °C, se debe seleccionar el ajuste ‘1. A
temperatura ambiente en torno a 25 °C,
seleccione el ajuste 2'.

Si necesita una temperatura mas baja,
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seleccione el ajuste ‘3’ 0 ‘4’. Con ese
ajuste, los alimentos frescos se congelaran
de manera segura y el compartimento
congelador mantendra una temperatura de
almacenamiento de -18 °C.

Si desea congelar los alimentos con rapidez,
seleccione el ajuste ‘7’, teniendo cuidado
de que la temperatura en el compartimento
frigorifico no descienda por debajo de 0 °C.
Debera devolver rapidamente el regulador
de temperatura al ajuste ‘3’ 0 ‘4’.

jlmportante!

La temperatura ambiente elevada (por €j., en
dias de verano calurosos) y un ajuste frio del
regulador de temperatura (posicién ‘6’ o ‘7’)
haran que el compresor funcione de manera
continua.

Razoén: cuando la temperatura ambiente es

alta, el compresor debe funcionar de manera
continua para mantener la baja temperatura

en el aparato. El frigorifico no se podra
desescarchar, ya que la descongelacion
automatica sélo es posible cuando el
compresor no esta en marcha (consulte también
la seccion ‘Descongelacion’). Como
consecuencia, se acumulara una gruesa

capa de escarcha en la pared posterior del
frigorifico.

Si esto sucede, gire el regulador de temperatura
a un ajuste de menor frio (posicion ‘3’ o ‘4’). Con
ese ajuste, el compresor se activara y desac-
tivara de la manera habitual y se reiniciara la
descongelacion automatica.

7
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Accesorios interiores

Estantes/bandejas de alma-
cenamiento

El aparato cuenta con varios estantes de
plastico o cristal y bandejas de rejilla para

el almacenamiento. Los distintos modelos
tienen combinaciones diferentes. Siempre debe
colocar una de las grandes bandejas de cristal
en el conjunto de guias inferior, sobre los recipi-
entes para frutas y verduras, y mantenerla en
esa posicion. La altura de los estantes se puede
modificar: Para esto, saque el estante hasta que
pueda inclinarlo hacia adelante o hacia atras y
retirarlo. Realice el mismo procedimiento a la

inversa para colocarlo a una altura diferente.
Almacenamiento correcto

1. Mantequilla y queso
2. Conservas
3. Bebidas
4. Almacenamiento de quesos, frutas y ver-
duras
5. Carne, salchichén, embutidos, productos
lacteos
6. Platos preparados, reposteria, conservas
7. Almacenamiento de congelados/congelacion
de alimentos
( ]
] \
7z ®)
/i G — o |
O
Ol
Consejo:

Los alimentos que se guarden en el frigorifico
se deben siempre envolver o empaquetar,
para evitar que se sequen y absorban olores
de otros alimentos.

Los siguientes productos son adecuados

para el empaquetamiento:

- Bolsas y envoltorios herméticos de polietileno
- Recipientes plasticos con tapa

- Coberturas plasticas especiales con elastico
- Papel de aluminio

Congelacién y conservacion de alimentos con-
gelados EI compartimento congelador es para la

congelacion y conservacion de alimentos.

S s

ilmportante!

El compartimento congelador debe encontrarse
a una temperatura de -12 °C o menos antes

de congelar alimentos o guardar alimentos ya
congelados.

No congele grandes cantidades a la vez (max.

1 kg cada 24 horas). Las propiedades de los
alimentos se conservan mejor si se congelan por
completo (hasta el centro) en el menor tiempo
posible. Espere a que los alimentos tibios se
enfrien antes de congelarlos. Los alimentos cali-
entes haran que aumente la formacion de hielo y
el consumo de potencia.

Tenga en cuenta el tiempo maximo de conser-
vacion especificado por el fabricante. No se de-
ben volver a congelar alimentos descongelados
que no se hayan procesado (cocinado).

Los recipientes que contengan gases o liquidos
inflamables pueden presentar fugas a bajas tem-
peraturas. jEsto conlleva riesgo de explosion! No
guarde recipientes con materiales inflamables,
como aerosoles, cartuchos de recambio de
extintores, etc., en el congelador. Las botel-

las y las latas tampoco deben guardarse en el
congelador. Estas pueden reventar cuando se
congela el contenido, e incluso pueden explotar
si contienen bebidas con mucho gas. Nunca
guarde limonada, zumos, cerveza, vino, vino
espumoso y demas en el congelador. Todos los
alimentos se deben envasar herméticamente
antes de congelarlos para que no se sequen ni
pierdan su sabor, que puede verse alterado por
el sabor de otros alimentos congelados.

jPrecaucion!

No toque los alimentos congelados con las
manos mojadas. La piel de las manos se

podria adherir a los alimentos y sufrir heridas.
Coloque los alimentos empaquetados en la base
del compartimento congelador.

Los alimentos congelados no deben entrar

en contacto con los no congelados, pues
podrian empezar a descongelarse.

Consejos:

Los siguientes productos son adecuados

para el empaquetamiento de congelados:

* Bolsas de congelador y envolturas de poli-
etileno

¢ Recipientes especiales para congelados

e Papel de aluminio de gran grosor
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Los siguientes elementos son adecuados para
sellar bolsas y envoltorios:

broches plasticos, cintas de goma o cinta
adhesiva. Extraiga el aire de la bolsa antes de
sellarla; el aire contribuye a que el alimento
congelado se reseque. Haga paquetes planos,
ya que se congelan con mayor rapidez. No llene
los recipientes para congelados hasta el borde
con productos liquidos o pastosos, ya que los

liquidos se dilatan durante la congelacion.

Descongelacion

El frigorifico se descongela au-
tomaticamente

La pared posterior del frigorifico acumula escar-
cha durante el funcionamiento del compresor, y
la elimina cuando el compresor esta desactiva-

do. El agua de la escarcha derretida se evapora

por si sola.

Descongelacion del comparti-
mento congelador

Durante el uso del congelador y cuando se abre
la puerta del mismo, la humedad se deposita en
el compartimento en forma de escarcha. Retire
periédicamente esa escarcha con el raspa-

dor plastico blando. No utilice en caso alguno
objetos duros o puntiagudos para eliminar la
escarcha del aparato. EI compartimento conge-
lador se debe desescarchar siempre que la capa
de escarcha alcance un grosor aproximado de
4 milimetros; en todo caso, al menos una vez al
afio. Un buen momento para eliminar la escar-
cha es cuando el aparato se encuentra vacio o

con poca cantidad de alimentos.
jAdvertencia!

No utilice dispositivos de calefaccion eléctricos ni
mecanicos o artificiales para acelerar el proceso
de derretimiento del hielo, excepto los recomen-
dados por el fabricante. No utilice aerosoles des-
congelantes, ya que pueden presentar riesgos
para la salud o contener sustancias que dafnan
los plasticos.

jPrecaucion!

No toque los alimentos congelados con las
manos mojadas. La piel de las manos se podria
adherir a los alimentos y sufrir heridas. Retire
los alimentos congelados, envuélvalos en varias
hojas de papel periddico y coléquelos en un sitio
fresco. Apague el aparato y desenchufelo de

la red eléctrica, retire el fusible de la vivienda o
desconecte el disyuntor.
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Preparacion de cubitos de hielo

Llene 3/4 de la cubitera con agua fria, coloquela
en el congelador y déjela para que se congele.
Para aflojar los cubitos congelados, curve la
cubitera o sosténgala bajo el agua corriente
durante unos segundos.

ilmportante!

Nunca intente despegar una cubitera adherida
al congelador utilizando objetos puntiagudos o
afilados, ya que podria dafar el circuito refriger-
ante. Utilice un raspador plastico.

Consejo:

Para acelerar el proceso del agua de desconge-
lacién en el congelador, cierre las puertas. Retire
los trozos de hielo que se desprendan antes de
que se derritan. Después de la descongelacion,
limpie a fondo el compartimento congelador
(consulte la seccion “Limpieza y cuidado”).

Desconexion del aparato

Para apagar el aparato, gire el regulador de
temperatura a la posicion “0”.

Si no va a utilizar el aparato durante un
tiempo prolongado

Extraiga todos los alimentos refrigerados.
Apague el aparato, girando el regulador de
temperatura a la posicién “0”. Desenchufe el
aparato de la toma, o desconecte el disyuntor
o el fusible. Limpie a fondo (consulte la seccion
“Limpieza y cuidado”). Deje la puerta abierta
para impedir la acumulacion de malos olores.

Limpieza y cuidado

Por razones de higiene, el interior del aparato
y sus accesorios internos deben limpiarse de
manera periddica.

jAdvertencia!

El aparato debe desconectarse de la red
eléctrica durante su limpieza.

jRiesgo de descarga eléctrica! Antes de realizar
tareas de limpieza, apague el aparato y des-
enchufelo de la red eléctrica, retire el fusible o
desconecte el disyuntor. No utilice sistemas de
vapor para limpiar el aparato. Se podria acu-
mular humedad en los componentes eléctricos,
con riesgo de descarga. El vapor caliente puede
dafar las piezas de plastico. El aparato debe
estar seco antes de volver a ponerlo en marcha.
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jlmportante!

Los aceites etéreos y los disolventes organicos
pueden afectar a las piezas de plastico, por
ejemplo, el zumo de limoén o el jugo de la
cascara de naranja, el acido butirico y los
limpiadores con acido acético. No permita que
esas sustancias entren en contacto con partes
del aparato. No utilice limpiadores abrasivos.
Retire los congelados y alimentos del frigorifico.
Envuelva los alimentos congelados en varias
hojas de periédico. Guardelos bien cubiertos en
un lugar fresco. Descongele el compartimento
congelador antes de su limpieza (consulte la
seccion “Descongelacion”).

Apague el aparato y desenchufelo de la red eléc-
trica, retire el fusible o desconecte el disyuntor.
Limpie el aparato y los accesorios internos con
un pafo y agua templada. También se pueden
utilizar detergentes comerciales para lavavajillas.
Después de la limpieza, aplique agua limpia y
seque con un pafo.

La acumulacién de polvo en el condensador
aumenta el consumo de energia.Por ello, limpie
a fondo el condensador, situado en la parte pos-
terior del aparato, una vez al afio con un cepillo
suave o con la aspiradora.

Compruebe el orificio de desagle en la pared
posterior del frigorifico. Después de que todo
esté seco, vuelva a poner en marcha el aparato.

Solucion de problemas

Correccion de desperfectos

Piezas de recambio:

Las piezas siguientes se pueden solicitar

al centro de servicio técnico de AEG local.
Puede instalarlas personalmente sin
necesidad de conocimientos especiales, por
ejemplo:

el compartimento para mantequilla/queso,
las hueveras,

los estantes de puerta,

los cajones de frutas y verduras,

las bandejas de almacenamiento.

Un desperfecto puede estar causado por un
fallo minimo que usted mismo puede corregir
siguiendo las instrucciones que aparecen a
continuacion. No realice ninguna labor en el
aparato si la informacion siguiente no ofrece
ayuda sobre su caso concreto.

S 10
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Consejos para ahorrar energia

No instale el aparato cerca de la cocina, los
radiadores u otras fuentes de calor. La tempera-
tura ambiente elevada hace que el compresor
funcione de manera mas frecuente y prolongada.
Compruebe que existe una circulaciéon y una
salida de aire suficientes en la base del aparato
y en la pared posterior del aparato.

No obstruya las aberturas de ventilacion.

No coloque alimentos calientes en el aparato.
Espere primero a que se enfrien. Deje la puerta
abierta sélo el tiempo necesario. No ajuste la
temperatura a un nivel inferior al necesario.
Descongele los alimentos congelados en el
frigorifico. El frio de los congelados contribuira a
enfriar el frigorifico. Mantenga siempre limpio el
condensador emisor de calor, la rejilla metalica
de la pared posterior del aparato.

jlmportante!

Las reparaciones de frigorificos/
congeladores deben ser ejecutadas
Unicamente por técnicos cualificados.

Las reparaciones inadecuadas pueden
representar grandes riesgos para el usuario.
Si su aparato requiere reparacion, consulte a
un profesional o al centro de servicio técnico
de su zona.
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El aparato no funciona.

El aparato no esta encendido.

Encienda el aparato.

El enchufe de red no esta
conectado o esta flojo.

Introduzca el enchufe.

El fusible se ha quemado o es
defectuoso.

Compruebe el fusible, cam-
bielo si es necesario.

La toma es defectuosa.

Un electricista puede corregir
los problemas de la insta-
lacion eléctrica.

El aparato enfria en exceso.

El ajuste de temperatura es
muy bajo.

Gire el regulador de tem-
peratura temporalmente a un
ajuste mas elevado.

Los alimentos estan muy
templados.

La temperatura no esta bien
ajustada.

Consulte la seccion “Antes de
utilizar el aparato por primera
vez”.

La puerta se dejo abierta du-
rante un tiempo prolongado.

Deje la puerta abierta solo el
tiempo necesario.

En las ultimas 24 horas se ha
introducido una gran cantidad
de alimentos templados en el
aparato.

Gire el regulador de tem-
peratura temporalmente a un
ajuste mas frio.

El aparato esta cerca de una
fuente de calor.

Consulte la seccion “Ubi-
cacion de la instalacion”.

La iluminacion interior no
funciona.

La bombilla es defectuosa.

Consulte la seccion “Cambio
de la bombilla”.

Gran acumulacion de escarcha,
posiblemente también en la
junta de la puerta.

La junta de la puerta no es
hermética (tal vez después de
invertirla).

Caliente con precaucion

las partes de la junta de la
puerta que presentan fugas
mediante un secador de
cabello (con un ajuste no muy
caliente). Al mismo tiempo,
moldee la junta caliente con
la mano para asentarla cor-
rectamente.

Ruidos extrafos.

El aparato no esta nivelado.

Reajuste las patas.

El aparato toca la pared u
otros objetos.

Mueva ligeramente el
aparato.

Algun componente, por
ejemplo un tubo, de la parte
posterior del aparato esta en
contacto con otra parte del
aparato o la pared.

Si es necesario, doble con
cuidado el componente para
modificar su posicion.

El compresor no se pone en
marcha de inmediato después
de cambiar el ajuste de la
temperatura.

Esto es normal y no significa
que exista fallo.

El compresor se pone en
marcha después de cierto
tiempo.

Hay agua en el suelo o en las
bandejas de almacenamiento.

El orificio de desagtie esta
bloqueado.

Consulte la seccion “Limpieza
y cuidado”.

www.zanussi.com
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Cambio de la bombilla

jAdvertencia!

iExiste riesgo de descarga eléctrica! Antes
de cambiar la bombilla, apague el aparato

y desenchufelo de la red eléctrica, retire

el fusible de la vivienda o desconecte el
disyuntor.

Datos de la bombilla: 220~240 V, max. 1,5 W
Para apagar el aparato, gire el regulador de
temperatura a la posicion “0”.

Extraiga el enchufe de la toma de red.

Para cambiar la bombilla, desenrosque el
tornillo.

Presione la cubierta de la bombilla tal como
se indica y deslicela hacia atras.

Cambie la bombilla defectuosa.

Vuelva a colocar la cubierta de la bombilla y
el tornillo.

Vuelva a poner en marcha el frigorifico.

S 12

Ruidos durante el funcionami-
ento

Los ruidos siguientes son caracteristicos de los
frigorificos:

Chasquidos

Cada vez que el compresor se activa o desac-
tiva, suena un chasquido.

Zumbidos

El compresor emite un zumbido en cuanto se
pone en marcha.

Gorgoteo/

Al pasar el refrigerante por tubos delgados se
oyen.

Chapoteo

Burbujeos o chapoteos. Incluso después de la

desconexion del compresor, se oyen esos ruidos
durante un rato.
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/™ OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult Iabi. Tootja ei vastuta vale paigaldam-
ise vOi ebadige kasutuse tottu tekkinud vigastuste ja kahjude
eest. Hoidke juhend alles, et saaksite seda ka edaspidi kas-
utada.

Laste ja haavatavate isikute turvalisus

¢ | apsed voivad seda seadet kasutada alates 8. eluaastast;
vahenenud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vbimetega
vOi kogemuste ja teadmisteta isikud voivad seadet kasutada
vaid jarelevalve all ja tingimusel, et neid juhendatakse, kui-
das seadet turvaliselt kasutada, ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

* Arge lubage lastel seadmega mangida.

¢ |[Ima jarelevalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega hool-
dustoiminguid labi viia.

¢ Hoidke pakendid lastele kattesaamatus kohas.

www.zanussi.com 15
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Uldine ohutus

* See seade on mdeldud kasutamiseks koduses majapidam-
ises vOi muudes sarnastes kohtades, naiteks:

— taludes, poodide, kontorite jms juurde kuuluvates person-
alile méeldud kookides;

— hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades klientide
kasutuses olevates ruumides.

¢ Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka sis-
seehitatud seadme puhul.

* Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks mehhaanilisi sead-
meid voi muid kunstlikke vahendeid peale tootja poolt soovi-
tatute.

e Valtige kulmutusagensi susteemi kahjustamist.

* Arge kasutage toiduainete sailitamise osas elektriseadmeid,
v.a tootja poolt soovitatud seadmed.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- vdi aurupihustit.

e Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult neu-
traalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid tooteid ega
kuurimissvamme, lahusteid ega metallesemeid.

* Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, naiteks tule-
ohtlikku propellenti sisaldavad aerosoolipurgid.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse tagamiseks
valja vahetada tootjal, tootja volitatud hoolduskeskusel voi
kvalifitseeritud isikul.

¢ Kui seade on varustatud jaavalmistaja voi veedosaatoriga,
taitke neid ainult joogiveega.

¢ Kui seade vajab veelhendust, Uhendage see ainult
joogiveevarustusega.

e Sisselaske veesurve (minimaalne ja maksimaalne) peab
olema vahemikus 1 baar (0,1 MPa) kuni 10 baari (1 MPa).

@ 14
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OHUTUSJUHISED

Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitse-
eritud elektrik!

e Eemaldage koik pakkematerjalid.

e Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

e Jargige seadmega kaasas olevaid paigaldus-
juhiseid.

¢ Olge seadme teisaldamisel ettevaatlik, sest
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid.

e Jalgige, et 6hk saaks seadme umber vabalt
liikuda.

¢ Enne seadme elektrivorku Uhendamist oodake
vahemalt 4 tundi. See on vajalik selleks, et oli
saaks kompressorisse tagasi valguda.

* Arge paigutage seadet radiaatorite, pliitide
ega ahjude lahedusse.

e Seadme tagakiilg tuleb paigutada vastu seina.

» Arge paigutage seadet otsese paikeseval-
gusega kohta.

* Arge paigaldage seadet véga niiskesse ja
kdlma ruumi, naiteks lisahoonesse, garaazi
voi veinikeldrisse.

e Seadme teisaldamisel tOstke seda esiservast,
et valtida pdranda kriimustamist.

Elektritihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

e Seade peab olema maandatud.

e Koik elektriihendused peab tegema kvalifitse-
eritud elektrik.

e Kontrollige, kas andmesildil toodud elektrilised
parameetrid vastavad elektrivdrgu naitajatele.
Vastasel juhul votke Uhendust elektrikuga.

e Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

 Arge kasutage mitmikpistikuid ega pikend-
uskaableid.

¢ Olge ettevaatlik, et te ei kahjustaks elektrilisi
osi (nt toitepistikut, toitejuhet, kompressorit).
Elektriliste osade vahetamiseks péorduge
hoolduskeskusse voi elektriku poole.

e Toitejuhe peab jadma toitepistikust allapoole.

o Uhendage toitepistik seinakontakti alles parast
paigalduse I6puleviimist. Veenduge, et parast
paigaldamist sailib juurdepaas toitepistikule.

e Seadet valja lilitades arge tdommake toitejuht-
mest. Haarake alati toitepistikust.

www.zanussi.com

Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse, elektrilddgi voi tule-
kahju oht!

¢ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

o Arge pange seadmesse muid elektriseadmeid
(nt jaatisemasinat), kui see pole tootja poolt
ette nahtud.

e Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada kilmu-
tusagensi slisteemi. Kulmutusagensi stisteem
sisaldab isobutaani (R600a), mis on looduslik,
suhteliselt keskkonnaohutu gaas. See gaas
on suttimisohtlik.

e Kui kilmutusagensi stisteem on kahjustatud,
siis veenduge, et ruumis ei ole lahtist tuld ega
siiliteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

e Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks vastu
seadme plastpindu.

» Arge pange karastusjooke siigavkiilmikusse.
See tekitab joogipudelis rohku.

¢ Arge hoidke seadmes siittivaid gaase ega
vedelikke.

o Arge pange siittivaid véi siittiva ainega maar-
dunud esemeid seadmesse, selle lahedale
ega peale.

¢ Arge puudutage kompressorit ega konden-
saatorit. Need on kuumad.

* Arge vétke margade vdi niiskete katega sii-
gavkullmikust toiduaineid ega puudutage neid.

¢ Arge killmutage juba Ulessulatatud toiduai-
neid.

e Jargige kilmutatud toiduainete pakenditel
olevaid sailitusjuhiseid.

Sisevalgusti

e Selles seadmes kasutatava lambi tlilip ei sobi
eluruumide valgustamiseks.

Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Vigastuste voi seadme kahjustamise oht!

* Enne hooldust lulitage seade valja ja Uhend-
age toitepistik pistikupesast lahti.

e Selle seadme jahutusiiksus sisaldab sisives-
inikke. Susteemi tohib hooldada ja taita ainult
kvalifitseeritud tehnik.

e Kontrollige regulaarselt seadme sulamisvee
aravooluava; vajadusel puhastage. Kui ara-
vooluava on ummistunud, koguneb sulamis-
vesi seadme pdhjale.
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Jadtmekaitlus

HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht!

¢ Uhendage seade elektrivorgust lahti.

e Ldigake toitejuhe seadme kiljest lahti ja
visake ara.

e Eemaldage uks, et véltida laste ja loomade
I6ksujadmist seadmesse.

e Selle seadme kilmutusagensi slisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisébralikud.

¢ |solatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku gaasi.
Seadme 6ige kdrvaldamise kohta saate téapse-
maid juhiseid kohalikust omavalitsusest.

¢ Arge kahjustage soojusvaheti laheduses
paiknevat jahutusuksust.

Paigaldamine
Paigalduskoht

Seade tuleb paigaldada hasti ventileeritud kuiva
ruumi. Umbritseva 8hu temperatuur méjutab
seadme energiakulu ja téhusat talitlust. Seetbttu
ei tohiks seadet paigaldada otsese paikeseval-
guse katte. Seetottu ei tohiks seadet paigaldada
radiaatorite, pliitide ega muude soojusallikate
lahedale. Seadme tohib paigaldada ainult kohta,
kus Umbritseva 6hu temperatuur vastab seadme
kliimaklassile.

Leiate klimaklassi seadme andmesildilt, mis
asub seadme vasakul siseseinal. Seade tuleb
paigaldada nii, et toitejuhtme pistik on juurdepaa-
setav.

Jargmises tabelis on naidatud, milline Umbritseva
6hu temperatuuride vahemik igale kliimaklassile
vastab:

Kasutamiseks Uim-

Kliimaklass britseva 6hu
SN +10 kuni +32 °C
N +16 kuni +32 °C
ST +16 kuni +38 °C
T +16 kuni +43 °C

Jahutusseadme paigaldamisel teise kilmiku voi
stgavkilmiku korvale tuleb jatta seadme kiil-
gedele 5cm vaba ruumi, et valtida kondensaadi
kogunemist seadme valispindadele.

@ 16

Ohuringlus seadme iimber

Noéuetekohase talitluse tagamiseks tuleb
see seade paigaldada kuiva kohta, eemale
soojusallikatest nagu pliidid, radiaatorid,
boilerid ja otsene paikesevalgus.

Peate tagama ka, et 6hk saab vabalt liikuda
seadme taga ja kohal. Seadme ja selle
kohale paigaldatud kddgikapi vahele peab
jadma 100 mm vaba ruumi.

Alternatiivina peab seadme ja selle kohale
paigaldatud kddgikapi vahele jaama 50 mm
vaba ruumi ning seadme kummalegi kiljele
25 mm vaba ruumi.

Ukse avamise suuna muutmine

Selle kiilmiku ukse saab seada avanema
vasakule voi paremale. Seadme tarnimisel
avaneb uks vasakult. Jargige vajadusel neid
juhiseid ukse avamise suuna muutmiseks.

Markus:

Kdik eemaldatud osad tuleb alles hoida ukse

uuesti paigaldamiseks.

» Kulmikuukse avamise suuna muutmine

1. Eemaldage naelkurvid (11).

2. Hoidke uks lahti, tdstke pealiskatte serva,
likake seda (10) ettepoole ning vabastage
see pealiskatte ploki (9) kiljest ning liigutage
siis alumist plokki (8).

3. Eemaldage kaks keeratavat polti (6), mis
Uhendavad Ulemist hinge (5) kapi paremal
kiljel.

4. Tostke uks ettevaatlikult eest ara ja asetage
see kriimustuste valtimiseks pehmele pin-
nale.

5. Eemaldage punn (7) ja tdstke see katmata
augule seadme paremal kiiljel. Suruge punn
kindlalt auku.
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6. Eemaldage kaks kruvi (6), mis hoiavad alu-

mist hinge (2) seadme paremal kiljel.
7. Eemaldage keeratavat tulipi eesmine loodi

seadmise jalg (4) ja tdstke see Umber pare-

male kiljele, nagu joonisel naidatud.
8. Seadke uks uuele kohale, hoolitsedes, et
tihvt saab sisestatud auku raami alaosas.
9. Kinnitage kolmandas punktis eemaldatud
tlemine hing (5) seadme vasakule kiljele.
Hoolitsege, et tihvt saab sisestatud auku
raami ulaosas.

10. Keerake l6dvalt oma kohale alumine vasak
hing (2) ning arge polte pingutage, enne kui

uks on suletud asendis ja loodis.
11. Sisestage punn (7) katmata auku (paremal
kiljel).

12. Kinnitage dekoratiivplokk (8) pealiskatte (10)

paremale kuljele.
13. Hoidke uks lahti, tdstke pealiskatte serva,
tdbmmake seda (10) tahapoole kuni plokini

9).

14. Parast pealiskatte kokkupanekut sulgege uks
ja fikseerige pealiskate (10) kohale kruvidega

(11).

Kruvi

Alumine hing

Ulemine hing
Reguleeritav madal jalg
Reguleeritav kérge jalg
Keeratav polt

Punn

Dekoratiivplokk

. Pealiskatte plokk

10. Pealiskate

11. Naelkruvi

OCENOORON

Sugavkiulmikukambri ukse avamise suuna muutmine

Avage pisut sligavkulmikukambri uks.
Suruge vaikse kruvikeerajaga ukse alumise
puksi avas asuvat kruvi kergelt tlespoole
ning eemaldage uksepuks koos uksega.

Seadke kate (M) vastaskiiljele.

P&orake sligavkilmikuust 180° ja seadke
ukse alumine puks sligavkulmiku ukse
alumisse puksi avasse.

Tostke stigavkulmiku ust pisut Glespoole,
seadke see ukse Ulemisse puksi ning
sisestage samal ajal ukse alumine puks
neljakandilisse auku.
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Sugavkulmiku ust on kohale sobitada
lintsam, kui teete seda vaikeste Ules ja alla
ligutustega.

Enne seadme esmakordset
toolerakendamist

Puhastage enne seadme esmakordset
to6lerakendamist seadme sisemus ja koik
tarvikud (vt ptk: Puhastamine ja hooldus).
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Seadme kirjeldus

Seadme osad

Temperatuuriregulaator
Sugavkulmikukamber
Andmesilt

1. V&i- ja juustulahtrid ning munarest
2. Ukseriiul

3. Pudeliriiul

4. Koogiviljasahtlid

5. Sailitusriiulid

6.

7.

8.

Todlelulitamine ja temperatuuri
reguleerimine

Uhendage toitejuhtme pistik maanduskontaktiga
pistikupessa. Kllmiku ukse avamisel lulitub sisse
seadme sisevalgusti. Temperatuuri valikunupp
asub kilmikukambris paremat katt.

Séate “0” tdhendab:

valjalllitatud. Paripaeva, satte “1” poole
keeramisel: seade lulitub sisse ja td6tab seejarel
automaatselt.

Sate “1” tahendab:

kérgeim temperatuur ehk kdige soojem sate.
Sate “7” (viimane) tdhendab:

madalaim temperatuur ehk kdige kilmem sate.

Kllmikukambri ja sligavkulmikukambri
temperatuure ei saa Uksteisest séltumatult
reguleerida.

Umbes 16° C Gmbritseva 6hu temperatuuril
tuleks valida sate ‘1. Umbes 25° C
Umbritseva 6hu temperatuuril valige sate 2’ .
Kui vajate madalamat temperatuuri, siis
valige sate ‘3’ voi ‘4’. Sellel sattel voite olla
kindel, et varske toit kiilmub usaldusvaarselt
ning et stigavkulmikukambris pusib
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sailitustemperatuur -18° C. Kui soovite varsket
toitu kiiresti kilmutada, siis valige sate ‘7’.
Hoolitsege seda tehes, et kilmikukambris ei
lange temperatuur alla O ° C. Keerake seileks
temperatuuriregulaator kohe parast toidu
kilmutamise 16ppu sattele ‘3’ voi ‘4’.

Tahtis!

Kdrged Umbritseva 6hu temperatuurid

(nt kuumadel suvepaevadel) ja kiilm sate
temperatuuriregulaatoril (asendid ‘6’ ja ‘7’)
voivad pdhjustada kompressori pidevat
talitlust. Pdhjus: korgel imbritseva 6hu
temperatuuril peab kompressor pidevalt
téotama, et tagada madal temperatuur
seadmes.

Kulmik ei saa sulada, sest automaatne
sulatamine on véimalik ainuil ajal, kui
kompressor ei to6ta (vt ka ptk ‘Sulatamine’).
Selle tulemusel koguneb kilmiku tagaseinale
paks jaakiht.

Kui nii juhtub, siis keerake
temperatuuriregulaator tagasi soojemale
sattele (asendid ‘3’ ja ‘4’). Neil satetel lUlitub
kompressor tavakohaselt sisse ja vélja ning
toimub kilmiku automaatne sulatamine.


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Tarvikud

Sailitusriiulid/metallrestid

Seadme komplekti kuuluvad erinevad klaasist
vOi plastist sailitusriiulid ja metallrestid. Erinevate
mudelite komplekti kuulub neid erinevates kom-
binatsioonides. Uks taissuurusega klaasist sili-
tusriiul tuleb kindlasti libistada puu- ja kdogivilja-
sahtlite kohale madalaimatesse siinidesse ning
jatta seilesse asendisse.

Sailitusriiulite kérgust saab muuta:

T dmmake seileks sailitusriiulit ettepoole, kuni
seda saab podrata Ules- voi allapoole, ja eemald-
age see. Tehke sama vastupidises jarjekorras
riiuli sisestamiseks muule kdrgusele.

Toidu nouetekohane sailitamine
1. Véijajuust

2. Hoidised

3. Joogid

4. Juust, puu-ja kddgiviljad

5. Toores liha, saiaami, kiipsetatud lihaldigud,
piimatooted

Valmistoidud, tainas, kondiitritooted, hoidised
Kllmutatud toit, toidu kiilmutamine

No

;

[ —
©)

i
@/ [

Nouanne:

Kuivamise ja muu toidu saastamise valtimiseks
peab kilmikus sailitatav toit olema kindlasti ka-
etud voi pakitud. Pakkimiseks sobivad jargmised
materjalid:

- poluetuleenist dhukindlad kotid ja pakkekiled,

- kaanega plastanumad,

- spetsiaalsed elastsed plastkatted,

- alumiiniumfoolium.

Toidu kilmutamine ja kilmutatud toidu sailita-
mine Siigavkulmikukamber on ettenahtud toidu
kilmutamiseks ja kulmutatud toidu sailitamiseks.
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Tahtis!

Slgavkulmikukambri temperatuur peab olema
vahemalt -12 °C voi kiilmem enne toidu kiil-
mutamist v&i juba kilmutatud toidu sailitamist.
Arge killmutage korraga liiga palju vérsket toitu
(maksimaalselt 1 kg 24 tunni jooksul). Toidu
kvaliteet sailib kdige paremini, kui see kilmub
voimalikult kiiresti keskkohani labi. Laske soojal
toidul enne kilmutamist maha jahtuda. Soojus
p&hjustab jaa teket ning suurendab energiakulu.
Pidage kinni tootjate naidatud maksimaalsetest
sailitusaegadest.

Kord juba ules sulanud toitu, mida ei ole edasi
toddeldud (valmis kipsetatud), et tohi mingil
juhul uuesti kiilmutada. Tuleohtlike gaaside ja
vedelikega anumad véivad madalatel temper-
atuuridel lekkida.

Plahvatusoht!

Sugavkulmikukambris ei tohi hoida tuleohtlike
ainetega anumaid (naiteks pihustatavate ainete-
ga purgid, tulekustuti taitekassetid jms). Pudeleid
ja purke ei tohi stigavkilmikusse panna. Need
voivad I6hkeda sisu kiilmumisel ning gaseeritud
jookide pudelid voivad koguni plahvatada! Su-
gavkulmikus ei tohi hoida limonaadi, mahla, dlut,
veini, Sampust jms. Toit tuleb enne kilmutamist
6hukindlalt pakkida, et see ei kuivaks ega kao-
taks maiku ning et erinevate kilmutatud toitude
maigud ei seguneks.

Ettevaatust!

Arge puudutage kiilmutatud toitu mérgade
katega. Kéed vdivad toidu kllge kiulmuda
ning see pohjustab marrastusi.

Paigutage pakitud toit sugavkulmikukambri
pdrandale.

Kulmutamist vajav toit ei tohi puutuda vastu
juba kulmunud toidu pakke, sest muidu
voivad need hakata sulama.

Nouanded:

Jargmised materjalid sobivad kilmutatud toidu
pakkimiseks:

e slgavkilmikukotid ja polietlleenkile,

e spetsiaalsed purgid kilmutatud toidu jaoks,
e eriti paks alumiiniumfoolium.
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Jargmised materjalid sobivad kottide ja
pakendite kinnitamiseks:

plastklambrid, kummipaelad ja teip.

Suruge kotist enne selle sulgemist 6hk valja.
Ohk pdhjustab kiilmutatud toidu kuivamist.
Pakkige toit lamedatesse pakkidesse, sest
toit kiilmub nii kiiremini.

Arge téitke kiilmutatud toidu jaoks ettenéhtud
purke kuni servani vedeliku vdi pastaga, sest

vedelikud paisuvad kilmumisel.

Seadme sulatamine

Kilmik sulab automaatselt

Kompressori td6tamise ajal kattub kilmiku
tagasein harmatisega. Harmatis sulab ajal,
kui kompressor ei té6ta. Harmatise sulamisel
tekkiv vesi aurustub iseenesest.

Siigavkiilmikukambri sulatamine

Kasutamise ajal ja stigavkulmikukambri ukse
avamisel koguneb niiskus stigavkulmikukambri
pindadele harmatisena. Eemaldage see harmatis
pindadelt aegajalt pehme plastkaabitsaga.
Harmatise eemaldamiseks ei tohi mingil juhul
kasutada teravaid esemeid. Stigavkilmiku-
kamber vajab sulatamist, kui harmatisekihi
paksuseks on umbes 4 mm, ent seda tuleb teha
vahemalt kord aastas. Hea aeg sulatamiseks on
siis, kui seade on tuhi voi selles on ainult pisut
toitu.

Hoiatus!

Sulamisprotsessi kiirendamiseks ei tohi kasutada
elektrilisi kitteseadmeid ega muid mehaanilisi
ega kunstlikke abivahendeid peale nende, mille
kasutamist on selles juhendis soovitatud. Arge
kasutage sulamist kiirendavaid pihustatavaid
aineid, sest need vodivad olla tervisele kahjulikud
jalvoi sisaldada plasti kahjustavaid aineid.

Ettevaatust!

Arge puudutage kiilmutatud toitu mérgade
katega. Kaed vdivad toidu kilge kilmuda
ning see pohjustab marrastusi.
Tuhjendage seade kilmutatud toidust,
pakkige see mitme ajalehekihi sisse ning
paigutage kaetult kiilma kohta hoiule.
Lulitage seade valja ja Ghendage
elektrivdrgust lahti voi keerake vaoi lulitage
majapidamise elektrikilbis valja kaitse.
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Jadkuubikute tegemine

Taitke jadkuubikute alus % ulatuses kiilma
veega, tostke sligavkulmikukambrisse ja
jatke kilmuma. Jaakuubikute vabastamiseks
painutage jddkuubikute alust voi hoidke seda
moni sekund jooksva vee all.

Tahtis!

Sligavkulmikukambrisse kinni kiilmunud
jadkuubikute alust ei tohi vabastada teravaid
abivahendeid kasutades, sest need vdivad
kahjustada kulmutusagensi torustikku.
Kasutage abivahendina plastkaabitsat.

Nouanne:

Saate kiirendada sulamist, pannes stgavkul-
mikukambrisse kausi sooja veega ja sulgedes
uksed. Eemaldage allakukkunud jaatikid, enne
kui need taielikult Ules sulavad. Puhastage si-
gavkulmikukambrit pdhjalikult parast sulatamist
(vt ptk “Puhastamine ja hooldus”).

Seadme valjaliilitamine

Seadme valjalllitamiseks keerake temperatuuri-
regulaator valjalilitatud asendisse “0”.

Kui te ei kasuta seadet kaua aega

Tuhjendage seade toidust.

Lulitage seade vélja, keerates temperatuuriregu-
laatori valjalllitatud asendisse “0”.

Uhendage seadme toitejuhtme pistik pistikupe-
sast lahti voi keerake vai lllitage majapidamise
elektrikilbis valja kaitse. Puhastage seadet
pohjalikult (vt ptk “Puhastamine ja hooldus”).
Ebameeldivate Idhnade tekke valtimiseks jatke
seadme uks lahti.

Puhastamine ja hooldus

Hugieenilisuse tagamiseks tuleb seadme sise-
must ja koiki tarvikuid korraparaselt puhastada.

Hoiatus!

Seade ei voi olla puhastamise ajal

elektrivorku thendatud.

Elektrilodgioht! Lilitage seade enne puhastamist
vélja ja Uhendage toitejuhtme pistik pistikupe-
sast lahti voi keerake voi lilitage majapidamise
elektrikilbis valja kaitse. Seadet ei tohi puhastada
aurupesuriga. Niiskus vdib koguneda elektrio-
sadele. Elektrilddgioht! Kuum aur véib kahjusta-
da plastosi. Seadmel tuleb lasta ara kuivada,
enne kui see uuesti elektrivorku Gihendatakse.
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Tahtis!

Eeterlikud 6lid ja orgaanilised lahustid vbivad
plastosi kahjustada, naiteks sidrunimahl ja
apelsinikoore mahl,

voihape,

aadikhapet sisaldavad puhastusvahendid.
Hoolitsege, et sellised ained ei satu seadme
osadele. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Tiuhjendage seade toidust. Pakkige
kilmutatud toit mitme ajalehekihi sisse.
Paigutage see kaetult kiilma kohta hoiule.
Sulatage sugavkulmikukamber enne seadme
puhastamist (vt ptk ‘Sulatamine’).

Lulitage seade valja ja Uhendage toitejuhtme
pistik pistikupesast lahti voi keerake voi
lilitage majapidamise elektrikilbis valja kaitse.
Puhastage seadet ja tarvikuid riide ja leige
veega. Kasutada tohib ka mudgilolevaid
ndudepesuvahendeid.

Parast puhastamist plhkige puhta riidega Ule
ja hédruge kuivaks.

Tolmu kogunemine kondensaatorile
suurendab energiakulu.

Seetdttu tuleb kord aastas seadme tagakadiljel
asuvat kondensaatorit hoolikalt harja voi
tolmuimejaga puhastada.

Kontrollige kiilmiku sisemisel tagaseinal
asuvat sulamisvee aravooluava.

Kui seade on korralikult &ra kuivanud, thendage
see uuesti elektrivorku ja lilitage sisse.

Rikkeotsing

Talitlushairete korvaldamine

Varuosad:

AEG kohalikust hoolduskeskusest saab
tellida jargmisi varuosi. Saate need ise
paigaldada, kuna selle tegemiseks ei ole vaja
erioskusi:

vOi- ja juustulahter, munarestid, ukseriiulid,
puu- ja kéogiviljasahtlid, sailitusriiulid.
Seadme talitlushairet voib pdhjustada vaike
puudus, mille saate jargmiste juhiste abil ise
korvaldada.

Kui konkreetsel juhul ei ole jargmistest
juhistest abi, siis arge ise seadmel muid toid
tehke.
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Nouanded energia saastmiseks

Arge paigaldage seadet pliidi, radiaatori ega
muu soojusallika lahedale. Kdrgel imbritseva
ohu temperatuuril peab kompressor
sagedamini ja pikemalt t66tama.

Tagage tdhus 6huringlus seadme tagakdiljel
ja sokliosas. Ohuavasid ei tohi kinni katta.
Seadmesse ei tohi panna sooja toitu. Laske
soojal toidul esmalt toatemperatuurini
jahtuda. Jatke seadme uks lahti ainult
hadavajalikuks ajaks.

Arge seadke vajalikust madalamat
temperatuuri.

Sulatage kilmutatud toitu kilmikus.
Kllmutatud toidu kilmust saab kasutada nii
ara kilmiku jahutamiseks.

Hoidke seadme tagakiiljel asuv soojust
kiirgav kondensaator (metallrest) puhas.

Tahtis!

Kulmikuid/stugavkulmikuid tohivad remontida
ainult padevad hooldustehnikud. Valesti
tehtud remonttdod vdivad seada kasutaja
suurde ohtu. Pé6rduge hoolduskeskusesse,
kui seade vajab remontimist.
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Seade ei toota.

Seade on sisse lulitamata.

Lulitage seade sisse.

Toitejuhtme pistik on
pistikupessa uhendamata voi
halvasti tihendatud.

Uhendage toitejuhtme pistik
pistikupessa.

Kaitse on defektne voi
rakendunud.

Kontrollige kaitset ja asend-
age see vajadusel.

Pistikupesa on defektne.

Elektripaigaldise puudused
tuleb lasta korvaldada elek-
trikul.

Seade jahutab liialt.

Seatud on liiga kiilm
temperatuurisate.

Keerake temperatuuriregu-
laator ajutiselt soojemale
sattele.

Toit on liiga soe.

Temperatuur on sobivalt
reguleerimata.

Vt ptk “Esmakordne
toolerakendamine”.

Seadme uks oli kaua aega
lahti.

Avage ust ainult hadavajali-
kuks ajaks.

Panite seadmesse viimase 24
tunni jooksul suures koguses
sooja toitu.

Keerake temperatuuriregu-
laator ajutiselt kilmemale
sattele.

Seade asub soojusallika
lahedal.

Vt ptk “Paigalduskoht”.

Seadme sisevalgusti ei toota.

Lamp on defektne.

Vt ptk “Lambi vahetamine”.

Seadme sisepindadele ja
ka uksetihendile tekib palju
harmatist.

Uksetihend ei ole 6hutihe
(nii voib juhtuda parast ukse
avamise suuna muutmist).

Soojendage uksetihendi lek-
kivaid osi ettevaatlikult jahedal
sattel tootava fooniga. Vor-
mige samal ajal soojenenud
uksetihendit kaega, nii et see
istub tihedalt vastu ust.

Seade teeb toéotamisel tavatut
mdra.

Seade ei ole loodis.

Reguleerige seadme jalgu.

Seade puutub vastu seina voi
esemeid.

Nihutage seadet pisut.

Seadme tagakiiljel asuv
osa nagu toru puutub vastu
seadme ménd muud osa voi
seina.

Painutage vajadusel vastavat
osa pisut ettevaatlikult, nii et
see ei ole enam ees.

Kompressor ei lilitu viivitamata
toole parast temperatuurisatte
muutmist.

See on normaalne.

Kompressor lulitub todle
natukese aja parast.

Kulmiku pdrandal voi sailitusrii-
ulitel on vesi.

Vee aravooluava on ummis-
tunud.

Vt ptk “Puhastamine ja
hooldus”.
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Lambi vahetamine

Hoiatus!

Elektrildogioht! Enne lambi vahetamist tuleb
seade valja lUlitada ja elektrivorgust lahti
Uhendada voi keerata voi lUlitada vélja kaitse
majapidamise elektrikilbis.

Lambi nimiandmed: 220~240 V,
maksimaalselt 1,5 W.

Seadme valjalulitamiseks keerake
temperatuuriregulaator valjalilitatud
asendisse “0”. Uhendage toitejuhtme pistik
pistikupesast lahti.

Lambi vahetamiseks keerake kruvi lahti.
Vajutage joonisel naidatud viisil lambikattele
ja libistage seda tahapoole.

Asendage defektne lamp.

Seadke lambikate oma kohale tagasi.
Keerake kruvi oma kohale tagasi.
Uhendage kiilmik uuesti elektrivérku ja
lilitage sisse.
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Seadme normaaltalitlusega kaas-
nevad helid

Jargmised helid on jahutusseadmetele iseloomu-
likud:

Klopsud

Kldpsatus kostab, kui kompressor lulitub sisse
voi valja.

Vuhin

Kompressor teeb té6tamisel vuhisevat haalt.
Vulin

Kuulete vulinat, kui kiilmutusagens voolab
peentesse torudesse.

Solin

Solin vdi vulin. Need helid kostavad luhikest
aega ka parast kompressori valjalllitumist.
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/N BE3BEAHOCHU NHO®OPMALIUA

Mpen MoHTaxata n ynotpebarta Ha OBOj anapart, BHUMATENHO
npounTajTe rm NpunoXxeHunte ynatcrea. Npomns3BognuTenoT He e
OLrOBOPEH aKo HenpaBuiHaTa MOHTaXa 1 ynotpeba
npeansBMkaat nospeaun u owTeTyBarwa. Cekorall YyBajTe ro
ynaTCcTBOTO CO anapaToT 3a ngHa ynotpeba.

Be36enHOCT Ha Aela U paHNUBU nNuua

e OBOj anapaTt MoXaT Aa ro kopucrtaT geua Hag 8 roguHu
N Nnua co HamaneHn PUanyKkn, CETUNHN NN MEHTATHM
CrnocoBHOCTN unu nuua 6e3 UCKYCTBO M 3HAaeH-E AO0KONKY Toa
ro npasart nog Hag3op unu um éune gageHn ynatcrea Kako
6e3benHo ga ro ynotpebyBaat anapartoT 1 rv pasbupaat
ONacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.

e He go3BonyBajTe MM Ha Aeuarta ga urpaat co anapaTor.

® YncTereTo M 0apXKyBaheTO Of CTpaHa Ha KOPUCHMKOT He
Tpeba aa ro npaeart geua 6e3 Haa3op.

e YyBajTe ro nakyBaheTO HacTpaHa og godart Ha geua.
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OnwTa 6e3begHocCT

e OBOj anapat e HaMeHeT 3a ynotpeba Bo JOMaKMHCTBO U 3a
APYrN CAVMHU NPUMEHMN, KaKo Ha np.:

— Ha chapmu; KyjHCKM npocTop 3a BpaboTeHU BO NPOAABHULM,
KaHuenapuv n apyrm paboTHU OKOSTUHM.

— Of KNueHTn BO XOTeNn, MOTeNn, CMeCTyBaykn 0b6jekTn Ha
6a3a Ha cnnere Co Nojagok N Apyrn CTaHBeHU cpeauHu.

e OTBOpPUTE 3a BEHTMNALUMja, BO OMNKPYXXYBakETO Ha anapaTtoT
UNn BO BrpageHarta KoHCTpyKuuja, Tpeba ga ce ocnoboneHu
o[, NPEeYKN.

* He kopucTeTe MexaHUYKM ypeam Unmn BellTaykn cpeactea 3a
3abp3yBatbe Ha TOMeHETO OCBEH OHME LITO MM npernopayysa
NpOM3BOANTENOT.

* He owTeTyBajTe ' BOOOBUTE 3a Najehse.

® He KOpuCTETE ENEKTPUYHN anapaTtn BO Nperpagure 3a
YyyBaH-€ XpaHa Ha anapaTtoT, OCBEH aKO TUe Ce Of OHMe LTO
ce npenopayaHv of NpPou3BOAUTENOT.

e He kopucTeTe BoAeH crpej U napea 3a YMCTeHe Ha anapaTor.

e YucTeTe ro anapatoT CO Meka, BrnaxHa kpna. Kopucrtete
caMo HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTte abpasmeHu
npon3Boan, abpasnBHM CyHIepu 3a YNCTEHE, PAaCTBOPYBaiK
NN MeTanNHU NpeameTw.

® He yyBajTe eKCnro3MBHN CYNCTaHUMN Kako LUTO Ce CnpejoBu
NoA4 NPUTUCOK CO 3ananvBu racoBu BO OBOj anapar.

e [1okonky kabenoT 3a HanojyBawe ce owWTeTn, Tpeba aa ce
3aMeHu of CTpaHa Ha NPon3BOAMUTESNOT, HErOB CEPBUCEH
NPEeTCTaBHUK UMW CAIMYHO KBanNuUdUKyBaHu nuua 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

* AKO ypefoT e OfnpeMeH Co MallnHa 3a NpaBewe Mpas Unm
MalUMHa 3a BoAa, NofiHeTe rM camo Co NuTKa Boaa.

¢ AKO Ha ypedoT My e noTpebHO NoBp3yBaHe CO BOAA,
noBp3eTe ro caMo CO JOBOA 3a NUTKa BoAa.

e [TputncokoT Ha gosBogHaTta Boda (MUHUMYM YU MaKCUMYyM)
Mopa aa 6uae nomery 1 6ap (0,1 MPa) n 10 6apu (1 MPa).
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YNATCTBA 3A BE3BE[HOCT

MoHTaxa

NPEOYMNPEQYBAHE!
AnapaToT Mopa Aa ro MOHTMpa camo
KBanuukysaHo nuue.

e li3Bagerte ja uenarta ambanaxa.

e HemojTe Aa MOHTUpaTe HUTY Aa KOpUCTUTe
OLUTETEH anapar.

e [puapxyBajTe ce A0 ynaTCTBOTO 3@ MOHTaXa
NMPUMNOXEHO CO anapaToT.

e Cekorall BHMMaBajTe Kora ro npemecrysare
anaparoT 3aToa LTo e Texok. Cekorall
HoceTe 3aLUTUTHW pakaBULn.

e OBO3MOXETE KpYy>XEHE Ha BO3[yX OKONy
anaparor.

¢ [loyekajte bapeM 4 yaca npeg ga ro nospsere
anapatoT co cTpyja. OBa 0BO3MOXYyBa
MacnoTo fa uctede Ha3ag BO KOMNPEeCopoT.

e He ro MOHTMpajTe anapartoT BO 6nm3nHa Ha
paguvjaTtopy Unu LUNOPETH, NeYKa Unv MoTHU.

e 3apgHaTta noBpLUMHa Ha anapaToT Mopa Aa ce
CTaBW KOH SUAOT.

e He ro MOHTUpajTe anapaTtoT Ha MecTa
KaJeLuTo uMa AMPEeKTHa COHYeBa CBETNIVHA.

e He ro MOHTUpajTe anapaToT Ha MecTa LUTOo ce
NPEMHOrY BaXHW Un NPEeMHOry nagHu, Kako
LUTO ce Aorpaadu Ha KyKku, rapaxu Unm BUHCKN
noapymu.

e Kora ro npemecTyBarte anaparoT, KpeHeTe
ro 3a npegHuoT pab 3a aa He ro narpebete
noaoT.

MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

NPEAYNMPEOYBAHE!
Puv3vk op noxap n cTpyeH yaap.

e AnapaToT Mopa Aa 6uge 3asemjeH.

e Cekoe noBp3yBane co cTpyja Tpeba fa buae
HanpaBeHO of KBanuuKkyBaH enekTpuyap.

e [lpoBepeTe Aanu nHdopmMauujata 3a
HanojyBar€e CO CTpyja Ha nrnoykaTa co
crneundukaumm ce coBnara co HamnojyBaweTo
co cTpyja. [lokonky He ce coBnara,
KOHTaKTWpajTe co enekTpuyap.

o Cekoralll KOPUCTETE NPABUITHO MOHTUPAH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHM yaapw.

e He kopucTeTe agantepu Co noBeke
MPUKIYYOLM 1 NPOAOIKEHN Kabnu.

e BHumaBajTe ga He v OLITETUTE ENEKTPUYHUTE
KOMMOHEHTU (Ha Mp. NPUKITY4OKOT 3a CTpyja,
kabenot, komnpecopoT). KoHTakTnpajte co
CEepPBWCHMOT LieHTap U1 co enekTpuyap 3a aa
T CMEHU €MNEKTPUYHUTE KOMMOHEHTMU.

e KabenoT 3a cTpyja Mopa fja CTou Nog HUBOTO
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Ha NPUKITY4OKOT.

e [loBp3eTe ro NpUKIy4oKOT 3a CTpyja
CO LUTEKEPOT Ha KPajoT o4 MoHTaxara.
[MpoBepeTe fanu NpukIy4YoKoT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

e He noenekyBajTe ro kabenort 3a cTpyja
3a a ro uckny4uTe anapatort. Cekoraly
NMOBMEKYBajTe IO MPUKIYYOKOT.

Kopucrtewe

NPEOYNPEOYBAHE!
MocTomn onacHocT oA noBpeaa,
M3ropeHnLU, CTPYEH yaap Unm noxap.

° He meHyBajTe rv cneumdguKaummTe Ha 0BOj
anapar.

® He cTaBajTe enekTpuyHM anapatu (Ha np.
ypen 3a npaBerbe crnagornes) Bo anapartor
OCBEH aKo Toa He e HaBeJeHO of CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

e BHumMaBajTe Aa He rv oLTeTUTE BOAOBUTE
3a nagere. Cogpxu nzobytan (R600a),
NPUPOAEH rac Co BUCOKO HMBO Ha
KOMMaTUOUNHOCT co okonmHaTa. OBoj rac e
3ananve.

¢ AKO Aojae Ao owTeTyBawe Ha BOOOBUTE
3a naperbe, NpoBepeTe ganu nocrojar
nnameH v U3BOpu Ha oraH BO npocTopujaTa.
[MposeTpyBajTe ja npocTopujaTa.

° He go3BonyBajTe XeLwKnTe Aenosun aa rm
Aonpar nrnacTu4HWTe OernoBu Ha anaparor.

e He cTaBajTe rasvpaHu nvjanoun Bo
nperpagara 3a 3amp3HyBame. OBa ke
cosgaje NpUTUCOK BO CafdoT Co nujanak.

® He yyBajTe 3ananue rac unun TEYHOCT BO
anaparor.

* He craBajTe 3ananveu Npon3BOAN NN
npeaMeT HaToneHu co 3ananueu CPeacTBa
BO, ONMCKy 4O, UNK Ha anaparor.

* He gonvpajTe ro KOMNPecopoT nnu
KOHAEH3aTOPOT. Tue ce XeLUKu.

* He Bagete rv v He fonupajte rm npeameTuTe
o[ nperpafara 3a 3aMp3HyBah€ ako BalLuTe
paLe ce BoAEHW N BRaxHW.

e He 3amp3HyBajTe ja xpaHaTa kojawTo 6una
ogMp3Hara.

e Cnepere MM UHCTPYKLMWTE 3a YyBahe
Ha 3amp3HaTa XpaHa LITO Ce HaoraaT Ha
nakyBaH-€eTO.

BHaTpelwHo cBeTno

e TUMOT CBETUMKA LLUTO Ce KOPUCTU 3a OBOj ype[,
He e COOABETEH 3a OCBET/yBake Ha cobuTe
BO [JOMOT.
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Hera v uncreme

NMPEAYMNPEOYBAHE!
Puavk of noBpesa unw owTeTyBare Ha
anaparor.

e [lpen oapXyBaHEeTO, UCKIyYeTe ro anapaToTt
1 UCKnyYeTe ro kabenoT of LUTeKepoT 3a
cTpyja.

e AnapaToT CoapXu jarneBoAopPOaAM BO ypeaoT
3a nagewe. Camo kBanugurkyBaHo nuue
cMee ia ro ofipXyBa anapaTtoT 1 NOBTOPHO Aa
ja nonHn eguHuuara.

¢ PenoBHO BpLUETe NpoBepka Ha OABOAOT Ha
hpuKMOEPOT 1 ako e NOTPEGHO ncUMCTeTE ro.
Ako ofBopoT e bnokupaH, ke ce cobupa Boga
Ha OHOTO Ha anapaToT.

BrpapyBawe

INokauuja Ha BrpaayBame

Ypepot Tpeba ga ce noctasu Bo Job6po
nNpoBpTPeHa, cyBa npoctopuja. Bp3
noTpotuyBaykarta n paborata Ha ypeaoT Brnvjae
ambueHTanHaTa Temnepatypa. 3atoa ypeaot
He cMee [1a ce U3N0XyBa Ha AMPeKTHa COHYeBa
cBeTnuHa; He Brpagysajte 4o pagujatop, pepHa
U1 Apyr “3BOp Ha TONMMHA; Brpajete caMo BO
npocTopuja Koja CooABETCTBYBa CO KmMmaTtckarta
Knacudgukaumja, 3a koja ypeaoT e Av3ajHupaH.
KnumartckaTa knacudukaumja Moxe aa ce Hajge
Ha cepuckaTta Tabna, koja ce Haora Ha rnesara
BHaTpELLHa CTpaHa Ha ypeaoT.

Ypenot mopa Aja ce NocTaBu Taka LUTo
NPUKYy4oKOT ke buae goctaneH. CnegHata
Tabena nokaxysa Koja ambueHTanHa
Temneparypa e npasusiHa 3a cekoja knumMartcka
Knacudukaumja:

Knumarcka AmbueHTanHa
Kancudukaumja Temneparypa
SN +10 po +32°C

N +16 po +32°C

ST +16 go +38°C

T +16 po +43°C

Ako bpwxmaepoT ce noctasu A0 Apyr
dpvxmaep unu samp3sHyBay notTpebHo e
pacTojaHve og 5 cm Ha cTpaHuTe, 3a Aa ce
crpeyn KoHAEeH3alWja Ha HaBOPELLHOCTa Ha

ypenor.

Ha Bawuot chpuxkuaep my e
notpe6eH Bo3ayXx
3a ucnpaBHo paboTere 0BOj ypea Mopa fa ce
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PacxogyBake

NPEOYNPEOYBAHE!
Pwn3aunk og nospeaa vnu 3agyLlyBame.

e ckny4eTe ro anapaToT oA NPUKIYYOKOT 3a
cTpyja.

e OTceyeTe ro kabenort 3a cTpyja 1 dpneTe ro.

e l3BageTe ja paykaTa Ha BpaTaTa 3a ga
cnpeunTe 3aTBOpame Ha Aela U MUNEHNYNHa
BO BHATpELUHOCTa Ha anapaTor.

e BoposuTte 3a nageke n n3onupaHnTe
mMaTepwvjanu Ha OBOj anapar Ce eKOMOLLKN
Npovn3BOAM.

* ll3onaumnckara neHa COApXW 3ananvs rac.
KoHTakTupajTe co onwTMHCKaTa BnacT 3a
nAa pobuerte nHgopmaumm 3a NnpaBuiHO

acxofyBaH-€ Ha anapartor.

* He owTeTyBajTe ro AenoT 3a Nnagere KojLuTo
ce Haora BO bM3nHa Ha pa3mMeHyBayoT Ha

TonnuHa.

nocTaeuv BO cyBa aTMocdepa, Aaneky of M3Bopu
Ha TonnuHa, Np. pepHu, pagujatopu, 6ojnepu n
[OVPeKTHa COHYeBa CBETNMHA.

WcTo Taka Tpeba ga ce ocurypate geka
BO34YXOT MOXe crnobogHo Aa LUMpKynupa okomny
3aHVOT U FTOPHWOT Aen Ha kabuHeToT. OBue
Tpeba ga 6ugat 100mm nomery ropHVOT Aen Ha
KabUHETOT 1 KOj BUMO BUCEYKM KyjHCKM Meben.
AnTtepHaTMBHO 0Bo3MoXeTe 50mm nomery
FOPHWOT Aen Ha KabynHeTOT 1 Koj B1no BUCEYKM
KyjHCKM meben u pacTojaHve og 25mm Ha cekoja
CTpaHa of ypeaor.

3aBpTyBaH-€ Ha BpaTaTa

OBOj hpwxmaep ja uma MOXXHOCTa Ha oTBapake
Ha BpaTaTa o fneBa unu gecHa crtpaHa. OBoj
ypen Bu ce JoCTaByBa CO OTBapake Ha BpartaTta
Ha neBo. AKO cakaTe Ja ja NpOMeHWTe HacokaTa
Ha oTBOpane, Be monuwve cnepgete rv cnegHute
WHCTPYKLIUN.

3abenewka

CuTe oTCTpaHeTV AENOBU MOpa fAa ce covyBaaT

[10 MOBTOPHOTO MOHTUPaHse.

» 3aBpTyBare Ha dpwKnaepckaTa Bparta

1. OtctpaHeTte rv HaBpTkuTe (11).

2. [pxeTe ja BpaTaTta OTBOpEHa, NOAUIHETE o
rOpHUWOT Kkpaj, noTypHeTe ro(10) HaHanpes u
n3BageTe ro of 6nokot (9) Ha ropHWoT gen,
noToa nM3BageTe ro JonHMoT 6ok (8).

3. OrtcTtpaHeTe rv aBeTte 3aBpTkM (6) WTO
ja ppxat ropHata wapka (5) Ha gecHaTta
cTpaHa of} ropHUOT Aen Ha KabuHETOT.

4. BxumaTenHo nogurHeTe ja spatarta u
rocTaBeTe ja Ha Meka noasiora Aa cnpeynte
rpebemse.

5. OrtcTpaHeTe ro npukny4yokoT (7) n
npemecTeTe ro 40 HENMoKpPYEHNOT OTBOP Ha
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[JecHara cTpaHa of ypenor. [putucHere ro
KOMYeTo LBPCTO BO OTBOPOT.

6. OrtcTpaHeTe rn ABeTe 3aBpTKM (6) LWTO ja
OpxkaT gonHata wapka (2) Ha gecHaTta
CTpaHa Ha ype[oT.

7. OrtcTpaHeTe ja npegHaTa Horapka (4) n

npemecteTte ja Ha gecHaTta CTpaHa KakKo LWTOo

e MprKaxaHo Ha crnukara.

8. T[locTaBerte ja BpaTata Ha HOBaTa no3uuuja
Taka LUTO YernoT Ke Briese BO OaLLUMHIOT BO
npegenoT Ha AonHaTa pamka (0TBop).

9. Ocurypajte ja ropHaTa wwapka (5) otcTpaHeTa

BO YeKOT 3 Ha neBaTa cTpaHa Brpagysame
33 MAD Ha ypepgot. BHece ro 4enot Bo
OalUMHIOT Ha ropHaTa pamka (0TBop).

10. JlabaBo ocwurypajTe ja gonHaTta nesa Luapka

(2) v He 1 3aTerHyBajTe HaBpTKTE Jodeka
BpaTaTa He e 3aTBOpeHa v nopamMHerTa.
11. BHeceTe ro npukny4okor (7) Bo
1HenoKkpueHUTe OTBOPU (4eCHa CTpaHa).
12. MoHTupajTe ro gekopaumckmoT 6ok (8) Ha
[ecHaTta cTpaHa of ropHuoT nokron (10).

13. [pxeTe ja BpaTata OTBOPEHa, NOAUTHETE ro
KpajoT Ha ropHuoT nokron, nosneyete ro(10)

HaHasaj ga ro 3akauute 6nokot(9).

14. Mo ckrnonyBakeTO Ha FOPHUOT NOKMON,
3aTBOpeTe ja Bparara, MOHTMPajTe ro
ropHuoT noknon (10 ) co HaBpTkaTa(11).

HaspTtka

[onHa wapka

[opHa wapka

[onHa Horapka Ha nogecyBatrse
[opHa Horapka Ha nogecyBatbe
3aBpTkM

Mpuknyyok

. [lekopauucku 6nok

9. Bnok Ha ropHMOT nokson

10. lopeH noknon

11. HaBpTka

PNoORON

MeHYBaI-be Ha BpaTaTa Ha 3aMpP3HYyBa4oT

OTBOpETE ja Manky BpaTaTa Ha 3amMp3HyBaYoT.
Co nomolu Ha man wrpaduurep, NpuTMCHeTE
ro goefepoT BO OTBOPOT HA AOMHOTO

NeXunLITe Harope 1 n3Bajere ro NexuTeTo
KOMMMETHO Co BpaTara.

MocTtaseTe ro kanayeto (M) Ha cnpoTuBHaTa
cTpaHa.

3aBpTeTe ja BpataTta 3a 180 cTeneHu u
rocTaBeTe ro JAOSMHOTO NEXULLTE BO OTBOPOT

3a Bparara.

Manky nogurHeTe ja BpataTta, MOHTMPAjTe ja BO
FOPHOTO NMEXULUTE, U BO UCTO BPeMe BHeceTe ro
[OMNHOTO NMEeXuLUTe BO KBaAPaTHWUOT OTBOP.
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Manu HaropH¥ 1 HagorHW nofecyBaa Ha
BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT Ke ro Hanpasat
MOHTUPaH-ETO MOMNECHO.
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Hpe.q NPBUYHO BKNy4vyBake

Be monume ncuncTete ja BHaTpelLHOCTa Ha
ypenoT u LenvoT Nnpubop npes BkyvyBahe
(BOETE O OENOT: YACTEHE U OAPXKYBAHE).
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Onuc Ha ypenot

Mpernen Ha ypeaoT

1. TMperpaau 3a cupetse/kalukasan v npegen
3a ckanavpare Ha jajua

Mperpapa 3a cknagvparse Ha BpaTta
Monuua 3a wuwma

durokM 3a 3eneHUyK

Monuum 3a cknaguparse

Perynartop Ha TemnepaTypa

3amp3HyBay

PejTuHr Tabna

ONOOAODN

BknyuyBaHse U perynupame Ha
TemnepaTypa

BknyyeTte ro npmkny4oKoT BO LUTEKep Co
3alITUTEH 3a3eMjeH KOHTaKT. Kora BpaTtaTa
Ha pUXKMOEpOT e OTBOpEeHa, CBeTukaTa e
BKIyYeHa.

Konueto 3a nogecysarbe Ha Temneparypa ce
Haora Ha fecHaTa cTpaHa BO NpefenoT Ha
DpWKNAEPOT.

MocraByBawe Ha “0”3Hauu:
Mckny4yeHo.

BpTewe Ha gecHo Bo no3suumja “1”:
PpmxMaepoT e BKITyYeH, NOHAaTaMOLLHOTO
paboTere e aBToMaTcKo.

MocTaByBawe Ha “1”3Hauu:

Hajsucoka Temneparypa, HajTonno
nofecyBatse.

MocTaByBake Ha “7”(kpajHa Touka) 3Hauu:

HajHucka TemnepaTtypa, HajnagHo noaecyBake

Temnepatypute BO (OpmxmMaepoT n
3aMp3HYBaYOT HE MOXaT CaMOCTOjHO Aa ce
perynvpaar.

Mpu Hucka Temneparypa og okony 16°C,
noctaByBareTO ‘1’ Tpeba aa ce n3bepe. Mpu
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Temneparypa of okony 25°C , ogbepete ro
nogecyBameTo’2’ .

Ako BM e noTpebHa Hucka TemnepaTtypa,
opnbepete ‘3'vnm ‘4’. Ha oBa nogecyBame,
MoXeTe aa buaerte curypHu aeka ceexara
XpaHa ke buge nobpo 3amp3HaTa 1 geka
Temneparypara Ha cknagupane og —18°C ke
6uae ogpkaHa BO 3aMp3HyBaYoT.

Ako cakaTe 6p30 3amMp3HyBarb€e Ha cBexarta
XpaHa, ogbeperte ‘7’,co WITO TeMnepaTtyparta Bo
dpwkmaepoT Hema Aa nagHe nog 0°C.Tpeba u
HaBpeMeHO a ro peceTupare nogecyBaHeTo
Ha TemnepaTypata Ha ‘3’ unu ‘4’

BaxHo!

Bucokv Temnepatypm (np. BO XeLukuTe
NeTHN AeHOBU) 1 NafHO NnoaecyBake Ha
perynatoport 3a Temnepatypa (nosuumja’c’
00 ‘7’) Moxe Aa NpeansBuKa HenpeknHaTo
paboTere Ha kKomnpecopoT. [MpuynHa: kora
Temneparypara e BUcoka, KOMNpecopoT
Mopa fa paboTn HempekvuHaTo 3a Aa ja
O[IPXKM HMCKaTa TemnepaTypa BO ypeaorT.
PpwxnaepoT Hema fa MoXe Aa ce oAMp3He
6uaejkv aBTOMaTCKOTO OAMP3HYBaHe

Ha OPUXNAEPOT € MOXHO Camo Kora
KoMnpecopoT He paboTu (BugeTe ro genot
‘OgMp3HyBae’).

PesyntatoT e hopmuparse Ha geben cnoj Ha
Mpas Ha 3a4HUOT suf of PWXUAEPOT.

AKo ce cryys oBa, BpaTeTe ro peryunaropor
Ha noTonno nogecysawe (nosoumja ‘3’4o
‘4’). MNpw BaKkBO NofecyBare KOMNPECOPOT
Ke ce BKIy4yBa 1 UCKy4YyBa Kako 06UYHO

1 aBTOMATCKOTO OAMP3HYyBak-€e ce
npenopadysa.

29


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

BHaTpelueH npubop

Monuuu 3a cknagupawe/
peweTkn

PasnnyHn NNacTMyHn Unn ctakneHu nonvum
3a CKrnagupane 1 peLleTkn ce BKNyYeHn

CO BaLUVOT ypepa- pasnuyHn Mogenu umaat
pasnnyHn KoMBUHaLmK.

Tpeba cekorall Ja HamecTuTe edHa of,
rofiemMmuTe CTakneHun nonuumn Ha HajaonHuTe
nm3rauun, Hag cafgoBuTe 3a OBOLLjE 1
3eMeHYyk, 1 fa ja YyBaTe BO Taa nosuvuuja.
BvicunaTa Ha nonuumte Moxe Aa ce
nogecysa:

[la ro HanpaBuTe Toa u3Bneyerte ja nonuuata
HaHanpep A0 Kaj WTo ke MoXe Aa ce
rnomecTyBa Harope wnu Hagosne unu aa ce
OTCTPaHW.

Be monume HanpaBeTe ro UCTOTO Aa ja
BpaTMTe nonvuata Ha apyra BUCKHaA.

MNpaBunHo ckangupake

[MyTep n cupene

KoH3epBupaHo

Mujanoum

Cupemse, 0BOLLje 1 3eneHYyK

Meco, canamu, cyBomecHaTu, MIIe4HN
npou3Boau

[oTOBM japetba, NeuyBa, KOH3EPBUPaHU
3amp3HaTa xpaHa/3amp3HyBake Ha XxpaHa
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CoBerT:

XpaHata Bo cdpwxuaepoT Tpeba aa bune
ceKorall NoKpUeHa unuv cnakysaHa, 3a aa ce
Crpeuu cyllere 1 pacunyBame Ha apyrata
XpaHa. CrnegHUTe ce HaMeHeTM 3a NaKyBakbe Ha
XpaHa:

- MonueTuneHcky BakyyMupaHu Kecu n onuu;
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- MnacTn4HM KOHTejHepM COo Kanauu;

- CneumjanHy NNacTUYHN NOKPUBAYM CO NacTuk;
- anyMuHuymMmcka dponuja.

3amp3HyBarbe 1 cknagvpame Ha 3amp3HaTa
XpaHa 3aMp3HyBayoT € 3a 3aMp3HyBaH-E U
cKnagupame Ha xpaHa.

BaxHo!

Temnepatyparta BO 3aMp3HyBa4oT Mopa Aa buae
—12°C vnu nonagHa npesa 3amp3HyBake Ha
XpaHaTa unv ckanaupare Ha Beke 3amp3HaTta
XpaHa. He 3amp3HyBajTe nperonemu KonmunHu
HaegHaw (makc. 1 kg Bo 24 yaca). KsanuteTtot
Ha xpaHaTa Hajoobpo ce 3agpKyBa kora Taa ce
3aMp3HyBa LIEMOCHO KOMKY LUTO MOXe nobp3o.
OcraBerTe ja Tonnarta xpaHa fa ce usnagu
npeq 3amp3HyBake. TonnuHata ke

npeav3ByrKa 3rofiemyBarbe Ha MpasoT Kako U
noTpoLUyBaykara.

Be monume 3abenexete rv makcumanHute
BpPeMWHba Ha CKnaamnparse npenopavaxu og
npoussenyBadoT. OgmMp3HaTa xpaHa koja He

e noHaTtamy crnpemaHa (3rotBeHa) Bo HuegeH
Cnyyaj He cMee MOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HYBa.
KoHTejHepwu co 3ananvieu racoBu Uy TEYHOCTH
MoXaT Aa npoTeyvar Npu HUCKW TeMneparypu.
MocTon pusnk og exkcrnosuja!l He ckanagupajte
CafioBM CO 3amnanvBu CyNcTaHLM Kako cnpejosm,
KepTpuLI 32 NPOTUBMNOXaPHM anapatu UTH. BO
3aMp3HyBaYoT.

LWnwmnka n numeHkn He cMee Aa ce ocTaBaat
BO 3aMp3HyBa4oT. Tre moxar Aa nmykHar kora
ke 3aMp3HaT, BUCOKOra3mpaHu nujanoum Moxar
aypv n ga ekcnnogupaart! Hukoraw He vyBajTe
NMMOHaau, LIyCeBW, MMBO, BUHO, ra3ampaHo BUHO
UTH. BO 3amMp3HyBayoT. LienaTta xpaHa mopa fa
Ce 3anakyBa XepMeTUYK/ Npef 3aMmp3HyBak-e, 3a
[a He ce UCyLun 1 Ja He ro 3arybum BKycoT, 1 3a
[a He ce nojaBu KOHTaMUHaLuja Ha BKYyCOBUTE
nomery xpaHara.

BHumaHue!

He ponuvpajte 3amp3HaTta xpaHa Co BNaxHu
paue. PaueTe moxat fa By ce 3anenar 3a
XpaHaTa u fa ce NpeansBuKa HarpusyBake
Ha koxata. [ocTaBeTe ja cnakyBaHaTa xpaHa
Ha [HOTO Ha 3aMp3HyBa4oT. HesampTaHaTaTa
XpaHa He cMee [a [ojae BO JoNnup CO Beke
3amp3HaTarTa xpaHa, bugejku sampsHaTarta
XpaHa MOXe [a ce OAMpP3HE.

CoBeTtu:

CnepHuTte ce norogHu 3a nakyBake Ha

3amMp3HaTa xpaHa:

® Kecu 3a 3aMp3HyBaY U NMOJNMETUIIEHCKU
conuu;

e cneuujanHn NMUMEHKN 3a 3aMp3HaTa XpaHa;
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e ekcTpa-gebena anymuHmymcka donuja.
CnepHuTe ce NorofHW 3a 3aneyatyBake Ha
KkecuTe n chonuuTe:

NNacTUYHN CTern, ryyMeHn nacTninka unm
neHTa.

WcTucHeTe ro Bo3gyxoT of keceTto npeg
3anevaryBatbe; BO3[yXOT 0 Y/HW NONEeCHO
CYLLEH-ETO Ha XpaHaTta. HanpaBeTe rv naketuTe
cnneckaHu, buaejkv nobp3o 3amp3H yBaar.
He rv nonHeTe nMeHkUTe A0 Kpaj Co TEYHOCT
UNu KawecTa xpaHa, buaejkn Te4HocTUTE Cce

npowmnpysaart Kora ce 3amMp3HaTul.

OamMp3HyBake

PpuxnaepoT ce oagMp3HyBa
aBTOMAaTCKU

3agHnOoT sua Ha PUKMAEPOT Ce NoKpuBa Co
Mpa3 kora paboTu KOMNPECcopoT U ce oaMp3HyBa
Kora Toj Ke ce ucknyun. Bogata og ogmp3HaTmoT
Mpa3 1ucnapyBsa camata no cebe.

Opamp3HyBaHe Ha 3aMpP3HYBayoT

3a Bpeme Ha ynotpeba v kora BpaTarta Ha
3aMp3HYBa4oT € OTBOPEHa, BraraTa ce
[AenoHnpa BO 3aMP3HYBa4oT Kako Mpas.
OTcTpaHyBajTe ro Mpa3oT NOBPEMEHO CO MeKa
nnactuyHa rpebanka. Bo Hukoj cnyyaj, He
KopucTeTe TBPAU UMW LUMNECTN NPeaMeTH 3a
OTCTpaHyBake Ha Mpa3oT. 3amMmp3HyBayoT Tpeba
cekorall 4a ce ogMp3HyBa Kora CriojoT Ha mpas
ke pocturHe gebenuHa og npub. 4 MunumeTpw;
MeryToa HajMarnky egHall roguwHo. 1o6po
BpeMe 3a 0AMp3HyBaH-€ € Kora ypeaoT e npaseH
U CoapXun Marky xpaHa.

MpenynpenyBame!

He ynoTtpebyBajTe enekTpuyHu ypean 3a
3arpeBarbe Unu kakem 6uno Apyrm MexaHnyku
UV BeLUTaYKN ypeau 3a 3abpayBarbe Ha
NpOLEeCOT Ha 0OAMP3HYBaHE, CO UCKITy4OK Ha
OHVe npernopavaHun Bo OBUe ynatcTea. He
KOpUCTETE CNpejoBK 3a 0OgMpP3HYyBak-e, The
MoxaT Aa bupat onacHu no BalleTo 3apasje u/
VN Aa cogpxat CyncTaHLM Kou Ke ja owTeTar
nnacTvkarta.

BHumaHue!

He ponupajte 3amMp3HaTa xpaHa co BrnaxHu
paue. Pauete moxaT ga Bu ce 3anenar 3a
XpaHaTa 1 Aa ce npeausBuka HarpusyBame

Ha koxaTa. VI3BageTe ja 3amp3HaTtarta xpaHa,
3aMOTajTe ja BO HEKOSKY CIloja Ha BECHUK U
cKnagupajTe ja, NoKpueHa, Ha NagHo MecTo.
VcknydeTe ro ypenot of CTpyja, Unv ucknyyere
ro NPeKnHyBa4yoT Ha KOmoTo.
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MoaroroBKa Ha KOLKKKM Mpa3

HanonHete ro cagot 3a kouku mpas 3/4 co
nagHa Bofa, CTaBeTe ro BO 3aMp3HYBaYvoT U
ocTaBeTe MM fja 3aMp3Har.

[a rn onabaBnTe 3amMp3HaTUTE KOLKU,
BWTKajTe ro cagoT unu gpXeTe ro nof Boga
HEKOIKY CEeKyHAW.

BaxHo!

Hukoraw He ce obuaysajTe aa ro
ocnoboauTe cagoT 3aMmp3HaT 3a noagsnorarta
CO LUMMECTN UK OCTpU NpeameTy, buaejkn
MOXeTe Aa ro oLTETUTE aHTUNUPETUYHOTO
kono. Kopuctete nnactuyHa rpebarnka.

Coser:

MoxeTe aa ro 3abp3are npoLecoT Ha
OfMp3HyBaH-€e CO ToMnsa Bofa v 3atBaparbe
Ha BpaTaTa Ha 3amp3HyBayoT. OTCTpaHeTe v
nagHaTuTe napuvka Mpas npef LenocHo Aa
ce ogMp3Har. o oAMp3HyBaH-ETO, TEMENHO
ncymcTeTe ro 3amMp3HyBadoT (BUAeTe ro 4enot

“YucTerbe 1 ogpxyBare”).

UcknyuyBame Ha ypeaoT
[a ro ucknyunTe ypenoT, noctaBeTe ro
perynaTtopoT Ha noauuuja “0”.

Ako ypeAaoT HeMa aa ce Kopuctu nogonr
nepuoa:

OTcTpaHeTe v cute NnakeTu BO OpUKMOEPOT.
VcknyyeTe ro ypeoT co nocrtaByBahe

Ha perynaTopoT 3a Temnepartypa Ha “0”.
OTcTpaHeTe ro rmaBHUOT kaben unu ucknyyete
ro rnaBHMOT NPEKNHYBaY Ha KonoTo. VMcuncrete
TeMernHo (Buaerte Bo AenoT “Yuctere un
ogpxyBawe”). OcTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpeHa 3a

[a He ce hopMupa HempurjaTeH MUPKC.

Yucremwe n oAapXxyBamwe

Mopaaw XUrMeHcK NPUYNHU BHATPELLHOCTa Ha
ypenoT, Bkny4yBajkv ro n npuboporT, Tpeba Aa ce
yucTar penoBHo.

MpenynpeayBame!

Ypepot He Tpeba fa buae npuknyyeH Bo

CTpyja 3a Bpeme Ha 4nctere. OnacHocT of,
enekTpudeH yaap! lNpeg ymctere uckny4vere ro
ypeq oT v oTcTpaHeTe ro kabenoT of cTpyja, unm
UCKIyYeTe ro rmaBHUOT NpekvHyBay. Hukoralu
He ro yucTeTe ypedoT Co Yuctady Ha napea.
Bnarata moxe ga ce Hacobepe BO enekTpuyHuTe
KOMMOHEHTW, MOCTON OMACHOCT Of, eNeKTpUneH
yaap! XKelka napea moxe Aa ja owteTu 1
nnactukata. Ypenot mopa fa 6uae cys npeq
NOBTOPHO Aa Ce BpaTu BO ynoTpeba.
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BaxHo!

ETepnyHM macna n opraHcku pactesopu
MOXarT Aa v owTeTaH NnacTUYHUTE AenoBy,
np. Lyc oA NIMMOH Unun nopTokan; 6ytunHa
KMCEMMHa; YMCTa4m Kov coapxart conHa
KucenuHa.

He posBonysajTe Takeu cynctaHum ga gojaat
BO [LONWP CO [enoBuTe.

He ynotpebyBsajTe abpasnsHu cpeacTea.
OTcTpaHeTe 3amp3HaTta xpaHa 1 xpaHa of,
ppwxmaepoT. 3amoTajTe ja 3amp3HaTaTta
XpaHa BO HEKOIKY Crioja BECHUK.
CknapgupajTe ja Ha nagHo MecTto, fo6po
nokpueHa. OfgMp3HeTe ro 3amMmp3HyBayoT npes
uncterse (Begete ro Aenot ‘OgmMp3HyBame’ ).
WcknyyeTe ro ypeaoT n oTCTpeHeTe ro
kabenoT o cTpyja, Unu NckIyyeTe ro
rMaBHMOT NPEKNHYBaY Ha cTpyjaTa.
WcumncteTe ro ypeaoT n BHaTpeLLHUOT
npubop co kpna v Tonna Boaa.

MoxaT fga ce kopucTart u komepumjanHo
[oCTanHn cpeacTBa 3a MUEeHEe Ha CafoBM.
Mo unctereTo n3bpuueTe co ceexa

BOAa 1 ucywete. Akymynauuvjata Ha

npae Kaj KOHAEH3aTopOT ja 3roneMysa
noTpotllyBaykarta. 3atoa BHMMaTENHO
4uCTEeTe ro KOHAEH3aTOPOT Ha 3a4HWOT Aen
of YPEenoT efHall roAMLLIHO CO MeKa YeTka
UM NnpaBoCMyKarka.

MpoBH-epeTe ro 0TBOPOT 3a ApeHaxa Ha
BOAA Ha 3a4HVOT Aen of Ppuxnaepor.
OTKaKo ce ke ce ucyLum, nyLuTete ro ypeaot
Hasapg Bo ynotpeba.

PewaBare npobnemu

Koperupal-be Ha HencnpaBHOCTU

PesepBHu genosu:

CnegHuTte pe3epBHY OENOBKU MOXaT Aa ce
Hapadaar kaj nokanHnot AEG cepBUCEH LieHTap.
OBue MoxeTe fa r’m MoHTUpare n camute 6es
nocebHa BelUTUHA Unu obyka, np.:

nperpaga 3a nytep/cupetrbe, ApXain 3a

jajua, nonuum 3a Ha BpaTa, p1okm 3a

OBOLLje 1 3eneHYyK, NoNMumM 3a cknagmpare
HewncnpasHocT Moxe Aa 6uae npeanssmkaHa

o[ Mana rpetuka Koja MoXeTe Aa ja kopervpare
1 caMuTe CO MOMOLL Ha CNEAHUTE UHCTPYKLUN.
He usBpliyBajTe apyra pabota Ha ypedoT ako
crnegHUTe MHOpPMaLUK He MOMOTHaT BO BaLUMOT

cnyyaj.
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CoBeTu 3a 3awTena Ha eHepruja

He ro BrpapyBajTe ypeaoT Bo 6nmanHa

Ha pepHU, pagujatopu unu apyru n3sopu

Ha TonnuHa. BucokuTte Temnepatypm
npeav3BrKyBaaT Nnogonro, No4ecTo

paboTer-e Ha KOMNPECOpPOT.

O6e3benete gobpa Lmpkynaumja Ha Bo3gyx

1 U3AYB Ha AHOTO U Ha 3a4HMOOTS sSuA Ha
ypenoT. Hukoralu He rv nokpueajTe oTBOpUTE
3a BeHTUNauwuja. He BHecyBajTe Tonna xpaHa
BO ypepnot. OcTaBeTe ja Tonnarta xpaHa ga ce
nsnagu.

[pxeTe ja BpaTtata OTBOPEHA CaMo KOIKy LUTO e
notpebHo. He ja noctaByBajTe TemnepaTtypaTa
Ha nonagHo of notpebHoto. CTaBete ja
3amMp3HaTaTa xTaHa Bo hpuxnaepoT ga ce
oamMp3HyBa. JlagHoTO of 3amp3HaTarta xpaHa ke
ce Kopv CTU 3a Nagetbe Ha puK1Maepor.
Cekorall ofpXyBajTe ro KOHAEeH3aTopoT,
MeTanHaTta peLlueTka Ha 3aJHVOT suf Of
ypeaoT uucta.

BaxHo!

MonpaBkute Ha chpwxkmaepute/ 3aMmp3HyBadmTe
MOXe [a Ce U3BpLLYBaaT Camo Of KOMMETEHTHM
cepBucepm.

HewncnpasHy nonpasku Moxat aa rv

3ronemar onacHoctute. AKo My e notpebHa
nonpaska Ha BawwuoT ypes, Be monuve
KOHTaKTVpajTe ro BaLIMOT Aunep unm
FIOKarnHMoT CEPBUCEH LieHTap.
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YpepnoT He e BKIy4eH. Bknyuerte ro ypeaor.
[MaBHWOT NpUKNy4OK He e BwmeTtHeTe ro rmaBHuoOT
npuKny4YeH unu e nabas. NPUKITYYOK.

YpernoT He paGoTu. MpoBepeTe ro ocurypysador

[MperopeH e ocu Bau.
perop Py Uy 3aMEeHETE 1o Mo notpebda.

[edektute BO CTpyjaTa
LLitekepoT e gedekTeH. Tpeba Aa ce nonpaeat of
enekTpuyap.

Temnepatyparta e noctaBeHa MopeceTe ro perynaTopoT Ha
Ypenot nagn npemHory. paryp A pery. P

Ha nagHo. norora Temneparypa.
Temnepatypara He e Be monvme BugeTe Bo Aesot
npaBuUrHO nogecexa. “MpBUYHO BKNyYyBaHe”.
Bpatara 6una otBopeHa OTBOpajTe ja Bpatata camo
roJonro Bpeme. KOJIKY LUTO € NoTpe6Ho.
XpaHara e Tonna. Fonema KonuuvHa Ha Tonna MogeceTe ro perynatopor
XpaHa e cTaBeHa BO ypenoT Ha nonagHa Temneparypa
BO nocnegHunTe 24 yaca. NpUBPEMEHO.

Ypenot e 6nu3y 40 n3Bop Ha Be monume Bugete Bo genot
TOnnMHa. “Ilokauuja Ha BrpagyBame”.

BHaTpeLLIHOTO OCBETNYBakE He Be monume Buaete Bo genot

Ceetunkara e gedekTHa.

paboTu. “MeHyBatbe Ha cBeTunkara’.
BHumaTtenHo 3atonnete rv
obnactuTe WTO NponyLwitaat
[onemo HaTanoxyBake Ha JKuroT Ha BpaTtaTta He e
co cheH(Ha nagHo
Mpas, MOXXebW 1 Ha XUFroT Ha XepMeTnykm( Moxebu no
nogecysate). Bo ncro speme
Bparara. MeHyBak-€ Ha Bparara.

HamMecTeTe ro npaBuiiHoO
XUroT Ha BpaTtaTta padHo.

Ypenot He cou pamHo. MomeceTe rn HorapkuTe.

Ypenort ro gonupa sUaoT unm

NPy IpeaMeTH. MomecTeTe ro ypeaor.

YyaHu 3ByLM

[Oen, np. ueBka, Ha 3agHMOT Ako nma notpeba,
Oen of ypeqoT gonvpa apyr BHUMAaTENHO NPeBUTKajTe ro
[Oen Ha ypeaoT Unv suaort. [enoT 3a Aa He cMmeTa.
KomnpecopoT He ce BkiyyyBa
BeJHaLl N0 MeHyBaHe Toa e HopmarnHo, Hema Komnpecopot ce Bknyyysa no
Ha nogecyBah€eTO 3a HUKaKBa rpeLuka. Hekoe BpeMe.
Temneparypa.
Mma Boga Ha oHOTO unu OTBOpPOT 3a ApeHaxa e Bupete ro genot “Yucrtemwe n
nonuuute GrokupaH. onpxyBare”.

www.zanussi.com
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MeHYBaI-be Ha CBeTUIKarta

MpepynpeayBame!

MocToun pusuk of enektpudeH yaap! MNpea
MeHyBak-€ Ha CBeTuIKaTta, uckny4yere

ro ypenoT of CTpyja, Unu Uckny4deTe ro
rMaBHMOT NPEKNHYBaY Ha CTpyjaTa.
MopaToum Ha ceeTunkarta:220~240 V, max.
1,5 W [a ro ucknyunTte ypenoT, 3aBpTeTe ro
perynaTopoT Ha TemnepaTtypara Ha nosvuuja
“0”.

McknydeTte ro rmaBHuoT kaben of cTpyja.

[a ja npomeHuTe cBeTUnkarta, n3Bagete ja
HaBpTKara.

MpuTUCHETE ro Kana4yeTo Kako LUTO

€ npuKaxaHo v nuarajte ro HaHasag.
lMpomeHeTe ja gedekTHaTa cBETUNKA.
Bparterte ro kanaveTto u HaBpTKaTa. [ywTeTe
ro hpvxunaepnT Hasazd Bo yrnotpeba.
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3ByLM 3a BpeMe Ha paboTere
CnegHuTte 3ByUM Ce KapaKTepUCTUYHM 3a
dpwKMaepckn ypeau:

Ykpunewe

Kora n 4a ce BKIy4u Unn Uckny4m Komnpecopor,
MOXe [ja ce Yye YKpunere.

Byueme

Kora paboTtu koMnepcopoT, Moxe Aa ce 4ye
HeroBoTo Byyeme.

Knokoteme

Kora AHTUNNPETUKOT Ke nporeye HU3 LUeBKUTe,
MOXe Ja ce vye.

Mpckawe

3BYKOBW Ha KINOKOTeHe Unu npckawe. [lypun n

OTKaKO Ke Ce MUCKITy4n KOMMPEecopoT OBUE 3BYLIM
MOXarT [ia Ce uyjaT 3a KpaTKo Bpeme.
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/\ TAHPO®OPIEE AZ®AAEIAS

Mpiv atrd TNV eykataoTaon Kal TN Xprion Tng CUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOCEKTIKA TIG TTAPEXOMEVES 00NYieg. O
KOTAOKEUAOTAG OEV eUBUVETAI av TTPOKANBEI TPAUUATIOUOG A
¢nid atté AavBaopévn eykataoTaon Kal Xprion. Na QuAGooETe
TTAVTA QUTEG TIG 00NYieG Hadi JE TN CUOKEUN YIa JEAANOVTIKA
avagopa.

Ac@dAeia TTaIdIwWyV Kal EUTTOOWV aTOHWV

* H ouokeur auTr YTropei va XpnoigotroinBei atrd Taidid
NAIKiag 8 €TwV Kal Avw Kal atrd ATouA PE PEIWUEVEG
OWMATIKEG, AIOONTNPIOKEG 1) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
ENNEIYN gPTTEIPIAC KAl yvwong, €av emTIBAETTOVTAI A €X0UV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG CUCKEUNG E A0@OAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

* Mnv a@nvete Ta TTAIdIA va TTAiCOUV PE TN CUOKEUN.

e QuAdooeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOiag Jakpid atmo Ta TTaidid.

¢ O KaBapIoPOG Kal N ouvtrpnon dev TTPETTEI VA
TTPAYMATOTTOIOUVTAIl ATTO TTAIBIA XWPIG ETTIBAEWN.
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FevIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

e AUTA N CUOKEUN TTPOOPICETAI YIA OIKIAKK) XPraOn Kal TTapOUOIEG
EQPAPMOYEG, OTTWG:

— AYPOIKIEG, XWPOUG Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTAUATA,
ypageia kal AAa epyaciakda epIBaAAovTa,
— ATTO TTeNGTEG O€ Eevodoxeia, MOTEA, TTavoldv (yia UTTvVo Kal
TTPWIVO) Kal AAAa TTEpIBGAAOVTA OTEYOONC.

e Alatnpeite eAeUBepa aTTd EUTTODIO OAQ TA AVOiYUATA AEPICHOU
OTO TTEPIBANMA TNG CUCKEUNG i TNV EVTOIXIOUEVN KATAOKEUN.

® Mn XPNOIUOTIOIEITE UNXAVIKEG OUOKEUEG 1 OIAPOPETIKA TEXVNTA
MEOQ yia TNV €MITAXUVON TNG O1adIKACIOG CETTAYWHATOS OTTO
EKEIVA TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTNG.

e Mnv TTPOKOAEITE {NUIG OTO KUKAWHA WUKTIKOU uypou.

* Mn XpNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG HETQ OTOUG
BaAduoUG aTTOBAKEUONG TPOPIUWY TNG CUCKEUNG, EKTOG AV O
TUTTOG TOUG OUVIOTATAI ATTO TOV KATAOKEUQOTH.

® Mn XPnNOIUOTIOIEITE WEKAOWO PE VEPO 1} ATUO YIa TO KaBdpIioua
TNG OUOKEUNG.

e KaBapioTe TN OUOKEUN PE Eva uypo MaAakS TTavi.
XPNOIYOTIOIEITE HOVO OUDETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIAVTIKG TTPOIOVTA, OPOUYYaPAKIa TTOU
XapAaooouv, OIOAUTEG ] METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

® Mnv a1roONKEUETE EKPNKTIKEG OUCIEG OTN CUOKEUN, OTTWG
METOAAIKG doxeia agPOAUNATOC E EUPAEKTO TTPOWBNTIKO
agplo.

® EAv 10 NAeKTPIKO KOAWDIO €£XEI UTTOOTEI POOPEG, Ba TTPETTEI
VQ QVTIKOTAOTABE atTd TOV KATAOKEUQOTH, TOV AVTITTIPOCWTTO
o€pPIg N Eva KaTaAANAa £€0UCI000TNUEVO ATOMO, WOTE VA
atro@euxBouv ol Kivouvol.

e EQv n ouokeun O106€TEl TTayounxavn i TTapoxr VEPOU, YEUIOTE
TN BrKN pévo e TOoIPo vEPO.

e EQv n ouokeun atraitei ouvoeon vepou, OUVOEDTE TNV HOVO HE
TTAPOXI TTOCINOU VEPOU.

¢ H 1Ticon Tou vepoU TTaPOXNG (EAAXIOTN Kal PMEYIOTN) TTPETTEI v
gival petagu 1 bar (0,1 MPa) kai 10 bar (1 MPa).
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OAHI'IEZ I'lA THN AZ®AAEIA

EykardoTaon o To kaAWdIo TPopodoaiag TTPETTel va

MPOEIAOMNOIHZH!

H eykaTdoTOON QUTAG TNG CUCKEUNG
TIPETTEI VA EKTEAEITAI HOVO aTTO KATAAANAQ
KOTOPTIOUEVO GTOMO.

e AgaipéoTe 6Aa Ta UAIKA TG CUOKEUATIAG.

e Edv n ouokeun éxel UTTOOTET ¢NMIY, uNV
TIpofEiTe o€ eykaTtdoTaon f xpron Tng.

e AkoAouBeiTe TIG 00nyieg eyKaTAOTOONG TTOU
TIAPEXOVTAI JE TN CUOKEUN.

e Na €ioTe TTAVTO TTPOCEKTIKOI KATA TN
METOKIVNON TNG CUOKEUNG, KaBOTI gival Bapid.
PopdTe TAVTA YAVTIO AOPAAEIDG.

e Alao@aAioTe TNV KUKAOQOpIa Tou aépa yupw
atd TN CUOKEUN.

o [lepipévete TOUAAXIOTOV 4 WPEG TTPIV
OUVOECETE TN OUCKEUN OTNV TTAPOXH
pevupaTog. AuTo €ival amrapaitnTo yia
va PTropéacl To AGdI va eTTIOTPEWEN OTO
OUMTTIECTA.

e Mnv eykaBIOTATE TN CUOKEUN KOVTA O€
owpaTa BEépuavang, kouliveg, oupvoug
€0TIEG HAYEIPEPOATOG.

e H oguokeur) TTpETTEl va BPioKETal PE TNV TTAGTN
OTOV TOIXO.

e Mnv gykaBIioTaTE TN OUOKEUR O€ B€an OTTOU
€KTIBETAI O€ APETO NAIOKO PWG.

e Mnv eykaBIOTATE TN CUOKEUN O€ XWPOUG
Je peyaAn uypaaia i TTOAU KpUo, OTTWG
epyoTagia, ykapdd fi keAdpia.

e OTav YETAKIVEITE TN CUCKEUN, VO TNV
AVOONKWVETE ATTO TO ITTPOCTIVO PEPOG YIA VA
un xapagere 1o daTedo.

HAekTpIk ouvdeon

MPOEIAOMOIHZH!
KivBuvog TTupkayiag Kai NAeKTpoTTANSiag.

® H ouokeun TTPETTEI va gival YEIWPEVN.

e ‘OAeg 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
TIPOYUATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUATIO
NAEKTPOAGYO.

e BeBaiwbeite 6T 01 TTANPOPOPIEG TXETIKA PE
TO NAEKTPIKO PEUPA OTNV TTIVAKISA TEXVIKWVY
XAPAKTNPIOTIKWY CUUPWVOUV JE TNV TTAPOXNH
peUPaTOG. AV BEV CUPPWVOUV, ETTIKOIVWVAOTE
ME NAEKTPOAGYO.

e XPNOIYOTIOIEITE TIAVTO CWOTA EYKATECTNMEVN
TIpifa pe TTpooTacia KaTd TNG NAEKTPOTTANEIaG.

e Mn xpnoipoTrolite TTOAUTTPIZa Kal
MTTOAQVTECEG.

e [pooéxeTe va unv TTPokANBei {nuid oTta
NAeKTPIKG e€apTApATA (TT.X. PIG TPOPOdOTiag,
KOAWSI0 TPOYOodOTiag, GUUTTIECTAG).
EmikoivwvAoTe Pe 1o ZEPPIG R PE NAEKTPOAOYO
yia TNV aAAayr) Twv NAEKTPIKWY EEAPTNUETWY.
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TTAPAPEVEI XAUNAOTEPA ATTO TO UYPOG TOU @PIG
TPOPOdOUTiag.

>uvd£aTe TO QIG TPOPOdOTiag aTNV TTPIda
HOvov agou £xel oAokAnpwoei n eykatdoTtaon.
MeTd TnVv gykatdoTtaon, BeRaiwbeite 6T gival
duvaTr n TpéoBacn aTo PIG TPOPOdOTIag.
Mnv TpaBdarte To KaAwdio Tpopodoaiag yia va
ATTOOUVOETETE TN OUCKEUR. TpaBdaTe TTavta 10
PIG TPOPOBOTIag.

Xprion

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiopou, eyKaupdaTwy,
nNAeKTPOTTANEiaG 1 TTUPKAYIAG.

Mnv aAAGCeTe TIG TTPOdIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOPNXAVEG) HECQ OTN CUOKEUR, EKTOG
av ava@épovTal we KATAAANAEG yia TO OKOTTO
auTo atd TOV KATAOKEUQOTH.

MpooéxeTte va unv TTPokANBei {nuid oTo
KUKAwPA WUKTIKOU uypou. To KUKAwPa
WUKTIKOU uypoU TTEPIEXEI IGOBOUTAVIO
(R600a), éva @uaoikd aéplo P uPnAd eTTiTTESO
EPIBAANOVTIKAG cupBardTnTag. AuTo To aéplo
gival eU@AeKTO.

Av 1TTpoKANBEei {NUIG 0TO KUKAWPA WUKTIKOU
uypou, BeBaiwBeite OTI dev UTTAPXEI TTAPOUTIa
PAOYOG KAl TTNYWV aVAPAEENG OTO XWPO.
AepioTe TO XWPO.

Mnv a@rveTe KAUTA avTIKEIiUEVO va €pBouv o€
ETTOPNA YE TA TTAAOTIKA PEPN TG CUOKEUNG.
Mnv ToTTOB€ETEITE AVOPAKOUXA TTOTA OTO
BAaAapo KATaWUKTN. ZT0 BAAANO KOTAWUKTN
avarmTUooETal THiEON OTA BOXEIQ AUTWV TWV
TIOTWV.

Mn @uAdooeTe EUPAEKTA QEpIa Kal Uypa oTn
OUOKEUN).

Mnv ToTroBeTeiTE PEOQ, KOVTA 1] ETTAVW GTN
OUOKEUN €UPAEKTO QVTIKEIYEVA A QVTIKEINEVO
EUTTOTIOUEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

Mnv ayyiCeTe TO CUPTTIECTH) | TO CUPTTUKVWTH.
AuTa Ta €€apTAATa ival KaUTd.

Edv 1a xépia oag ival Bpeypéva A vwTrd, unv
AQAIPEITE A PNV ayyifeTe TTPoidVTa OTTO TO
BAaAapo KaTawuKTn.

Mnv KaTOWUXETE €K VEOU TPOPIUA TTOU EXETE
geTTaywoel.

AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg amobrikeuong aTn
OUOKEUQOIO TWV KOTEWUYHEVWV TPOPIHWV.

EowTepIKOG QWTIONOG
e OI A\QUTITAPEG TTOU XPNOIYOTIoIoUVTal OE QUTHV

TN CUOKEUN €ival €I8IKOI AQUTITHPEG TTOU €XOUV
€TMIAEYED yIa Xprion HOVO O€ OIKIOKEG OUOKEUEG!
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PpovrTida Kal KaBdpiopa

MNPOEIAOMNOIHEZH!
Kivduvog Tpaupatiopol i BAGRNG NG
OUOKEUNG.

e [lpIv KAVETE GUVTAPNON, OTTEVEPYOTTOINOTE
TN OUCKEUN Kal ATTOCUVOEDTE TO PIG
Tpopodoaiagatd Tnv Tpia.

e H ouokeun auTn TTepPIEXEl UDPOYOVAVOPOKES
OTNV YUKTIKA povada. H ouvTtipnon kai
n avatmAfpwaon Tou YUKTIKOU uypou Tng
povadag TTPETTEl va TTpayUaTOTToIoUVTal HOVO
a1ro €EEIOIKEUPEVO GTOHO.

e EmBewpeite TOKTIKA TNV OTTOOTPAYYION TNG
OUOKEUNG Kal, Qv OTTAITEITAI, KOBAPICETE TNV.
Edv n amooTpdyyion gival payuévn, To vepd
aTmOYUENG CUGOWPEVETAI GTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

EykatdoTaon

0&0‘!] EYKATAOCTAONG

H ouokeun TpéTrel va ToTroBeTnOei o€ KaAd
AgPICOPEVO, OTEYVO XWPO.

H katavaAwaon evépyeiag Kal n amédoaon NG
OUOKEUNG eTTNpealovTal atrd Tn Bepuokpaacia
TEPIBAAAOVTOG. ZUVETTWIG, N OUCKEUN OEV TTPETTEI
va ekTiBeTal oTo atreuBeiag NAIoKS ewg. Mnv

TNV TOTTOBETEITE KOVTA O€ KAAOPIPEP, KOULIVEG )
GAAEG TTNYEG BEPPOTNTAG. HOVO OE XWPO OTTOU

n 6eppokpacia TePIBAAAOVTOG QVTIOTOIXE OTNV
KAIHOTIKT| KATNYOPIa YIa TNV OTTOi0 OXEDIATTNKE N
guoKeur). H KAIHaTIKR KaTtnyopia avaypdageTal
oTnv Tvakida apiBuou oeipdg, n oTroia BpiokeTal
OTa ApIOTEPE GTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.

H ouokeun TTpéTTel va TOTTo0ETEITAI E TETOIO
TPOTIO, WOTE VA TTAPEXETAI EUKOAN TTPOGRacN
o710 @IG. O TTapakdTw TTiVakag TTEPIAAUBAvE! TIG
owaTéG Beppokpaaieg TePIBAAAOVTOG yia

KGBe KAIMATIKA KaTnyopia:

Na Bepuokpaacia

KAIJaTIKA KaTnyopia TePIBGMOVTOC

SN +10 éwg +32°C
N +16 éwg +32°C
ST +16 éwg +38°C
T + 16 £wg +43°C

Edv n ouokeun wogng TotroBeTnBei ditTAa
o€ GAAO Wuyeio N KaTawUuKTn, OTTAITEITAI
eAelBePOG XWPOG 5 cm oTa TTAdivd TPAATa,
WOTE VA YN OXNUOTIOTEl GUPTTUKVWGN OTO
€CWTEPIKO TNG GUOKEUNG.

To wuyeio oag xpeiadetal aépa
Ma va dilao@aNioTel N owWOTA TNG AgIToupyia,
I OUOKEUR TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI OE OTEYVO
XWPO, HaKPIA atrd TTNYEG BepUATNTAG, TT.X.
Kougiveg, KaAopIQEP, AEBNTEG Kal atreudeiag

[ EL

ATroppiyn
NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupariopou i ac@uéiag.

e ATTOOUVOEDTE T CUOKEUR OTTO TV
TPOYOdOTia PEUNOTOG.

o Koéwrte T0 KAAWBIO PEUPATOG KOI OTTOPPIYTE TO.

° AQ@aIp£0TE TO KOTTAKI YIA VA PNV TTayIdEUTOUV
TTa1d1d i {wa uEoa OTN CUOKEUN.

e To KUKAWMO WUKTIKOU UypoU Kal To HOVWTIKA
UAIKG QUTAG TNG CUCKEUNG €ival @IAIKA TTPOG
70 OZOV.

* O appog HOVWanNG TEPIEXEI EUPAEKTO AEPIO.
ETKoIVWVAOTE PE TIG GNUOTIKEG APXEG VIO
TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TN OWOTA ATTOPPIYN
TNG OUGKEUNG.

e Mnv TTPOKaAEITE NUIG OTO THAKA TNG HOVAdAG
Wuéng TTou BPioKeTal KOVTA OTOV EVAAAGKTN
BeppodTNTaAG.

nAIoKS ewg. Etiong mpétrel va BeBaiwbeite 611 0
aépag Kukhopopei eEAeUBepa yUpw aTTd TO TTIOW
Kal To TTavw Pépog Tou BaAdpou. Mpétrel va
uTtdpxel eAeUBepog Xwpog 100mm avdaueoa

OTO TTAVW WEPOG TOU BAAGuOU Kal TUXOV
KPEPAOTA VTOUAATTIO KOudivag.

EvoAAokTIKE, apAoTe atrooTacn 50mm avaueoa
OTO TTAVW WEPOG Tou BaAduou Kal TUXOV
KPEPAOTE VTOUAATTIO KOUZivag Kal aTTooTaon
25mm o¢ kaBe TTAeupd TNG CUOKEUNAG.

AvVTIOTPO®N TNG TTOPTAG

H 1épTa Tou Wuyeiou ptropei va avoigel amo
Ta apIoTEPA ) atrd Ta SEEIA. ZTNV TTOPEXOUEVN
Jovada n TOPTa avoiyel aTrd Ta apICTEPA.
Edv B€AeTe va avTIOTpEWETE TNV KATELBUVON
QvOiyHaTOG, AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW
odnyieg.

ZHMEIQZH:

OAa 10 e€apTApaTA TTOU a@alpoUVvTal TTPETTE

va QUAGOCOVTaI YIa €K VEOU TOTTOBETNON TNG

TTOPTOG.

» AvTIOTpO®N TTOPTAG WuyEiou

1. AgaipoTe Tig SUAGRIBEG (11).

2. KpatioTe TNV TOPTA AVOIKTH, AVOONKWOTE
TO GKPO TOU TTAVW KAAUPHPATOG, HETOKIVAOTE
TO TTPOG Ta EPTTPOG (10), aaipéaTe TO aTTd
TO MTTAOK (9) Tou TTAvWw KAAUPPOTOG Kal, OTN
OUVEXEID, METAKIVIAOTE TO KATW WTTAOK (8).

3. AogaipéaTe Ta dU0 pTTOUAGVIa (6) TToU
ouvdEouv Tov TTavw PeVTEDE (5) oTn Se€Id
TTAgUpd TOU TTAVW PEPOUG Tou BaAdpuou.

4. AvaonKwoTe TIPOOEKTIKG TNV TTOPTA Kl
TOTTOBETHOTE TNV O€ TTPOCTATEUOUEVN
EMPAVEIQ, WOTE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV
XAPOKIEG.

5. Ag@aipéoTe TNV TATTA (7) KQI TOTTOBETHOTE
TNV GTNV QVOIKTA OTTA 0TN J€§IG TTAEUPAG TNG
povadag. Méote oTabePd TNV TATTO HECT
oTnv ot

6. AogaipéoTe TIg U0 Bideg (6) TTOU CUYKPATOUV
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TOV KATW PEVTEDE (2) oTn degId TTAEUPE TNG
povadag.

7. A@aipéoTe TO UTTPOCTIVO BIBWTS TTOBAPAKI
opifovTiwong (4) kal TOTTOBETAOTE TO GTN
OegIa TTAEUPA OTTWG @aiveTal oTn dITTAavA
€IKOVQ.

8. TomobetroTe TNV TTOPTA OTN VEQ TNG B€on Kal
BeBaiwBeite 611 0 TrEIpOG £XEI EI00XOET GTO
OaKTUAIO OTO KATW TTAQicIo (OTTH).

9. XTEPEWOATE TOV TTAVW HEVTEDE (5) TTOU
apaIpEcaTe TTPONYOUNEVWG KATA TO BAMA
3 oTnv apioTePr) TTAEUPA TNG HOVADAG.
BeBaiwBeite 6T 0 TEipOG €XEl ElI0aXOEl OTO
BakTUNIO 01O TTavw TTAQicIO (OTTH).

10. X1epewoTe Xahapd TovV KATw apIoTeEPO
pevteaé (2). Mn o@iyyeTe Ta UTTOUAGVIA €4V N
TTOpTa OeV €ival KAEIOTA KAl OPICOVTIWHEVN.

11. TomroBeTrAOTE TNV TATTIA (7) OTIG AVOIKTEG OTTEG
(O€€1& TTAEUPQ).

12. X1epewaTe To OlAKOOUNTIKO PTTAOK (8) oTa

8egIa TNG TTAGKAG Tou TTavVW KaAUpparog (10).

13. KpatAoTe TNV TTOPTA QVOIKTH, AQVACNKWOTE
TO GKPO TOU TTAVW KAAUPPATOG, HETOKIVAOTE
TO TTPOG Ta EUTTPOG (10), apalpéoTe TO OTTO
TO UTTAOK (9) TOu TTAVW KOAUPUOTOG Kal, OTn
OUVEXEIQ, HETAKIVAGTE TO KATW WTTAOK (8).
KpatnoTe TNV TOPTA QVOIKTH, AVACNKWOTE
TO GKPO TOU TTAVW KAAUPPATOG Kal TPORAETE
10 TTPOG Ta TTiow (10) yIa va CUVOETETE TO
MTTAOK (9).

14. Metd Tn ouvapuoAdynan Tou TTavw
KOAUPPOTOG, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
OTEPEWOTE TO TTAVW KAAUppa (10) pe Tn Bida

(11).

Bida

Kdatw pevreoég

Mavw pevreoég

PuBuiépevo kaTw TTodapdKi
PuBuiépevo avw 1Todapdki
MtrouAovi

Tatmma

AlokoounTIKG PTTAOK

MTTAOK TTavW KOAUPPATOG
10 MAGka TTavw KOAUPPATOG

11. ZuA6BIda

OCENOORON

AAAayn TTopTag BAAGUOU KATAWUKTN

Avoite Aiyo Tnv TTépTa TOU BaAdUoU TOU
KOTOWUKTN. XPNOIUOTTOIWVTAG £Va HIKPO
KaToaRidl, TECTE TO EAATAPIO HECT OTO AVOIYUa
TOU £8pdAvou TNG KATW TTOPTAG EAAPPWIG TTPOG TA
TTAVW Kal apaipéoTe To £dpavo TNG TTOPTAG HAdi
ME TNV TTOPTA.

TotmroBeTtAOTE TO KGAUPa (M) oTnVv GAAN TTAEUpPA.
MepioTpéwTe TNV TTOPTA TOU BaAduoU Tou
KOTaWukTn Koté 180 poipeg Kal TOTTOBETAOTE

TO £€5paVO TNG KATW TTOPTAG GTNV UTTOO0XT

TOU KA&TW €dpdvou oTnv TTOPTA Tou BaAduou

TOU KATaWUKTN. AVOONKWOTE TNV TTOPTA TOU
BaAdpou Tou KaTaWwuKTn EAAPPWS TTPOG Ta

www.zanussi.com

TIAVW, TOTTOBETACTE TNV GTO £5PAVO TNG TTAVW
TIOPTOG KAl EI0AYETE TAUTOXPOVA TO £5pavo TNG
KATW TTOPTAG OTNV TETPAywvn oTTr). PuBpioTe TNV
TTOPTA TOU BAAGPOU TOU KATAWUKTN UE MIKPEG
KIVAOEIG TTPOG TA TIAVW KAl TTPOG TA KATW.

| , lff
e il

" -
Mpiv amré TNV apyIKn

gvepyoTToinon

KabBapioTe 10 E0WTEPIKG TNG CUCKEUNG Kal OAa Ta
€EQPTANATA TTPIV OTTO TNV APXIKI EVEPYOTTOINGN
(BA. evotnTa: KABAPIOPOG KAl PPOVTIOA).
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MNepiypa@n TNG CUOKEUNG

Mapouciaon TG CUCKEUAG

1. Onkn BoUTupou/TUPIOU WE KOTTAKI KAl BrKn
QATTOBAKEUONG AUYWV

OnKn amobrikeuong oTnv TOPTA

Pdagi yia @idAeg

ZupTdpia AayaviKwv

Pdgia amobrikeuong

AlakOTITNG BEpUOKPATiag

OdaAapog KaTaWUKTN

Mvakida TEXVIKWY OToIXEIWV

ONOOAODN

EvepyoTtroinon kai puduion
0gppoKpaciag

>uvdEaTe TO QIG Tou KaAwdiou aTnV TTPIla pE
ETTAQPN TTPOCTATEUTIKAG Yeiwong. Otav avoiyel

n mopTa Tou BaAduou Tou Wuyeiou, avapel To
EOWTEPIKO PWG.

O d1ako6TTTNG £MAOYNAG Beppokpaaiag BpiokeTal
oTn 6e€1d TTAcupd Tou BAAGUOU TOU WUYEIOU.
PUBuion «0»: atmrevepyotroinon.
MepioTpépovTag de€I6oTPOPA TO SIAKATITN TTPOG
N PUBHIoN «1», N Hovada WUENG EVEPYOTTOIEITAI
KQl, OTN OUVEXEIDQ, AEITOUPYEI auTOUATA.
POBuIoN «1»:

YwnAoTepn Bepuokpaaia, BepudTtepn pubuion.
POBuIoN «7» (TEAIKA pUBUION):

XaunAoétepn Bepuokpacia, Yuxpdtepn puBUION.

Agv ptTopei va pubuioTei aveEdpTnta n
Beppokpacia oToug BaAduoug Tou Yuyeiou

KQI TOU KOTaWUKTN.

Ma xaunAr Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG

yUpw oToug 16°C, Trpétrel va eTIAeyEi n pUBUION
« 1 ». Na Bepuokpacia

mepIBAANovTOG TTepiTToU 25°C, €TIAEETE TN
pubuIon «2».

D 4w
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Edv amaiteital xapnAdtepn Beppokpaaia,
€MAESTE TN PUBUION «3» 1] «4». TN pUBUIoN
auTr, Ta PPECTKA TPOPINA WUXOVTAI CWOTA
Kal 010 BdAauo Tou KaTawUuKTn diaTnpEital
Beppokpaacia amobrikeuong -18°C.

Edv amaiteital TaxUtepn Katawuén twv
PPECKWYV TPOPIUWY, ETTIAECTE TN pUBUION
«7» Kal BePaiwBeite 6TI N Bepuokpacia oTo
BaAapo Tou Yuyeiou Oev PEILWVETAI KATW aTTO
Toug 0°C. Etriong, Ba TTpETTel va eTTaVaQEPETE
dueoa To BIaKOTITN BEpUoKpaCiag aTn
pUBuIoN «3» ) «4».

ZnUavTIKO!

Edv n Beppokpaaia mepIBGAAovVTOG gival
uynAn (TT.x. pi1a eoTr KOAOKQIPIV) NUEPT) PKaI
€xel eTmIAeyel wuxpn pUBUIoN PE TO

BI0KOTITN Beppokpaaiog (BE€an «6» Ewg «7» ),
0 OUPTTIECTAG Ba AEITOUPYEi CUVEXWG.

Aitia: 61av n Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG

€ival uwnAr, 0 CUPTTIECTAG TTPETTEI VA
AeIToupyei oUVEXWG, WOTE va diatnpnOei n
XAMNAR BEpUOKPACia TNG CUCKEUNG. TNV
TEPITITWON auTh, dev Ba gival duvaTh n
améyuén Tou Yuyeiou, KaBwG éTav AsiItoupyei
O OUMTTIECTHG OEV PTTOPEI VO EKTEAEOTEI AQUTOUATN
ammowuén (BA. eiong evotnTa «ATrowuEn»).

To amotéAecpa gival va dnuioupynBei Eva
OTPWHA TTAYOU PEYAAOU TTAXOUG OTO TTiIoW
Toiwpa Tou wuyeiou. EGv cupBei kar Té€T0I10,
TEPIOTPEWTE Eavda To BIOKOTITN BEpUOKpaTiog o€
pia BepuodTEPN PUBUION (B€0nN «3» A «4» ). 21N
pUBMION QUTH, O CUMTTIECTAG EVEPYOTTOIEITAI KOl
QTTEVEPYOTTOIEITAI WG OUVABWG Kal UTTOPEi va
EKTEAEOTEI QUTOMATN ATTOWUEN.
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Eowrtepika e§apTiparTa

Pdgia atrofnkeuong/cupudrivol
diokol

H ouokeun oag 8100€Te1 Sidpopa yudAiva

| TTAQOTIKG PAPIa ATTOBrKEUONG Kal
OUPMATIVOUG BioKOUG. Z€ GAAa OVTEAQ
TTAPEXOVTAI OIAPOPETIKOI CUVOUATHOI.

Oa TTPETTEl VA TOTTOBETEITE TTAVTA £va OTTO

Ta peydAa yudAiva pagia atrobrikeuong oTo
KATW OET 0ONYWYV, TTAVW ATrd Ta CUPTAPIA
@POUTWY KAl AXAVIKWYV KAl VA TO OQAVETE
oTn 6éon auTh.

To UWog TV PaPIwV atrobrRKeUONG PTTOPET

va pUBUIOTE:

TpaBngTe To pd@ aTTOBAKEUONG TTPOG TA
EMTTPOG PEXPI VO UTTOPET VO TTEPIOTPOAPE] TTPOG
T TTAVW 1) TTPOG TA KATW KAl Va aQalpeBEi.
AkoAouBroTe Tnv avtioTpo®n diadikaacia yia va
TOTTOBETHOETE TO PAPI O€ SIAPOPETIKO UWOG.

ZwoTh amofnkeuon

BouTupo kai Tupi

KoptrooTeg

Mot

Tupi, @pouTa Kai Aaxavika

Kpéag, oaAdpl, aAAavTIKE, YOAAGKTOKOUIKG
‘EToIpa @aynTd, YAUKA, KOPTTOOTEG
ATTOBNKEUOT KATEWUYUEVWYV TPOPiHwWV/
Katawuén Tpo@ipwy

Noohron

[ )

O] o |

ZupBouAn:

Ta TpOQINa OTO YuyEio TTPETTEN va gival TTAVTA
OKETTOOMEVA 1) CUOKEUOOHEVA, WOTE VA PNV

gepabouv kai va unv aAAoiwBoulv dAAa Tpo@Iua.

Ta TapakdTw UAIKG givar Kat@AAnAa yia
OUOKEUOOIO TPOPIUWV:

- AEpOOTEYEIG OOKOUAEG KOl HEPPBPAVEG
TEPITUNIENG aTTd TTOAUAIBUAEVIO;

- MAaOTIKG doxeia Je KATTAKI;

- E1dik& TTAOTIKG KOAUppATO JE EAAOTIKO;
- AhoupivéxapTto

www.zanussi.com

Karayugn kai atrobrikeuon

KOTEWUYHEVWY TPOPINWV

O BdAapog Tou KaTaWUKTN TTPOOPIgETal yia
TNV KATAWUEN KAl TNV OTTOBAKEUG TPOPIPWV.
ZNMAVTIKO!

H Bepuokpacia 0To BAAAPO TOU KOTAWUKTN
TpéTTEl va gival -12°C 1) xapunAdTepn TTpiv aTmd
TNV KATaWuén TPOPipwy N TNV atmoBrkeuon
NN KOTEWUYHEVWY TPOPIMWV.

Mnv KaTOWUXETE HEYAAEG TTOGOTNTEG
Tautéxpova (1 kg avd 24 wpeg 1o PEY.).

H 1ro16TNTa TWV TPOPiPWYV dlarnpeital
KOAUTEPO OTAV TO ECWTEPIKO TOUG KATAWUYOET
TO TayUTEPO duVATO.

AopnoTe Ta {e0Td TPOPIUA VA KPUWGCOUV TTPIV
Ta KATOWUEETE. H BepuoTnTa Ba TIPOKAAETEI
augnuévn dnuioupyia TTEyou Kal KatavaAwaon
EVEPYEIQG.

Tnpeite Ta P€yIoTa XPOVIKA dlaoTApaTa
a1roBrkeuang TTou kaBopidovTal atré Tov
KOTOOKEUAOTH.

Ta ammowuypéva TpO@IUa TTOU eV £X0UV
uTToOTEl TrEPAITEPW ETTECEPYATia (dev £xouv
HayelipeuTei) deV TTPETTEI VA KATAWUXOVTAI O
Kapia TepiTITwon yia deUTepn @opd.

Aoxeia pe eUQAEKTA aépla 1) uypd PTTOPET

Va TTapoucIAcouV dlappor] O€ XAUNAEG
Beppokpaaies. Yapxel kivduvog €kpnéng!
Mnv atroBnkeleTe doxeia pe EUPAEKTA UAIKG
OTTWG, OTTPEL, PUOIYYEG ETTAVATTARPWONG
TTUPOCRECTAPWYV KATT., y€oa 0TO BAAGUO TOU
KOTAWUKTN.

Mnv ToTTOBETEITE OTOV KATAWUKTN QPIGAEG

Kal KouTid. MTTopei va oTrdoouv oTav 10
TTEPIEXOPEVO TOUG TTAYWOEL Ta TTOTA PE
UWNAN TTEPIEKTIKOTNTA OVOPAKIKOU PTTOPET
aKOMN Kal va ekpayouv! Mnv atmoBnkeleTe
TTOTE AEPHOVADEG, XUHOUG, NTTUPEG, KPAOId,
a@PWOEIG 0iVOUG KATT. 0TO BAAANO TOu
KaTawukTn. OAa Ta TpOQIUa TTPETTEN VO
OUOKEUAZoVTal AEPOOTEYWG TTPIV ATTO TNV
KaTawuén, yia va unv ¢epaboulv A xaoouv Tn
YEUON Toug, KaBWwg Kal yia va unv avapixbouv ol
OOMEG TWV KATEWUYHEVWYV TPOPIHWV.

Mpoooxn!

Mnv ayyiCeTe Ta KOTEWUYHEVA TPOPIUA

Je uypd xépia. Ta xépia oag UTTopEi va
KOAAOOUV GTO TPOPIUA KAl VA TIPOKANBoUV
OepUaTIkEG ekdOPES. TOTTOBETAOTE TO
OUOKeUaopéva TPOPIUA OTO KATW PEPOG TOU
BaAdpou Tou KaTawukTn. Ta YN KAaTeEWuyuéva
TPOPIPO DEV TTPETTEI VA EPXOVTAI OE ETTOQPN ME AON
KOTEWUYHEVA, KOBWG Ta KATEWUYHEVA TPOPIUA
UTTOPEi VO apxioouv va EETTaywVvouy.
ZupBouAég:

Ta TTapaKkATW UAIKG €ival KOTGAANAa yia

OUOKEUOOTO KATEWUYHEVWYV TPOPIUWV:
OQKOUAEG IO KATAWUKTN KOl JEPPBPAVES
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TEPITUNIENG aTTd TTOAUCIBUAEVIO, €IBIKA doXEiT
yIa KOTEWUYHEVA, AAOUPIVOXOPTO ECAIPETIKA
peydAou Trayoug. Ta TTapakATw UAIKE HTTopouv
va XpnaoliJoTroinBouv yia va 6QpayioeTe
OaKOUAEG KOl HEPBPAVEG TTEPITUAIYUOTOG:
TTAQOTIKG KAITT, EAAOTIKEG AWPIBEG 1 TAIVIEG.
A@aipéoTe TOV aépa atro Tn CaKOUAQ TTpIV

atré TN oepayion. O aépag dieukoAUvel TRV
Enpavon Twv KaTeWuypEvwy Tpo@idwy. Ol
OUOKEUOQOIEG TTPETTEI VA €ival ETTITTEDES, WOTE

Ta TPOPIUA Va KaTawuxBouv TTio ypriyopa. Mn
YEMICETE DOXEIQ VIO KATEWUYHEVA TTPOIOVTA PEXPI
TTAvW UE Uypa f TTPoidvTa O€ Jop@r TTAOTAG,
KaBwg Ta uypd diacTéAAovTal 6Tav KaTaywuyovTal.

Atéyuén

H améypun Tou yuyeiou
eKTEAEITAI QUTOMATA

To Triow ToiXWHA TOU Wuyeiou gival
KOAUPPEVO PE TTAYO OTOV O CUMTTIECTHG
Aeitoupyei. H améypuén exteAeital 6tav o
OUWTTIEGTAG €ival OTTEVEPYOTTOINUEVOG. TO

vEPO atrd Tov TTAYo TTou AIWVEl e€aTpideTal.

Améyguén Tou BaAduou
KATOWUKTN

Kard 1n didpkeia TnG Xpriong Kabwg Kai otav
avoiyel n TopTa Tou BaAdPOU Tou KaTAWUKTN,
n uypagcia gvatrotiBeTal 6To BAAaPo Tou
KOTOWUKTN WG TTAY0G. AQAIPEITE TOKTIKG TOV
TIAyo pE TN paAokn TTAACTIKN {UoTpa. X
KOia TTEPITITWON KN XPNOIMOTIOIEITE OKANP&
1 aiXuNEA AVTIKEIJEVA VIO TNV @aipean Tou
méayou. H amméwugn Tou BaAGpou Tou KaTawukTn
TIPETTEI VO eKTEAEITAI TTAVTA GTAV TO TTAXOG TNG
oTpWONG TTayou eival TTePITTou 4 XINIOOTA 1
TOUAGXIOTOV pia @opd To Xpdvo. H atméwugn
OUVIOTATaI VO YivETAI OTAV N CUCKEUN €ival
KEVA i OTaV TTEPIEXEI Aiya TPOQIUA.
Mpos&idotroinon!

Mn xpnoipoTToIEiTE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
B¢éppavong 1 GAAEG PNXAVIKEG OUOKEUEG YIa
emITAXUvon Tng diadikagiag améyugng, Ye
€€aipeon TIG CUOKEUEG TTOU CUVIOTWVTAI O€
QAUTEG TIG 00NYieg AsiToupyiag. Mn xpnoIUOTTOIEITE
oTIPEl améYuEng, KaBwg ival TTIKivOuva yia Tnv
uyeia f/kal TTEPIEXOUV OUTIEG TTOU TTPOKAAOUV
®Bopda o€ TTAAOTIKA UAIKG.

Mpoocoxn!

Mnv ayyiCeTe Ta KATEWUYHEVA TPOPIUA UE UYPA
xépla. Ta xépia oag PTTopEi va KOAARoOUV oTa
TPOPIUA Kal VO TTPOKANBOUV dEPUATIKEG EKOOPEG.
A@aip£oTe Ta KATEWUYUEVA TPOPIUA, TUAIETE Ta PE
TIOAAEG £@NUEPIDES Kal aTToBNKEUOTE TO
KOAUppéva o dpooepd PEPOG.

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOCUVOECTE TN

OUOKEUN A a@aipéaTe TNV ac@AAeia i
ATTEVEPYOTTOINOTE TOV OCQAAEIODIOKOTTTN.
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Maydkia

[epioTte TNV TTOy0OrKN Katd 3/4 pe kpPUO vePOD,
TOTTOBETAOTE TNV OTO BAAAMO TOU KATAWUKTN
Kal a@AaTE TNV va TTaywaoel. Na va BydAeTe Ta
TTAyAKIA, AUYiOTE TNV TTAyoBrKn 1] KPOTAGTE TNV
KATW atéd Tn Bpuon yia Aiya SeUTEPOAETTTA.

ZNMAVTIKO!

Mnv TTpooTTOBACETE TTOTE VA ATTOKOAANCETE HIA
TTAyOoBrKnN TTOU £XEI TTAYWOEl OTA TOIXWHOTA

Tou BaAdpou Tou KaTaywUKTn XPNOIUOTTIOIWVTAG
aIXMNPA avTIKEipEVA, KABWG UTTOPET va TTPOKANBEI
{nuI& oTO WUKTIKO KUKAwWaA. XpnOIPOTIOINOTE TNV
TAQOTIKA {UOTPA.

ZupBouAn:

MTropeite va emITaXUVETE TNV OTTOYUEN
TOTTOBETWVTAG éva doXEio Pe (eaTO vEPO OTO
BGAapO TOU KATAWUKTN Kal KAEiVOVTag TIG TTOPTEG.
A@aipéoTe Ta KOPPATIA TTAYOU TTOU TTEQTOUV TTIPIV
ANiwoouv TTARpwG. MeTd TNV amméwuén, kabapioTe
KOAG TO BAAapo Tou KaTawukTn (BA. evétnta
«KaBapiopodg kal ppovTidar).

ATrevepyoTtroinon TnG CUCKEURG

MNa va aTTevePYOTTOINOETE TN CUCKEUN,
TIEPIOTPEWTE TO OIAKOTITN BEPPOKPATIAg OTN
0¢éon «0».

Edv n ocuokeun dev TpokeITal va
XPNOIMOTToINOEi yia peydAo XpOovIKO
didoTnua:

ApaipéoTe OAa Ta KATEWUYUEVA TPOPIUA.
ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUT] TTEPIOTPEPOVTAG
10 JIaKOTITN Beppokpaaiag atn BEon «Ox».
ATTOCUVOEDTE TO PIG ] ATTEVEPYOTIOINGTE

1 AQaIPECTE TOV ATPAAEIODIAKOTITN 1 TNV
ao@dAeia. KaBapioTe kaAd TIG eTTIpAveleg (BA.
evotnTa «KaBapiopdg Kai @povTidar).

A@roTe TNV TTOPTA AVOIKTH YIA VA ATTOPEUXOET

n dnuioupyia ooPWV.
KaBapiopég kai gpovrida

Ma AGyoug UYIEIVAG, TO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG,
OUMTTEPIAOUBAVOUEVWV TWV ETWTEPIKWV
eCapTNUATWY, TTPETTEI VA KABAPIZETAI TOKTIKA.

Mposidotroinon!

H ouokeun dev TTpETTel va gival guvdedepévn
oTnv Tpida Katd Tov KaBapiopd. Kivduvog
nAekTpoTTAngiag! Mpiv a1mod Tov KaBapIopo

TNG GUOKEUNG, OTTEVEPYOTTOIEITE TTAVTA TN
OUOKEUI KOl ATTOOUVOEETE TO @IG ATTO TNV

TIPICa  ATTEVEPYOTTOIEITE ) APAIPEITE TOV
ao@AA£IOdIAKOTITN 1 TNV ag@daAeia. Mnv
KaBapieTe TTOTE TN OUCKEUR PE ATPOKABAPIOTH.
Mrropei va cucowpeuTei uypacia oTa NAEKTPIKA
€COPTANATA, JE ATTOTEAECHA VO UTTAPXE! KivOUVOG
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nAextpottAngiag! O1 {eaToi aTpoi uTTOpEi va
TIPOKAAEOOUV {NUIG o€ TTAAOTIKG £€aPTAMOTA.
H ouokeun TTPETTE va gival OTEyVr TIPIV
evepyoTtroinBei {ava.

ZNUAVTIKO!

Ta aiBépia €Aaia kai ol opyavikoi SIGAITEG
MTTOPEI VO TTPOKAAEGOUV CNMIG O€ TTAACTIKG
eCapTAMATA, TT.X.

XUMOG AepovIOoU 1) XUPOG atrd pAouda
TTOPTOKAAIOU,BOUTUPIKG 0§U,KaBaPICTIKG TTOU
TTEPIEXOUV OEIKO OEU.

O1 oucieg auTég dev TIPETTEI va £pyovTal O€
ETTAPN ME T EEAPTANOTA TNG CUCKEUNG.

Mn XPnOIPOTTOIEITE AEIQVTIKA KOBAPIOTIKG.
AQaIPEDTE T KATEWUYHEVA TTPOIOVTA KAl

Ta TPOPIMA aTTd TO Wuyeio. TUAIETE Ta
KOTEWUYHEVA TPOPIMA UE TIOAAEG EQNUEPIDEG.
ATT0ONKEUOTE Ta KAAUPPEVA OE OPOTEPO
MEPOG.

EkteAéoTe amméwun Tou BaAduou Tou
KOTOWUKTN TTPIV aTTd TOV KaBapioud

(BA. evotnTa ATTOWUENY).

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN| KOI OTTOCUVOEDTE
TO @IG AT TNV TIPICa 1 ATTEVEPYOTTOINOTE

1 AQAIPECTE TOV ACPAAEIODIAKOTITN ) TV
ao@aAgiq.

KaBapioTe Tn CUOKEUR Kal TO ECWTEPIKA
eCaptipaTa e Eva Travi kai XAlapo vepo.
Mrropouv eTTiong va Xpnoigotroinfolv
ATTOPPUTTAVTIKA TTIATWY TTou dlaTiBevTal GTO
EUTTOPI0. META TOV KABAPIOHO, EETTAUVETE TIG
EMQAVEIEG PE KABaPS VEPD KAl OKOUTTIOTE TIG.
H ocuocowpeuon oKOVNG OTO CUPTIUKVWTH
au&dvel TNV KaTavaAwon eVEPYEIQG.

Ma 10 Adyo auTd, KaBapIeTe TTPOTEKTIKG TO
OUMTTUKVWTI OTO TTIOW PEPOG TNG OUCKEUNG
Hia @opa TO xpdvo Pe HOAOKN BoupToa A
NAEKTPIKI) OKOUTTQ.

EAéyETe TNV oI atro0TPAYYIoNG vEPOU OTO
TTioW ToiXWHa TOU WuyEiou.

Otav oTeyvwoouv OAa Ta e€apTAiuaTa,
EVEPYOTTOINOTE {AVA TN GUOKEUN.

EtriAuon mrpoBAnudrwy

Emiokeun BAaBwyv

AVTaAAGKTIKA:

Mrropeite va TTapayyeiAeTe T TTAPAKATW
QAVTOAAQGKTIKG OTTO TO TOTTIKO KEVTPO GEPRIG
G AEG. M1opeite va Ta TOTTOBETAOETE VoI
0ag. Agv attautouvTal €I0IKEG IKAVOTNTEG I
KaTdpTion, T.X.:

Brikn BoUTupou/Tuploy, BAKEG auywv, BAKEG
TOPTAG, CUPTAPIO GPOUTWY KAl AAXAVIKWY,
Orkeg aTTOBRKEUONG.

Mia duoAeimoupyia PTTopEi va 0QeiAETaI GE PIa
MIKPRA BAGBN TTOU PTTOPEITE VO ETTIOKEUAOETE
pévol oag akoAouBwVTAG TIG TTAPAKATW
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ZulBouAég e€oikovopunong

evépyelag

Mnv ToTT0B€TEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ KOUGiVEG,
KOAOPIPEP 1 AAAEG TTNYEG BepOTNTAG. AOYW
uwnAwv Beppokpaaiwv TTePIBAAAOVTOG,

O CUMTTIECTAG PTTOPE va AEITOUPYET yia
MEYAAUTEPO BIGCTNUA Kal TTIO CUXVA.
BeBaiwBeite 611 n KUKAO@Opia Kal n eEaywyn
Tou aépa oTn BAon Kal oTo TToW TOiIXWHA TNG
OUOKEUNG gival waoTr. Mnv KaAUTITETE TTOTE

Ta avoiypata e¢agpiopou. Mnv TotroBeTeiTe (eOTA
TPOPIUO PECA OTN OUOKEUN. AQrioTE Ta (EOTA
TPOPIUA VO KPUWOOUV TTPWTA. AQrVETE TNV
TOPTA AVOIKTH HOVo GO0 €ival aTmrapaitnTo.

Mn puBuioeTe xapunAdTepn Bepuokpacia atrd
O,TI OTTQITEITA.

ToTroBETEITE TA KATEWUYHEVA TPOPIPA OTO
WUYEIO YIa va EETTAYWAOOoUY. XTNV TIEPITITWON
auTr, Ta KOTEWYUYHEVA TPOPIPA uTToonBouv
TNV YUgn Tou Yuyeiou.

Alatnpeite TTavTa KABapPd TO CUPTIUKVWTA

TTOU EKTTEPTTEI BEPUOTNTA Kal TN METAAAIKA

oxApa OTO TToW TOiXWHA TNG CUGKEUNG.

odnyieg. Mnv ekTeAeiTe GANEG EpyaTieg 0N
OUOKEUN, €AV €V UTTOPEITE VO ETTIOKEUGTETE
TN BAGRN akoAouBwvTag TIG TTAPAKATW

TIANPOYOPIEG.
ZNMAVTIKO!

O1 yuyelokaTawUKTEG TIPETTEI VA ETTIOKEUAOVTAI
pévo atrod e&eIdikeupévoug TeXVIKoug a€pPIg. Ol
AavBaOUEVEG ETTIOKEUEG EVEXOUV GNUAVTIKOUG
KIvdUvoug yia 1o XproTn. Edv n ocuokeun oag
XPEIACETAl ETTIOKEUN, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV
QvTITTPOOWTTO I TO TOTTIKO KEVTPO OEPRIG.
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H ouokeur| dev AsiToupyei.

H ouokeun dev gival
EVEPYOTTOINUEVN.

EvepyoTtroinoTe Tn CUOKEUN.

To @ig dev gival ouvdedePEVO
aTtnv Tpida 1) gival xaAapo.

2UVOEOTE TO QIG.

H ao@dAcia €xel kagi ) eival
ENQTTWUOTIKN.

EAéyETe TNV ao@dAeia kai
QVTIKATAOTHOTE TNV, €4V
XpeldgeTal.

H 11pila €ival EAATTWHATIKH.

O1 BA&Beg Tou dIKTUOU
TPOPODOTiag TTPETTEI
va eTmiokeuddovTal atro
NAEKTPOAGYO.

H ouokeur) wuxel utTeEpBOAIKG
Ta TPOQIYA.

‘Exel puBpioTei TTOAU xapnAn

Bepuokpaaia.

MepioTpéWTe TO DIOKOTITN
Bepuokpaaciag yia cUviopo
d1a0TNUa O€ BEPUOTEPN
puUBuIoN.

Ta Tpé@Iya gival TTOAU eoTd.

H Bepuokpaaia dev gival
OwWoTA PUBUIGHEVN.

Avatpé€Te otV EVOTNTA
«ApXIKRA EvepyoTTOiNGN».

H mépra épeive avoikTh yia
peyaAo didoTnua.

AQRVETE TNV TTOPTA AVOIKTH
pévo 600 eival atrapaitnTo.

ToTroBeTONKE peEYAAn
TT00OTNTA (ECTWV TPOPIHWV
TIG TEAEUTAIEG 24 WPEG.

MepioTpEWTe TO BIOKOTITN
Beppokpaaiag yia gUVTOPO
SIA0TNHA OE YUXPOTEPN
puBuIoN.

H cuokeun BpiokeTal KOVTA O€
TNy BepuodTNTOG.

AvatpEETe otV EVOTNTA
«©¢£an eyKaTtaoTaonG».

Agev AEITOUPYET TO ECWTEPIKO
PWG.

O AauTTrpag gival
EAATTWHATIKOG.

AvatpégTe oTnV EVOTNTA
«AvTIKaTdOTACN TOU
AQPTITAPOY.

MeydAn cuococwpeuon TTayou,
EVOEXOUEVWG Kal OTO AAOTIXO
NG TTOPTAG.

To AGoTIXO TNG TTOPTAG
O¢ev gival agpooTeYEG
(evdexopEVWG PETA aTTO
avTIOTPO®N TNG TTOPTAG).

ZeOTAVETE TIPOTEKTIKA TO
TMHAMOTA TOU AQOTIXOU TNG
TOPTAG TTOU £X0UV d1apPOr)
JE €va TTIOTOAAKI yIa TO
paAAId (pe kpuo aépa). MigoTe
TAUTOXPOVA TO AACTIXO TNG
TIOPTOG TTOU EXETE (EQTAVEI

ME TO XEPI VIO VO EQAPHOTEI
OwaoTA TN B€0n Tou.

AcuviBicTol 86pufol.

H cuokeur) dgv givai
0OPICOVTIWHEVN.

PuBuioTe Eavd Ta TTodapdkia.

H ocuokeur) akoupTrd oToV
TOiYO0 ) o€ GAAQ QVTIKEIPEVO.

MeTakivAoTe Aiyo Tn OUCKEUN).

Kdrrolo e¢dptnua .x. éva
OWwANvag, oTo oW PEPOG TNG
OUOKEUNG OKOUUTIG o€ GAAO
€CAPTNHA TNG CUOKEUNG N
aToV TOixO.

Edv xpeialeral, AuyioTe
TIPOCEKTIKA TO £EAPTNUA VIO
va Pnv ePTTOdiCEl.

O oupTTIEDTAG dEV AEITOUpPYET
apéowg PETA a1md aAAayn NG
pUBUIONG TNG BEpPOKPATIAG.

Kami 1€1010 €ival QuUaIOAOYIKO,
Oev uttdpxel BAGRN.

O oupTTIEDTAG EEKIVA Va
AeIToupyei HETG aTré KATTOI0
XPOVIKO 8140TNUA.

Nepd aTo dammedo | aTa PAPIa
aTToBnKeUOoNG.

Eival gpaypévn n otm
ATTOoTPAYYIONG VEPOU.

AvaTpégTe oTnV voTNTa
«KaBapiopodg kai gpovTidar.

@
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AvVTIKOTAOTAOOT TOU AQUTTTHPO

Mpoe&idotroinon!

Ytdapyel kivouvog nAektpotrAnéiag! Mpiv atéd
TNV aAAQyR TOU AQUTTTAPA, OTTEVEPYOTTOINOTE
KO ATTOOUVOECTE T CUCKEUN 1 aQaIpECTE
TNV AOQAAEIA 1) TOV AOQOAEIODIAKATTTN.
TexvIKG XapakTnpIoTIKG Aautrtipa: 220~240
V, 10 péy. 1,5 W

Ma va aTTevePyOTTOINCETE TN CUCKEUN,
TIEPIOTPEWTE TO OIOKOTITN BEPUOKPATiag oTn
Béon «0».

ATIOOUVOEDTE TO QIG.

Ma va aAAGEeTe To AauTrTrpa, EeRISWATE TN
Bida.

MéoTe TO KGAUPPA TOu AQUTITAPA, OTTWG
@aiVETQI OTNV EIKOVA KAl JETOKIVAOTE TO TTPOG
TQ TTIOW.

AMNGETE TOV EAATTWHATIKO AQUTTITAPQ.
TomroBeTAOTE EQvd TO KAAUPUO TOU AQUTTITAPA
Kail Tn Bida.

Evepyotroijote avd 1o wuyeio.

www.zanussi.com

O©6pufol Katd Tn AsiIToupyia

O1 TTapakaTw B6puUBol gival XapakTnPIGTIKO
B6puPol CUCKEUWY YUENG:

KAk

‘OT1av 0 GUUTTIEGTAG EVEPYOTTOIEITAI i}
QTTEVEPYOTTOIEITAI, AKOUYETAI £VAG YOG KKAIK».
Bounté

‘Otav o oupTTEaTAG AcIToupyEi, akouyeTal éva
BounTo.

KoxAaouég/

‘OT1av T0 YUKTIKO KUKAOPOPEI OTOUG AETTTOUG
OwAAVEG, akouyovTai fxol.

Ma@Aaopuoég

KOoxAaouoU 1} TTa@AaopoU. AKOun Kal JETA TNV
QTTEVEPYOTTOINGT TOU CUMTTIEDTH, O XOG QUTOG
UTTOPEI VO aKOUYETal I KATTOI0 SIA0TNUA.
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/N INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nao é responsavel por lesdes
ou danos resultantes de instalagao e utilizagao incorretas.
Guarde sempre as instrugdes junto do aparelho para futura
referéncia.

Seguranga para criangas e pessoas vulneraveis

¢ Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 anos ou
mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimen-
to, desde que sejam supervisionadas e instruidas relativa-
mente a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreen-
dam os perigos envolvidos.

¢ N3o permita que as criangas brinquem com o aparelho.

¢ Alimpeza e a manutencgdo basica ndo devem ser efetuadas
por criangcas sem supervisao.

e Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance
das criangas.

@ 46
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Segurancga geral

¢ Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagbes domé-
sticas ou semelhantes, tais como:

—Casas de campo; areas de cozinha em lojas destinadas aos
funcionarios, escritorios e outros ambientes de trabalho.
—para utilizacao por parte de héspedes de hotéis, motéis,
pousadas ou outros ambientes de tipo residencial.

e Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilacdo do
aparelho ou da estrutura onde ele se encontra encastrado.

¢ Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio artifi-
cial para acelerar o processo de descongelagao além daque-
les recomendados pelo fabricante.

¢ Nao danifique o circuito de refrigeragao.

e Nao utilize aparelhos elétricos dentro dos compartimentos de
armazenamento de alimentos, a ndo ser que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

e Nao utilize jatos de agua ou vapor para limpar o aparelho.

¢ Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize
apenas detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos,
esfregdes, solventes ou objetos metalicos.

¢ Nao coloque substancias explosivas como as embalagens
de aerossois com um propulsor inflamavel no interior deste
aparelho.

e Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser sub-
stituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia ou por
uma pessoa igualmente qualificada, para evitar perigos.

e Se o aparelho estiver equipado com um dispositivo de fazer
gelo ou um dispensador de agua, encha-os apenas com
agua potavel.

¢ Se 0 aparelho necessitar de uma ligagéo de agua, ligue-o
apenas a uma fonte de agua potavel.

¢ A presséo de entrada de agua tem de estar entre um minimo
de 1 bar (0,1 MPa) e um maximo de 10 bar (1 MPa).
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INSTRUGOES DE SEGURANGA

Instalagao

AVISO!
A instalacédo deste aparelho s6 deve ser
efetuada por uma pessoa qualificada.

e Retire a embalagem toda.

¢ Nao instale nem utilize o aparelho se estiver
danificado.

e Cumpra as instru¢des de instalagao forneci-
das com o aparelho.

¢ Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque o aparelho é pesado. Use
sempre luvas de protegao.

e Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.

e Aguarde pelo menos 4 horas antes de ligar o
aparelho a fonte de alimentagao. Isto permite
que o 6leo regresse ao COmpressor.

e Nao instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

e A parte traseira do aparelho deve ficar virada
para uma parede.

e N&o instale o aparelho em locais com luz
solar direta.

e Nao instale este aparelho em areas demasi-
ado humidas nem demasiado frias, tais como
anexos, garagens ou adegas.

e Quando deslocar o aparelho, eleve-o pela ex-
tremidade dianteira para evitar riscar o chao.

Ligacao elétrica
AVISO!
Risco de incéndio e choque elétrico.

e O aparelho tem de ficar ligado a terra.

e Todas as ligagbes eléctricas devem ser
realizadas por um electricista devidamente
qualificado.

e Certifique-se de que a informacgéo sobre
a ligagao elétrica existente na placa de
carateristicas esta em conformidade com a
alimentagdo elétrica. Se nao estiver, contacte
um eletricista.

e Utilize sempre uma tomada devidamente
instalada e a prova de choques elétricos.

e Nao utilize adaptadores de tomadas duplas
ou triplas, nem cabos de extensao.

e Certifique-se de que nao danifica os compo-
nentes elétricos (por ex. a ficha e o cabo de
alimentacao elétrica, compressor). Contacte a
assisténcia ou um eletricista para substituir os
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componentes elétricos.

e O cabo de alimentagéo elétrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha de alimentagao.

¢ Ligue a ficha a tomada de alimentagao elé-
trica apenas no final da instalagdo. Certifique-
se de que a ficha fica acessivel apds a
instalagao.

e Nao puxe o cabo de alimentagao para desli-
gar o aparelho. Puxe sempre a ficha.

Utilizacao
AVISO!

Risco de ferimentos, queimaduras,
choque elétrico ou incéndio.

e Nao altere as especificagdes deste aparelho.

e Nao coloque dispositivos elétricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, exceto se forem considerados
aplicaveis pelo fabricante.

e Tenha cuidado para n&o provocar danos no
circuito de refrigeragédo. Contém isobutano
(R600a), um gas natural com um alto nivel
de compatibilidade ambiental. Este gas é
inflamavel.

e Se ocorrerem danos no circuito de refrig-
eragao, certifique-se de que nao existem
chamas e fontes de ignigdo na diviséo. Ventile
bem a divisado.

e N&o permita que itens quentes toquem nas
pegas de plastico do aparelho.

e Nao coloque refrigerantes dentro do compar-
timento de congelagéo. Isto ira criar pressao
no recipiente da bebida.

e Nao guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

¢ Nao coloque produtos inflamaveis, nem ob-
jetos molhados com produtos inflamaveis, no
interior, perto ou em cima do aparelho.

e Nao toque no compressor nem no condensa-
dor. Eles estéo quentes.

e Nao remova nem toque em pecgas do compar-
timento de congelagdo com as maos humidas
ou molhadas.

e Nao volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.

e Cumpra as instru¢gdes de armazenamento das
embalagens dos alimentos congelados.

lluminacgao interior

e O tipo de lampada utilizado neste aparelho
ndo é adequado para iluminagcao domestica.
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Manutencao e limpeza

AVISO!
Risco de ferimentos ou danos no
aparelho.

e Antes de qualquer agéo de manutencgao,
desative o aparelho e desligue a ficha da
tomada elétrica.

e Este aparelho contém hidrocarbonetos na sua
unidade de arrefecimento. A manutengéo e o
recarregamento s6 devem ser efetuados por
uma pessoa qualificada.

¢ Inspecione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o orifi-
cio de escoamento estiver bloqueado, a agua
descongelada fica acumulada na parte inferior
do aparelho.

Instalagao

Local de instalacao

O aparelho deve ser instalado num local
bem ventilado e seco.

A utilizagcdo energética e o desempenho
eficiente do aparelho séo afectados pela
temperatura ambiente.

Assim, o aparelho nao deve ficar exposto a
luz solar directa;

ser instalado junto de radiadores, fogdes ou
outras fontes de calor;

ser instalado apenas num local cuja
temperatura ambiente corresponda a
classificagdo climatica indicada para o
aparelho.

A classificagéo climatica pode ser encontrada
na placa de série, localizada no lado
esquerdo, no interior do aparelho.

O aparelho tem de ser colocado de forma a
que a ficha fique acessivel.

A tabela seguinte mostra qual a temperatura
ambiente correcta para cada classificagéo
climatica:

Classificagao Para uma tempera-

climatica tura ambiente
SN +10a+32°C
N +16 a +32°C
ST +16 a +38°C
T +16 a +43°C

Se o aparelho for instalado junto a outro frigorifi-
co ou congelador, é necessario haver um espago
de 5 cm dos lados para evitar a formacao de
condensacao no exterior do aparelho.
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Eliminacao
AVISO!
Risco de ferimentos ou asfixia.

¢ Desligue o aparelho da alimentacéo elétrica.

e Corte o cabo de alimentagéo elétrica e
elimine-o.

* Retire a porta para evitar que criangas e
animais de estimagdo possam ficar presos no
interior do aparelho. .

e O circuito de refrigeracéo e os materiais de
isolamento deste aparelho ndo prejudicam a
camada de ozono.

e Aespuma de isolamento contém gas in-
flamavel. Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho cor-
retamente.

e N&o provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta proxima do permuta-

dor de calor.

O frigorifico necessita de ar

Para um funcionamento correcto, o aparelho tem
de estar num ambiente seco, afastado de fontes
de calor, por ex., fogdes, radiadores, caldeiras e
da luz solar directa. Deve também certificar-se
de que o ar pode circular livremente a volta da
parte traseira e superior do armario. Deve haver
um espacgo de 100mm entre o topo do armario e
os méveis suspensos na cozinha. Em alterna-
tiva, deixe um espago de 50mm entre o topo do
armario e os méveis suspensos na cozinha e de
25mm em cada lado do aparelho.

Reversibilidade da porta

Este frigorifico tem a capacidade de a porta
poder ser aberta do lado esquerdo ou do lado
direito. O aparelho é fornecido com a porta a
abrir do lado esquerdo. Se pretender inverter o
sentido de abertura, siga estas instrugdes.

NOTA:

Guarde todas as pegas retiradas para voltar a

instalar a porta.

» Inverter a porta do frigorifico

1. Retire os parafusos (11).

2. Mantenha a porta aberta, levante a extremi-
dade da cobertura superior, puxe-a (10) para
a frente e retire-a do bloco (9) da cobertura
superior, a seguir, desloque o bloco inferior
(8).

3. Retire as duas cavilhas roscadas (6) que
ligam a dobradiga superior (5) no lado direito
do topo do armario.

4. Levante a porta com cuidado e coloque-a
sobre uma superficie almofadada para evitar
a formagao de riscos.
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5. Retire o tampao (7) e transfira-o para o
orificio aberto no lado direito do aparelho.
Pressione o tampé&o com firmeza para dentro
do orificio.

6. Retire os dois parafusos (6) que seguram
a dobradica inferior (2) no lado direito do
aparelho.

7. Retire o pé dianteiro de nivelamento roscado
(4) e transfira-o para o lado direito, tal como
indicado na figura ao lado.

8. Coloque a porta no novo lugar verificando-se
de que o pino entra na bucha na estrutura
inferior (orificio).

9. Fixe a dobradiga superior (5) retirada ante-
riormente no passo 3 no lado esquerdo do
aparelho. Certifique-se de que o pino entra
na bucha na estrutura superior (orificio).

10. Fixe a dobradica inferior esquerda (2) ndo
apertando os parafusos até que a porta
esteja fechada e nivelada.

11. Insira o tampao (7) nos orificios abertos
(lado direito).

12. Fixe o bloco decorativo (8) no lado direito da
placa de cobertura superior (10).

13. Mantenha a porta aberta, levante a extremi-
dade da cobertura superior, puxe-a (10) para
a frente e retire-a do bloco (9) da cobertura
(su)perior, a seguir, desloque o bloco inferior

8). Mantenha a porta aberta, levante a ex-
tremidade da cobertura superior, puxe-a (10) Bloco da cobertura superior
para tras para engatar no bloco (9) 10 Placa de cobertura superior

14. Depois de montar a cobertura superior, feche 11. Parafuso
a porta, fixe a cobertura superior (10) com o

parafuso (11).

Parafuso

Dobradica inferior
Dobradica superior
Pé inferior ajustavel
Pé superior ajustavel
Cavilha roscada
Tampao

Bloco decorativo

©CoOoNOGOAONS

Mudar a porta do compartimento do congelador

Abra ligeiramente a porta do compartimento con- Levante a porta do compartimento do

gelador. Com uma chave de parafusos pequena congelador ligeiramente, coloque o suporte
pressione a mola na abertura do suporte inferior superior da porta e, a0 mesmo tempo, insira o
da porta ligeiramente para cima e retire o su- suporte inferior no orificio quadrado. Pequenos
porte na totalidade com a porta. ajustes para cima e para baixo ajudam a colo-
cacao da porta do compartimento do congelador.

P —
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Coloque a capa de cobertura (M) no lado oposto.

Rode a porta do compartimento do congelador a Antes da primeira Utlllzagao

180 graus e coloque o suporte inferior da porta Antes da primeira utilizag&o limpe o interior do
na respectiva cavidade na porta do comparti- aparelho e todos os acessorios (ver secgo:
mento do congelador. Limpeza e manuteng&o).
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Descricao do aparelho

Vista do aparelho

1. Compartimentos para manteiga/queijo e
acessorio para ovos

Prateleira para garrafas
Gavetas para vegetais
Prateleiras

Regulador da temperatura
Compartimento do congelador
Placa de caracteristicas

ONOOAODN

Iniciar e regulagao da tempera-
tura

Introduza a ficha do cabo de alimentagado da
tomada com contacto de terra de protecgéo.
Quando a porta do frigorifico é aberta, a luz
interior acende-se.

O botao de seleccéo da temperatura esta
localizado no lado direito do frigorifico.

A definigao “0” significa: Desligado.
Rodar para a esquerda para “1 “

liga o frigorifico, operando, a seguir, automatica-

mente.
A definicao “1” significa:

A temperatura mais alta, definigdo mais quente.

A definicao “7” (batente final) significa:
A temperatura mais baixa, definigdo mais fria.

As temperaturas no frigorifico e no
compartimento do congelador ndo podem
ser reguladas independentemente.

Numa temperatura ambiente de aprox.
16°C, deve seleccionar a definigéo “1”. A
temperaturas ambiente de aprox. 25°C,
seleccione a definigdo “2”.

Se necessitar de uma temperatura mais
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Compartimento de armazenamento da porta
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baixa seleccione a definicdo “3” ou “4”. Com
esta definicdo, pode ter a certeza de que

os alimentos frescos séo congelados de
forma adequada e de que é mantida uma
temperatura de armazenamento de -18°C no
compartimento do congelador.

Se pretender congelar alimentos fresco
rapidamente, seleccione a definigao “7”,
com a garantia de que a temperatura no
frigorifico ndo desce abaixo dos 0°C. Deve
também repor imediatamente o regulador da
temperatura na defini¢céo “3” ou “4”.

Importante!

Temperaturas ambiente elevadas (por ex.
em dias quentes de Verao) e uma definicao
fria no regulador da temperatura (posigéo
“6” a “7”) podem originar o funcionamento
continuo do compressor.

Causa: quando a temperatura ambiente é
elevada, o compressor tem de funcionar
continuamente para manter a temperatura
baixa no interior do aparelho. O frigorifico
ndo consegue descongelar, pois a desconge-
lacéo automatica so é possivel

guando o compressor ndo esta a funcionar
(ver também a secgao “Descongelar”).
Como consequéncia, forma-se uma espessa
camada de gelo nas paredes do frigorifico.
Se isto acontecer, rode o regulador da
temperatura para uma definigdo mais
quente (posigao “3” a “4”). Com esta
definicdo, o compressor é ligado e desligado
normalmente e a descongelagéo automatica
é recomegada.
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Acessorios interiores

Prateleiras/tabuleiros de arame

Sao incluidas varias prateleiras de vidro ou de
plastico com o aparelho. Modelos diferentes
tém diferentes combinagdes. Deve sempre
colocar uma das prateleiras de vidro na calha
mais baixa, acima dos recipientes para fruta e
legumes, e manté-la nesta posicéo.

A altura das prateleiras pode ser regulada:
Para regular a altura, puxe a prateleira para a
frente até que possa ser inclinada para cima
ou para baixo e retirada. Efectue o mesmo
procedimento pela ordem inversa para introduzir
a prateleira a uma altura diferente.

Armazenamento correcto

1. Manteiga e queijo
2. Conservas
3. Bebidas
4. Queijo, fruta e vegetais
5. Carne, enchidos, carnes frias, lacticinios
6. Refeigbes prontas, bolos e conservas
7. Armazenamento de alimentos congelados/
congelar alimentos
( ]
] |
7z ®)
72— — o |
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Dica:

Os alimentos no frigorifico tém de estar sempre
tapados ou embalados para evitar que sequem
ou a contaminagéo para outros alimentos.

O seguinte sdo embalagens adequadas:

- sacos e revestimentos estanques ao ar em
polietileno;

- recipientes em plastico com tampas;

- coberturas especiais de plastico com
elastico;

- folha de aluminio.

Congelar e guardar alimentos congelados
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O compartimento do congelador é adequado
para congelar e conservar alimentos.

Importante!

A temperatura no compartimento do congelador
tem de ser de -12° C ou mais baixa antes da
congelagdo de alimentos ou para conservar
alimentos ja congelados. Nao congele grandes
quantidades de uma sé vez (max. 1 kg por 24 h).
A qualidade dos alimentos € melhor preservada
quando sdo totalmente congelados o mais rapi-
damente possivel. Deixe arrefecer os alimentos
quentes antes de os congelar. O calor aumen-
tara a formacao de gelo e aumentara o consumo
de energia. Verifique os tempos maximos de
armazenamento especificados pelo fabricante.
Os alimentos descongelados que ndo

tenham sido posteriormente processados
(cozinhados) nunca deverao ser congelados
uma segunda vez.

Os recipientes com gases inflamaveis ou liqui-
dos podem verter a baixas temperaturas. Existe
um risco de explosao! Nao guarde quaisquer
recipientes com materiais inflamaveis, tais como,
latas de spray, cartuchos de recargas para extin-
tores, etc. no congelador.

As garrafas e latas ndo devem ser colocadas no
congelador. Podem rebentar quando os conteu-
dos congelam enquanto que as bebidas gase-
ificadas podem mesmo explodir! Nunca guarde
limonada, sumos, cerveja, vinho, vinho gaseifi-
cado, etc. no compartimento do congelador.
Todos os alimentos devem ser embalados a
vacuo antes de os congelar, de forma a que

ndo sequem e percam o respectivo sabor e

para que nao ocorra qualquer contaminagao

de sabor de outros alimentos congelados.

Cuidado!

N&o toque nos congelados com as maos molha-
das. As méaos podem ficar coladas ao alimento
e provocar abrasdes na pele. Coloque os ali-
mentos embalados no fundo do compartimento
do congelador. Os alimentos ndo congelados
ndo podem tocar nos alimentos ja congelados,
caso contrario, os alimentos congelados podem
comegar a descongelar.

Dicas:

O seguinte sdo embalagens adequadas para

alimentos congelados:

e sacos de congelagéo e revestimentos em
polietileno;

e |atas especiais para alimentos congelados;

e folha de aluminio extra-espessa.
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O seguinte séo fechos para sacos e
revestimentos adequados:

clipes de plastico, elasticos ou fita.
Retire o ar do saco antes de fechar; o ar
facilita a secagem dos alimentos congelados.
Faca embalagens planas, pois congelam
mais rapidamente.

Nao encha as latas com alimentos
congelados até ao rebordo com liquidos
ou alimentos pastosos, pois os liquidos
expandem durante a congelagéao.

Descongelagao

O frigorifico descongela auto-
maticamente

A parede traseira do frigorifico fica coberta
com gelo quando o compressor esta em
funcionamento e descongela quando

o compressor desliga. A agua do gelo
descongelado evapora automaticamente.

Descongelar o compartimento
do congelador

Durante a utilizagao e quando a porta do com-
partimento do congelador é aberta deposita-se
humidade no compartimento do congelador em
forma de gelo. Retire este gelo regularmente
com o raspador de plastico. Nunca utilize objec-
tos duros ou pontiagudos para eliminar o gelo. O
compartimento do congelador deve ser sempre
descongelado com a camada de gelo atingir
uma espessura de aprox. 4 milimetros; ou uma
vez por ano. Uma boa altura para descongelar
é quando o aparelho esta vazio ou apenas com
poucos alimentos.

AVISO!

Na&o utilize agquecedores eléctricos ou outros dis-
positivos mecanicos ou artificiais para acelerar
o processo de descongelagéo a excepgao dos
recomendados neste manual de instrugdes.

Na&o utilize sprays de descongelagéo, pois
podem ser perigosos para a saude e/ ou conter
substancias que danifiquem os plasticos.

Cuidado!

Nao toque nos congelados com as méaos molha-
das. As maos podem ficar coladas ao alimento e
provocar abrasdes na pele. Retire os alimentos
armazenados, embrulheos em varias paginas
de jornal e coloque-os num local frio. Desligue

o aparelho e retire a ficha da tomada ou retire o
fusivel ou desligue o disjuntor.
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Preparacao de cubos de gelo

Encha o tabuleiro de cubos de gelo com

3/4 de agua fria, coloque-o no congelador e
deixe congelar. Para soltar os cubos congelados,
torca o tabuleiro para cubos de gelo ou deixe-0
sob agua corrente durante alguns segundos.

Importante!

Nunca tente soltar o tabuleiro de gelo
congelado ao compartimento do congelador
com objectos pontiagudos ou afiados, pois
pode danificar o circuito de refrigeragéo.
Utilize o raspador de plastico.

Dica:

Pode acelerar o processo de descongelagéo,
colocando agua quente no compartimento do
congelador e fechando as portas. Retire ped-
acos de gelo que se tenha partido antes de con-
cluida a descongelagéo. Apds a descongelagéo,
limpe bem o compartimento do congelador (ver a
seccéo “Limpeza e manutencéo”).

Desligar o aparelho

Para desligar o aparelho, rode o regulador de
temperatura para a posicéao “0”.

Quando o aparelho nao for utilizado du-
rante um periodo de tempo prolongado

Retire todas as embalagens refrigeradas.
Desligue o aparelho rodando o regulador da
temperatura para a posicéo “0”. Retire a ficha
da tomada ou desligue ou retire o fusivel ou
desligue o disjuntor. Limpe bem (ver secgao
“Limpeza e manutengéo”). Deixe a porta aberta
para evitar a acumulagéo de odores.

Limpeza e manutencgao

Por motivos de higiene, o interior do aparelho,
incluindo os acessorios interiores, devem ser
limpos regularmente.

AVISO!

O aparelho néo pode estar ligado a corrente
durante a limpeza. Perigo de choque eléctrico!
Antes de limpar, desligue e aparelho e retire a
ficha da tomada ou retire o fusivel ou desligue
o disjuntor. Nunca limpe o aparelho com uma
aparelho de limpeza com vapor. Pode acumu-
larse humidade nos componentes eléctricos,
existindo perigo de choque eléctrico! O vapor
quente pode danificar as partes plasticas. O
aparelho tem de ser seco antes de ser colocado
novamente em funcionamento.
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Importante!

O ¢leos etéreos e os solventes organicos
podem danificar as partes plasticas, por

ex. sumo de lim&o ou o sumo da casca de
laranja;

acido butandico;

detergentes com acido etandico.

N&o permita que essas substancias entrem
em contacto com as pegas do aparelho.
Nao utilize detergentes abrasivos.

Retire os alimentos congelados e os
alimentos do frigorifico. Enrole os alimentos
congelados em varias camadas de jornal.
Guarde-os num local fresco e bem tapados.
Descongele o compartimento do congelador
antes de limpar

(ver a seccdo @Descongelar@).

Desligue e aparelho e retire a ficha da
tomada ou retire o fusivel ou desligue o
disjuntor.

Limpe o aparelho e os acessorios interiores
com um pano e agua tépida. Podem também
ser usados detergentes para lavar a loica
disponiveis no mercado.

Depois de limpar, passe com agua limpa e
seque.

A acumulagédo de pé no condensador
aumenta o consumo de energia.

Assim, limpe cuidadosamente o condensador
na traseira do aparelho uma vez por ano
€cOom uma escova suave ou um aspirador.
Verifique o orificio de drenagem da agua na
parede traseira do frigorifico.

Depois de estar tudo seco, volte a colocar o
aparelho em funcionamento.

Resolucao de problemas

Corrigir falhas

Pecas de substituigéo:

As seguintes pelas de substituicdo pode
ser encomendadas junto do Centro de
Assisténcia AEG local. Pode instala-las
sozinho sem conhecimentos ou formacgao
especiais, por ex.:

compartimento de manteiga/queijo,
suportes para ovos,

prateleiras das portas,

gavetas para fruta e vegetais,
prateleiras de armazenamento.

Uma falha pode ser causada apenas
por uma pequena avaria que vocé pode
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Conselhos para poupar energia

Nao instale o aparelho junto de fogdes, radia-
dores ou outras fontes de calor. Temperaturas
ambiente elevadas podem provocar o fun-
cionamento mais prolongado e frequente do
compressor. Garanta uma circulagéo de ar e
exaustao suficiente na base e na parede traseira
do aparelho. Nunca cubra as aberturas de
ventilagado de ar. Ndo coloque alimentos quentes
dentro do aparelho. Deixe que os alimentos ar-
refecam primeiro.

N&o mantenha a porta aberta mais tempo do
gue o necessario.

Nao regule uma temperatura mais fria do

que o necessario.

Coloque os alimentos congelados no

frigorifico para descongelar. O frio dos
alimentos congelador sera usado para
arrefecer o frigorifico.

Mantenha o condensador emissor de calor,

a grelha de metal na parede traseira do
aparelho sempre limpos.

solucionar sozinho seguindo as seguintes
instrugdes. Nao efectue outros trabalhos no
aparelho se as informagdes seguintes néo
ajudarem no seu caso especifico.

Importante!

As reparacdes nos frigorificos/congeladores
apenas poderao ser efectuadas por técnicos
especializados. Reparagdes incorrectas
podem ocasionar perigos para o utilizador.
Se o seu aparelho necessitar de reparagao,
contacte o seu revendedor ou o Centro de
Assisténcia local.
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O aparelho ndo funciona.

O aparelho néo esta ligado.

Ligue o aparelho.

A ficha de alimentagéo néo
esta ligada ou esta solta.

Introduza a ficha na tomada.

O fusivel queimou ou esta
avariado.

Verifique o fusivel, substitua
se necessario.

O casquilho esta defeituoso.

As falhas de alimentagao
devem ser corrigidas por um
electricista.

O aparelho arrefece dema-
siado.

A temperatura esta regulada
demasiado baixa.

Rode o regulador de tempera-
tura para umadefinigdo mais
quente temporariamente.

Os alimentos estdo demasiado
quentes.

A temperatura esta mal
regulada.

Consulte a secgao “Antes da
primeira utilizagéo”.

A porta esteve aberta durante
muito tempo.

Abra a porta apenas o tempo
necessario.

Foi colocada uma grande
quantidade de alimentos
no aparelho nas ultimas 24
horas.

Rode o regulador de tempera-
tura para um definicdo mais
fria temporariamente.

O aparelho esta junto a uma
fonte de calor.

Consulte a secgao “Local de
instalacao”.

A luz interior ndo funciona.

A lampada esta avariada.

Consulte a secgao “Substituir
a lampada”.

Grande formacéao de gelo,
possivelmente também na junta
da porta.

Ajunta da porta ndo é
estanque ao ar (possivel-
mente apos a inversao da
porta).

Com cuidado, aquega as
secgdes com fugas da junta
da porta com um secador

de cabelo (numa regulagéo
fria). Ao mesmo tempo corrija
manualmente a forma da
junta aquecida.

Ruidos estranhos.

O aparelho ndo esta nivelado.

Reajuste os pés.

O aparelho esta a tocar a
parede ou outros objectos.

Desloque o aparelho ligeira-
mente.

Um componente, p. ex. um
tubo, na traseira do aparelho
esta a tocar noutra parte do
aparelho ou na parede.

Se necessario, afaste o
componente, dobrando-o com
cuidado.

O compressor nao inicia
imediatamente apds alterar a
temperatura.

Isto é normal, ndo é um erro.

O compressor arranca apds
um periodo de tempo.

Agua no chio ou nas pratelei-
ras de armazenamento.

O orificio de drenagem da
agua esta bloqueado.

Consulte a secgao “Limpeza e
manutengao”.
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Substituir a lampada

Aviso!

Existe um risco de choque eléctrico! Antes
de mudar a lampada, desligue o aparelho e
retire a ficha da tomada ou retire o fusivel ou
desligue o disjuntor.

Dados da lampada: 220~240 V, max. 1,5 W
Para desligar o aparelho, rode o regulador
de temperatura para a posic¢éao “0”.
Desligue a ficha da tomada.

Para mudar a lampada, desaperte o
parafuso.

Pressione a cobertura da lampada como
indicado e deslize-a para tras.

Mude a lampada fundida.

Volte a colocar a cobertura da lampada e o
parafuso.

Volte a colocar o frigorifico em
funcionamento.
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Ruidos durante o funcionamento
Os seguintes ruidos séo caracteristicos de
aparelhos de refrigeragéo:

Cliques

Sempre que o compressor liga e desliga, ouve-
se um clique.

Zumbido

Assim que o compressor entrar em funciona-
mento, € possivel ouvir um zumbido.

Borbulhar

Quando o liquido refrigerante flui pelos tubos
finos, & possivel ouvir.

Salpicos

sons de borbulhar ou salpicos. Mesmo
depois de o compressor ter sido desligado,
é possivel ouvir este ruido durante algum
tempo.
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/™ INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, paZljivo proCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno
postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje ozljede i ostecenja.
Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za buduce potrebe.

Sigurnost djece i slabijih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina pa na vise i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucnosti
ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te ra-
zumiju ukljuCene opasnosti.

¢ Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

e Ciéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

e Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

www.zanussi.com 57


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Op¢éa sigurnost

¢ Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i za sli¢ne
namjene kao Sto su:
—~Farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u pro-
davaonicama, uredima i drugim radnim prostorima
—Klijenti hotela, motela, bed & breakfast ustanova i drugih
vrsta smjestaja

e Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili ugradbenom elemen-
tu ne smiju biti blokirani.

¢ Ne koristite mehaniCke uredaje ili druga sredstva za ubrza-
vanje postupka odmrzavanja osim onih koje preporucuje
proizvodac.

* Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

¢ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljcima za Cuvanje namir-
nica ako nisu preporuceni od strane proizvodaca.

e Za CiSCenje uredaja ne koristite rasprsSivanje vode i pare.

¢ Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom. Koristite iskljuCivo
neutralni deterdZent. Nikada ne Koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

¢ U ovaj uredaj ne spremajte eksplozivna sredstva, poput li-
menki spreja sa zapaljivim punjenjem.

¢ Ako je kabel za napajanje oSteCen, proizvodac ili ovlasteni
servisni centar ili sli¢na kvalificirana osoba mora ga zamijeniti
kako bi se izbjegla opasnost.

¢ Ako je uredaj opremljen s ledomatom ili uredajem za vodu,
punite ih samo pitkom vodom.

e Ako uredaj zahtijeva spoj vode, spojite ga samo na izvor pitke
vode.

e Ulazni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu 1
bara (0,1 MPa) i 10 bara (1 MPa)

D 58


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

SIGURNOSNE UPUTE

Postavljanje

UPOZORENUJE!
Samo kvalificirana osoba smije postaviti
ovaj uredaj.

e Odstranite svu ambalazu.

¢ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj.

e Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporucenih s uredajem.

e Budite paZljivi kada pomiCete uredaj jer je
tezak. Obavezno nosite zastitne rukavice.

e Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

e Pricekajte najmanje 4 sata prije prikljuivanja
uredaja na elektricno napajanje. Na taj nacin
se omogucuje povrat ulja u kompresor.

e Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje.

e Straznji dio uredaja mora biti postavljen uz
zid.

e Uredaj ne postavljajte na direktno sun¢evo
svjetlo.

¢ Ne postavljajte ovaj uredaj na prevlazna i
prehladna mjesta, poput gradilista, garaza ili
vinskih podruma.

e Prilikom pomicanja kuc¢ista podignite prednji
kraj kako biste izbjegli ogrebotine na podu.

Spajanje na elektri€nu mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od poZzara i strujnog udara.

e Uredaj mora biti uzemljen.

e Sve elektricne spojeve treba izvrsiti kvalifici-
rani elektricar.

e Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci na
nazivnoj plocici s elektri¢nim napajanjem. Ako
to nije slucaj, kontaktirajte elektri¢ara.

e Uvijek koristite pravilno ugradenu uti¢nicu sa
zastitom od strujnog udara.

e Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

e Pazite da ne oStetite elektricne komponente
(npr. utika¢, kabel napajanja, kompresor). Za
zamjenu elektricnih komponenti kontaktirajte
ovlasteni servis.

e Kabel napajanja mora biti ispodrazine utikaca.

e Utika¢ kabela napajanja utaknite u uti¢nicu tek

po zavrSetku postavljanja. Provjerite postoji li
pristup utikaCu nakon postavljanja.

¢ Ne povlacite kabel napajanja kako biste izvukli

utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.
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Koristite

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

¢ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

e U uredaj ne stavljajte elektri¢ne uredaje (npr.
aparate za izradu sladoleda) osim ako je
proizvodac¢ naveo da je to moguce.

¢ Pazite da ne uzrokujete oStecenje u sustavu
hladenja. U njemu se nalazi izobutan (R600a),
prirodni plin koji je izrazito ekoloski kompatibi-
lan. Ovaj plin je zapaljiv.

e Ako dode do oStecenja u sustavu hladenja,
provjerite da nema vatre i izvora plamena u
prostoriji. Dobro prozraCuijte prostoriju.

¢ Ne dozvolite da vruc¢i predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

¢ U uredaj ne spremajte zapaljivi plin i tekucinu

e Zapaljive predmete ili predmete namocene
zapaljivim sredstvima ne stavljajte u uredaj,
pored ili na njega.

¢ Ne dodirujte kompresor ili kondenzator. Oni
su vrugi.

Unutarnje svjetlo

e Vrsta zarulje koja se upotrebljava za ovaj
uredaj nije primjerena za osvjetljavanje pros-
torija u kucanstvu.

Ciséenje i odrzavanje
UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili oSte¢enja uredaja.

e Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz utinice mreznog napajanja.

e Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u rashlad-
noj jedinici. Samo kvalificirana osoba smije
odrzavati i ponovno puniti jedinicu.

e Redovito provjerite ispust uredaja i po potrebi
ga ogistite. Ako je ispust zaCepljen, na dnu
uredaja Ce se skupljati odmrznuta voda.
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Odlaganje
UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

Prerezite elektrini kabel i bacite ga.

Skinite vrata kako biste sprijecili da se djeca i
kuéni ljubimci zatvore u uredaj.

Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove. Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte komunalnu sluzbu.

Nemojte prouzrociti osteéenje dijelova jedinice

hladenja u blizini izmjenjivaca topline.

Postavljanje

Mjesto postavljanja

Uredaj treba postaviti u dobro ventiliranoj,
suhoj prostoriji.

Na potronju energije i u€inkovit rad uredaja
utjeCe okolna temperature.

Zato se uredaj ne smije izlagati izravnoj
suncevoj svjetlosti;

Nemojte ga postavljati pokraj radijatora,
Stednjaka ili drugih izvora topline;

samo na mjestima na kojima okolna
temperatura odgovara rasponu temperatura
za koje je uredaj proizveden.

Klasifikaciju raspona temperatura mozete
pronaci na serijskoj plo€ici koja se nalazi s
lijeve strane u unutrasnjosti uredaja.

Uredaj se mora postaviti tako da se utikacu
moze pristupiti.

U sljedecoj tablici prikazana je ispravna
okolna temperatura za svaki raspon:

Klasifikacija raspona Za temperaturu

temperature
SN +10 do +32°C
N +16 do +32°C
ST +16 do +38°C
T +16 do +43°C

Ako se rashladni uredaj postavi u blizinu
drugog hladnjaka ili zamrzivaca, potrebna je
bo&na udaljenost od najmanje 5 cm kako bi
se sprijecila kondenzacija s vanjske strane
uredaja.
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Vasem hladnjaku potreban
je zrak

Da bi uredaj ispravno radio, mora se postaviti
na suhom mjestu, podalje od izvora topline,
npr. Stednjaka, radijatora, bojlera i izravne
sunceve svjetlosti.

Takoder morate osigurati slobodnu cirkulaciju
zraka oko straznje i gornje strane kucista.
Izmedu vrha kucista i gornjeg elementa mora
biti najmanje 100 mm.

Uredaj mozete postaviti i tako da izmedu
gornjeg dijela kucista i gornjeg elementa
bude 50 mm, a s obje bocne strane po 25 mm.

Okretanje vrata

Na ovom hladnjaku mozete otvarati vrata s
lijeve ili desne strane. Jedinica se isporucuje
s vratima koja se otvaraju na lijevu stranu.
Ako Zelite promijeniti smjer otvaranja, slijedite
ove upute.

Napomena:

Svi uklonjeni dijelovi moraju se ¢uvati radi

eventualne ponovne promjene smijera vrata.

» Promjena smjera okretanja vrata na

zamrzivacu

1. Odvijte vijke (11).

2. Ostavite vrata otvorena, podignite kraj
gornjeg poklopca, potisnite ga (10) prema
naprijed i skinite s drza¢a (9) s gornjim pok-
lopcem, a zatim pomaknite donji drzac (8).

3. Uklonite dva vijka (6) kojima je spojen gornji
okov (5) s desne strane vrha kucista.

4. Pazljivo podignite vrata i postavite ih na
meku povrsinu kako biste izbjegli ogrebotine.

5. lIzvadite Cep (7) i premjestite ga na nepo-
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kriveni otvor s desne strane jedinice. Dobro
ga pritisnite u otvor.

6. Uklonite dva vijka (6) koja drze doniji okov (2)
s desne strane jedinice.

7. Skinite prednje noZice za niveliranje na navoj
(4) i premjestite ih na desnu stranu kako je
prikazano na susjednoj slici.

8. Postavite vrata na novo mjesto, pazeci da
iglica ude u leziste u donjem okviru (otvor).

9. Osigurajte gornji okov (5) koji ste prethodno
uklonili u koraku 3 s lijeve strane jedinice.
Iglica mora sjesti u leZzaj na gornjem dijelu
okvira (otvor).

10. Provizorno osigurajte doniji lijevi okov (2) i
nemojte privijati vijke dok vrata ne budu u
zatvorenom polozZaju i poravnati.

11. Stavite ¢ep (7) na nepokrivene otvore (s
desne strane).

12. Postavite dekoraciju (8) s desne strane
gornje ploce (10).

13. Ostavite vrata otvorena, podignite kraj
gornjeg poklopca, potisnite ga (10) prema
naprijed i skinite s drzac¢a (9) s gornjim pok-
lopcem, a zatim pomaknite donji drzac (8).
Ostavite vrata otvorena, podignite kraj gornje
ploce, povucite je (10) natrag kako biste
zakvacili drzac (9).

14. Nakon sklapanja gornje ploce zatvorite vrata
i pri¢vrstite gornju plocu (10) vijkom (11).

Vijak

Donji okov

Gornji okov
Podesiva donja noga
Podesiva gornja noga
Vijak

Cep

Ukrasni drza¢

. Drzac¢ gornje ploce
10. Gornja plo¢a

11. Vijak

CENOORBN

Promjena smjera otvaranja vrata odjeljka zamrzivaca

Malo otvorite vrata zamrzivaca. Malim
odvijaCem pritisnite oprugu u otvoru lezaja
donjih vrata malo prema gore i izvadite cijeli
lezaj zajedno s vratima.

n
A

E

Postavite pokrovnu kapicu (M) sa suprotne
strane. Okrenite vrata zamrzivaca za 180 i
postavite

doniji lezaj vrata u otvor donjeg lezaja vrata
zamrzivaca.
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Podignite vrata zamrziva¢a malo prema
gore, postavite ih u gornji lezaj i istovremeno
postavite doniji lezaj u pravokutni otvor.

Mala pode$avanja gore i dolje na vratima
zamrzivaca olakSavaju postavljanje.
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Prije prvog ukljuéivanja
Ocistite unutradnjost uredaja i sav
pribor prije poCetka rada (vidi poglavlje:
Odrzavanije i ¢iS¢enje).
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Opis uredaja

Izgled uredaja

Odjeljci za maslac i sir i drza¢ za jaja
Drzag¢ u vratima

Polica za boce

Ladice za povrée

Police za pohranjivanje namirnica
Regulator temperature

Odjeljak zamrzivaca

Natpisna plocica

NGO RWON

Pustanje u rad i namjestanje
temperature

Utaknite utika€ u elektri¢nu uti¢nicu sa
zastitnim uzemljenjem. Pri otvaranju vrata
hladnjaka uklju€uje se unutarnja rasvjeta.
Tipka za regulaciju temperature nalazi se s
desne strane zamrzivaca.

Postavka 0 znaci: iskljuceno.

Okretanje udesno u smjeru “1 “ Ukljucivanje
zamrzivaca, koji dalje radi automatski.
Postavka 1 znaci:

najviSa temperatura (najtoplija postavka).
Postavka 7 (kraj-stop) znaci:

najniza temperatura (najhladnija postavka).

Temperature u hladnjaku i zamrzivacu ne
mogu se regulirati odvojeno.

Na niskoj okolnoj temperaturi od oko 16

°C, treba odabrati postavku 1. Na okolnim
temperaturama od oko 25 °C odaberite
postavku 2.

Ako vam je potrebna niza temperatura,
odaberite postavke 3 ili 4. S tim postavkama
mozete biti sigurni da ¢e svjeza hrana biti
dobro zamrznuta i da ¢e se u zamrzivacu
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odrzavati temperatura Cuvanja od -18°C.
Ako Zelite brzo zamrznuti svjezu hranu,
odaberite postavku 7, $to ¢e osigurati da
temperatura u hladnjaku ne padne ispod
0 °C. Takoder odmah podesite regulator
temperature na postavku 3 ili 4..

Vazno!

Visoka okolna temperatura (npr. vrelim
lietnim danima) i hladna postavka regulatora
temperature (polozaj 6 ili 7) mogu uzrokovati
stalan rad kompresora.

Razlog: kada je okolna temperatura visoka,
kompresor mora stalno raditi da bi se u
uredaju odrzala stalna niska temperatura.
Hladnjak se ne¢e moci odlediti jer je
automatsko odledivanje moguc¢e samo kada
kompresor ne radi (vidi takoder odjeljak
Odledivanje). Rezultat je stvaranje debelog
sloja inja na straznjem zidu hladnjaka.
Ukoliko se to dogodi, okrenite regulator
temperature natrag na topliju postavku (3

ili 4). S tom postavkom kompresor e se
ukljugivati i iskljucivati kao i obi¢no i ponovo
¢e poceti automatsko odledivanje.
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Unutarnji pribor

Police za spremanje namirnica |
zi¢ane ladice

Uz uredaj dobivate razli¢ite plasti¢ne ladice

za Cuvanje namirnica - razli€iti modeli imaju
razlicite kombinacije pribora. Jednu od staklenih
polica potpune veli€ine biste uvijek trebali drzati
u najnizim vodilicama, iznad spremnika za voce i
povrce.

Razmak izmedu polica za pohranjivanje

moze se podesiti:

vucite policu prema naprijed sve dok se ne
bude mogla zakrenuti prema gore ili prema

dole i izvaditi.

Ponovite slijed radnji obratnim redoslijedom

da biste policu vratiti na nekoj drugoj visini.

Ispravno €uvanje namirnica

1. Maslaci sir

2. Kompoti i marmelade

3. Pica

4. Cuvanje sira, voéa i povréa

5. Meso, salama, hladni naresci, mlije¢ni
proizvodi

Gotova jela, peciva, marmelade
¢uvanje zamrznute hrane | zamrzavanje

No

[ )

TpeJ o |

@;&E\@\/

Savjet:

Namirnice u hladnjaku uvijek moraju biti
pokrivene ili pakirane kako bi se sprijecilo
isuSivanje i kvarenje drugih namirnica.
Pakirajte u sljede¢u ambalazu:

- polietilenske hermeticke vrecice i folije za
zamatanje;

- plasti¢ne spremnike s poklopcima;

- posebne plasti¢ne poklopce s gumicama;
- aluminijsku foliju.
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Zamrzavanje i €uvanje zamrznutih
namirnica!

Zamrzivac sluzi za zamrzavanje i Cuvanje
zamrznute hrane.

Vazno!

Prije zamrzavanja namirnica ili cuvanja veé
zamrznutih namirnica temperatura u odjeljku
za zamrzavanje mora biti - 12° C ili niza.
Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine
istovremeno (maks. 1 kg na 24 sata).
Kakvoéa hrane najbolje ¢e se ocuvati Sto
brzim jezgrovitim zamrzavanjem.

Tople namirnice prije zamrzavanja ostavite
da se ohlade. Toplina izaziva povec¢ana
stvaranje leda i ve¢u potros$nju struje.

Vodite raCuna o maksimalnom vremenu
¢uvanja koje navodi proizvodac.

Odmrznutu hranu koju niste dalje obradili
(kuhanjem) ne smijete ni u kom sluéaju
ponovno zamrzavati.

Posude koje sadrze zapaljive plinove ili
tekucine na niskim temperaturama mogu
procuriti. Postoji opasnost od eksplozije! U
hladnjaku/zamrzivaéu nemojte Cuvati nikakve
posude sa zapaljivim materijalima kao na
primjer boce pod pritiskom, punjenja za
gasenje pozara itd.

Boce i limenke ne smijete stavljati u
zamrzivac¢. Kada se njihov sadrzaj zamrzne,
mogle bi puknuti, a gazirana pi¢a mogu

i eksplodirati! Nemojte ni u kom sluc¢aju
pohranjivati limunadu, sokove, pivo, vino,
pjenu8avce itd. u zamrzivac.

Prije zamrzavanja svu hranu treba hermeticki
zapakirati da se ne bi osusila ili izgubila okus,
odnosno da ne bi poprimila miris od drugih
zamrznutih namirnica.

Oprez!

Za pakiranje zamrznutih namirnica prikladna
je sliede¢a ambalaza:

vreéice za zamrzavanije i polietilenske folije;
posebni spremnici za zamrznutu hranu;
debela aluminijska folija. Za zatvaranje vrecica i
omota prikladno je sljedece:

plasti¢ne spajalice, gumene gumice ili trake.
Prije zatvaranja istisnite zrak iz vrecice; od
zraka se zamrznuta hrana lakSe isusuje.
Paketi trebaju biti plosnati jer se tako lakSe
zamrzavaju.
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Nemojte puniti spremnike za zamrzavanje
tekucinom ili tjesteninanstim namirnicama do
ruba jer se tekuca hrana tijekom zamrzavanja
Siri.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za led do 3/4 hladnom
vodom, stavite je u zamrzivac i pustite da se
zamrzne.

Za oslobadanje kockica leda savijte posudu
ili je na nekoliko sekundi drzite pod teku¢om
vodom.

Odledivanje

Zamrzivac se odleduje
automatski

Straznja strana hladnjaka pokriva se injem
kada kompresor radi, a odleduje se kada je
kompresor isklju¢en. Voda od odledivanja
sama isparava.

Odledivanje odjeljka zamrzivaca

Tijekom rada i kada su vrata zamrzivaca
otvorena, vlaga se talozi u zamrzivacu kao
inje. Povremeno skinite inje mekim plasti¢nim
strugaCem. Za uklanjanje inja nikako ne
koristite tvrde i oStre predmete.

Zamrzivac se uvijek treba odlediti kada
debljina inja dostigne pribl. 4 milimetra; ili
najmanje jednom godis$nje. Dobro vrijeme

za odledivanje jest kada je uredaj prazan ili
sadrZi samo malo namirnica.

Upozorenje!

Ne koristite elektricne uredaje za zagrijavanje
ili druge mehanicke ili umjetne uredaje za
ubrzavanje postupka odledivanja, uz iznimku
onih koji se preporucuju u ovim uputama.

Ne koristite sprejeve za odledivanje, oni
mogu biti opasni za zdravlje i/ili sadrzavati
tvari koje oStecuju plastiku.

(HR JGY

Vazno!

Nikada nemojte pokuSavati osloboditi
posudu koja se zamrznula za zamrziva¢
ostrim predmetima jer mozete oStetiti krug
zamrzavanja. Koristite plasti¢ni strugac.

Oprez:

Zamrznute namirnice nemoijte dirati viaznim
rukama. Ruke bi vam se mogle zalijepiti na
namirnice i to bi moglo izazvati opekotine.
Izvadite sve namirnice, umotajte ih u vise
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto.

Iskljucite uredaj i izvucite utikac, izvadite
osigurac ili iskljucite prekidac kruga.
Savjet

Postupak odledivanja mozete ubrzati
stavljanjem vode u zamrzivac i zatvaranjem
vrata. Uklonite komade leda koji padnu prije
odledivanja.

Nakon odledivanja dobro ocistite zamrziva¢
(vidi poglavlje “Cigéenje i odrzavanje”).
Iskljucivanje uredaja

Za isklju€ivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj O.

Ukoliko ne planirate koristiti uredaj duze
vrijeme:

Izvadite sve zamrznute pakete.

Za isklju€ivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj O.

Iskop&ajte ga iz mreznog napajanja ili
iskljucite prekidag ili izvadite osigurag.
Dobro ga ogistite (vidi poglavlje “Cis¢enje i
odrzavanje”).

Ostavite vrata otvorena kako biste izbjegli
nakupljanje mirisa.
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Odrzavanje i €¢iS¢enje

1z higijenskih razloga unutrasnjost uredaja,
uklju€ujuci unutarnji pribor, treba redovito
Cistiti.

Upozorenje!

Tijekom ¢iScenja uredaj ne smije biti
priklju¢en na napajanje.

Opasnost od udara elektri¢ne struje! Prije
CiScenja iskljucite uredaj i izvucite utikac,
iskljucite ili izvadite osigurac ili prekidac.
Nikada ne Cistite uredaj napravama na
paru. U elektricnim komponentama moze se
nakupiti vlaga, opasnost od udara elektri¢ne
struje!

Vruéa para moze izazvati oStecenja plasti¢nih
dijelova.

Uredaj se mora osusiti prije ponovnog
ukljucivanja.

Vazno!

Eteri€na ulja i organska otapala mogu ostetiti
plasti¢ne dijelove, npr. sok od limuna ili sok od
narancine kore; butiricna kiselina;

sredstva za CiS¢enje koja sadrze octenu
kiselinu. Te tvari ne smiju doc¢i u kontakt s
dijelovima uredaja. Nemojte koristiti abrazivna
sredstva za CiS¢enje. Izvadite zamrznute namir-
nice i hranu iz hladnjaka. Zamotajte ih u nekoliko
slojeva novinskog papira. Spremite na hladno
mjesto i dobro pokrijte. Odledite zamrziva¢
prije €iS¢enja (vidi poglavlje “Odledivanje”).
Prije €iS¢enja iskljuCite uredaj i izvucite utikac,
iskljucite ili izvadite osigurac ili prekida¢. Uredaj
i unutrasnjost Cistite krpom i mlakom vodom.
MozZete upotrijebiti i komercijalna sredstva

za pranje posuda. Nakon ¢iSc¢enja prebriSite

RjesSavanje problema

Otklanjanje neispravnosti

Rezervni dijelovi:

1z lokalnog AEG servisa mozete naruciti
sliedece rezervne dijelove. Sliedece dijelove
mozete sami postaviti, bez posebnih vjestina
ili obu€avanja:

odjeljak za maslac i sir,

drzace za jaja,

police u vratima,

ladice za voce i povrce,

police za €uvanje namirnica.

Kvar moze izazvati mala pogre$ka koju
mozete otkloniti i sami, uz pomoc sljedecih
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svjezom vodom i osusite brisanjem. Nakupljanje
praSine na kondenzatoru povecava potro$nju
energije. Zato jednom godisnje pazljivo odistite
kondenzator sa straznje strane uredaja mekom
krpom ili usisavacem. Provjerite otvor za odvod
vode na straznjem zidu hladnjaka. Nakon sto se
sve osusi, ponovo ukljucite uredaj.

4
A /

e

Savjeti za Stednju energije

Ne postavljajte uredaj pokraj Stednjaka, radi-
jatora ili drugih izvora topline. Visoke okolne
temperature mogu izazvati dulji i ¢eS¢i rad
kompresora. Osigurajte dovoljnu cirkulaciju zraka
i odvod plinova iz postolja i sa straznje strane
uredaja. Nikada ne pokrivajte otvore za zrak.
Ne stavljajte toplu hranu u uredaj. Najprije ih
ostavite da se ohlade.

Vrata otvarajte samo onoliko koliko je potrebno.
Ne postavljajte temperaturu na hladnije nego
Sto je potrebno.

Stavite zamrznutu hranu u hladnjak kako bi se
odledila. Hladno¢a zamrznute hrane koristit ¢e
se za hladenje hladnjaka.

Redovito Cistite kondenzator i metalnu reSetku
na straznjem zidu hladnjaka.

uputa. Ne obavljajte nikakve druge radove na
uredaju ako u informacijama u nastavku ne
pronadete pomo¢ upravo za svoj slucaj.

Vazno!

Popravke hladnjaka/zamrziva¢a smije obavljati
samo ovlasteni servisni inzenjer. Nepropisni
popravci mogu izazvati opasnost za korisnika.
Ako je uredaj potrebno popraviti, obratite se
ovlastenom dobavljacu ili lokalnom servisu.
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Uredaj ne radi.

Niste ukljucili ureda;j.

Ukljucite uredaj.

Napajanje nije ukljuceno ili
nije ispravno uklju¢eno.

Utaknite utikac.

Osigurac je pregorio ili nije
ispravan.

Provjerite osigurac i po
potrebi zamijenite.

UtiCnica nije ispravna.

Kvarove napajanja mora
popraviti elektricar.

Uredaj prejako hladi.

Temperatura je postavljena
prenisko.

Privremeno okrenite regulator
temperature na topliju post-
avku.

Hrana je pretopla.

Temperatura nije ispravno
podesena.

Procitajte poglavlje “Prvo
uklju€ivanje”.

Vrata su bila otvorena dulje
vrijeme.

Otvorite vrata samo onoliko
koliko je potrebno.

Velike koli¢ine toplih namir-
nica stavljene su u uredaj u
posljednja 24 sata.

Privremeno okrenite regulator
temperature na hladniju
postavku.

Uredaj se nalazi u blizini
izvora topline.

Procitajte poglavlje “Mjesto
postavljanja”.

Unutarnja rasvjeta ne radi.

Zarulja nije ispravna.

Procitajte poglavlje “Zamjena
Zarulje”.

Nakupilo se mnogo
inja, mozda i na
brtvi vrata.

Vrata nisu dobro zabrtvljena
(mozda nakon okretanja
smijera otvaranja).

Pazljivo zagrijte dijelove koji
ne brtve susilom za kosu (na
hladnoj postavci). Istovreme-
no rukom oblikujte zagrijanu
brtvu tako da dobro sjedne.

Cuije se neobiéna buka.

Uredaj nije niveliran.

Podesite nozice.

Uredaj dodiruje zid ili neke
druge predmete.

Malo ga pomaknite.

Komponenta, npr. cijev

sa straznje strane uredaja
dodiruje neki drugi dio uredaja
ili zida.

Po potrebi pazljivo odmaknite
komponentu.

Kompresor se ne pokreée
odmah nakon promjene post-
avke temperature.

To je normalno, nije doslo do
pogreske.

Kompresor se ukljuuje nakon
odredenog vremena.

Voda na dnu ili na policama za
cuvanje namirnica.

Otvor za odvodnju vode je
zacepljen.

Vidi poglavije “Cigéenje i
odrzavanje”.
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Zamjena zarulje

Upozorenje!

Postoji opasnost od udara elektri¢ne struje!
Prije zamjene Zarulje uvijek iskljucite uredaj i
izvucite utikac, uklonite osigurac ili iskljucite
prekidac.

Podaci o zarulji: 220~240 V, maks. 1,5 W
Za isklju€ivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj O.

Izvucite utikag.

Za zamjenu zarulje odvijte vijak.

Pritisnite poklopac Zarulje prema prikazu na
slici i potisnite ga prema natrag.

Zamijenite neispravnu zarulju.

Vratite poklopac i vijak.

Ponovo ukljucite hladnjak..

www.zanussi.com

Buka tijekom rada

Sljedece vrste buke karakteristi¢ne su za
rashladne uredaje:

Klikanje

Pri svakom uklju¢ivanju i isklju¢ivanju uredaja
Cuje se klik.

Zujanje

Cim se kompresor ukljugi, &uje se zujanje.
Mjehuriéi/

Kada rashladna tekucina te€e u tanke cijevi,
mogu se ¢uti mjehuriéi.

Plaskande

Prskanije ili zvuk mjehuri¢a. Cak i nakon
isklju€ivanja kompresora jo$ neko vrijeme
moze se ¢uti ovaj zvuk.
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/\ BEZPEENOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotrebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody

a zranéni zpusobena nespravnou instalaci & chybnym
pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

Bezpecénost déti a postizenych osob

¢ Tento spotiebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi scho-
pnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti,
pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim, které
zohledniuje bezpec€ny provoz spotrebie, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotiebice.

* Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

e Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe nesmi provadét déti
bez dozoru.

¢ \/Sechny obaly uchovejte mimo dosah déti.
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VsSeobecné bezpeénostni informace

¢ Tento spotrebiC je urCen pro pouziti v domacnosti a pro
nasledujici zplsoby pouziti:

—venkovské domy, kuchyrnky pro zameéstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostredich;

——pro zakazniky hoteld, moteld, penzionu a jinych ubyto-
vacich zafizeni.

¢ Udrzujte volné prachodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.

¢ K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické ani jiné
prostiedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.

¢ Neposkozujte chladici okruh.

e V prostoru chladicich spotiebiCu nepouzivejte jiné elektrické
pristroje nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

¢ K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

¢ VVyCistéte spotiebi¢ vihkym mékkym hadrem. PouZivejte
pouze neutralni Cistici prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

¢ Neskladujte v tomto zafizeni vybusné latky, jako jsou plecho-
vky s aerosolem obsahujici hoflavy hnaci plyn.

e Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

e Pokud je spotfebi¢ vybaveny zafizenim na vyrobu ledu nebo
davkovacem vody, plnte je pouze pitnou vodou.

e Pokud je nutné pfipojit spotfebiC k pfivodu vody, pfipojte ho
pouze ke zdroji pitné vody.

e Vstupni tlak vody (minimalni a maximalni) musi byt v rozmezi
od 1 baru (0,1 MPa) do 10 bart (1 MPa)
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Instalace

VAROVANI!
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

e QOdstrarite veSkery obalovy material.

e Poskozeny spotfebic neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotrebic¢em.

e P¥i pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protozZe je tézky. Vzdy noste
ochranné rukavice.

e Presvédcte se, ze vzduch muze okolo
spotiebice volné proudit.

e Pockejte alespori ¢tyfi hodiny, nez spotfebi¢
pfipojite k napajeni. Olej tak mGze natéct zpét
do kompresoru.

¢ Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub &i varnych desek.

e Zadni sténa spotfebiCe musi byt umisténa
smeérem ke zdi.

¢ Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se dostal
do pfimého slune¢niho svétla.

¢ Neinstalujte toto zafizeni v mistech, kde je
pfilis vihko nebo pfilis chladno, jako jsou
stavebni pfistavky, garaZze nebo vinné sklepy.

e P¥i pfemistovani spotfebice jej nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili poskrabani
podlahy.

Pripojeni k elektrické siti
VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu elek-
trickym proudem.

e Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

e \eSkera elektricka pfipojeni by méla byt pro-
vedena kvalifikovanym elektrikafem.

e Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na ty-
povém §titku souhlasi s parametry elektrické
sité. Pokud tomu tak neni, obratte se na
elektrikare.

e Vzdy pouzivejte spravne instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

e Nepouzivejte rozboCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

¢ Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastrcku, kompresor). Pfi vyméné elektrickych
soucasti se obratte na autorizované servisni
stfedisko &i elektrikare.
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Napajeci kabel musi zustat pod urovni sitové
zastreky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zlstat sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

Pouziti spotiebice

VAROVANI!
Hrozi nebezpecdi zranéni, popaleni, urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Nemeérite technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici okruh.
Obsahuje isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery
je dobfe snasen zivotnim prostfedim. Tento plyn
je hoflavy.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, Ze se v mistnosti nenachazi zdroje
otevieného ohné ¢i mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrarite kontaktu horkych pfedmétl s plas-
tovymi ¢astmi spotfebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte nealkoholické
napoje. V nadobé takovych napoja by vznikl
pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte hoflavé plyny a
kapaliny.

Do spotfebi€e, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.
Nedotykejte se kompresoru ¢i kondenzatoru.
Jsou horkeé.

Nedotykejte se a neodstranujte pfedméty

¢i potraviny z mraziciho oddilu, pokud mate
mokré ¢i vihké ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazeneé.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

Vnitini osvétleni

V tomto spotfebici se pouzivaji specialni
zarovky uréené pouze pro pouziti v domacich
spotrebicich!
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Cisténi a udrzba
VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotfebice.

e Pred ¢iSténim nebo udrzbou spotfebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

¢ Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni jednotky
smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

e Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
pfistroje a v pfipadé potfeby jej vycCistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotfebi¢e shromazdovat voda.

Instalace

Misto instalace

Spotfebi€ postavte do dobfe vétrané a suché
mistnosti.

Na spotfebu energie i vykon ma vliv okolni
teplota.

Spotrebi€ proto nesmi byt vystaven pfimému
slune¢nimu svitu.

Nestavte ho proto do blizkosti radiatoru,
sporaku nebo jinych zdroju tepla;

smi byt instalovan jen v mistnosti, jejiz
teplota odpovida klimatické klasifikaci, pro
kterou je spotfebic urcen.

Klimaticka klasifikace je uvedena na typovém
Stitku, ktery najdete uvnitf vlevo ve spotrebici.
Spotrebi¢ musi byt umistén tak, aby byla
zastrcka pristupna.

Dale uvedena tabulka ukazuje, jaka okolni
teplota se hodi pro danou klimatickou
klasifikaci:

Klimaticka klasifi- Pro okolni teplotu

kace

SN +10 az +32°C
N +16 az +32°C
ST +16 az +38°C
T + 16 az +43°C

Pokud chladici spotfebi¢ postavite k jiné
chladni¢ce nebo mrazni¢ce, musite ponechat
volny prostor 5 cm po obou stranach, jinak
by dochazelo na povrchu spotfebice ke
kondenzaci.
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Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu & uduseni.

e Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

¢ QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

e QOdstrarite dvitka, abyste zabranili uvéznéni
déti a doméacich zvirat ve spotrebici.

e Chladici okruh a izolaéni materialy tohoto
spotrebice neskodi ozonové vrstve.

e |zolacni péna obsahuje hoflavé plyny. Infor-
mace ohledné spravné likvidace spotfebice
vam poskytnou mistni Ufady.

¢ Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera se
nachazi blizko vyméniku tepla.

Spotiebi¢ potiebuje vzduch

Spotrebi¢ muze spravné fungovat, pokud je
v suchém prostredi, v dostatecné vzdalenosti
od tepelnych zdroju jako sporaku, radiatord,
bojlerti a mimo pfimy slunec¢ni svit.

Ujistéte se, ze vzduch mize volné proudit
kolem zadni a horni &asti spotfebie. Mezi
zavésnymi kuchyriskymi skfifikami a horni
¢asti spotfebi¢e musi byt vzdalenost 100mm.
Nebo je také mozné ponechat mezi horni
plochou spotfebice a skfifikami 50mm a po
kazdé strané spotrebice 25mm.

Zméné sméru otvirani dvefi

U této chladni¢ky se dvefe mohou otvirat
bud zleva nebo zprava. Pfi dodani se dvefe
otviraji zleva. Jestlize chcete otvirani zmeénit,
fidte se prosim t€mito pokyny.

Poznamka:

VSechny odstranéné dily musite uschovat,
abyste je mohli pfi zméné sméru dvefi opét
pouzit.

» Zména sméru otvirani dvefi chladnicky

1. Uvolnéte Sroubové hrebiky (11).

2. Nechte dvefe oteviené, zvednéte konec
horni kryci desky, posurite ji (10) dopfedu
a vytahnéte ji z bloku (9) horni desky, pak
posunte spodni blok (8).

3. Odstrarite dva Sroubové Cepy (6), kterymi je
pfipevnén horni zavés (5) vpravo nahofe na
skfini.

4. Opatrné zdvihnéte dvere z jejich usazeni
a polozte je na mékky povrch, aby se
neposkrabaly.

5. Vytahnéte zatku (7) a zasurite ji do nezakry-
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tého otvoru na pravé strané spotrebice.
Zatku musite dobre zatlacit.

6. Odstrarite dva Srouby (6), kterymi je
pfipevnén dolni zavés (2) na pravé strané
spotrebice.

7. Odstrarite pfedni Sroubovaci vyrovnavaci
nozicku (4) a instalujte ji na pravé strané jako
na obrazku.

8. Nasadte dvefe na druhou stranu a zkon-
trolujte, zda ¢ep zapadne do pouzdra v dolni
¢asti ramu (otvor).

9. PFipevnéte horni zavés (5), predtim
odstranény v kroku 3 na levé strané
spotiebite. Cep musi zapadnout do pouzdra
v horni ¢asti ramu (otvoru).

10. VoIné pripevnéte dolni levy zavés (2) a
maticové Srouby dotahnéte, az budou dvere
zaviené a vyrovnané.

11. Do nezakrytych otvorl vlozte zatku (7)
(prava strana).

12. Pfipevnéte ozdobny blok (8) na pravou
stranu horni kryci desky (10).

13. Nechte dvere oteviené, zvednéte konec
horni kryci desky, posurite ji (10) dopfedu
a vytahnéte ji z bloku (9) horni desky, pak
posunte spodni blok (8). Nechte dvere
oteviené, zvednéte konec horni kryci desky
(10) a zasunutim dozadu ji pfipevnéte k

bloku (9).
14. Po instalaci horni kryci desky zavrete dvefe
a pfipevnéte horni kryt (10) Sroubem (11).

\@

Sroub

Dolni zavés

Horni zavés

Dolni nastavitelna nozi¢ka
Horni nastavitelna nozicka
Sroubovy &ep

Zatka

Ozdobny blok

. Blok horni kryci desky

10. Horni kryci deska

11. Sroubovy hiebik

OCENOORBN

Zmeéna smeéru otvirani dveri mraziciho oddilu

Pootevrete trochu dvefe mraziciho oddilu.
Pomoci malého Sroubovaku vysurite pruzinu
v otvoru loziska dolnich dvefi trochu nahoru a
uplné vytahnéte lozisko s dvefmi ven.

Kryt (M) umistéte na opacnou stranu. Dvefe
mraziciho oddilu otocte o 180 stupriu a loZisko
dolnich dvefi zasadte do otvoru na dolni loZisko
ve dvefich mraziciho oddilu Zdvihnéte dvefe
mraziciho oddilu trochu nahoru, zasadte je do
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loZiska dolnich dvefi a sou¢asné zasurite loZisko
dolnich dvefi do ¢tvercového otvoru. Nasa-

zeni dvefi mraziciho oddilu si mizete usnadnit
malymi posuny nahoru a dold.

Pied prvnim zapnutim

PFed prvnim zapnutim spotfebice vycCistéte
vnitfek spotfebice a vSechna pfisluSenstvi
(viz gast: Cisténi a Gdrzba).
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Popis spotrebice

Pohled na spotrebic¢

PFihradka na maslo/syr a krabicku na vejce
Dverni pfihradka

Policka na lahve

Zasuvky na zeleninu

Ukladaci police

Regulator teploty

Mrazici oddil

Vyrobni Stitek

NGO RWON

Zapnuti a regulace teploty

Zastréku napajeciho kabelu zasurite do
zasuvky s ochrannym uzemnovacim
kontaktem. Pfi otevfeni dvefi se rozsviti
vnitfni osvétleni.

Voli¢ teploty je umistény na pravé strané
chladiciho oddilu.

Nastaveni “0” znamena: vypnuto.
Otoc¢enim ve sméru hodinovych rucicek na “ 1
“ zaCne chladici oddil automaticky fungovat.
Nastaveni “1”znamena:

nejvyssi teplotu, nejteplejsi nastaveni.
Nastaveni “7” (posledni poloha) znamena:

Teploty v chladicim a mrazicim oddilu nelze
nastavovat samostatné.

PFi nizké okolni teploté okolo 16 °C zvolte
nastaveni “1”. PFi okolni teploté okolo 25 °C
zvolte nastaveni “2”.

Jestlize chcete nastavit niZsi teplotu, vyberte
nastaveni “3” nebo “4”. S timto nastavenim
si muzete byt jisti, Ze se Cerstvé potraviny
spolehlivé zmrazi a skladovaci teplota v
mrazicim oddilu se udrzi na -18 °C.
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Chcete-li rychle zmrazit Cerstvé potraviny,
vyberte nastaveni “7” a kontrolujte, zda
teplota v chladicim oddilu neklesla pod 0 °C.
V tomto pfipadé otocte regulatorem teploty

zpét na nastaveni “3” nebo “4”.
Dulezité upozornéni!!

©)

Vysoké okolni teploty (napf. v horkych letnich
dnech) a chladné nastaveni na regulatoru
teploty (poloha “6” nebo “7”) mohou
zplsobovat trvaly chod kompresoru.

PFi¢ina: kdyz je okolni teplota vysoka,

musi kompresor k udrzeni nizké teploty ve
spotrebicCi béZet nepretrzité. V chladni¢ce pak
nemuze probihat automatické odmrazovani,
protozZe to probiha pouze pfi vypnutém
kompresoru (viz také ¢ast “Odmrazovani”).
Na zadni sténé chladnicky je pak silna vrstva
namrazy.

V tomto pFipadé otocte regulatorem teploty
zpét na teplejsi nastaveni (poloha “3” az

“4”). V tomto nastaveni se kompresor bude
zapinat a vypinat jako obvykle a automatické
odmrazovani se obnovi..

73



www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Vnitini vybaveni

Ukladaci police/draténé kose

RGzné sklenéné nebo plastové ukladaci
police a draténé kosSe jsou soucasti vybaveni
spotfebice - rizné modely jsou vybaveny
jejich raznymi kombinacemi.

Jednu z celosklenénych ukladacich polic
nastaveni drazek, na zasobniky na ovoce a
zeleninu, a ponechat ji v této poloze.

Vysku ukladacich polic I1ze nastavit.

Vysku police nastavite tak, ze ji vytahnete
dopfedu, az jde naklonit nahoru nebo dolt a
vytahnout.

Stejnym postupem v obraceném poradi pak
zasufite polici do jiné vysky.

Spravné skladovani

1. Maslo a syr

2. Zavafené ovoce, zelenina, zavareniny

3. Napoje

4. Ulozeni syrQ, ovoce a zeleniny

5. Maso, salamy, studené fezy, mlé&né vyrobky
6. Hotova jidla, pecivo, zavafené ovoce, zele-
nina, zavareniny

7. Skladovani zmrazenych potravin/ zmra-
zovani potravin
{ ]
Tree-Jd o |
\
7z ®
/Z G) —
O < ]
w‘
Tip:

Potraviny v chladni¢ce musi byt vzdy zakryté
nebo zabalené, aby se nevysuSovaly a
nenasakly pachy jinych jidel.

Jako obaly muzete pouzit:

- polyetylénové vzduchotésné sacky a obaly;
- plastové nadoby s vicky;

- specialni plastové kryty s gumickou;

- hlinikovou félii.
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Zmrazovani a ukladani zmrazenych potravin
Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani a
uloZeni potravin.

Dulezité upozornéni!

PFfed zmrazovanim potravin nebo ulozenim
jiz zmrazenych potravin musi byt teplota v
mrazicim oddile -12 °C nebo nizsi.
Nezmrazuijte pfili§ velké mnozstvi potravin
najednou (max. 1 kg na 24 hodin).

Kvalita potravin je nejlépe zajiSténa pfi co
nejrychlejS§im promrznuti potravin az do jejich
stfedu.

Teplé jidlo nechte pfed zmrazovanim
vychladnout. Teplo by totiz zpusobilo tvorbu
ledu a zvysSilo spotfebu energie.

Prectéte si prosim maximalni dobu
skladovani uvedenou vyrobcem.
Rozmrazené potraviny, které jiz nechcete
dale zpracovavat (uvafit nebo upéct do
dalSich jidel) se za zadnych okolnosti nesmi
znovu zmrazovat.

Nadoby s hoflavymi plyny nebo tekutinami
mohou pfi nizkych teplotach prosakovat.
Hrozi nebezpeci vybuchu! V mrazni¢ce
neskladujte zadné nadoby s hoflavymi
materialy jako spreje, naplné do hasicich
pfistroju apod.

Do mrazni¢ky se nesmi davat lahve ani
plechovky. Po zmrazeni obsahu by mohly
prasknout, napoje s vysokym obsahem
kysli¢niku uhli¢itého mohou dokonce
vybuchnout! V mrazicim oddilu nikdy
neskladujte limonady, dzusy, pivo, vino ani
Sumivé vino.

PFed zmrazenim je nutné vSechny potraviny
vzduchotésné zabalit, aby nevyschly a
neztratily svou chut a viini a nenasakly vani
jinych zmrazenych potravin.

Pozor!

Nedotykejte se zmrazenych potravin vihkyma
rukama. Ruce by se mohly k potravinam
prilepit a odfeli byste si kuzi.

Potraviny, které chcete zmrazovat, polozte
na dno mraziciho oddilu. Nezmrazené
potraviny se nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoZe by se zmrazené potraviny
mohly zagit rozmrazovat.
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Tipy:

K baleni zmrazenych potravin jsou vhodné:

e sacky na zmrazovani a polyetylénove
obaly;

e specialni nadoby na zmrazené potraviny;
e extra silna hlinikova félie.

K uzavieni sackl a obald jsou vhodné:
plastové svorky, gumicky nebo pasky.

Pfed zavienim vytlacte ze saCku vzduch;
vzduch zmrazené potraviny totiz vysusuje.
PFipravujte ploché balicky, které se zmrazi
rychleji. Nadoby na zmrazené potraviny neplrite
tekutinami nebo kaSovitymi potravinami

az k okraji, protoze kapaliny se béhem zmra-
zovani rozpinaji.

Odmrazovani

Chladni¢ka se odmrazuje
automaticky

Zadni sténa chladnicky se pokryva
namrazou, kdyz kompresor bézi, a
odmrazuje se, kdyz je kompresor vypnuty.
Rozmrazena voda se sama odpafi.

Odmrazovani mraziciho oddilu

Béhem pouziti, a kdyz jsou dvefe mraziciho odd-
ilu oteviené, se v mrazicim oddilu tvofi z vihkosti
namraza. Namrazu prilezitostné odstrarujte
mékkou plastovou Skrabkou. Nikdy namrazu
neodstrariujte tvrdymi nebo Spi¢atymi pfedméty.
Mrazici oddil by se mél odmrazit, jakmile vrstva
namrazy dosahne tloustky asi 4 milimetrd; a
urcité nejméné jednou ro¢né. Vhodna doba k
odmrazovani je tehdy, kdyZ je spotfebi€ prazdny,
nebo je v ném jen malo potravin.

Varovani!

Neurychlujte odmrazovani elektrickymi topnymi
pfistroji nebo jinymi mechanickymi nebo umélymi
nastroji, s vyjimkou prostfedk(l doporu¢enych

v tomto navodu. Nepouzivejte rozmrazovaci
spreje, mohou byt nebezpecné pro vase zdravi
a/nebo obsahuji latky, které poskozuiji plasty.

Pozor!

Nedotykejte se zmrazenych potravin vihkyma ru-
kama. Ruce by se mohly k potravinam pfilepit a
odreli byste si kiizi. Vyjméte zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte je
zakryté na chladné misto. Spotfebi€ vypnéte a
vytahnéte zastrcku ze zasuvky, nebo vytahnéte
domovni pojistku, ¢i vypnéte jistic.
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Priprava ledovych kostek

Misku na led naplnte do 3/4 studenou vodou,
poloZte ji do mraziciho oddilu a nechte
zmrazit.

Ledové kostky se budou snadnéji vyndavat,
kdyz misku ohnete, nebo na ni nechte
nékolik vtefin téct vodu.

Dulezité upozornéni!

Nikdy se nepokousSejte uvolnit misku
pfimrzlou k mrazicimu oddilu ostrymi nebo
Spi¢atymi pfedméty, mohli byste poskodit
chladici obéh. Pouzijte pfilozenou plastovou
Skrabku.

Tip:

Odmrazovani v mrazicim oddilu muzete
urychlit odstrafiovanim kusu ledu, které
odpadly ze stén jesté pfed Uplnym
odmrazenim.

Po odmrazeni dukladné vycistéte mrazici
oddil (viz ¢ast “Cisténi a udrzba”).
Vypnuti spotrebice

Chcete-li spotiebi¢ vypnout, otoéte volicem
teploty do polohy “0”.

V pripadé, ze spotiebi¢ nebudete delsi
dobu pouzivat:

Vyjméte vSechny zchlazené balicky.

Vypnéte spotfebi¢ otocenim regulatoru
teploty do polohy “0”.

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky, nebo
prepnéte Ci vypnéte elektricky jistic nebo
pojistku.

Dukladné spotrebi¢ vycistéte (viz ¢ast
“Ciéténi a udrzba”).

Nechte dvefe pooteviené, aby se uvnitf
netvofily nepfijemné pachy.

Cisténi a udrzba

Z hygienickych davodu je nutné pravidelné
Cistit vnitfek spotfebice véetné vnitfniho
pfislusenstvi.

Varovani!

Spotfebi€ nesmi byt pfi Cisténi pfipojeny k siti.
Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Pred Cisténim vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte
zastréku ze zasuvky, nebo prepnéte Ci
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vypnéte elektricky jisti¢ nebo pojistku. Nikdy
spotrebic necistéte Cisticim zafizenim na paru.
V elektrickych dilech by se mohla nahromadit
vlhkost a mohlo by dojit k urazu elektrickym

proudem. Horka para by mohla poskodit plastové

&asti. Spotfebi¢ musi byt pred opétovnym zap-
nutim suchy.
Dulezité upozornéni!

Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou
poskodit plastové dily, napf. citronova Stava
nebo stava z pomerancové kiry; kyselina
maselna; Cistici prostfedky , které obsahuji
kyselinu octovou.

Tyto latky se nesmi dostat na dily spotfebice.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky.
Vyjméte zmrazené potraviny i potraviny z
chladnicky. Zabalte zmrazené potraviny do
nékolika vrstev novin. UloZte je na chladné
misto, musi byt dobfe zabalené.

Pred ¢isténim mrazici oddil odmrazte

( viz ¢ast @Odmrazovani@).

Vypnéte spotfebi¢ a zastrcku vytahnéte ze
zasuvky, nebo prepnéte Ci vypnéte elektricky
jisti€¢ nebo pojistku.

Omyjte spotfebi¢ a vnitfni prisluSenstvi
hadfikem namocéenym ve vlazné vodé.
Muzete pouzit i myci prostfedky dostupné v
obchodé.

Po vycisténi oplachnéte Cistou vodou a otfete
dosucha.

Nahromadény prach na kondenzatoru
zvySuje spotfebu energie.

Jednou ro¢né proto peclivé vycistéte
kondenzator na zadni strané spotfebice
mékkym karta¢em nebo vysavacem.

Odstranovani zavad

Oprava zavad

Nahradni dily:

Nasledujici nahradni dily si mGzete objednat

v mistnim servisnim stfedisku AEG. Tyto

dily mizete sami instalovat bez specialnich
znalosti nebo $koleni, napf: pfihradku na maslo/
syr, krabic¢ky na vejce , dverni pfihradky,
zasuvky na ovoce a zeleninu,

ukladaci police.

Spatny chod spotfebite miZe byt zplisoben
jen malou zavadou, kterou muzete opravit
sami pomoci nasledujicich pokyn(. Pokud vam
uvedené rady v daném pfipadé nepomohou,
nesnazte se zavadu dale sami vyresit.
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Zkontrolujte odtokovy otvor na zadni sténé
chladnicky.

Zcela suchy spotfebi¢ muzete opét uvést do
provozu.

=
A /
‘%

Rady k uspoie energie
Chladni¢ku neumistujte v blizkosti sporakd,
radiator nebo jinych tepelnych zdroja.
Vysoké teploty prostiedi zpusobuji ¢astéjsi pro-
voz kompresoru.

Zajistéte dostate¢nou cirkulaci vzduchu a
jeho vystup v podstavci a na zadni strané
spotrebice. Nikdy nezakryvejte vétraci otvory.
Do spotiebi¢e nedavejte tepla jidla. Tepla
jidla nechte nejprve vychladnout.

Dvere otvirejte jen na nezbytné nutnou dobu.
Nenastavujte nizsi teplotu, nez je nutné.
Zmrazené potraviny nechte v chladnicce
rozmrazit. Chlad zmrazenych potravin se
vyuzije k ochlazeni chladnicky.

Udrzujte stale v Cistoté kondenzator, ktery
vydava teplo, a kovovou mfizku na zadni
strané spotrebice.

Dulezité upozornéni!

Chladnic¢ky/mraznicky smi opravovat jen
kvalifikovany servisni technik. Nespravné
opravy mohou mit za nasledek vazna
nebezpedi pro uzivatele. Jestlize spotiebi¢
potfebuje opravu, obratte se prosim na
svého specializovaného prodejce nebo na
mistni zakaznicky servis.
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Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ neni zapnuty.

Zapnéte spotrebic.

Sitova zastrc¢ka neni zasunuta
do zasuvky, nebo je uvolnéna.

Zasunte zastrcku.

Pojistka je spalena nebo
vadna.

Zkontrolujte pojistku, je-li to
nutné, vymeénte ji.

Zasuvka je vadna.

Zavady na siti smi opravovat
pouze elektrikar.

Spotrebic prili§ chladi.

PFili§ nizké nastaveni teploty.

Otocte regulatorem teploty
docasné na teplejSi nastaveni.

Jidlo je pfilis teplé.

Teplota neni spravné
nastavena.

Prectéte si prosim ¢ast “Prvni
zapnuti”.

Dvere byly delSi dobu
oteviené.

Dvere otvirejte jen na
nezbytné nutnou dobu.

V poslednich 24 hodinach
jste vlozili do spotrebice velké
mnozstvi teplého jidla.

Otocte regulatorem teploty
na urcitou dobu na chladnégjsi
nastaveni.

Spotrebic je v blizkosti tepel-
ného zdroje.

Prectéte si prosim ¢ast “Misto
instalace”.

Vnitfni osvétleni nefunguje.

Vadna Zarovka.

Prectéte si prosim ¢ast
“Vymeéna zarovky”.

Silna namraza, i u tésnéni
dvefi.

Tésnéni dvefi neni
vzduchotésné (mozné po
zméné smeru otvirani dveri).

Opatrné zahrejte prosaku-
jici ¢asti dverniho tésnéni
vysousecem vlasu (chladné
nastaveni). Soucasné vyt-
varujte rukou zahraté dverni
tésnéni tak, aby spravné
priléhalo.

Neobvykly hluk.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Sefidte znovu nozicky.

Spotrebi€ se dotyka stény
nebo jiného predmétu.

Trochu spotrebi€ posurite.

Néjaky dil, napf. trubka na
zadni strané spotrebice se
dotyka jiného dilu spotfebice
nebo stény.

Je-li to nutné, opatrné dil
posurite.

Po zméné nastaveni teploty se
kompresor nespusti okamzité.

To je normalni jev a nezna-
mena poruchu.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Voda na podlaze nebo na
policich.

Odtokovy otvor je zaneseny.

Viz &ast “Ciéténi a Gdrzba”.

www.zanussi.com
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Vyména zarovky osvétleni

Varovani!

Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem!
PFfed vyménou Zarovky osvétleni spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte zastréku ze zasuvky,
nebo vytahnéte domovni pojistku, nebo
vypnéte jistic.

Technické udaje k zarovce: 220~240 V, max.
1,5W

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte volicem
teploty do polohy “0”.

Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Jestlize je nutné Zzarovku vymeénit,
vysroubujte Sroub.

Stisknéte kryt jako na obrazku a posunte ho
dozadu.

Vyménte vadnou zarovku.

Znovu nasadte kryt Zarovky a zaSroubujte
Sroub.

Chladnicku opét uvedte do provozu.

Zvuky pfi provozu

Pro chladici spotfebice jsou charakteristické
nasledujici zvuky:

Cvaknuti

Kdyz se kompresor spusti nebo vypne,
mUzete zaslechnout cvaknuti.

Huéeni

Zapnuty kompresor hugi.

Bublani

Kdyz chladivo proudi trubkami, mazete
zaslechnout bublani.

Splouchani

Zvuky bublani nebo $plouchani. Tyto zvuky
muzete kratce zaslechnout i po vypnuti
kompresoru.
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/\ BEZPEENOSTNE POKYNY

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
priloZeny navod na pouZzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny

za Skody a zranenia spOdsobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebicCa, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

e Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom inej osoby, alebo ak boli inou osobou
poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a ak rozumeju
pripadnym rizikam.

* Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.

e Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez
dozoru.

¢ Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

www.zanussi.com 19
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Toto zariadenie je urCené na pouzivanie vdomacnostiach a
podobnom prostredi, ako napr.:

—vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach,

—pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a inom obyt-
nom prostredi.

¢ \Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na zabudovanie
musia zostat volné.

¢ Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanicke
nastroje ani iné prostriedky, ak ich neodporucil vyrobca.

¢ Neposkodzuijte chladiaci okruh.

¢ \/nutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich neodporucil vyrobca.

¢ Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.

e Spotrebi€ Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

¢ \/ spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad spreje s
horfavym plynom.

¢ Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat
vymenit' u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u kvalifiko-
vanej osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

* Ak je zariadenie vybavené vyrobnikom fadu alebo
davkovacom vody, napliajte ich vyluéne pitnou vodou.

¢ Ak zariadenie vyzaduje pripojenie k vodovodu, pripojte ho
vylu€ne k zdroju s pitnou vodou.

¢ Tlak privodnej vody (minimalny a maximalny) musi byt v
rozmedzi 1 bar (0,1 MPa) az 10 barov (1 MPa).
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BEZPECNOSTNE POKYNY

InsStalacia
VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat iba
kvalifikovana osoba.

e QOdstrarte vSetok obalovy material.

e Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

e Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebic¢om.

¢ Pri premiestiiovani spotrebia budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte
bezpecnostné rukavice.

e Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze volne
cirkulovat vzduch.

e Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete
pockajte aspor 4 hodiny. Je to potrebné, aby
olej stiekol spat do kompresora.

e Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov.

e Zadnu stranu spotrebi¢a je potrebné umiestnit’
oproti stene.

¢ Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde dopada
priame slnecné svetlo.

e Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktora je prili§
vlhka alebo chladna, napriklad do pristavby,
garaze alebo vinnej pivnice.

e Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepoSkriabali podlahu.

Zapojenie do elektrickej

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a zasahu elek-
trickym prudom.

e Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

e \/Setky prace spojené so zapojenim do ele-
ktrickej siete smie vykonat' vylu€ne kvalifiko-
vany elektrikar.

e Uistite sa, Ze elektrické udaje uvedené na
typovom Stitku spotrebic¢a zodpovedaju para-
metrom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte
elektrikara.

e \/Zdy pouZzivajte spravne nainstalovanu
uzemnenu zasuvku.

e Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

¢ Dbaijte na to, aby ste nespdsobili poSkodenie
elektrickych dielov (napr. zastréky napajacieho
kabla, elektrického napajacieho kabla, kom-
presora). Ak je potrebna vymena elektrickych
dielov, obratte sa na servisné stredisko alebo
elektrikara.
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e Elektricky napajaci kabel musi zostat vzdy
nizSie ako zastrcka napajacieho kabla.

e ZastrCku zapojte do zasuvky az na konci
inStalacie. Uistite sa, Ze napajaci elektricky
kabel je po instalacii pristupny.

e Pri odpajani spotrebica od elektrickejsiete
netahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za
zastréku napajacieho kabla.

Pouzivanie
VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zranenia, popalenin,
zasahu elektrickym pradom alebo poziaru.

¢ Nemente technické charakteristiky tohto
spotrebica.

¢ Do spotrebica nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny), pokial nie
su na tento Ucel ur€ené vyrobcom.

e Dbajte na to, aby ste nespdsobili poskodenie
chladiaceho okruhu. Obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou
so Zivotnym prostredim. Tento plyn je horfavy.

¢ V pripade poskodenia chladiaceho okruhu
zabezpecte, aby sa v miest nosti nenachadzali
Ziadne plamene ani zdroje iskier. Miestnost
dobre vyvetrajte.

e Zabrante kontaktu hortcich predmetov s plas-
tovymi dielmi spotrebica.

e Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
napoje. Spodsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom.

e \/ spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

e Horlavé latky ani predmety, ktoré su nasiaknuté
horfavymi latkami, nekladte do spotrebi¢a, do
jeho blizkosti ani nan.

¢ Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora.
Su horuce.

e Ak mate mokré alebo vlhké ruky, nevyberajte
z mraziaceho priestoru predmety ani sa ich
nedotykajte.

e Rozmrazené potraviny nikdy znovu nezmrazu-
jte.

e Dodrziavajte pokyny na uskladnenie uvedené
na obale mrazenych potravin.

Vnutorné osvetlenie

e Ziarovky pouZité v tomto spotrebiéi s
Specialne Ziarovky urcené iba na pouzitie v
domacich spotrebicoch!
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Osetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zranenia alebo
poskodenia spotrebica.

¢ Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

¢ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladi-
acom agregate. Udrzbu a opatovné uvadzanie
spotrebic¢a do prevadzky méze vykonat iba
kvalifikovana osoba.

¢ Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a
v pripade potreby ho vycistite. Ak je od-
tok upchaty, rozmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

InStalacia

Umiestnenie

Spotrebi€ treba umiestnit v dobre vetranej a
suchej miestnosti.

Energeticka uc¢innost' a vykon spotrebica je
ovplyvnena teplotou v miestnosti.

Spotrebi€ by preto nemal byt vystaveny
priamemu slneénému svetlu;

Nemal by byt nainstalovany v blizkosti
radiatorov, sporakov ani inych zdrojov tepla;
iba na miestach, teplota ktorych zodpoveda
klimatickej triede, pre ktoru je spotrebi¢
uréeny. Klimaticku triedu najdete na sériovom
Stitku

nachadzajucom sa vnutri spotrebi¢a na lavej
strane.

Spotrebi¢ musi byt umiestneny tak, aby bola
pristupna jeho elektricka zastrcka.

V nasledujucej tabulke st umiestnené
vhodné teploty pre kazdu klimaticku triedu:

Klimaticka trieda Pre teplotu pros-

tredia
SN +10 az +32°C
N +16 az +32°C
ST +16 az +38°C
T + 16 az +43°C

Ak je chladni¢ka nainstalovana vedla inej
chladnicky alebo mraznicky, je potrebné
nechat medzi nimi medzeru aspon 5 cm, aby
sa predislo kondenzacii vody na vonkajsej
strane spotrebica.
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Likvidacia
VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo uduse-
nia.

e Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

e Odrezte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte
ho.

e Odstrante dvierka, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domacich zvierat vnutri spotrebica.

e Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebic¢a neposkodzuju ozénovu vrstvu.

® Penova izolacia obsahuje horlavy plyn. In-
formacie o spravnej likvidacii spotrebi€a vam
poskytne vas miestny urad.

e Neposkodte tu ¢ast chladiacej jednotky, ktora
sa nachadza blizko vymennika tepla.

Vasa chladnicka potrebuje
vzduch

Na zabezpecenie spravnej prevadzky
spotrebi¢a ho treba umiestnit v suchom
prostredi, daleko od zdrojov tepla, ako su
sporaky, radiatory, ohrievace vody a priame
slnecné svetlo.

Okrem toho by ste mali zabezpecit aj priame
prudenie vzduchu okolo zadnej a hornej
steny tela spotrebi¢a. Medzi hornou stenou
tela spotrebi¢a a skrinkami kuchynskej linky
nad nim by mala byt 100 mm medzera.

AK nie, nechajte 50 mm medzeru medzi
hornou stenou spotrebi¢a a nad fiou visiacou
skrinkou a 25 mm medzeru na kazdej strane
spotrebica.

Moznost’ zmeny smeru otvarania
dveri

Chladni¢ka ma moznost otvarania dveri
vlavo alebo vpravo. Pri dodani spotrebi¢a sa
dvere otvaraju z lavej strany. Ak by ste chceli
zmenit smer otvarania dveri, postupujte
podfa nasledujucich pokynov.

POZNAMKA:

VSetky odmontované Casti si odlozte, aby ste

ich mali poruke pri opatovnej instalacii dveri.

» Zmena smeru otvarania dveri chladnic¢ky

1. Vyberte klince so zavitom (11).

2. Nechajte dvere otvorené, nadvihnite okraj
horného krytu, posurite ho dopredu (10) a
vyberte ho z uchytky (9) na hornej strane tela
spotrebica, potom posurite spodny blok (8).

3. Vyberte dve skrutky s maticami (6), ktoré
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drzia horny zaves (5) na pravej hornej strane
tela spotrebica.
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dvere otvorené, nadvihnite okraj horného
krytu, posurite ho dozadu (10), aby zapadla

4. Opatrne nadvihnite dvere, vyberte ich a uchytka (9).

polozte na handru na podlahe, aby sa 14. Po namontovani horného krytu zatvorte

neposkriabali. dvere, upevnite horny kryt (10) skrutkou (11).
5. Vyberte viecko (7) a premiestnite ho na o

nezakryty otvor na pravej strane jednotky. \

Uistite sa, Ze pevne zapadlo do otvoru. - © 'l —®
6. Vyberte dve skrutky (6), ktoré drzia spodny @ ®

zaves (2) na pravej strane jednotky.

Vyberte skrutkovaciu vyrovnavaciu prednu
nozicku (4) a premiestnite ju na pravu stranu,
postupujte podla obrazku.

8. Nasadte dvere na nové miesto, uistite sa, ze
kolik zapadol do objimky na spodnej ¢asti
ramu (otvor).

9. Upevnite horny zaves (5), ktory ste predtym

vybrali v kroku 3, na lavu stranu jednotky.
Uistite sa, Ze kolik zapadol do objimky v Casti
nad ramom (otvor).

Volne umiestnite spodny lavy zaves (2),
matice nautahujte, kym dvere nebudu zat-
vorené a vo vodorovnej polohe.

Vsunte viecko (7) do nezakrytych otvorov (na
pravej strane).

Upevnite dekoracny blok (8) vpravo na
platfiu horného krytu (10).

Nechajte dvere otvorené, nadvihnite okraj
horného krytu, posunte ho (10) dopredu,

aby sa uvolnil z uchytky (9) horného krytu,
potom presurite spodny blok (8). Nechajte

Zmena smeru otvarania dvier

10.

11.
12.

13.

Pootvorte dvierka mraziaceho priestoru.
Pomocou malého skrutkovaca potlacte
pruzinu v otvaracom mechanizme spodnych
dveri, miernym vypacenim vyberte cely
mechanizmus aj s dvierkami.

A

=

Umiestnite krycie vie¢ko (M) na opacnej

strane. Otocte dvierka mraziaceho priestoru

0 180° a upevnite mechanizmus spodnych
dveri do otvoru na mechanizmus v dvierkach
mraziaceho priestoru. Mierne nadvihnite dvierka
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@
Skrutka
Spodny zaves
Horny zaves
Nastavitelna nizka nozZicka
Nastavitelna vysoka nozicka
Skrutka s maticou
Viecko
Dekoracny blok
Uchytka horného krytu
10. Platha horného krytu
11. Klinec so zavitom

OCENOORLN

ok mraziaceho priestoru

mraziaceho priestoru, upevnite ich do horného
mechanizmu dvierok a su€asne vsurite mecha-
nizmus spodnych dveri do Stvorcového otvoru.
Mierne posunutie dvierok mraziaceho priestoru
smerom hore a dolu ufah¢i ukon upevnenia.

Pred uvedenim do prevadzky
Prod uvedenim do prevadzky, prosim, vycistite
vnutro spotrebiCa a vSetky Casti prisluSenstva
(pozrite Cast: Cistenie a starostlivost).
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Popis spotrebica

Pohlad na spotrebic¢ ( )

1. Priehradky na uloZenie masla, syrov a
vajicok

Skladovacie priehradky na dverach
Priehradka na flase

Zasuvky na zeleninu

Skladovacie police

—]
S
:

N
©

E

ONOOAODN

Regulator teploty @\/

Mraziace oddelenie @

Vyrobny stitok

=l
Uvedenie spotrebiéa do Ak potrebujete nizsiu teplotu, zvolte
prevédzky a nastavenie teploty nastavenie ‘3’ alebo ‘4’. Pri tomto nastaveni
, o L i budete mat istotu, Ze Cerstvé potraviny

Zasuvku napéjacieho elektrického kabla sa spolahlivo zmrazia a Ze v mraziacom
zapojte do zasuvky elektrickej siete s priestore sa udri teplota -18°C.

uzemnenim. Po otvoreni dveri chladiaceho

- o \ ) Ak chcete Cerstvé ptoraviny zmrazit
priestoru sa rozsvieti vnutorné osvetlenie.

rychlejSie, zvolte nastavenie ‘7’, pricom sa

Ovladaci gombik teploty sa nachadza na uistite, Ze teplota v chladiacom priestore
pravej strane ‘<‘:h,|,ad|aceho priestoru. neklesne pod 0°C. Ak by sa tak stalo, ihned
Nastavenie “0” znamena: Vypnuta prepnite regulator teploty na nastavenie ‘3’

chladnic¢ka. Oto¢enim ovlada¢a smerom k “1 “ sa alebo ‘4.

hladnick: , potom bude f t T .
chladniCka zapne, potom bude fungova Déleité upozorneniet!

automaticky.

Nastavenie “1” znamena: Vysoka teplota prostredia (napr. pocas
Najvyssia teplota, nastavenie najnizSieho hortcich letnych dni) a nastavenie nizkej
chladenia. teploty regulatora teploty (poloha ‘6’ az ‘7°)
Nastavenie “7” (maximalna poloha) mdZe spdsobit, ze kompresor bude v &innosti
znamena: nepretrzite.

Pri¢ina: ked je teplota prostredia vysoka,
kompresor musi byt zapnuty nepretrzite,

aby udrzal nizku teplotu v spotrebici.
Chladni¢ka nebude schopna odmrazovat’
namrazu, pretoze automatické odmrazovanie
chladnicky je mozné, iba ked kompresor nie
je v &innosti (pozrite aj ast ‘Odmrazovanie’).
Vysledkom bude vytvorenie hrubSej vrstvy
namrazy na stene chladnicky.

V takom pripade otocte regulator teploty opat
na nastavenie vyssej teploty (poloha ‘3’ az
‘4’). Pri tomto nastaveni sa kompresor bude
Teploty v chladiacom a mraziacom priestore zapinat' a Vypinat‘ ako zvyéajne a obnovi sa
sa nedaju regulovat samostatne. automatické odmrazovanie.

Pri nizkej teplote prostredia, okolo 16°C,
treba zvolit nastavenie ‘1’. Pri teplote
prostredia okolo 25°C, zvolte nastavenie 2.
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Vnutorné prislusenstvo

Skladovacie police/ drotené
rosty

Ro6zne modely spotrebica su vybavené ré6znymi
sklenenymi alebo plastovymi policami a ich
kombinaciou. Vzdy by ste mali posunud! jednu zo
nastavené vodiace liSty, nad zasuvkami na
ovocie a zeleninu, a udrzal’ ju v tejto polohe.
Vys$ku skladovacich polic moézete upravil’:

Aby ste tak mohli urobil’, potiahnite
skladovaciu policu dopredu, aby ste ju mohli
pootogit’ hore alebo dolu a vybral’.

Pri vkladani police do inej vySky vykonajte
rovnaké ukony v opaénom poradi.

Spravne uchovavanie potravin

Maslo a syry

Zavaraniny

Napoje

Syry, ovocie a zelenina

Maso, salamy, studené narezy, mlieCne
vyrobky

Hotové jedla, zakusky, zavaraniny

Priestor na skladovanie mrazenych potravin
a zmrazovanie

agrobd=

No

[ )

TpeJ o |

\
@;&E\@\/

Rada:

Potraviny v chladnic¢ke by mali byt’ vzdy prikryté,
aby sa predi$lo ich vysu$eniu a prenosu arémy z
inych potravin. Na zabalenie potravin su vhodné
nasledujuce materialy:

- polyetylénové vzduchotesné vrecka a

obaly;

- plastové nadoby s vekami;

- Specialne plastové obaly s gumi¢kami;

- alobal.

www.zanussi.com

Doélezité upozornenie!

Zmrazovanie a uskladriovanie zmrazenych
potravin Mraziaci priestor je uréeny na zmrazo-
vanie a skladovanie potravin. Délezité upozo-
rnenie

Teplota pri zmrazovani alebo ulozeni uz
zmrazenych potravin v mraziacom priestore
musi byt'-12° C alebo nizsia.

Naraz nezmrazujte velké mnozstvo potravin
(max. 1 kg poc¢as 24 hod.).

Kvalita potravin sa najlepsie uchova, ak ich
zmrazite v ¢o najkratSom Case.

Teplé potraviny nechajte najprv vychladnua!’.
Teplo by spbsobilo zvySenie tvorby ladu a
vys$Siu spotrebu energie.

Prosim, dodrziavajte maximalne doby
skladovania, ktoré uvadza vyrobca.
Rozmrazené potraviny, ktoré nepouzijete

pri pripave v kuchyni (varenie jedal) sa za
ziadnych okolnosti nesmu znovu zmrazoval'.
Nadoby s horfavymi plynmi alebo
kvapalinami mdzu pri nizkych teplotach
prepustal’ svoj obsah. Existuje riziko
vybuchu! V mraziacom priestore neskladujte
Ziadne nadoby s horlavymi materialmi, ako
plechovky so sprejmi, nadoby s nahradnymi
napliami do hasiacich pristrojov a pod.

Do mrazni¢ky nesmiete vkladal’ ffase ani
plechovky. Pri zmrazeni obsahu by mohli
prasknu!, nadoby s napojmi sytenymi
kysliénikom uhli¢itym by mohli dokonca
vybuchnd!! V mraziacom priestore nikdy
neskladujte limonady, ovocné Stavy, pivo,
vino, Sumivé vino a pod.

VSetky potraviny musite pred vloZzenim do
mraznicky vzduchotesne zabalil’, aby sa
nevysusili alebo aby nestratili svoju arému a
aby ich aréma nevsiakla do inych potravin..

Pozor!

Nedotykajte sa mrazenych potravin mokrymi
rukami. Ruky by sa vam mohli primrazit ku
potravinam.

Zabalené potraviny nechajte lezat na dne
mraziaceho priestoru. Nezmrazené potraviny
by sa nemali dotykat uz zmrazenych,
pretoZze mrazené potraviny by sa mohli za¢at
rozmrazovat.

Rady:

Na zabalenie mrazenych potravin st vhodné
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nasledujuce materialy:

e polyetylénové vrecka a obaly na zmrazovanie;
e $pecialne nadoby na mrazené potraviny;
e mimoriadne hruby alobal.

Na utesnenie vreciek a obalov su vhodné
nasledujuce prostriedky:

plastové svorky, gumicky alebo pasky.

Pred utesnenim vrecka z neho vytlacte
vzduch; vzduch napomaha vysuSeniu
mrazenych potravin.

Pripravujte nizke a ploché balicky, zmrazia
sa jednoduchsie.

Nadoby na zmrazovanie potravin neplrite
kvapalinami az po okraj, pretoZe kvapaliny

pri zmrazovani zvac¢suju svoj objem.
Odmrazovanie

Chladni¢ka sa odmrazuje
automaticky

Pocas ¢innosti kompresora sa zadna stena
chladni¢ky pokryje namrazou, ktora sa odmrazi
pocas prestavky v ¢innosti kompresora. Voda z
rozmrazenej namrazy sa vypari.

Odmrazovanie mraziaceho
priestoru

Pocas Cinnosti a pri otvorenim dvierok sa
vlhkost' usadza v mraziacom priestore vo forme
namrazy. Odstrarite tito namrazu z ¢asu na ¢as
makkou plastovou Skrabkou. Za Ziadnych okol-
nosti nepouzivajte na odstranenie namrazy tvrdé
alebo zahrotené predmety. Mraziaci priestor
treba vzdy odmrazit, ked hribka namrazy dosi-
ahne pribl. 4 milimetre; v kazdom pripade aspon
raz za rok. NajvhodnejSou dobou na odmrazenie
spotrebica je, ked je prazdny alebo ked je v
fiom iba malo potravin.

Varovanie!

Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
Ziadne mechanické ani iné zariadenie, okrem
prostriedkov odporuc¢anych v pokynoch na
pouzivanie.

Nepouzivajte odmrazovacie spreje, pretoze
mdzu predstavovat nebezpecenstvo pre
zdravie a/alebo obsahovat latky, ktoré
poskodzuju plast.

Pozor!
Nedotykajte sa mrazenych potravin mokrymi

rukami. Ruky by sa vam mohli primrazit' ku
potravinam a mohli by ste si poranit pokozku.

& s6

Priprava 'adovych kociek

Misku na ladové kocky naplrite do 3/4
studenou vodou, vloZte ju do mraziaceho
priestoru a nechajte zmrazit.

Aby ste ladové kocky uvorlnili, misku na lad
prehnite alebo ju niekolko sekund podrzte
hore dnom pod te¢ucou vodou.

Doélezité upozornenie!

Misku na ladové kocky, ktora sa primrazila
ku stene mraziaceho priestoru, nikdy
neuvolrujte Spicatymi alebo ostrymi
predmetmi, pretoze by sa mohol poskodit
chladiaci okruh. Pouzite plastovu Skrabku.

Vyberte potraviny, zabalte ich do niekolkych
vrstiev novinového papiera a ulozZte ich

prikryté na studenom mieste. Spotrebi¢ vypnite
odpojenim elektrického napajania a vytiahnite
zastréku zo zasuvky elektrickej siete alebo vyp-
nite sietovu poistku.

Rada:

Rozmrazenie namrazy v mraziacom
prietore moézete urychlit zatvorenim dvierok.
Uvolnené kusy namrazy vyberte eSte pred
ich uplnym rozmrazenim.

Po odmrazeni mraziaci priestor dékladne
vygistite (pozrite si éast “Cistenie a
starostlivost”).

Vypnutie spotrebica

Aby ste spotrebi¢ vypli, otocte regulator
teploty do polohy “0”.

Ak spotrebi¢ nebudete dlhsiu
dobu pouzivat’

Vyberte vSetky chladené balicky.

Aby ste spotrebi¢ vypli, otocte regulator
teploty do polohy “0”.

Vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky,
vypnite hlavny vypinag, spina¢ alebo poistku.
Spotrebi¢ dokladne vycistite (pozrite si Cast’
“Cistenie a starostlivost”).

Dvere nechajte otvorené, aby sa zamedzilo
tvorbe neprijemnych pachov.

Cistenie a starostlivost’

Z hygienickych dévodov treba vnutro
spotrebica, vratane prisluSenstva, pravidelne
Cistit.


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Varovanie!

Pocas Cistenia spotrebi¢ nesmie byt zapojeny
do elektrickej siete. Hrozi nebezpeéenstvo
urazu elektrickym pradom! Spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky, vypnite
vypinac, spinac alebo poistku. Na Cistenie nikdy
nepouzivajte Cistice produkujuce paru. Na elek-
trickych dieloch by sa mohla nahromadit' vihkost,
€o by mohlo spésobit skrat alebo uraz elek-
trickym pradom! Hortica para by mohla poskodit’
plastové diely. Pred opatovnym uvedenim do
¢innosti musi byt spotrebi¢ suchy.

Dolezité upozornenie

Eterické oleje a organické rozpustadla mozu
poskodit plastové €asti, napr. citrénova stava
alebo Stava z pomarancovej kory; kyselina ma-
slova; Cistiace prostriedky obsahujuce kyselinu
octovu. Nedovolte, aby sa uvedené latky dostali
do kontaktu s ¢astami spotrebi¢a. Nepouzivajte
Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky. Vyberte
mrazené potraviny a potraviny z chladnicky.
Mrazené potraviny zabalte do niekolkych vrstiev
novinového papiera. UlozZte ich na studenom
mieste, dobre ich prikryte. Pred &istenim mra-
ziaceho priestoru ho odmrazte (pozrite ¢ast @
Odmrazovanie@). Spotrebi€ vypnite a vytiahnite
zastréku zo sietovej zasuvky, vypnite vypinag,
spinac alebo poistku. Spotrebi¢ a prisluSenstvo
umyte handri¢kou namocenou vo vlaznej vode.
Mozete pouZit aj bezne dostupné umyvacie
prostriedky na riad. Po Cisteni oplachnite Cistou
vodou a vyutierajte dosucha. Nahromadenie pra-
chu na kondenzatore zvySuje spotrebu energie.

Preto kondenzator na zadnej stene spotrebic¢a
starostlivo odistite raz za rok makkou kefou
alebo vysavacom. Skontrolujte odtokovy kanalik
vody na zadnej stene chladnicky. Po osuseni
spotrebi¢ znovu zapnite.

B
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Tipy na usporu energie

Spotrebi¢ neumiestriujte v blizkosti sporakoyv,
radiatorov ani inych zdrojov tepla. Vysoka
teplota prostredia je pri¢inou dlhSej a Castejsej
¢innosti kompresora. Zabezpecte dostatocné
prudenie vzduchu a jeho odvadzanie na
zakladni spotrebica, po jeho bokoch a na zadnej
stene. Vetracie otvory nikdy nezakryvajte. Do
spotrebica nevkladajte teplé potraviny. Jedla
nechajte najprv vychladnut. Dvere nechavajte
otvorené iba poc¢as nevyhnutnej doby. Nenasta-
vujte niz8iu teplotu ako je nevyhnutné.

Mrazené potraviny, ktoré chcete rozmrazit,
vlozte do chladnicky. Chlad z mrazenych
potravin sa vyuzije na chladenie v

chladnicke.

Tepelny kondenzator a kovovu mriezku na
zadnej stene udrziavajte vzdy Cisté.

S

Priru¢ka na odstranovanie problémov

Odstraniovanie problémov

Nahradné diely: Nasledujuce nahradné diely
si mOzete objednat prostrednictvom autorizo-
vaného servisného strediska AEG. Mozete ich
namontovat sami, aj ked nemate skusenosti
alebo bez zaSkolenia, napr.:

priehradka na maslo a syry,

stojan na vajicka,

priehradky na dverach,

zasuvky na ovocie a zeleninu,

skladovacie rosty.

Problémy su ¢asto spésobené malymi
chybami, ktoré mézete napravit sami

podla nasledujucich pokynov. Na spotrebici
nevykonavajte Ziadne iné operacie, ak nie su
zahrnuté v nasledujucich pokynoch.
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Délezité upozornenie

Opravy chladni¢ky/mraznicky smie vykonavat
vyhradne vyskoleny servisny technik.
Neodborné opravy mézu pouzivatelovi
sposobit zna¢né Skody. Ak treba spotrebic
opravit, prosim, zavolajte Specializovaného
predajcu alebo servisné stredisko.
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Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ ste nezapli.

Zapnite spotrebic.

Zastrcka nie je zasunuta v
zasuvke elektrickej siete
alebo sa vysunula.

Zasunite zastréku do zasuvky
elektrickej siete.

Vypalila sa poistka alebo je na
nej chyba.

Skontrolujte poistku, podla
potreby ju vymente.

Poskodila sa elektricka
zasuvka.

Poruchy elektrickej siete smie
odstranit iba elektrikar.

Spotrebi¢ nadmerne chladi.

Je nastavena prilis nizka
teplota.

Docasne otocte regulator
teploty do polohy vyssSej
teploty.

Potraviny su prilis teplé.

Nie je spravne nastavena
teplota.

Pozrite si pokyny v ¢asti “Uve-
denie do prevadzky”.

Dvere ostali otvorené prili$
dlho.

Dvere otvarajte iba na nevyh-
nutnu dobu.

Pocas poslednych 24 hodin
ste do spotrebica vlozili velké
mnozstvo teplych potravin.

Docasne otocte regula-
tor teploty na nastavenie
silnejSieho chladenia.

Spotrebi¢ stoji v blizkosti
tepelného zdroja.

Prosim, pozrite si ¢ast
“Umiestnenie”.

Nesvieti vnutorné osvetlenie.

Vypalila sa Ziarovka.

Pozrite pokyny v casti “Vy-
mena ziarovky”.

Hruba vrstva namrazy, aj na
tesneni dveri.

Tesnenie dveri neprilieha
(pravdepodobne po zmene
smeru otvarania dveri).

Opatrne ohrejte netesniacu
Cast tesnenia dveri susicom
na vlasy (pri nastaveni nizkej
teploty vzduchu). Suc¢asne
tvarujte ohriate tesnenie dveri
rukou, aby dobre priliehalo.

Nezvyc&ajné zvuky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej
polohe.

Upravte nozicky.

Spotrebi€ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Spotrebi¢ trochu posurite.

Nejaka ¢ast, napr. rurka, na
zadnej stene spotrebica sa

dotyka inej Gasti spotrebica

alebo steny.

Podla potreby ohnuty diel
vyrovnajte.

Kompresor sa nezapne ihned
po zmene nastavenia teploty.

Je to normalne, nie je to
porucha.

Kompresor sa zapne po
urcitej dobe.

Voda na dne alebo na sklado-
vacich policiach spotrebica.

Je upchaty odtokovy kanalik.

Pozrite Cast “Cistenie a
starostlivost”.

& ss8
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Vymena ziarovky

Varovanie!

Hrozi nebezpecenstvo skratu a urazu
elektrickym pradom! Pred vymenou Ziarovky
spotrebi¢ vypnite a odpojte ho od elektrickej
siete, vypnite poistku alebo hlavny sietovy
vypinac.

Udaje Ziarovky: 220~240 V, max. 1,5 W
Aby ste spotrebi€ vypli, otocte regulator
teploty do polohy “0”.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

Aby ste ziarovku vymenili, uvolnite skrutku.
Zatlacte kryt Ziarovky podla obrazku a
posunite ho dozadu.

Poskodenu ziarovku vymente za novu.
Namontujte kryt Ziarovky na miesto a
utiahnite skrutku.

Spotrebi€ znovu zapnite..

—
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Zvuky pocas prevadzky

Nasledujuce zvuky su pre chladni¢ky
charakteristické:

Kliknutia

Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut
kliknutie.

Bzucanie

Ihned po uvedeni kompresora do ¢innosti
pocut bzucanie.

Prebublavanie

Pri pretekani chladiva tenkymi rdarkami pocut
prebublavanie.

Pretekanie

Zvuky prebublavania alebo pretekania. Tieto
zvuky mozno pocut urcitt dobu aj po vypnuti
kompresora.
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/™\ NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe in
Skodo, nastalo zaradi napacne namestitve in uporabe. Navodi-
la shranite skupaj z napravo za poznejSo uporabo..

Varnost otrok in ranljivih oseb

¢ To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja le pod
nadzorom ali e so dobili ustrezna navodila glede varne upor-
abe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

¢ Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

» Cid6enja in uporabniSkega vzdrZzevanja ne smejo izvajati
otroci brez nadzora.

¢ \/se dele embalaze hranite zunaj dosega otrok.

@ 90
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Splosna varnostna navodila

¢ Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in podobni
vrsti uporabe, npr.:

—kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah, pisar-
nah in drugih delovnih okoljih,

—s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo prenocis¢a z
zajtrkom, in drugih stanovanjskih okoljih.

¢ PrezraCevalne odprtine na ohiSju naprave ali vgradni kon-
strukciji naj ne bodo ovirane.

¢ Za odtaljevanje ne uporabljajte mehanskih priprav ali drugih
sredstev, razen tistih, ki jih priporo€a proizvajalec.

¢ Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

¢ \/ predelkih za shranjevanje hrane v napravi ne uporabljajte
elektriCnih priprav, razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

e Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in pare.

e Napravo o istite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo nev-
tralna Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

¢ \/ napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z aero-
soli z vnetljivim plinom.

e Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati pred-
stavnik proizvajalca, pooblas€ene servisne sluzbe ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

¢ Ce je naprava opremljena z ledomatom ali vodomatom, lahko
ta pripomocek napolnite samo s pitno vodo.

¢ Ce je treba napravo priklju€iti na dovod vode, mora to biti
dovod pitne vode.

v

MPa) in 10 bar (1 MPa)
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91


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

VARNOSTNE INFORMACIJE

Namestitev

OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

¢ QOdstranite vso embalazo.

* Ne names$c¢ajte ali uporabljajte poSkodovane
naprave.

e Upostevajte navodila za namestitev, priloZzena
napravi.

¢ Pri premikanju naprave bodite previdni, ker je
tezka. Vedno nosite zascitne rokavice.

e Poskrbite, da bo zrak lahko kroZzil okrog
naprave.

e Pocakajte vsaj stiri ure, preden napravo
prikljuCite na napajanje. To pa zato, da olje
steCe nazaj v kompresor.

e Naprave ne postavljajte v blizino radiatorjev,
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih plos¢.

e Naprava mora biti s hrbtno stranjo postavljena
ob steno.

¢ Naprave ne postavljajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

e Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore, kot so prizidki, garaze ali
vinske kleti.

e Napravo pri premikanju dvignite na sprednjem
delu, da ne opraskate tal.

Prikljuéitev na elektricno napetost

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

e Naprava mora biti ozemljena.

e Elektricno prikljucitev mora opraviti usposo-
bljen elektricar.

e Preverite, ali so elektri¢ni podatki na plos¢ici
za tehni¢ne navedbe skladni z elektricno
napeljavo. Ce niso, se posvetujte z
elektricarjem.

e Vedno uporabite pravilno names&eno varnos-
tno vti¢nico.

e Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

e Pazite, da ne poskodujete elektricnih ses-
tavnih delov (npr. vti¢a, priklju¢nega kabla,
kompresorja). Za zamenjavo elektri¢nih
sestavnih delov se obrnite na servis ali
elektricarja.

e Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod vtiCem.

e Vii¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv
tudi po namestitvi.

e Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite za
elektricni prikljuéni kabel. Vedno povlecite za
vtic.

D o2

Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

V napravo ne postavljajte elektri¢nih naprav
(npr. aparatov za sladoled), razen ¢e jih za ta
namen odobri proizvajalec.

Pazite, da ne poSkodujete hladilnega krogotoka.
Vsebuje izobutan (R600a), zemeljski plin z
visoko stopnjo okoljske neoporecnosti. Ta plin
je vnetljiv.

Ce se poskoduje hladilni krogotok, poskrbite,

da v prostoru ne bo ognja in virov vziga. Prostor
prezracite.

Preprecite stik vro¢ih predmetov s plasti¢nimi
deli naprave.

Gaziranih pija¢ ne postavljajte v zamrzovalnik.
Ustvari se pritisk na vsebnik pijac.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocin.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne postavl-
jajte vnetljivih izdelkov ali mokrih predmetov z
vnetljivimi izdelki.

Ne dotikajte se kompresorja ali kondenzatorja.
Vroca sta.

Ce imate mokre ali vlazne roke, ne odstranju-
jte in se ne dotikajte predmetov iz zamrzoval-
nika.

Odtajane hrane ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Notranja lu¢

Zarnice v tej napravi so posebne vrste, na-
menjene le uporabi v gospodinjskih aparatih!

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb ali poskodb
naprave.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz vtiCnice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti. Vzdrzevalna dela in ponovno polnjenje
enote lahko opravi le pooblas¢ena oseba.

V napravi redno preverjajte odtok vode in ga
po potrebi ogistite. Ce je odtok zamasen, se
odtajana voda nabira na dnu naprave.
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Odstranjevanje
OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.
e Napravo izklju€ite iz napajanja.
e QOdrezite elektricni prikljucni kabel in ga
zavrzite.

e Qdstranite vrata in na ta nacin preprecite, da

bi se otroci in Zivali zaprli v napravo.
¢ Hladilni krogotok in izolacijski material nap-
rave sta ozonu prijazna.

¢ |zolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za infor-
macije o pravilnem odstranjevanju naprave se

obrnite na obcinsko upravo.
¢ Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

Namestitev

Mesto namestitve

Napravo lahko namestite samo v dobro
prezracen, suh prostor.

Na porabo energije in u¢inkovitost delovanja
naprave vpliva temperatura okolice.

Naprave ne postavljajte na mesto, ki je
izpostavljeno neposrednemu sonénemu
obsevanju;

Ne namesc¢ajte je v blizino radiatorjev,
Stedilnikov ali drugih virov toplote;

namestite jo lahko samo na mesto, kjer
temperatura okolice ustreza klimatskemu
razredu, za katerega je namenjena.
Klimatski razred je zapisan na napisni plos¢ici,
ki je na levi strani v notranjosti naprave.
Naprava mora biti namesSc¢ena tako, da je
omogocen dostop do vti¢a.

V naslednji razpredelnici je prikazano, katera
temperatura okolja ustreza posameznemu
klimatskemu razredu:

Klimatski razred Za temperaturo

okolice
SN +10 do +32°C
N + 16 do +32°C
ST +16 do +38°C
T + 16 do +43°C

Ce je hladilna naprava name$&ena poleg
drugega hladilnika ali zamrzovalnika, je
potrebno ob strani zagotoviti 5 cm razmika,
da ne pride do nastanka vodnih kapljic na
zunanji strani naprave.
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Hladilnik potrebuje zrak.

Za pravilno delovanje mora biti naprava
namescena v suhem prostoru, stran od
toplotnih virov, npr. Stedilnikov, radiatorjev,
grelcev in neposrednega sonénega obsevanja.
Na zadnji strani in zgornjem delu naprave mora
biti omogoceno prosto krozenje zraka. Razdalja
med zgornjim delom naprave in previsnimi
kuhinjskimi elementi mora biti 100 mm.

Lahko pa zagotovite 50 mm razmika med
zgornjim delom naprave in previsnimi
kuhinjskimi elementi ter 25 mm razmika na
obeh straneh naprave.

Sprememba smeri odpiranja vrat

Ta hladilnik ima mozZnost odpiranja vrat v
levo ali desno stran. Naprava se dobavlja
v izvedbi za odpiranje vrat z leve strani. Ce
Zelite, da se vrata odpirajo v drugo smer,
upostevajte naslednja navodila.

OPOMBA:

Vse odstranjene dele shranite za ponovno

namestitev vrat.

» Sprememba smeri odpiranja vrat hladilnika

1. Odstranite vijaka (11).

2. Vrata drzite odprta, dvignite zadniji del
zgornjega pokrova, ga potisnite (10) naprej
in ga odstranite iz elementa (9) za pritrditev
zgornjega pokrova ter zatem prestavite
spodniji element (8).

3. Odstranite dva vijaka (6), ki pritrjujeta zgornji
te€aj (5) na desni strani zgornjega dela
naprave.

4. Previdno dvignite vrata in jih odlozZite na
oblazinjeno povrsino, da se ne opraskajo.
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5. Odstranite ¢ep (7) in ga prestavite na odkrito

odprtino na desni strani enote. Cep dobro
pritisnite v odprtino.

6. Odstranite vijaka (6), ki drzita spodnji tecaj
(2) na desni strani enote.

7. Odbvijte privijac¢eno sprednjo nogo (4) za

uravnavanje in jo prestavite na desno stran,

kot je prikazano na sosedniji sliki.

8. Vrata namestite na njihov nov polozaj.
Pazite, da te¢aj sede v vodilo na spodnjem
delu okvirja (v odprtino).

9. Zgornji te¢aj (5), ki ste ga odstranili v 3. ko-

raku, pritrdite na levo stran enote. Pazite, da
te€aj sede v vodilo na zgornjem delu okvirja

(v odprtino).

10. Rahlo pritrdite spodniji levi te€aj (2). Vijakov
ne pritrdite, dokler vrata niso v zaprtem
polozaju in izravnana.

11. Cep (7) vstavite na odkrito odprtino (na desni

strani).

12. V desni del zgornjega pokrova (10) pritrdite
okrasni element (8).

13. Vrata drzite odprta, dvignite zadnji del
zgornjega pokrova, ga potisnite (10) naprej
in ga odstranite iz elementa (9) za pritrditev

zgornjega pokrova ter zatem prestavite spod-

nji element (8). Vrata drzite odprta, dvignite

zadnji del zgornjega pokrova in ga povlecite

(10) nazaj, da se zatakne za element (9).

14. Po namestitvi zgornjega pokrova zaprite
vrata ter z vijakom (11) pritrdite zgorniji
pokrov (10).

\@

Okrasni element

. Element za pritrditev zgornjega pokrova
10. Zgornji pokrov

11. Vijak

1. Vijak

2. Spodnji tec¢aj

3. Zgornji te€aj

4. Nastavljiva spodnja noga
5. Nastavljiva zgornja noga
6. Vijak

7. Cep

8.

9

Sprememba smeri odpiranja vrat zamrzovalnika

Nekoliko odprite vrata zamrzovalnika. Z
maijhnim izvijacem pritisnite vzmet v odprtini
lezaja spodnjih vrat rahlo navzgor ter
odstranite lezaj vrat skupaj z vrati.

h_

i
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2

Pokrovcek (M) prestavite na nasprotno stran.
Vrata zamrzovalnika obrnite za 180° ter te¢aj
spodnijih vrat namestite v spodnjo odprtino
te€aja vrat zamrzovalnika.

Vrata zamrzovalnika nekoliko dvignite, jih
namestite v zgornji te€aj vrat in istoc¢asno
spodniji te€aj vrat vstavite v kvadratno
odprtino.

D 9

Majhna premikanja vrat zamrzovalnika
navzgor in navzdol olaj$ajo postopek
namestitve.

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo o istite notravnjost naprave
in vso opremo (glejte poglavje: Cis¢enje in
vzdrzevanje).
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Opis naprave

Pregled naprave

1. Predala za maslo/sir in vstavek za shranje-
vanje jajc

Predal za shranjevanje v vratih

Predal za steklenice

Predala za zelenjavo

Police za shranjevanje

Regulator temperature

Zamrzovalnik

Napisna ploscica

ONOOAODN

Vklop in regulacija temperature

Vii¢ prikljuénega kabla prikljucite v varnostno
vti¢nico z ozemljitvenim kontaktom. Pri
odprtih vratih hladilnika je vklju¢ena osvetlitev
notranjosti.

Gumb za nastavitev temperature je na desni
strani hladilnika.

Nastavitev “0” pomeni: Izklop.

Z vrtenjem gumba v smeri urinega kazalca
proti polozaju “1 “ vklopite hladilnik, ki nato
samodejno deluje.

Nastavitev “1” pomeni:

Najvisja temperatura, najtoplejSa nastavitev.

Nastavitev “7” (konéna zaustavitev) pomeni:

Najnizja temperatura, najhladnejSa nastavitev.

Temperatur v hladilniku in zamrzovalniku ni
mozno nastaviti neodvisno.

Pri nizki temperaturi v prostoru okoli 16 °C,
izberite nastavitev “1”. Pri temperaturi v
prostoru okoli 25 °C, izberite nastavitev “2”.
Ce potrebujete nizjo temperaturo, izberite
nastavitev “3” ali “4”. Pri tej nastavitvi ste
lahko prepri€ani, da se sveza Zivila zanesljivo
zamrznejo in se v hladilniku vzdrzuje
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temperatura shranjevanja -18 °C.

Za hitro zamrzovanje svezih Zivil izberite
nastavitev “7”, ki zagotavlja, da temperatura
v hladilniku ne pade pod 0 °C. Na zahtevo
nastavite regulator temperature v polozaj “3”
ali “4”..

Pomembno!

Visoka temperatura okolice (npr. v

vro¢ih poletnih dneh) in nizka nastavitev
regulatorja temperature (polozaj “6” ali “7”)
lahko povzrocita neprekinjeno delovanje
kompresorja.

Vzrok: Ce je temperatura okolice visoka, mora
kompresor neprekinjeno delovati, da vzdrzuje
nizko temperaturo v napravi. Hladilnik se ne
more odmrzniti, kajti samodejno odmrzovanje
hladilnika je mozno samo, ko kompresor ne
deluje (glejte tudi poglavje “Odmrzovanije”).
Rezultat je nastanek debele plasti ivja na
zadnji steni hladilnika.

V tem primeru zavrtite regulator temperature
na toplejSo nastavitev (polozaj “3” do “4”).

V tem polozaju se kompresor vklju€uje in
izkljuCuje kot ponavadi, ponovno se vklopi
samodejno odmrzovanije.
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Notranja oprema

Police za shranjevanje/resetke

Naprava ima razlicne steklene ali plasticne
police in reSetke za shranjevanje - razli¢ni
modeli imajo razli€ne kombinacije.

Eno izmed velikih steklenih polic za
shranjevanje vedno potisnite v najnizja vodila
nad predaloma za sadje in zelenjavo ter jo
obdrzite v tem poloZaju.

Visina nad policami za shranjevanje se lahko
prilagodi:

Polico v ta namen izvlecite, da se lahko zavrti
navzgor ali navzdol in odstrani.

Za vstavljanje police na drugo visino izvedite
enak postopek v obratnem zaporedju..

Pravilno shranjevanje

1. Maslo in sir

2. Konzerve

3. Pijaca

4. Shranjevanje sira, sadja in zelenjave

5. Meso, salama, hladni narezki, mle¢ni izdelki

6. Pripravljene jedi, pecivo, konzerve

7. Shranjevanje zamrznjenih Zivil/ zamrzovanje
Zivil
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Zivila morajo biti v hladilniku vedno pokrita
oz. embalirana, da se prepreci njihovo
susenje in ne privzamejo okusa drugih Zivil.
Za embaliranje so primerne:

- polietilenske zrakotesne vrecke in folija;

- plasti¢ne posode s pokrovi;

- posebni plasti¢ni pokrovi z elastiko;

- aluminijasta folija.

il

Nasvet:

@ o9

Zamrzovanje in shranjevanje
zamrznjenih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje in
shranjevanije Zivil.
Pomembno!

Pred zamrzovanjem zivil ali shranjevanjem
zamrznjenih zivil mora biti temperatura v
zamrzovalniku -12 °C ali nizja.

Ne vstavljajte prevelike koli¢ine Zivil za
zamrzovanje (najve¢ 1 kg na 24 ur).
Kakovost Zivil se najbolje ohrani, e se ¢im
hitreje zamrzne vse do sredine.

Pred zamrzovanjem pocakajte, da se

topla zivila ohladijo. Toplota povzroci vecje
nastajanje ledu in povecano porabo energije.
Upostevajte najdaljSe ¢ase shranjevanja, ki
jih doloca proizvajalec.

Odtajanih zivil, ki jih niste porabili (npr.
skuhali), v nobenem primeru ni dovoljeno
ponovno zamrzniti.

Pri nizkih temperaturah lahko pride do
pus€anja posod z vnetljivimi plini ali
tekoc¢inami. Obstaja nevarnost eksplozije!
V zamrzovalniku ne shranjujte posod z
vnetljivim materialom, kot so npr. razprsilne
doze, gasilni aparat, kartuse itd.

V zamrzovalniku ne shranjujte steklenic in
konzerv. Ko vsebina zamrzne, se steklenice
in konzerve lahko razpocijo, pijaca z veliko
ogljikove kisline pa lahko celo eksplodira!
Limonade, sokov, piva, vina, pene€ega vina
itd. ne shranjujte v zamrzovalniku.

Pred zamrzovanjem zagotovite, da so vsa
Zivila neprodusno zaprta, da se ne izsusijo oz.
ne izgubijo okusa ter ne pride do navzemanja
vonjav z drugih zamrznjenih Zivil.

Previdnost!

Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z mokrimi
rokami. Roke lahko primrznejo na Zivila in
pride lahko do razjede koZe. Embalirana Zivila
vstavite na dno

zamrzovalnika. Zivila, ki $e niso zamrznjena,
se ne smejo dotikati zamrznjenih, kajti v tem
primeru se zamrznjena zivila lahko odtajajo.

Nasveti:

Za embaliranje zamrznjenih Zivil so primerne:
vrec€ke in polietilenska folija za zamrzovalnik;
posebna kovinska posoda za zamrznjena
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Zivila;

izredno debela aluminijasta folija.

Za zapiranje vreck in folije so primerne:
plasti¢ne sponke, gumijaste vrvice ali trak.
Pred zapiranjem iztisnite zrak iz vrecke; Ce

je prisoten zrak, se zamrznjena zivila hitreje
posusijo.

Pripravite tanke pakete, ki omogoc¢ajo hitrejSe
zamrzovanje.

Posode za zamrznjena Zivila ne napolnite do
roba s teko€ino ali omakami, kajti tekoCina se

med zamrzovanjem razsiri.

Odmrzovanje

Hladilnik ima sistem za
samodejno odmrzovanje

Zadnja stena hladilnika se med delovanjem
kompresorja prekrije z iviem, ko kompresor
ne deluje, pa se odtaja. Voda, ki nastaja pri
tajanju ivja, samodejno izhlapi.

Odledivanje odjeljka zamrzivaca

Med uporabo in pri odprtih vratih
zamrzovalnika se v zamrzovalnik odlaga
vlaga v obliki ivja. To ivje ob&asno odstranite
s pomocjo mehkega plasti¢nega strgala. Za
odstranjevanje ivja v nobenem primeru ne
uporabljajte trdih ali koni¢astih predmetov.
Zamrzovalnik je potrebno vedno odmrzniti,
ko je plast ivja debela priblizno 4 milimetre;
najmanj pa enkrat na leto. Najprimernejsi ¢as
za odmrzovanije je, ko v napravi ni zZivil oz. je
samo malo zivil.

Opozorilo!

Za hitrejSe odmrzovanje ne uporabljajte
elektri¢nih grelcev ali drugih mehanskih
sredstev oz. priprav, razen tistih, ki so
priporocene v teh navodilih za uporabo.
Ne uporabljajte razprsil za odmrzovanije,
ker so lahko nevarne za vase zdravje in/ali
vsebujejo snovi, ki poSkodujejo plastiko.

Previdnost:

Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z mokrimi
rokami. Roke lahko primrznejo na Zivila in
pride lahko do razjede koze.

Odstranite zamrznjena Zivila, jih zavijte v
ve¢ plasti Casopisnega papirja, jih pokrijte in
shranite v hladen prostor.

Izklopite napravo in izvlecite vti¢ oz. odvijte
varovalko ali izklopite odklopnik.
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Priprava ledenih kock

Posodo za ledene kocke napolnite do 3/4 s
hladno vodo, jo vstavite v zamrzovalnik in
pustite, da zamrzne.

Zamrznjene ledene kocke sprostite tako,
da upognete posodo za ledene kocke oz. jo
nekaj sekund drzite pod teko€o vodo.

Pomembno!

Posode za ledene kocke, ki primrzne

v zamrzovalnik, nikoli ne odstranjujte z
ostrimi ali koni¢astimi predmeti, ker lahko
poskodujete zamrzovalnik. Uporabite
plasti¢no strgalo.

Nasvet:

Za pospeSitev odmrzovanja postavite

v zamrzovalnik posodo z vro¢o vodo in
zaprite vrata. Pred zaklju¢kom odmrzovanja
odstranite odpadle kose ledu.

Po odmrzovanju temeljito ocistite
zamrzovalnik (glejte poglavje: “Cis€enje in
vzdrzevanje”).

Izklop naprave

Napravo izklopite z zasukom regulatorja
temperature v polozaj “0”.

V primeru, ko naprave dalj ¢asa ne
boste uporabljali:

Odstranite vse pakete z zamrznjenimi zivili.
Napravo izklopite z zasukom regulatorja
temperature v polozaj “0”.

Izvlecite omrezni vti¢€ ali izklopite odklopnik
0z. odvijte varovalko.

Temeljito ogistite (glejte poglavje: “Cigsenje
in vzdrzevanje”).

Vrata naprave pustite odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

Ciséenje in vzdrzevanje
Zaradi higienskih razlogov redno Cistite

notranjost naprave, vkljuéno z notranjo
opremo..

Opozorilo!

Naprava med ¢is€enjem ne sme biti
priklju¢ena na omreZno napetost.

Nevarnost udara elektri¢nega toka! Pred
Cis€enjem izklopite napravo in izvlecite vti€ iz
omrezne vticnice, ali izklopite odklopnik oz.
odvijte varovalko.

Naprave nikoli ne Cistite s parnim Gistilnikom.
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V elektri¢nih sestavnih delih se lahko nabere
vlaga, kar predstavlja nevarnost udara
elektri¢nega toka!

Vro€a para lahko poSkoduje plasti¢ne dele.
Pred ponovnim vklopom mora biti naprava
suha.

Pomembno!

Eteri¢na olja in organska topila lahko
razjedajo plasti¢ne dele, npr.

limonin sok ali sok iz pomaran¢nih olupkov;
maslena kislina;

Cistila, ki vsebujejo ocetno kislino.

Ne dovolite, da bi takSne snovi prisle v stik z
deli naprave.

Ne uporabljajte grobih Cistil.

Odstranite zamrznjena Zivila in zivila iz
hladilnika. Zamrznjena Zivila zavijte v ve¢
plasti 8asopisnega papirja. Zivila dobro
pokrijte in jih shranite v hladen prostor.
Zamrzovalnik pred ¢is¢enjem najprej odmrznite
(glejte poglavje “Odmrzovanje”).

Izklopite napravo in izvlecite vti¢ iz omrezne
vti¢nice, ali izklopite odklopnik oz. odvijte
varovalko.

Napravo in notranjo opremo o istite s krpo in
mlagno vodo. Uporabite lahko tudi obi¢ajne
komercialne detergente za pomivanje
posode.

Po ¢is¢enju ocistite vse dele s &isto vodo ter
jih obriSite do suhega.

Nabiranje prahu na kondenzatorju povisSa
porabo elektricne energije.

Zaradi tega priporo€amo, da enkrat letno

z mehko krtaco ali sesalnikom natan¢no

Odpravljanje tezav

Popravilo okvar

Nadomestni deli:

IPri pooblaséenem serviserju podjetja AEG
lahko narocite naslednje nadomestne dele.
Te dele lahko namestite brez posebnega
znanja ali usposabljanja, npr.:

predal za maslo/sir, posodi za jajca, stojala v
vratih, predala za sadje in zelenjavo, reSetke
za shranjevanje.

Nepravilno delovanje je lahko posledica
manjse napake, ki jo lahko odpravite sami s
pomocjo naslednjih navodil. Na napravi ne
izvajajte nobenih drugih del, ¢e naslednje
informacije v vaSem primeru ne pomagajo

odpraviti okvare.

@ o9

ocistite kondenzator na hrbtni strani naprave.
Preverite odprtino za izpust vode na zadniji
strani hladilnika.

Ko so vsi deli suhi, lahko napravo ponovno
vklopite..

% ¢§
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Nasveti za varéevanje z energijo

Naprave ne namestite v blizino Stedilnikov,
radiatorjev ali drugih virov toplote. Visoka
temperatura okolice lahko povzroci daljSe, bolj
pogosto delovanje kompresorja.

Omogocite zadostno kroZenje in izhajanje
zraka v podnozju naprave ter na zadniji strani
naprave. Nikoli ne pokrivajte zra¢nih odprtin.

V napravo ne vstavljajte toplih zivil. PoCakajte,
da se zivila najprej ohladijo.

Vrata puscajte odprta samo toliko ¢asa, kot je
potrebno. Ne nastavljajte nizje temperature, kot
je potrebno.

Zamrznjena zivila vstavite v hladilnik, da
odmrznejo. Zamrznjena zivila pri tem pomagajo
pri hlajenju hladilnika.

Kondenzator, ki odvaja toploto, to je kovinska
reSetka na zadnji strani naprave, mora biti
vedno Cista.

Pomembno!

Hladilnike/zamrzovalnike lahko popravljajo
samo strokovno usposobljeni serviser;ji.
Nestrokovna popravila lahko povzrocijo veliko
nevarnost za uporabnika. Ce je va$o napravo
potrebno popraviti, se obrnite na trgovino s
tehnicnimi izdelki ali poklicite najblizji servisni
center.
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Naprava ne deluje.

Naprava ni vklju¢ena.

Vklopite napravo.

Vti€ ni vklopljen v omrezno
vti€nico oz. je slabo prikljucen.

Vti¢ prikljucite v omrezno
vti¢nico.

Varovalka je pregorela oz. je
okvarjena.

Preverite varovalko in jo po
potrebi zamenjajte.

Vti€nica je okvarjena.

Okvare v elektricnem omrezju
naj popravlja elektricar.

Naprava preve¢ hladi.

Temperatura je nastavljena na
prenizko vrednost.

Regulator temperature
zacasno zavrtite na visjo
temperaturo.

Zivila so pretopla.

Temperatura ni pravilno
nastavljena.

Oglejte si poglavje “Prva
uporaba”.

Vrata so bila predolgo odprta.

Vrata odpirajte samo toliko
Casa, kot je potrebno.

V zadnjih 24 urah ste v
napravo vstavili veliko koli¢ino
toplih Zivil.

Regulator temperature
zacgasno zavrtite na nizjo
temperaturo.

Naprava je v blizini toplotnega
vira.

Oglejte si poglavje “Mesto
namestitve”.

Notranja osvetlitev ne deluje.

Zarnica je pregorela.

Oglejte si poglavje “Zamen-
java zarnice”.

Nastaja veliko ivja, morda tudi
na tesnilu na vratih.

Tesnilo na vratih ni
neprodusno (morebiti po spre-
membi smeri odpiranja vrat).

S susilnikom za lase (na
hladni nastavitvi) previdno
ogrejte obmocja puscanja na
tesnilu na vratih. Hkrati z roko
oblikujte ogreto tesnilo na
vratih, da se pravilno namesti.

Neobicajni zvoki.

Naprava ni postavljena v
vodoravni polozaj.

Ponovno nastavite noge.

Naprava se dotika stene ali
drugih objektov.

Napravo nekoliko premaknite.

Komponenta, npr. cev na
zadnji strani naprave, se
dotika drugega dela naprave
ali stene.

Komponento po potrebi previ-
dno upognite.

Kompresor se ne zazene takoj
po spremembi nastavitve
temperature.

To je normalno, ni prislo do
napake.

Kompresor se zaZzene po
dolocenem casu.

Na tleh ali policah za shranje-
vanje je voda.

Odprtina za izpust vode je
zamasena.

Glejte poglavje “Ciséenje in
vzdrzevanje”.

www.zanussi.com
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Zamenjava zarnice

Opozorilo!

Obstaja nevarnost udara elektricnega toka!
Pred zamenjavo Zarnice izklopite napravo in
izvlecite vti€ oz. odvijte varovalko ali izklopite
odklopnik.

Podatki za zarnico: 220~240 V, maks. 1,5 W
Napravo izklopite z zasukom regulatorja
temperature v polozaj “0”.

Izvlecite omrezni vtic.

Za zamenjavo zarnice najprej odvijte vijak.
Pritisnite pokrov zarnice, kot je prikazano, ter
ga potisnite nazaj.

Zamenijajte pregorelo Zarnico.

Ponovno pritrdite pokrov zarnice in privijte
vijak.

Ponovno zazenite hladilnik..

@ 100

Hrup med delovanjem

Naslednji zvoki so znacilni za delovanje
hladilnih naprav:

Klikanje
Ob vklopu in izklopu kompresorja se sliSi
zvok klika.

Brencanje

Med delovanjem kompresorja sliSite zvok
brencanja.

Klokotanje/
Ko hladilno sredstvo tece v cevi, lahko slisite.
Pljuskanje

klokotanje ali pljuskanje. Zvok se slisi tudi Se
nekaj ¢asa po izklopu kompresorja.
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/™ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg obstugi. Pro-
ducent nie odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eksploatacjg. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do wykorzystania w
przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

¢ Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach ruchow-
ych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nad-
zorowane lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecz-
nego korzystania z tego urzadzenia, a takze bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

¢ Nie pozwalaé, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.

¢ Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacjg
bez nadzoru dorostych.

¢ \Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

www.zanussi.com
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym oraz do podobnych zastosowan, tj. w takich miejs-
cach, jak:

—Gospodarstwa; kuchnie dla personelu w obiektach skle-
powych, biurowych oraz innych placéwkach pracowniczych.
—Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach, pensjona-
tach i innych obiektach mieszkalnych.

e Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w zabudow-
ie nie mogg by¢ zakryte ani zanieczyszczone.

¢ Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen ani srodkéw do pr-
zyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjgtkiem tych, ktore
zaleca producent.

¢ Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego.

¢ Do wnetrza urzadzenia nie wolno wkfadac¢ zadnych urzgdzen
elektrycznych za wyjgtkiem tych, ktore zaleca producent.

¢ Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody pod
cisnieniem ani pary wodne;.

e Czyscic¢ urzagdzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Uzywaé
wytgcznie neutralnych detergentow. Nie stosowac produktow
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikdw ani met-
alowych przedmiotow.

¢ \W chfodziarce nie nalezy przechowywac substancji wybu-
chowych, na przyktad pojemnikéw aerozolowych z tatwopalng
zawartoscia.

e Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa musi go wymienic¢ producent, autoryzowany
serwis lub inna wykwalifikowana osoba.

e Jesli urzgdzenie jest wyposazone w kostkarke do lodu lub
dozownik na wode, nalezy je uzupetnia¢ wodg pitng.

¢ Jesli wymagane jest podtgczenie wody, urzadzenie nalezy
podfgczac wytgcznie do instalacji doprowadzajgcej wode
pitna.

¢ Cisnienie wody doptywowej (minimalne i maksymalne) musi
miesci¢ sie w granicach od 1 bara (0,1 MPa) do 10 bardw (1
MPa).
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzadzenie moze zainstalowac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac uszkodzonego
urzgdzenia.

Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji
zatgczong do urzadzenia.

Zachowac ostroznos$¢ podczas przenoszenia
urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie.
Zawsze uzywac rekawic ochronnych.

Wokét urzadzenia nalezy zapewnic przeptyw
powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania. Jest
to niezbedne, aby olej sptynat z powrotem do
sprezarki.

Nie instalowac urzgdzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow ani ptyt
grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie przy
Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie
wystepuje bezposrednie nastonecznienie.
Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach, ktére
sg bardzo wilgotne lub chtodne, takich jak
kontenery budowlane, garaze lub piwnice na
wino.

Przesuwajgc urzadzenie, nalezy podnies¢
jego przednig krawedz, aby unikngé
zarysowania podtogi.

Podiaczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje ryzyko pozaru i porazenia
pradem elektrycznym.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Wszystkie potgczenia elektryczne powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

Nalezy upewnic sig, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na tablic-
zce znamionowej sg zgodne z parametrami
instalacji zasilajacej. W przeciwnym razie
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamon-
towanych gniazd elektrycznych z uziemieni-
em.

Nie stosowac¢ rozgateznikéw ani przedtuzaczy.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢
elementow elektrycznych (np. wtyczki, prze-
wodu zasilajgcego, sprezarki). Jesli wystapi
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konieczno$¢ wymiany elementéw elektryc-
znych, nalezy skontaktowac sie z serwisem
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien znajdowac sie
ponizej wtyczki.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektryc-
znego dopiero po zakonczeniu instalaciji.
Nalezy zadba¢ o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu zasilajgcego
byta tatwo dostgpna.

Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

Przeznaczenie

AN

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen ciata,
oparzeniem, porazeniem prgdem lub
spowodowaniem pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

Nie umieszczac w urzadzeniu innych urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do lodéw), chyba,
ze zostaly one przeznaczone do tego celu przez
producenta.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego. Zawiera on
izobutan (R600a), ktéry jest gazem ziemnym
spetniajgcym wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.

W razie uszkodzenia uktadu chtodniczego
nalezy zadbac o to, aby w pomieszczeniu nie
byto otwartego ptomienia, ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczaé, aby gorace przedmioty
dotykaty plastikowych elementéw urzadzenia.
Nie wktada¢ do komory zamrazarki napojow
gazowanych. Zamrazanie powoduje wzrost
ci$nienia w opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywaé w urzadzeniu
tatwopalnych gazoéw i ptyndw.

Nie umieszczac w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani przed-
miotéw nasgczonych fatwopalnymi substanc-
jami.

Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza. Sg one
gorgce.

Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ produktow
znajdujgcych sie w komorze zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazaé rozmrozonej
Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych
przechowywania mrozonej zywnosci, ktére
znajduja sie na jej opakowaniu.
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Wewnetrzne oswietlenie

* Rodzaj lampy zastosowanej w urzgdzeniu nie
jest odpowiedni do o$wietlania pomieszczen
domowych.

Konserwacija i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje ryzyko odniesienia obrazen i
uszkodzenia urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzagdzenie i wyjgc¢ wtyczke prze-
wodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego.

e W ukfadzie chtodniczym urzadzenia znajdujg
sie zwigzki weglowodorowe. Konserwacja
i napetnianiem uktadu chtodniczego moze
zajmowac sie wytacznie wykwalifikowana
osoba.

e Nalezy regularnie sprawdzac odptyw skroplin
w chtodziarce i w razie potrzeby oczyszczaé
go. Gdy odptyw jest zablokowany, na dnie
urzadzenia zbiera sie woda.

Instalacja

Miejsce instalacji

Urzgdzenie powinno znajdowac sie w

suchym pomieszczeniu o dobrej wentylaciji.
Temperatura otoczenia ma wptyw na zuzycie
pradu oraz wydajnos$¢ pracy urzadzenia.
Urzadzenie nie powinno by¢ narazone

na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie instalowac w poblizu grzejnikow,

kuchenek ani innych zrodet ciepta.

Instalowac wytgcznie w miejscu, w ktérym
temperatura otoczenia odpowiada klasyfikacji
klimatycznej, dla ktérej urzgdzenie zostato
przeznaczone.

Klasyfikacja klimatyczna znajduje sie na
tabliczce znamionowej umieszczonej z lewej
strony wewnatrz urzgdzenia. Urzgdzenie nalezy
umiesci¢ w taki sposoéb, aby wtyczka przewodu
zasilajgcego byta dostepna. Ponizsza tabela
zawiera informacje na temat temperatury otocze-
nia w danej klasie klimatycznej:

Klasyfikacja Dla temperatury
klimatyczna otoczenia

SN +10 do +32°C

N + 16 do +32°C

ST + 16 do +38°C

T + 16 do +43°C

W przypadku instalacji urzgdzenia obok innej
chtodziarki lub zamrazarki, nalezy zachowac
odstep 5 cm po bokach urzgdzenia, aby unikng¢
kondensacji pary wodnej na obudowie.
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Utylizacja
OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

e Qdtgczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania.

e Odcig¢ przewdd zasilajacy i wyrzuci¢ go.

e \Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamknigcie sie dziecka lub zwierzecia w
urzagdzeniu.

e Czynnik chtodniczy i materiaty izolacyjne
zastosowane w tym urzgdzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

e Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz. Aby
uzyskac¢ informacje dotyczace prawidtowej
utylizacji urzadzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chtodniczego w poblizu wymiennika ciepta.
som ar nara varmevaxlaren.

Chtodziarka potrzebuje
powietrza

Aby urzgdzenie pracowato prawidtowo, musi
ono znajdowac si¢ w suchym pomieszczeniu

z dala od zrédet ciepta, np. kuchenek, grze-
jnikow, kottéw i bezposredniego dziatania
promieni stonecznych. Nalezy zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza z tytu oraz nad
obudowg. Odstep pomiedzy dolng czescig
szafki wiszacej a blatem urzgdzenia powinien
wynosi¢ 100mm. Ewentualnie mozna dopusci¢
odstep pomiedzy blatem urzgdzenia a dolng
czescia szafki wiszgcej wynoszgcy 50 mm oraz
wolng przestrzen po obu stronach urzadzenia
wynoszacg 25 mm.

Zmiana kierunku otwierania
drzwi

W chtodziarce przewidziano mozliwos$¢
zmiany kierunku otwierania drzwi. Urzadzenie
jest dostarczane z drzwiami otwieranymi
lewostronnie. Aby zmienic¢ kierunek
otwierania drzwi, nalezy postgpowac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

UWAGA:

Wszystkie zdemontowane czesci nalezy

zachowag, aby moc je uzy¢ do ponownego

montazu drzwi.

» Zmiana kierunku otwierania drzwi

1. Odkrecic¢ $ruby (11).

2. Otworzy¢ drzwi, podnies¢ krawedz blatu,
przesung¢ do przodu (10) i zdjg¢ z bloku (9)
blatu, a nastepnie przesung¢ dolny blok (8).
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3. Odkreci¢ dwie sruby (6) mocujgce gorny
zawias (5) z prawej strony blatu.

4. Ostroznie podniesc drzwi i umiesci¢ je na
podtodze; podtozyé miekki materiat, aby
zabezpieczyC je przed porysowaniem.

5. Wyjac zaslepke (7) i wiozy¢ jg do otworu
po prawej stronie urzadzenia. Dokfadnie
wcisngc w otwor.

6. Odkreci¢ dwie sruby (6) mocujgce dolny
zawias (2) z prawej strony urzadzenia.

7. Odkreci¢ regulowang n6zke poziomujaca (4)
i zamocowac jg z prawej strony zgodnie z
rysunkiem obok.

8. Zamocowac¢ drzwi na nowym miejscu.
Sprawdzi¢, czy kotek wchodzi w tuleje w
dolnej czesci ramy (otwor).

9. Zatozy¢ gorny zawias (5), ktory zostat
Instalacja PL 118 zdemontowany w kroku 3,
z lewej strony urzadzenia. Upewni¢ sie, ze
kotek wchodzi w tuleje w gornej czesci ramy
(otwor).

10. Luzno zamocowac dolny zamek (2) i
nie dokrecac $rub, dopdki drzwi nie sg
zamkniete i wypoziomowane.

11. Wiozy¢ zaslepke (7) na nieprzykryte otwory
(z prawej strony).

12. Zamocowac blok dekoracyjny (8) z prawej
strony blatu (10).

13. Otworzy¢ drzwi, podnie$¢ krawedz blatu,
przesungc¢ do przodu (10) i zdjg¢ z bloku (9)
blatu, a nastepnie przesuna¢ dolny blok (8).
Otworzy¢ drzwi, podnie$é krawedz blatu,
przesungc do tytu (10), aby blok (9) sie
zaczepit.

14. Po zamontowaniu blatu zamkng¢ drzwi i
przykrecic blat (10) srubg (11).

e %%

Sruba

Dolny zawias

Goérny zawias
Regulowana nézka niska
Regulowana nézka wysoka
Sruba

Zaslepka

Blok dekoracyjny

. Blok blatu

10. Blat

11. Sruba

ocmNoOA LN

Zmiana kierunku otwierania drzwi komory zamrazalnika

Lekko uchyli¢ drzwi komory zamrazalnika.
Niewielkim srubokretem lekko podwazy¢
sprezyne w otworze dolnego tozyska
drzwiowego, a nastepnie wyja¢ cate tozysko
wraz z drzwiami.

i

A

4=

Umiesci¢ ostone (M) po przeciwnej stronie.
Odwrdci¢ drzwi komory zamrazalnika o 180
stopni i dopasowac¢ dolne tozysko drzwiowe
do dolnego gniazda na fozysko w drzwiach
komory zamrazalnika.

Lekko podnies¢ drzwi komory zamrazalnika,
wiozy¢ w gorne tozysko drzwiowe i
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jednoczesnie wiozy¢ dolne tozysko drzwiowe
do kwadratowego otworu.

Lekkie regulacje w gore i w dot drzwi

komory zamrazalnika pozwolg na tatwiejsze
dopasowanie.

Przed pierwszym uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia i
wszystkie akcesoria (patrz rozdziat pt.
,Konserwacja i czyszczenie”).

105 G»


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Opis urzadzenia

Widok urzadzenia

Komora na mato/ser oraz pojemnik na jajka
Pétka drzwiowa

Pétka na butelki

Szuflady na warzywa

Potki

Pokretto regulacji temperatury

Komora zamrazalnika

Tabliczka znamionowa

NGO RWON

Uruchomienie i regulacja
temperatury

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

do gniazdka z bolcem uziemiajgcym. Gdy
drzwiczki komory chtodziarki sg otwarte,
wigcza sie wewnetrzne oswietlenie.

Pokretto regulacji temperatury znajduje sie z
prawej strony komory chtodziarki.

Ustawienie ,,0” oznacza: Urzgdzenie
wytgczone. Obrét zgodnie z ruchem wskazowek
zegara w kierunku ,1” oznacza wigczenie
chtodziarki. Pézniej chfodziarka pracuje au-
tomatycznie.

Ustawienie ,,1” oznacza::

Ustawienie najwyzszej temperatury (najcieplej).
Ustawienie ,,7” (do konca) oznacza:
Ustawienie najnizszej temperatury (najzimniej).

Nie mozna niezaleznie regulowac
temperatur w komorze chtodziarki i komorze
zamrazalnika.

Przy niskiej temperaturze otoczenia ok.
16°C nalezy wybrac ustawienie ,1”. Przy
temperaturze otoczenia ok. 25°C wybraé
ustawienie ,2”.

Aby wybra¢ nizsza temperature, ustawi¢

»3" lub ,4”. Przy tym ustawieniu zyskuje

sie pewnosc¢, ze swieze produkty zostang
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prawidtowo zamrozone, a w komorze
zamrazalnika utrzymywana bedzie
temperatura przechowywania - 18°C.

Aby szybko zamrozi¢ Swieze produkty,
wybra¢ ustawienie ,,7”. Upewnic sig, czy
temperatura w komorze chtodziarki nie
spadta ponizej 0°C. Nalezy rowniez we
wiasciwym czasie przywrécic¢ ustawienie
pokretta regulacji temperatury w potozenie
,3" lub ,4”.

Wazne!

Wysokie temperatury otoczenia (np. w
gorgce dni lata) oraz ustawienie niskich
temperatur na pokretle regulacji temperatury
(potozenie ,6” do ,,7”) mogg powodowadé, ze
kompresor pracuje w sposéb ciggty.
Przyczyna: Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, kompresor moze pracowac bez
przerwy, aby utrzymac niskg temperature

w urzgdzeniu. Chtodziarka nie bedzie

sie rozmrazac, poniewaz automatyczne
rozmrazanie chtodziarki jest mozliwe tylko
wtedy, gdy kompresor nie pracuje (patrz
rowniez rozdziat pt. ,,Rozmrazanie”). W
konsekwencji dojdzie do utworzenia sie
grubej warstwy szronu na tylnej $cianie
chiodziarki. Jesli do tego dojdzie, ustawi¢
pokretto

regulacji temperatury z powrotem na wyzszg
temperature (ustawienie ,3” do ,4”). Przy
takim ustawieniu kompresor bedzie sie
wigczal i wytgczal jak zwykle oraz ponownie
rozpocznie sie automatyczne rozmrazanie.
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Akcesoria wewnetrzne
Potki

Urzadzenie jest wyposazone w potki szklane
lub plastikowe oraz pétki druciane - w
réznych modelach sg ré6zne kombinacje.
Jedna pe/na pdélka szklana powinna by¢
zawsze wsunieta w najnizszg prowadnice
nad szufladami na owoce oraz warzywa.
Wysokos$¢ poélek mozna regulowac:

W tym celu wysunac¢ pétke do momentu, gdy
mozna jg przechyli¢ do gory lub do do/u, a
nastepnie wyciggnac ja.

Aby wiozy¢ poétke na innej wysokosci, nalezy
wykonac¢ te same czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.

Prawidlowe przechowywanie

1. Masloiser

2. Przetwory

3. Napoje

4. Ser, owoce i warzywa

5. Mieso, salami, wedliny, nabiat

6. Dania gotowe, makarony, przetwory
7

Produkty mrozone/produkty do zamrozenia
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Wskazoéwka:

Produkty w chtodziarce powinny by¢ zawsze
przykryte lub opakowane, aby nie dopusci¢
Jesli do tego dojdzie, ustawic pokretto
regulacji temperatury z powrotem na wyzszg
temperature (ustawienie ,3” do ,4”). Przy
takim ustawieniu kompresor bedzie sie
wigczal i wylgczal jak zwykle oraz ponownie
rozpocznie sie automatyczne rozmrazanie.
do ich wysuszenia lub do przeniknigcia ich
zapachéw do innych artykutéw.

Przyktady prawidtowego opakowania:

- szczelne woreczki foliowe, folia spozywcza;
- plastikowe pojemniki z pokryws;

- specjalne plastikowe pokrywy z gumka;

- folia aluminiowa.

www.zanussi.com

Zamrazanie i przechowywanie mrozonej
Zzywnosci

Komora zamrazalnika jest przeznaczona
do zamrazania $wiezej zywnosci oraz
przechowywania mrozonek.

Wazne!

Przed rozpoczeciem zamrazania Swiezej
zywnosci lub wiozeniem mrozonek
temperatura w komorze zamrazalnika musi
wynosi¢ co najmniej -12 °C.

Nie zamraza¢ zbyt duzych ilosci zywnosci
w tym samym czasie (maks. 1 kg na 24
godziny).

Najwyzszg jakos$¢ zamrozenia uzyskuje sie,
gdy zywnosc jest zamrazana catkowicie tak
szybko, jak to mozliwe.

Przed rozpoczeciem zamrazania nalezy
odczekaé, az cieple potrawy ostygng. Ciep/o
moze spowodowac tworzenie sie lodu oraz
wyzsze zuzycie pradu.

Nalezy przestrzega¢ maksymalnych
czasoéw przechowywania podanych przez
producenta.

Nie wolno ponownie zamrazac¢ produktow,
z ktérych po rozmrozeniu nie przyrzgdzono
positku (na przykiad przez gotowanie).
Zbiorniki zawierajgce tatwopalne gazy

lub ptyny mogg rozszczelni¢ sie w niskich
temperaturach. Ryzyko wybuchu! Nie
przechowywac zadnych pojemnikow z
materiatami tatwopalnymi, np. puszek ze
sprayem, wktadéw do gasnic, itp. w komorze
zamrazalnika.

Nie wolno wyktada¢ butelek ani puszek do
zamrazalnika. Mogg one pekng¢, gdy ich
zawartos$¢ zamarznie. Napoje z wysokg
zawartoscig weglanéw (gazowane) moga
nawet wybuchng¢! Nie wolno przechowywac
lemoniady, sokéw, piwa, wina, wina
musujgcego itp. w komorze zamrazalnika.
Wszystkie artykuty spozywcze muszg by¢
szczelnie opakowane przez zamrozeniem,
aby nie wyschty, nie utracity swojego
zapachu, a takze nie przekazaty swojego
zapachu innym zamrozonym artykutom.

Uwaga!

Nie dotyka¢ zamrozonej zywnosci mokrymi
rekoma. Rece mogg przyklei¢ sie do
mrozonki i moze doj$¢ do urazéw skory.
Potozy¢ opakowang zywnos¢ na dnie komory
zamrazalnika. Niezamrozona zywnos$¢ nie
powinna dotyka¢ mrozonek, w przeciwnym
razie moze dojs$¢ do ich rozmrozenia.
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Wskazoéwki:

Przyktady prawidtowego opakowania

mrozonek:

e woreczki do zamrazania oraz folia spozywcza;
e specjalne pojemniki na mrozonki;

* wyjgtkowo gruba folia aluminiowa.

Przyktady akcesoriéow do uszczelnienia
woreczkéw i folii: plastikowe klipsy, gumki lub
tadma. Przed zamknieciem opakowania nalezy
uwolni¢ powietrze; powietrze sprawia, ze
mrozonki tatwiej wysychajg. Przygotowaé ptaskie
opakowania, poniewaz w ten sposob zywnosé
szybciej sie zamrozi. Nie napetnia¢ pojemnikow
na mrozonki do petna ptynami ani potrawami
typu makaron, poniewaz ptyny rozszerzaja sie

podczas zamrazania.

Rozmrazanie

Chiodziarka rozmraza sie au-
tomatycznie

TTylna $ciana chtodziarki pokrywa sie
szronem, gdy kompresor pracuje, i rozmraza
sie, gdy kompresor jest wytgczony. Skropliny
same wyparuja.

Rozmrazanie komory
zamrazalnika

W trakcie eksploatacji oraz po otwarciu drzwi
komory zamrazalnika na jego $ciankach osiada
wilgo¢ w formie szronu. Regularnie usuwac
szron plastikowym skrobakiem. W Zzadnym pr-
zypadku nie usuwac szronu twardym ani ostrym
przedmiotem. Nalezy zawsze przeprowadzi¢
odmrazanie komory zamrazalnika, gdy war-
stwa szronu osiggnie grubos¢ ok. 4 milimetréw;
jednakze nie rzadziej niz raz w roku. Najlepiej
przeprowadzaé rozmrazanie wtedy, gdy
urzgdzenie jest puste lub jest w nim niewiele
Zywnosci.

Ostrzezenie!

Do przyspieszenia procesu rozmrazania

nie wolno uzywac elektrycznych urzgdzen
grzewczych, urzagdzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod oprécz
tych, ktére sag zalecane w niniejszej instrukcji
obstugi.

Nie stosowac¢ zadnych $rodkow
rozmrazajgcych w aerozolu, poniewaz mogag
by¢ niebezpieczne dla zdrowia oraz/lub
moga zawierac substancje, ktore uszkadzajg

tworzywa sztuczne.
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Przygotowywanie kostek lodu

Napetni¢ tace na kostki lodu w 3/4 zimng
wodg, umiesci¢ w komorze zamrazalnika i
pozostawi¢ do zamrozenia.

Aby wyjaé zamrozone kostki, zgig¢ tace lub
wiozy¢ na kilka sekund pod biezgcg wode.

Wazne!

Nigdy nie wyjmowac tacy na kostki lodu,

ktoéra przymarzta do komory zamrazarki,

przy pomocy ostrych lub zaostrzonych
przedmiotéw, poniewaz mozna uszkodzic¢
obwaod chtodzacy. Uzyé plastikowego skrobaka.

Uwaga!

Nie dotyka¢ zamrozonej zywnosci mokrymi
rekoma. Rece mogg przyklei¢ sie do mrozonki

i moze dojs¢ do urazéw skory. Wyjgé mrozonki,
zawingc¢ je w kilka warstw gazet i umiesci¢ w
chtodnym miejscu. Wytgczyé urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka,
wytgczy¢ bezpieczniki lub wytgczy¢ wytgcznik
gtowny

Wskazowka:

Mozna przyspieszy¢ odmrazanie wkladajgc
pojemnik z cieptg wodg do komory zamrazalnika
i zamykajgc drzwi. Wyjg¢ kawatki lodu, ktére
spadty zanim sie catkowicie rozmrozity.

Po rozmrozeniu dokfadnie wymy¢ komore
zamrazalnika (patrz rozdziat pt. ,Czyszczenie

i konserwacja”).

Wylaczanie urzadzenia

Aby wytgczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
pokretto regulacji temperatury w potozeniu ,0”.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy okres

Wyja¢ catg zywnos$¢ z chtodziarki. Wytaczy¢
urzadzenie ustawiajgc pokretto regulacji temper-
atury w potozeniu ,0”. Wyjg¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka, wytgczy¢ wytgcznik
gtéwny lub bezpiecznik. Doktadnie oczyscic¢
(patrz rozdziat pt. ,Czyszczenie i konserwacja”).
Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby unikng¢ nagro-
madzenia sie nieprzyjemnych zapachow.
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Czyszczenie i konserwacja

Ze wzgledow higienicznych wnetrze
urzgdzenia wraz z akcesoriami wewnetrznymi
nalezy regularnie czyscic.

Ostrzezenie!

Urzadzenie nie moze byc¢ podigczone do
zasilania podczas czyszczenia. Istnieje ryzyko
porazenia prgdem! Przed przystgpieniem

do czyszczenia wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé
wtyczke z gniazdka sieciowego, wylaczy¢ bez-
piecznik lub wytgcznik gtéwny. Do czyszczenia
nie wolno stosowac urzadzen parowych. Moze
do spowodowac¢ gromadzenie sie wilgoci w
komponentach elektrycznych i grozi porazeniem
pragdem! Gorgca para moze uszkodzi¢ czesci z
tworzywa sztucznego. Urzgdzenie musi by¢
wysuszone przed ponownym uruchomieniem.

Wazne!

Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne
mogg uszkodzi¢ elementy plastikowe, np. sok

z cytryny lub sok ze skérki pomaranczy; kwas
mastowy; $rodki czyszczace zawierajgce kwas
octowy. Nie wolno dopuszczaé, aby takie srodki
miaty kontakt z elementami urzadzenia. Nie
wolno uzywac $ciernych srodkéw czyszczgcych.
Wyjaé mrozonki z zamrazalnika oraz zywnos$¢

z chtodziarki. Mrozonki zawing¢ w kilka war-

stw gazety. Przechowywac dobrze przykryte

w chfodnym miejscu. Przed przystgpieniem do
czyszczenia rozmrozi¢ komorg zamrazalnika
(patrz rozdziat ,Rozmrazanie”.). Wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke z gniazdka sieciowe-
go, wytgczy¢ bezpiecznik lub wytgcznik gtéwny.
Wyczysci¢ urzgdzenie oraz akcesoria
wewnetrzne za pomocg szmatki i letniej wody.
Mozna réwniez zastosowac¢ dostepne na rynku

Rozwigzywanie problemoéw

Naprawianie usterek

Czesci zamienne:

W lokalnym serwisie AEG mozna zamowic
nastepujgce czesci zamienne. Mozna je
samodzielnie zamontowa¢ bez zadnych
specjalnych umiejetnosci ani szkolenia, np.:
komora na masto/ser,

pojemniki na jajka,

potki drzwiowe,

szuflady na owoce i warzywa, potki.

Awaria moze by¢ spowodowana przez
drobng usterke, ktérg mozna naprawi¢
postepujgc wedtug ponizszych instrukcji. Nie
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Srodki do mycia naczyn. Po wyczyszczeniu
przetrze¢ czystg woda i wytrze¢ do sucha.
Zbieranie sie kurzu na skraplaczu zwigksza
zuzycie energii. Dlatego nalezy raz do roku
doktadnie wyczysci¢ skraplacz z tytu urzgdzenia
za pomoca miekkiej szczotki lub odkurzacza.
Sprawdzi¢ otwér odptywu skroplin na tylnej
Scianie chfodziarki. Po wysuszeniu wszystkich
elementow nalezy wigczy¢ urzgdzenie.

1

4
—

Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w poblizu
kuchenek, kaloryferéw lub innych zrédet

ciepta. Wysokie temperatury otoczenia moga
powodowac dtuzszg i czestszg prace kompreso-
ra. Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza
oraz wentylacje pod spodem oraz z tylu
urzadzenia. Nigdy nie zastania¢ otworéw wen-
tylacyjnych. Nie umieszczac cieptej zywnosci
wewnatrz urzadzenia. Nalezy zaczeka¢, az
ostygnie. Drzwi powinny pozostawac¢ otwarte
tylko na tak dtugo jak to potrzebne. Nie ustawiac
temperatury nizszej niz wymagana. Zamrozong
zywnos$¢ nalezy umiesci¢ w lodéwce w celu
rozmrozenia. Zimno pochodzgce z zamrozonej
zywnosci bedzie stuzy¢ ochtodzeniu chtodziarki.
Nalezy dbac o czysto$¢ skraplacza emitujgcego
ciepto, tj. kratki metalowej znajdujgce;j sie z tytu
urzadzenia.

wolno samodzielnie wykonywac¢ zadnych
napraw, jesli ponizsze informacje nie sg
pomocne w danym przypadku.

Wazne!

Naprawy chtodziarek/zamrazarek moga

by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych serwisantow. Naprawy
wykonywane przez osoby bez odpowiednich
kwalifikacji mogg by¢ potencjalnie
niebezpieczne dla uzytkownika. Jesli
urzadzenie wymaga naprawy, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
serwisem.
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Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie nie jest wtgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka nie zostata wtozona
do gniazdka lub jest polu-
zowana.

Wiozy¢ wtyczke.

Bezpiecznik przepalit sie lub
jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ bezpiecznik i
wymieni¢ w razie potrzeby.

Gniazdko jest uszkodzone.

Awarie instalacji powinny by¢
usuwane przez elektryka.

Urzadzenia za bardzo chtodzi.

Zostata ustawiona zbyt niska
temperatura.

Tymczasowo ustawi¢ wyzszg
temperature.

Zywnosé jest zbyt ciepta.

Temperatura nie zostata
prawidtowo dostosowana.

Nalezy przeczytac rozdziat pt.
LPierwsze uruchomienie”.

Drzwi byty otwarte przez
diuzszy czas.

Drzwi nalezy otwiera¢ tylko na
tak dtugo, jak jest to koniec-
zne.

W ciggu ostatnich 24 godzin
w urzgdzeniu umieszczono
duzg ilo$¢ zywnosci.

Tymczasowo ustawi¢ nizsza
temperature.

Urzadzenie znajduje sie blisko
zrodta ciepta.

Nalezy przeczytac rozdziat pt.
.Miejsce instalacji”.

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

Zaréwka jest uszkodzona.

Nalezy przeczytac rozdziat pt.
,Wymiana zaréwki”.

Duze nagromadzenie sig
szronu, réwniez na uszczelce
drzwi.

Uszczelka drzwi nie jest
szczelna (prawdopodobnie po
zmianie kierunku otwierania
drzwi).

Ostroznie ogrza¢ nieszczelne
fragmenty uszczelki drzwiowe;j
za pomocg suszarki do
wioséw (ustawienie chtodne)
Roéwnoczesnie dtonig
uformowac uszczelke
drzwiowg w taki sposéb, aby
byta poprawnie dopasowana.

Dziwne odgtosy.

Urzadzenie nie zostato
wypoziomowane.

Wyregulowac¢ nézki.

Urzadzenie dotyka sciany lub
innych przedmiotow.

Delikatnie przesungc¢
urzgdzenie.

Element, np. rurka z tytu
urzgdzenia dotyka innej
czesci urzadzenia lub Sciany.

Jesli to konieczne, ostroznie
odgig¢ element.

Kompresor nie wigcza sie
natychmiast po zmianie
ustawienia temperatury.

Jest to normalne, nie
wystapita usterka.

Kompresor rozpoczyna prace
dopiero po pewnym czasie.t

Woda wyptywa na podtoge lub
zbiera sie na potce.

Zablokowany otwor odptywu
skroplin.

Przeczytac¢ rozdziat pt.
,Czyszczenie i konserwacja”.
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Wymiana zarowki

Ostrzezenie!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem! Przed
wymiang zaréwki nalezy wytaczy¢ urzgdzenie
oraz wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka, wytgczy¢ bezpieczniki lub wylgczy¢
wytacznik gtowny.

Dane zaréwki: 220~240 V, maks. 1,5 W

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic¢
pokretto regulacji temperatury w potozeniu
,07.

Wyjag¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

Aby wymieni¢ zaréwke, odkreci¢ srube.
Nacisngc¢ ostone zarowki w taki sposob, jak
to pokazano na rysunku, i przesuna¢ do tytu.
Wymieni¢ zarowke.

Zatozy¢ z powrotem ostone zarowki i
przykrecic.

Ponownie wigczy¢ chtodziarke..
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Hatasy podczas pracy urzadzenia
Nastepujgce odgtosy sg charakterystyczne
dla pracujacych chtodziarek:
Pstrykniecia

Gdy sprezarka wigcza lub wytacza sie,
stycha¢ ciche pstrykniecie pokretta regulaciji
temperatury.

Brzeczenie

Pracujacy kompresor wydaje dzwiek
podobny do brzeczenia.

Bulgotanie/

Gdy ptyn chtodzacy przeptywa przez cienkie
rurki, stycha¢ bulgotanie.

Plusk

Odgtosy bulgotania lub plusk. Nawet po
wytgczeniu kompresora ten odgtos stychac
jeszcze przez kroétki czas.
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/N INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri gi
daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul
pentru consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

e Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitaii fizice, senzoriale sau men-
tale reduse sau de persoanele fara cunostinie sau experienta
doar sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare pentru utilizarea sigura a aparatu-
lui si care sa le permita sa inteleaga riscurile la care se ex-
pun.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

e Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu trebuie
realizate de catre copiii nesupravegheati.

¢ Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor..
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Aspecte generale privind siguranta

¢ Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la
aplicatii similare, cum ar fi:

—In casele de la ferme, bucétériile pentru personal din mag-
azine, birouri si alte medii de lucru

—De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de cazare care
ofera si mic dejun si alte medii de tip rezidential

¢ Mentineti libere fantele de ventilatie de pe carcasa aparatului
sau din structura in care este incorporat.

¢ Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte instrumente diferite
de cele recomandate de producator pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

e Nu deteriorati circuitul frigorific.

¢ Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor de
conservare a alimentelor ale aparatului, decat daca sunt de
tipul recomandat de producator.

¢ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru curatarea aparatului.

e Curatati aparatul cu o laveta moale, umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti abrazivi,
solventi sau obiecte metalice.

¢ Nu depozitati substante explozive, precum recipiente cu aero-
sol cu agent propulsor inflamabil, in acest aparat.

¢ Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre Serviciul sau de Asistenta
sau de persoane calificate in mod corespunzator pentru a se
evita pericolele.

e Daca aparatul este echipat cu un compartiment de producere
a ghetii sau cu un dozator de apa, acestea trebuie umplute
numai cu apa potabila.

¢ Daca aparatul necesita un racord de apa, conectati-l numai la
0 sursa de apa potabila.

* Presiunea de alimentare cu apa (minima si maxima) trebuie
sa fie intre 1 bar (0,1 MPa) si 10 bar (1 MPa)
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Instalarea

AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizafj.

Respectati instructiunile de instalare furnizate
fmpreuna cu aparatul.

Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

Asigurati-va ca aerul poate circula in jurul
aparatului.

Asteptati cel putin 4 ore inainte de a conecta
aparatul la sursa de tensiune. Aceasta

pentru a permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

Nu instalati aparatul aproape de radiatoare
sau aragaze, cuptor sau plite.

Partea din spate a aparatului trebuie orientata
spre perete.

Nu instalati aparatul direct in lumina razelor
de soare.

Nu instalati acest aparat in zone cu umiditate
prea ridicata sau cu temperaturi prea scazute,
precum anexele constructiilor, garaje sau
crame.

Cand mutati aparatul, ridicafi-l din partea
frontald, pentru a evita zgarierea podelei.

Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Toate conexiunile electrice trebuie efectuate
de catre un electrician autorizat.

Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice,
corespund cu cele ale sursei de tensiune. In
caz contrar, contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii, montata
corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri prelungi-
toare.

Procedati cu atentie pentru a nu dete-

riora componentele electrice (de exemplu,
stecherul, cablul de alimentare electrica si
compresorul). Contactati centrul de service
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sau un electrician pentru schimbarea compo-
nentelor electrice.

Cablul de alimentare electrica trebuie sa
ramana sub nivelul stecherului.

Introduceti stecherul n priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare. Asigurati
accesul la priza dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de exemplu,
aparate de facut inghetata) in interiorul aparatu-
lui, decat daca acest lucru este recomandat de
catre producator.

Aveti grija sa nu deteriorati circuitul frigorific.
Acesta contine izobutan (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Acest gaz este inflamabil.

Daca circuitul frigorific este deteriorat, asigurati-
va ca nu exista flacari si surse de aprindere in
camera. Aerisiti camera.

Nu lasati obiecte fierbinti sa atinga piesele din
plastic ale aparatului.

Nu introduceti bauturi racoritoare in comparti-
mentul congelatorului. Aceasta va crea presiune
n recipientul cu bautura.

Nu depozitati gaze si lichide inflamabile in
aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele umezite

cu produse inflamabile nu trebuie introduse

in aparat, nici puse adiacent sau deasupra
acestuia.

Nu atingeti compresorul sau condensatorul.
Sunt fierbintj.

Nu scoateti sau atingeti obiecte din congelator
cu mainile ude sau umede.

Nu recongelati alimente care au fost
dezghetate.

Respectati instructiunile de depozitare de pe
ambalajul preparatelor congelate.

Becul interior
e Tipul de bec utilizat pentru acest aparat nu

este adecvat pentru iluminarea locuintei.
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ingrijirea si curatarea
AVERTISMENT!
Pericol de vatamare personala sau dete-
riorare a aparatului.

e Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din
priza.

* Acest aparat contine hidrocarburi in unitatea
de racire. Doar o persoana calificata trebuie
sa efectueze intretinerea si incarcarea unitatji.

¢ Verificati regulat evacuarea aparatului si, daca
este necesar, curatati-o. Daca evacuarea este
blocata, apa dezghetata se va acumula in
partea de jos a aparatului.

Instalarea

Locul de instalare

Aparatul trebuie instalat intr-o incapere bine
aerisita si uscata.

Consumul de energie si performantele
aparatului sunt afectate de temperatura
ambienta. De aceea, aparatul nu trebuie expus
la razele directe ale soarelui;

Nu se va instala langa radiatoare, aragaze
sau alte surse de caldurs;

se va instala numai intr-un loc a carui
temperatura ambienta corespunde clasei
climatice pentru care este destinat aparatul.
Clasa climatica poate fi gasita pe placuta cu
numarul de serie, amplasata in partea din
stanga a interiorului aparatului.

Aparatul trebuie pozitionat astfel incat
stecherul s& fie accesibil.In urmétorul tabel se
arata ce temperaturaa camerei este corecta
pentru fiecare clasaclimatica:

L Pentru o temperatura
Clasa climatica

a camerei
SN +10 to +32°C
N + 16 to +32°C
ST + 16 to +38°C
T + 16 to +43°C

Daca aparatul de refrigerare este instalat
in apropierea altui frigider sau congelator,
este nevoie de o distanta de 5 cm in partile
laterale, pentru a preveni formarea de
condens pe exteriorul aparatului.
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Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

AVERTISMENTt!
Pericol de vatamare sau sufocare.

e Deconectati aparatul de la sursa de alimen-
tare electrica.

e Taiati cablul electric si aruncati-I.

e Demontati usa pentru a preveni blocarea copi-
ilor sau a animalelor de companie in interiorul
aparatului.

e Circuitul frigorific si materialele de izolare a
acestui aparat nu afecteaza stratul de ozon.

e Spuma izolatoare contine gaze inflamabile.
Contactati autoritatea locala pentru informatii
privind aruncarea adecvata a acestui aparat.

¢ Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

Frigiderul dvs. are nevoie de aer

Pentru a functiona corect, acest aparat trebuie
amplasat intr-o atmosfera uscata, ferit de surse
de caldura, cum ar fi aragaze, radiatoare,
boilere si razele directe ale soarelui.

Trebuie sa va asigurati de asemenea ca

aerul poate circula liber in partea din spate

si de sus a aparatului. Trebuie sa existe

o distanta de 100mm intre partea de sus

a aparatului si mobilierul de bucatarie de
deasupra.

Alternativ, Iasati 50mm intre partea de sus

a aparatului si orice mobilier de bucatarie
atarnat si un interval de 25mm pe ambele

parti ale aparatului.

Reversibilitatea usii

Usa acestui frigider poate fi deschisa fie din
stanga, fie din dreapta. Acest model va este
livrat cu usa care se deschide din stédnga. In
cazul in care doriti sa modificati directia de
deschidere a usii, va rugam urmati aceste
instructiuni.

Nota:

Toate piesele indepartate trebuie pastrate

pentru a efectua reinstalarea usii.

» Modificarea sensului de deschidere a usii

1. Scoateti suruburile pentru lemn (11).

2. Tineti usa deschisa, ridicati capatul capacului
de sus, impingeti-l (10) in fata si scoateti-I
din ansamblul (9) capacului superior, apoi
mutati ansamblul de jos (8).

3. Scoateti cele doua suruburi pentru lemn (6)
care conecteaza balamaua superioara (5) pe
partea din dreapta sus a aparatului.

4. Ridicati cu grija usa si puneti-o pe o
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suprafata captusita pentru a preveni zgari-
erea.

5. Scoateti stiftul (7) si mutati-l in orificiul nea-
coperit din dreapta aparatului. Verificati daca
ati apasat butonul bine in orificiu.

6. Scoateti cele doua suruburi (6) care sustin
balamaua inferioara (2) pe partea din
dreapta a unitatii.

7. Scoateti piciorul de uniformizare fata cu
fnsurubare (4) si mutati-l in dreapta, asa cum
se prezinta in figura alaturata.

8. Asezati usa in noua sa pozitie, verificand
daca stiftul intra in mufa din sectiunea cadru-
lui inferior (orificiu).

9. Fixati balamaua superioara (5) scoasa
anterior la pasul 3 de pe partea din stanga a
unitatii. Aveti grija ca stiftul sa intre in mufa
din sectiunea cadrului superior (orificiu).

10. Fixati usor balamaua inferioara din stanga
(2) si nu strangeti suruburile cu cap pana
cand usa nu este in pozitia inchisa si
asezata uniform.

11. Introduceti stiftul (7) in orificile neacoperite
(dreapta).

12. Fixati ansamblul decorativ (8) in dreapta
placii de acoperire superioara (10).

13. Tineti usa deschisa, ridicati capatul capacului
de sus, impingeti-l (10) in fata si scoatefi-I
din ansamblul (9) capacului superior, apoi
mutati ansamblul de jos (8). Tineti usa
deschisa, ridicati capatul capacului superior,
trageti-l (10) Thapoi pentru a agata ansamblul

(9).

14. Dupa asamblarea capacului superior,
nchideti usa, fixati capacul superior (10) cu

Surub

Balamaua inferioara
Balamaua superioara
Piciorus reglabil inferior
Piciorus reglabil superior
Surub cu cap

Stift

Ansamblu decorativ
Ansamblul capacului superior
10. Placa de acoperire superioara
11. Surub pentru lemn

©CONOGOAON

Modificarea usii compartimentului congelator

Deschideti putin usa compartimentului
congelator. Cu ajutorul unei surubelnite mici,
apasati usor in sus arcul din orificiul locasului
usii inferioare si scoateti locasul usii de tot
afara impreuna cu usa.

I
AN
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Pozitionati capacul de acoperire (M) pe

partea opusa. Rotiti usa compartimentului frigider
cu 180 de grade si montati usa inferioara in cavi-
tatea locasului inferior al usii compartimentului
congelator. Ridicati putin usa compartimentului
congelator, montati-o in locasul usii
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superioare si in acelasi timp introduceti locasul
usii inferioare Tn gaura patrata. Ajustari mici in
sus gi in jos a usii compartimentului congelator
vor face montarea mai usoara.
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inainte de pornirea initiala

Va rugam curatati interiorul aparatului si
toate accesoriile Trlainte de pornirea initiala
(vedeti sectiunea: Intrefinerea si curatarea.
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Descrierea aparatului

Vedere generala a aparatului

1. Compartimente pentru unt/branza si insertie
pentru pastrat oua

Usa compartimentului de pastrare

Raftul pentru sticle

Sertare pentru legume

Rafturi pentru pastrare

Butonul de reglare a temperaturii
Compartimentul congelatorului

Placuta cu datele tehnice

ONOOAODN

Pornirea si reglarea temperaturii

Introduceti stecherul cablului de conectare in
priza cu contact de protectie cu pamantare.
Cand usa compartimentului frigider este
deschisa, lumina de interior este aprinsa.
Butonul de selectie a temperaturii se afla pe
partea din dreapta a compartimentului frigider.
Setarea “0” inseamna: Stins.

Rotirea in sens orar in directia “1 “ Unitatea
de refrigerare pornita, apoi aceasta
functioneaza automat.

Setarea “1” inseamna:

Temperatura cea mai mare, setarea cea mai
calda.

Setarea “7” (oprire la capat) inseamna:
Temperatura cea mai mica, setarea cea mai
rece.

Temperaturile din compartimentul frigider
si din compartimentul congelator nu pot fi
reglate independent.

La o temperatura ambienta redusa de
circa 16°C, trebuie selectata setarea ‘1°.
La o temperatura ambienta de circa 25°C,
selectati setarea 2’.
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Daca doriti o temperatura mai redusa,
selectati setarea ‘3’ sau ‘4’. Cu aceasta
setare, puteti fi siguri ca alimentele
proaspete vor fi congelate cu siguranta si
ca o temperatura de pastrare de -18°C va fi
mentinuta Th compartimentul congelator.
Daca doriti sa congelati rapid alimente
proaspete, selectati setarea ‘7’, avand grija
ca temperatura in compartimentul frigider
sa nu scada sub 0°C. De asemenea trebuie
sa resetati prompt butonul de reglare a
temperaturii pe setarea ‘3’ sau ‘4’.

Important!

Visoka temperatura okolice (npr. v vrocih polet-
nih dneh) in nizka nastavitev regulatorja
temperature (polozaj “6” ali “7”) lahko
povzrocita neprekinjeno delovanje kompresorja.
Vzrok: ce je temperatura okolice visoka, mora
kompresor neprekinjeno delovati, da vzdrzuje
nizko temperaturo v napravi. Hladilnik se ne
more odmrzniti, kajti samodejno odmrzovanje
hladilnika je mozno samo, ko kompresor ne
deluje (glejte tudi poglavje “Odmrzovanije”).
Rezultat je nastanek debele plasti ivja na
zadnji steni hladilnika.

V tem primeru zavrtite regulator temperature
na toplejso nastavitev (polozaj “3” do “4”).

V tem polozaju se kompresor vkljucuje in
izkljucuje kot ponavadi, ponovno se vklopi
samodejno odmrzovanije.
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Accesoriile de interior

Rafturi/tavi de sarma pentru
pastrare

Aparatul dvs. contine diverse rafturi de
pastrare din sticla si plastic - modelele
diferite au combinatii diferite.

Trebuie intotdeauna sa faceti sa gliseze
unul dintre rafturile cu lungime completa
pe ghidajul situat cel mai jos, deasupra
sertarelor pentru legume si fructe, si sa-I
mentineti pe aceasta pozitie.

Inéltimea rafturilor de pastrare poate fi reglata:
Pentru a o regla, trageti raftul inainte pana
cand poate fi pivotat in sus sau in jos si
poate fi scos.

Va rugam sa faceti acelasi lucru, dar in
ordine inversa, pentru a pune raftul la o
inaltime diferita..

Pastrarea corecta

1. Untsibranza

2. Conserve

3. Bauturi

4. Pastrarea branzei, fructelor si legumelor

5. Carne, salam, gustari reci, produse lactate

6. Alimente preparate, produse de patiserie,
conserve

7. Pastrarea alimentelor congelate/ congelarea

alimentelor
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Alimentele din frigider trebuie acoperite sau
impachetate intotdeauna, pentru a impiedica
uscarea si contaminarea celorlalte alimente.
Urmatoarele sunt potrivite pentru ambalare:
- Pungi si folii etange din polietilena;

- Recipiente din plastic cu capac;

- Capace speciale din plastic cu elastic;

- Folie de aluminiu.l.

il

Recomandare:
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Congelarea si pastrarea alimentelor
congelate

Compartimentul congelator este destinat
congelarii gi pastrarii alimentelor.
Important!

Temperatura din compartimentul congelator
trebuie sa fie de -12 °C sau mai rece Tnainte de a
trece la congelarea alimentelor sau la pastrarea
alimentelor deja congelate. Nu congelati o can-
titate prea mare la un moment dat (maxim 1 kg
per 24 ore). Calitatea alimentelor se pastreaza
cel mai bine cand sunt congelate complet, cat
mai repede posibil. Lasati alimentele calde sa se
raceasca inainte de congelare. Céldura va duce
la accelerarea acumularii de gheata si la
cresterea consumului de energie. Va rugam sa
tineti cont de intervalele maxime de conservare a
alimentelor specificate de producator. Alimentele
dezghetate care nu au fost preparate (gatite) nu
mai pot fi congelate a doua oara. Recipientele cu
gaze sau lichide inflamabile pot avea scurgeri la
temperaturi scazute. Exista pericol de explozie!
Nu pastrati recipiente cu materiale inflamabile
cum ar fi sprayuri, cartuse de rezerva pentru ex-
tinctoare etc. in compartimentul congelator. Sti-
clele si cutiile cu bauturi nu trebuie introduse n
congelator. Acestea pot crapa cand continutul lor
se congeleaza, iar bauturile carbogazoase pot
chiar exploda! Nu pastrati niciodata limonada,
sucuri, bere, vin, vin spumos etc. in compar-
timentul congelator. Toate alimentele trebuie
ambalate ermetic nainte de congelare, ca sa nu
se usuce si sa nu-si piarda aroma si pentru ca
mirosurile sa nu se amestece cu ale celorlalte
alimente congelate.

Atentie!

Nu atingeti alimentele congelate cu mainile ude.
Mainile se pot lipi de alimente si se pot produce
leziuni ale pielii. Asezati alimentele ambalate pe
podeaua compartimentului congelator. Alimen-
tele necongelate nu trebuie sa le atinga pe cele
deja congelate, pentru ca alimentele congelate
pot incepe sa se dezghete.

Recomandari:

Urmatoarele sunt potrivite pentru ambalarea
alimentelor congelate:

pungi si ambalaj din polietilena pentru
congelator; recipiente speciale pentru bunuri
congelate; folie de aluminiu foarte groasa.
Urmatoarele sunt potrivite pentru etansarea
pungilor si a ambalajelor:
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cleme de plastic, benzi de cauciuc sau banda
adeziva.

Evacuati aerul din punga nainte de etansare;
aerul faciliteaza uscarea alimentelor congelate.
Faceti pachetele cat mai plate, deoarece
acestea se congeleaza mai repede.

Nu umpleti recipientele pentru alimente
congelate pana la varf cu lichid sau alimente
tip pasta, pentru ca lichidele se dilata pe

durata congelarii..

Dezghetarea

Frigiderul se dezgheata automat

Peretele spate al frigiderului se acopera cu
gheata atunci cand compresorul functioneaza
si se dezgheata atunci cand compresorul
este oprit. Apa obtinuta ca urmare a
dezghetarii se evapora singura.

Dezghetarea compartimentului
congelator

Pe durata utilizarii cand usa compartimentului
congelator este deschisa, umezeala se depune
n compartimentul congelator sub forma de
gheata. Indepartati aceasta gheata din cand in
cand cu razuitoarea moale de plastic. Sub nicio
forma nu utilizati obiecte dure sau ascutite pentru
a indeparta gheata. Compartimentul congela-
tor trebuie dezghetat intotdeauna in momentul
in care stratul de gheata a atins o grosime de
aproximativ 4 millimetri; totusi, cel putin odata pe
an. Se recomanda sa dezghetati aparatul cand
contine putine alimente sau chiar deloc.

Avertizare!

Nu utilizati aparate electrice de incalzire sau alte
mijloace artificiale, diferite de cele recomandate
in aceste instructiuni de functionare, pentru a ac-
celera procesul de dezghetare. Nu utilizati spray-
uri pentru dezghetare, acestea pot fi periculoase
pentru sanatatea dvs. si/sau contin substante
care afecteaza plasticul.

Atentie!

Nu atingeti alimentele congelate cu mainile
ude. Mainile se pot lipi de alimente si se pot
produce leziuni ale pielii.

Scoatetj alimentele congelate, infasuratile

in mai multe straturi de ziar si puneti-le,
acoperite, intr-un loc racoros.

Stingeti aparatul si scoateti-I din priza, sau
scoateti siguranta sau inchideti intrerupatorul
circuitului.
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Prepararea cuburilor de gheata
Umpleti tava pentru cuburi de gheata pana la
3/4 cu apa rece, puneti-o in compartimentul
congelator gi Iasati-o sa se congeleze.

Pentru a desface cuburile de gheata, fie
inclinati tava pentru cuburi de gheata, fie o
tineti cateva secunde sub robinetul de apa.

Important!

Nu incercati niciodata sa eliberati o tava
de gheata congelata de compartimentul
congelator utilizand obiecte ascutite sau cu
varf, deoarece puteti deteriora circuitul de
racire. Utilizati razuitoarea de plastic.

Recomandare:

Puteti accelera dezghetarea apei in
compartimentul congelator si puteti inchide
usa. Indepértati bucatile de gheati cézute
fnainte de a se dezgheta de tot.

Dupa dezghetare, curatati bine compartimentul
congelator (vedeti “Curatarea si intretinerea”).

Oprirea aparatului

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de

reglare a temperaturii pe pozitia “0”.

Daca aparatul nu este utilizat o perioada
mai lunga de timp:

Scoateti toate pachetele refrigerate.

Opriti aparatul prin rotirea butonului de
reglare a temperaturii pe pozitia “0”.
Scoateti stecherul din priza sau opriti
aparatul sau decuplati siguranta de la panou
sau inchideti intrerupatorul.

Curatati bine (vedeti sectiunea “Curatarea si
intretinerea”).

Lasati usa deschisa pentru a preveni
formarea mirosurilor neplacute.

intretinerea si curatarea

Din motive de igiena, interiorul aparatului,
inclusiv accesoriile de interior, trebuie
curatate cu regularitate.

Avertizare!

Aparatul nu trebuie conectat la reteaua
electrica pe durata curatarii.

Pericol de soc electric! Inainte de curétare,
stingeti si scoateti stecherul din priza, sau
inchideti sau scoateti intrerupatorul circuitului
sau siguranta.

Niciodata nu curatati aparatul cu un aparat
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de curatat cu aburi. Umezeala acumulata pe
componentele electrice reprezinta un pericol
de soc electric!

Vaporii fierbinti pot duce la deteriorarea
componentelor din plastic.

Aparatul trebuie sa fie uscat inainte de a fi
utilizat din nou.

Important!

Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca
componentele din plastic, de exemplu

sucul de lamaie sau sucul de la coaja de
protocala;

acidul butiric;

substante de curatare care contin acid acetic.
Nu permiteti ca asemenea substante sa intre
n contact cu componentele aparatului.

Nu utilizati substante de curatare abrazive.
Scoateti alimentele congelate si alimentele
din frigider. Infisurati alimentele congelate in
mai multe straturi de ziar. Pastrati-le intr-un
loc rece, bine acoperit.

Dezghetati compartimentul congelator inainte
de curatare

(vedeti sectiunea @Dezghetarea@).

Stingeti aparatul si scoateti stecherul din
priza, sau inchideti sau scoateti intrerupatorul
circuitului sau siguranta.

Curatati aparatul si accesoriile de interior

cu o carpa si apa calda. Se pot utiliza

de asemenea detergenti de spalat vase
disponibili in comert.

Dupa curatare stergeti cu apa curata si
uscati.

Depunerea de praf pe condensator mareste
consumul de energie.

De aceea, curatati bine condensatorul din

Detectarea defectiunilor

Remedierea defectiunilor

Urmatoarele piese de schimb pot fi
comandate de la centrul dvs. de service local
AEG. Le puteti monta dvs. pe acestea, fara
a avea o indemanare deosebita sau instruire
speciala, de exemplu:

compartimentul pentru unt/branza,

suporturi pentru oua,

gratare de usa,

sertare pentru legume si fructe,

gratare pentru depozitare.

O functionare defectuoasa poate fi cauzata
numai de o mica dereglare, pe care o puteti
remedia dvs. insiva utilizand instructiunile
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spatele aparatului odata pe an cu o perie
moale sau un aspirator.

Verificati orificiul de evacuare a apei de pe
peretele spate al frigiderului.

Dupa ce totul este uscat, puneti aparatul din
nou in functiune.

e
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Sfaturi pentru economisirea
energiei

Nu instalati aparatul in apropierea aragazelor,
radiatoarelor sau a altor surse de caldura.
Temperaturile ambiente ridicate duc la
functionarea mai frecventa a compresorului.
Asigurati o circulatie si o evacuare suficienta a
aerului la baza aparatului si in partea din spate
a aparatului. Niciodata nu acoperiti orificiile de
aerisire.

Nu puneti alimente calde in aparat. Lasati
alimentele calde sa se raceasca mai intai.
Lasati deschisa usa doar atat cat este nevoie.
Nu setati temperatura mai rece decéat este
nevoie.

Puneti alimentele congelate in frigider pentru a
se dezgheta. Raceala alimentelor congelate va
fi utilizata apoi pentru a raci frigiderul.

Pastrati intotdeauna curat condensatorul, care
emite caldura (gratarul de metal din partea
posterioara a aparatului).

urmatoare. Nu efectuati nicio alta activitate
asupra aparatului daca informatjile urmatoare

nu va ofera asistenta in cazul dvs. specific.
Important!

Reparatiile la frigidere/congelatoare pot fi
efectuate numai de specialisti de service
autorizati. Reparatiile necorespunzatoare pot
creste semnificativ pericolele pentru utilizator.
Daca aparatul dvs. are nevoie de reparatii,
va rugam consultatj distribuitorul dvs. de
specialitate sau centrul de service local.
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Aparatul nu functioneaza.

Aparatul nu este pornit.

Porniti aparatul.

Stecherul de retea nu este
introdus sau este introdus
prea putin.

Introduceti stecherul in priza.

Siguranta s-a ars sau este
defecta.

Verificati siguranta, inlocuiti
daca este nevoie.

Priza este defecta.

Defectiunile prizei trebuie
remediate de un electrician.

Aparatul raceste prea mult.

Temperatura este setata prea
rece.

Rotiti temporar butonul de
reglare a temperaturii pe o
setare mai calda.

Alimentele sunt prea calde.

Temperatura nu este bine
reglata.

Va rugam consultati sectiunea
“Pornirea initiala”.

Usa a fost deschisa o
perioada lunga de timp.

Deschideti usa doar atat cat
este necesar.

O cantitate mare de alimente
calde a fost pusa in aparat in
ultimele 24 de ore.

Rotiti temporar butonul de
reglare a temperaturii pe o
setare mai rece.

Aparatul se afla langa o sursa
de caldura.

Va rugam consultati sectiunea
“Locul de instalare”.

lluminatul interior nu
functioneaza.

Becul este defect.

Va rugam consultati sectiunea
“Inlocuirea becului”.

Depunere masiva de gheata,
posibil si pe garnitura usii.

Garnitura usii nu este etansa
la aer (posibil dupa inversarea
sensului de deschidere a usii).

Incélziti cu grija sectiunile
neetanse ale garniturii usii cu
un uscator de par (pe o setare
rece). In acelasi timp asezati
garnitura incalzita a usii cu
mana, astfel incat sa se
aseze corespunzator.

Zgomote neobignuite.

Aparatul nu este asezat
uniform.

Reglati din nou piciorusele.

Aparatul atinge peretele sau
alte obiecte.

Deplasati aparatul usor.

O componenta, de exemplu o
conducta, din partea din spate
a aparatului atinge o alta par-
te a aparatului sau peretele.

Daca este nevoie, indoiti usor
componenta care blocheaza.

Compresorul nu porneste ime-
diat dupa modificarea setarii de
temperatura.

Acest lucru este normal, nu a
aparut nicio eroare.

Compresorul porneste dupa o
perioada de timp.

Apa pe podea sau pe rafturile
de pastrare.

Orificiul de evacuare a apei
este blocat.

Vedeti sectiunea “Curatarea si
intretinerea”.
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inlocuirea becului

Avertizare!

Exista riscul de soc electric! Inainte de a
inlocui becul, stingeti aparatul si scoateti-I
din priza, sau scoateti siguranta sau inchideti
intrerupatorul circuitului.

Caracteristicile becului: 220~240 V, max. 1,5 W
Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de
reglare a temperaturii pe pozitia “0”.

Scoateti stecherul din priza.

Pentru a inlocui becul, desfaceti surubul.
Apasati capacul becului asa cum se prezinta
si glisati-l inapoi.

Inlocuiti becul defect.

Puneti la loc capacul becului si surubul.
Puneti frigiderul din nou in functiune..
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Zgomote pe durata functfionarii
Urmatoarele zgomote sunt caracteristice
aparatelor de refrigerare:

Clicuri

De fiecare data cand compresorul porneste
si se opreste, se aude un clic.

Zumzet

Imediat ce compresorul incepe sa
functioneze, puteti auzi un zumzet.
Fierbere/

Cand agentul frigorific curge prin conducte,
puteti auzi.

Stropire

zgomote specifice fierberii sau stropirii. Chiar
si dupa ce compresorul a fost oprit, acest
zgomot poate fi auzit o perioada scurta de
timp.
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/N IHPOPMALUIA 3 TEXHIKU BE3MNEKU

lMNepen ycTaHOBKOK Ta ekcnnyartauielo npunagy cnig yBaxxHo
NpoYnTaTh IHCTPYKLiO KOpUcTyBaya. BUpobHWK He Hece
BiQNOBIAANbHOCTI 32 MOLIKOKEHHS, WO BUHUKIN Yepes
HenpaBurbHe BCTaHOBNEHHS abo ekcnnyataudito. [HCTpyKuil
3 KOPUCTYBaAHHA Npunagom cnig 3bepiratv Ans AoBiaku B
ManbyTHbOMY.

Be3neka giTten, oci6 3 o6MeXXeHMMN MOXITUBOCTAMMU Ta
ocCi0, siKi He MaloTb BignoBigHOro AocBiny

e | len npunag Moxe BUKOPUCTOBYBATUCH AiTbMU, CTapLLUNMU
8 pokiB Ta ocobamu i3 3HMKEHNMU GDIBUYHUMUN, CEHCOPHUMMU
abo NCUXIYHNMU MOXIMBOCTSIMW YM HEQOCTaTHIM JOCBIAOM
i 3HAHHSAMK NnLe nig Harnagom abo nicnst NpoBeeHHS
IHCTPYKTaXKy CTOCOBHO 6e3Me4HOro KOpucTyBaHHSA Npunagom
Ta PO3YMiHHS MOB’A3aHNX 3 LM PU3KKIB.

* He no3BonsnTe OiTaM rpatucs npunagom.

* YnuleHHs Ta obcnyroByBaHHA npunagy AiTbMU MoXe
30iNCHIOBaATUCH NuLle nig HarnsagoM AopPOoCrvX.

e [TakyBanbHi matepianu cnig TpuMaTn B HEAOCTYNHOMY A1
aiTen micui.

www.zanussi.com
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3aranbHi npaBuna 6e3neku

e Llen npunag npusHavyeHo Ansi BUKOPUCTaHHSI B NOOYTOBKX Ta

aHanoriyHux cdepax, Hanpuknaga:

—Y (bepMepcbKkMx rocnogapcTBax, Ha KyXHSX MarasuHis,
odgoiciB Ta iHLWMX po6OYMX YCTAHOB;

—KnieHTamMu roTenis, MoTenNiB, 3aknagis Lo 3abe3neyyoTb
HOYIBSIIO | CHIZAHOK, Ta IHLIKNX XXUTNOBUX NPUMILLEHb.
BeHTunauinHi oTBOpPY B KOPMyCi npunagy Ta B KOHCTPYKLUIT, WO
BOYOOBYETLCS, MalOTb BYyTK BiAKPUTUMM.

[ns npuCcKOpeHHsA npouecy po3MOPOXYBaHHS He
3aCTOCOBYMTE MEXaHIiYHI MPUCTPOI YK iHLWI 3acobun, OKpim
3acobiB pekoMeHO0BaHMUX BUPOOHMKOM.

CTtexTe 3a TUM, LWO6 He NOLWKOANTU KOHTYP LMPKYnsuil
XOnoJoareHTy.

He 3acTocoByinTe enekTpu4Hi NpUCTPOIl ycepeanHi BigaineHnb
Ans 30epiraHHa NPOAYKTIB, SIKWO BOHW He nependadeHi ans
Liel MeTn BUPOOHMKOM.

He BukopucToByiTe Boay 3 nynbBepusaTopa abo napy ans
YULLEHHA Npunaay.

OunwwynTte npunag M’ sikoo BOSTOror TKaHMHOHO.
3acTocoBynTE NULIEe HenTparnbHi MUOMI 3acobu. He
3actocoByinTe abpasnBHi 3acobu,

e abpa3snBHi CepBETKN, PO3YNHHMKM abo MeTanesi npegMeTu.
¢ He 36epiranite B UbOMY npunagi BubyxoHebesneyHi

(RUJ

PEYOBUHW, TakKi K aepo30ribHi 6anoHM 3 3aNMUCTOLO
PEYOBUHOLO.

Y pasi NOLWKOAXKEHHSA Kabento XXNBMEHHA 3BEPHITLCA ANs
MNOro 3amMiHn Jo BUpOBHMKA, CEPBICHOIO LEHTPY YM iHLLOI
kBanicikoBaHoi ocobu. PobuTtn ue camocTiiHO Hebe3neyHo.
Axwo npunag ocHaleHWU PYHKLIE NPUroTyBaHHS Nboay
abo gucneHcepoMm Ans Boau, HanoBHITb NOro NMUTHOK BOAOHO.
Akwo HeobXigHe nigBeaeHHsa oo npunagy Boau, cnig
NigKNOYNTM NOro A0 NUTHOIO BOJOMNOCTa4YaHHA.

BxigHui Tuck Boan (MiHiManbHWU i MakCUManbHUM) NOBUHEH
3HaxoguTucs B gianasoHi Big 1 6ap (0,1 Mlla) go 10 6ap (1
Mrla)
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IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

YcTtaHOBKa ¢ Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid

NMONEPEOXKEHHA!
Llen npucTpii NOBMHEH BCTaAHOB- ftoBaTh
nvwe keBanidikoBaHWi axiseLp.

[MOBHICTIO 3HIMITb YMaKOBKY.

He BCcTaHOBMIONTE 1 HE BUKOPUCTO- BYWTE
MOLLKOPKEHWI Npunag.

[oTpumynTech IHCTPYKLiN 3i BCTAHOB- NEHHS,
LLIO MocTayarTbCs i3 npuna- 4oMm.

Mpunapg Baxkuii, Tomy Byaste obe- pexHi,
nepecysatoym oro. O6oB’A3K0- BO oadranTe
3aXUCHI pyKaBUYKU.

MopbanTe npo Te, WOO NOBITPSA MOrMO BiNbHO
LMpKynoBaTV HABKOMO npunagay.

3avekariTe LWoHaNMeHLUEe 4 TOAVHN, NepLL HixX
nigknovaTi npunag 4o enekrpomepexi. Lie
noTpibHO ANns Toro, Wob Macno MOrno CTekTn
Hasag [0 Komnpecopa.

He BcTaHoBntonTe npunag nobnmay
ob6irpiBayiB, KyXOHHUX NMNT, 4yXOBUX LA 4u
BapUIIbHMX MOBEPXOHb.

3afHto CTiHKy Npunagy cnifg posTaluy- BaTu
KOIo CTiHW.

BcraHoBsntonTe npunag Tak, Wwob Ha Hboro He
noTpansisno NpsiMe COHSIYHE MPOMIHHS.

He BcTaHoBntonTe Len npunag B 3a- HaATo
BOJOMMX abo XONMOAHMX MiICLUSIX, TaKUX SIK
npubynosu, rapaxi abo BUHHI norpebu.
MepecyBatoun npunag, nigHimanTe 1oro 3a
nepenHivi kpar, abu He nogpsi- naTu nignory.

Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

Produkten maste vara jordad.

Alla elektriska anslutningar ska goras av en
behdrig elektriker.

Kontrollera att produktens markdata 6verens-
stdmmer med din stromkalla. | annat fall,
kontakta en elektriker.

Anvand alltid ett korrekt installerat, stétsakert
och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller férlangningsslad-
dar.

Kontrollera sa att du inte skadar de elek-
triska komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln, kompressorn). Kontakta service
eller en elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

Natkabeln maste vara under stickkontaktens
niva.

www.zanussi.com

slutet av installationen. Kontrollera att stick-
kontakten ar atkomlig efter installationen.

e Dra inte i natkabeln for att koppla bort produk-
ten fran eluttaget. Ta alltid tag i stickkontakten.

Migknio4veHHs Jo enekTpomMepexi

NOMNEPEMXEHHA!
IcHye pu3uk 3ariMaHHs abo ypa- XeHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

e [lpunag mae ByTn 3a3eMneHuii.

® Yci poboTyY 3 MiAKMIOYEHHS 4O enek- TpoMepexi
MaloTb BUKOHYBATUCA KBanidikoBaHUM
€MNEKTPUKOM.

e [lepekoHaWTecs, WO enekTpuyHi napameTpun
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMKU JaHUMK
BiAMoBiAaloTb NapameTpamM efleKTpoMepexi.

Y pasi HeBiAnoBiAHO- CTi Crifg 3BepHyTUCS A0
enekTpuKa.

e 3aBxau KOPUCTYMTECS NPaBUIbHO
BCTaHOBIIEHO NPOTUYAAPHOI0 PO3ET- KOIO.

® He BMKOpPUCTOBYINTE po3ranyxysaui,
nepexiaHnKY 1 NoJoBXKyBaui.

e CTexTe 3a TUM, LWOO He NOLUKOAWNTU eNEKTPUYHI
KOMMOHEHTM (Hanpwuknaga, Lwrencens, kabens
XKUBMEHHS, KOM- npecop). Y pasi HeobxigHOCTi
3aMiHV ENEKTPOKOMMOHEHTIB CMia 3BEPHY- TUCH
[0 BiANOBIAHOI Cry6u Yn 0 enekTpuka.

o Kaberb XMBMEHHS NMOBUHEH 3HAaXO0- AUTUCS
HWKYe PIBHS LUTEMNCENbHOI BUMKA.

e BcraBnsante WrencenbHy BUMKY Y PO3ETKY
€NeKTPOXKMBIEHHS NNLLE NiCNs 3aKiHYEHHS!
ycTaHoBKu. [epekoHaii- Tecb, WO nicns
YCTaHOBKM € BiNbHUIA JOCTYN O PO3ETKN
€MNEKTPOXUBMEHHS.

e He TArHiTb 3a kKabenb XMBMNEHHS, Wo06
BiOKMHOYMUTU NpUnag Bifg eNnekTpome- pexi.
TArHITb TiNbKK 3a WTENCenbHY BUIIKY.

BHyTpillHE OCBITNEHHA

e« Jlamnu, L0 BUKOPUCTOBYHOTHCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, He NIAXOAATb AN OCBITNEHHS
no6yToBUX NPUMILLEHb.

Oornag ta YMLeHHs
NONEPEOXEHHA!
IcHye pu3nk TpaBMyBaHHs abo
NOLUKOMKEHHS npunagy.
e [lepLu HiXX BUKOHYBATN TEXHIYHE
06CnyroByBaHHs, BUMKHITb Npunag i BUTATHITb

BUJIKY 3 PO3ETKM.
e Y xonogunbHOMY arperarti Lboro npunaay
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MicTTbCS ByrneBogHi. O6cryroByBaHHSA

Ta nepesapsiaaHHs arperaty noBUHEH

BMKOHYBaTV NnuiLLe kBanicphikoBaHui credianict.
e PerynapHo ornsiganTte ApeHaXKHWIN OTBIp

npunagy v o4uLLyiTe Noro 3a HeobxigHoCTi. Y

pasi 6rokyBaHHs OTBOPY PO3MOpOXeHa BoAa

36upaTtu- MeTbCs Ha OHi npunagy.

YctaHOBKa

MecTo ycTaHOBKM

Mpnbop cnepyeT ycTaHaBNMBaTh B XOPOLLO
BEHTUNVPYEMOM CYXOM MOMELLEHUN.
Temnepatypa Bo3gyxa B nomeLLeHnn
OKa3blBaeT CyLLEeCTBEHHOE BNUsIHNE Ha pacxop,
3MeKTPO3Heprm Npnbopom 1 apdeKkTMBHOCTbL
ero paboTbl. Moatomy npubop He cnepyet
rnoaBepratb BO3AENCTBUIO NPSIMOTO CONTHEYHOTO
CBeTa; yCTaHaBnvBaTb BOMM3N KYyXOHHbIX NINT,
paanaTopoB OTOMMEHNS UMW APYTMX UCTOMHUKOB
Tenna;

TONbKO B TAKOM NOMeELLEHNN, TemnepaTypa B
KOTOPOM COOTBETCTBYET €ro KnumaTu4eckomy
Knaccy.

Knumatuyeckuii knacc npmbopa ykasaH Ha
Tabnuyke TEXHNYECKNX AAHHbIX, YCTAHOBMEHHOW
BHYTPM XONOAUMBHOW KaMepbl C NIEBON CTOPOHbI.
[Mpubop JomkeH ObiTb YCTAHOBMEH Tak, YTODbI
6blna 4OCTYNHa po3eTka, B KOTOPYIO OH BKITHOYEH.
B cnepytoluen Tabnmue nokasaHo, kakas
Temneparypa OKpyatoLLe cpeabl
COOTBETCTBYET KaX/A0MY KIIMMaTU4ecKomy
Knaccy:

KnumaTtuyeckun [ns okpyxatoLen
Knacc Temneparypsbl
SN +10-+32°C
N +16 - +32°C
ST +16 - +38°C
T + 16 - +43°C

Ecnun gaHHbIN XonoannbHUK
yCTaHaBnMBaeTcs psgoM C ApYyrnm
XONOAUNBHUKOM UM MOPO3UITbHUKOM, BO
n3bexaHne obpasoBaHus KOHAEeHcaTa Ha ero
HapYXHbIX NOBEPXHOCTSIX PACCTOSIHWNE MEXAY
HUMW JOSMKHO BbiTb HE MeHee 5 cMm.
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YTunisauia

MNONEPEMXEHHA!
IcHye HeGe3neka TpaBMyBaHHs abo
3a4yLUEHHS.

e BigknouiTb npunag Big enekTpomMe-pexi.

e BigpixTe kabenb XUBMNEHHS i BUKUHLTE OTO.

e 3HimiTb ABepusTa, WO6 3anobirtn 3a-
NUPaHHIO OiTen Y JOMALLHIX TBApPUH
ycepeaviHi npunagay.

e KOHTYp UMPKynALUil XxornogoareHTy i i3onsauiniHi
marepianv npunagy € eKomnoriyHo YUCTUMMU.

e [30MsUifiHa niHa MICTUTb 3aMUCTUI ras.
LLlo6 oTpumaTty iHdopmaLito NPo HanexHy
yTunisadito npunagy, cnig 3BepHyTucs Ao
OopraHiB MyHiuMnanbHoi Brnagu.

e He noLukogXXynTe eneMeHTU OXOmnoA- XyBaya,
LLIO 3HaXOAsITbCSA MOPYY i3 TENNIO0OMIHHMKOM.

Bawemy xonogunbHuKy
TpebyeTca Bo3ayXx

C uenbto obecneveHusi KOPPEKTHOWM PaboThbl
[aHHbIV NpUOOop AOMKEH ObITb YCTaHOBMEH

B CyXOM MOMELLEHWUWN, BAAMN OT UCTOYHUKOB
Tenna, Hanp., KYXOHHbIX NXT, paaMaTopoB
oTornneHusi, bonnepos, a Takke He
noaBepraTbCs AENCTBUIO MPAMbIX CONMHEYHbIX
nyyen.

Bbl Takke gomkHbl 06ecneunTs CBOGOAHYIO
LIMpKynAumio Bo3ayxa caafamn npubopa un

Hap HUM. Mexay BepxoM npubopa v nobom
KyXOHHOW Mebenbto Hag, HUM LOIMKHO ObiTb
He meHblue 100 mm.

Wnu, kak anstepHaTvBa, AOMKHO ObITb 50 MM
Hap BepxoM npubopa 1 no 25 MM ¢ Kaxaon
€ro CTOPOHbI.

MNepeBelwmnBaHne aBepubl

Y 3TOro xonogunbHUKa ecTb BO3MOXHOCTb
OTKpbIBaHWS ABEpLbI, KaK crpaBa, Tak 1
cnesa. JToT Npubop noctasneH Bam ¢
[BepLen, OTKpbIBatoLLencs cnesa. Ecnn
Bam notpebyeTcs n3amMeHWUTb HanpaBneHve
OTKPbIBaHWS, BbIMOMHUTE CrieayoLmne
WHCTPYKLMUN.

MpumeyaHue:

Bce cHsiTble AeTanu cnegyeT coxpaHuTb Ans

BO3MOXHOrO MepeBeLUVBaHNS ABepLbl.

> MepeBelwmBaHue ABepLbI XONOAUNbHUKA

1. BbiBUHTMTE Wwypynsl (11).

2. [epxa ABepLy OTKPbITOW, MOAHUMUTE OAHY
CTOPOHY BEPXHEWN KPbILLKW, COABUHBTE ee
(10) Bnepen v cHumuTeE € Grioka (9) BepxHen
KPbILUKW, @ 3aTeM 3a[BUHBLTE HUKHWIA OOk
(8).

3. BbiBMHTUTE ABa BUHTA (6), kpensiime
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BEpXHoto neTnio (5) k Bepxy npasomn
CTOPOHbI KOpryca.

4. OCTOPOXHO NOAHUMUTE ABEPLY U
NONOXMUTe Ha YTo-HUBYab Msirkoe, YToObl He
nouapanarb.

5. BblHbTe 3arnyLuKy (7) 1 BCTaBbTE B
He3aKpbITOe OTBEPCTUE Ha NPaBOW CTOPOHE
npubopa. Y6eanTech, YTO 3arnyLuka nnoTHo
BOLLMa B OTBEPCTUE.

6. BbiBUHTUTE ABa BUHTa (6), Kpenswime
HVDKHIOK NeTrio (2) Ha NpaBoli CTOPOHE
npubopa.

7. CHuMUTe pe3b0oBYO PerynmpoBOYHYHO
nepeaHIo HOXKY (4) 1 nepecTasbTe Ha
npaByto CTOPOHY, Kak NMoKa3aHO Ha PUCYHKe
BHU3Y.

8. YcTaHoBWTe ABepLy Ha ee HOBOE MeCTO,
y6eamBLIMCh, YTO LUTHIPY BOLLMNM BO BTYIKM
(oTBEpCTMA) B HUXKHEN YacTu pambl.

9. 3akpenuTe BepxHtoto netnio (5), paHee
BbIHYTYIO BO BPEMSI BbINOMHEHWS NyHKTa 3,
Ha neBon cTopoHe npubopa. Ybeautecn,
YTO LWIThIPb BOLLES BO BTYNKy (OTBEpCTME) B
BEPXHEN YacTu pambl.

10. 3aBuHTUTE (HE 3aTArMBaNTE) HUXKHIOK NEBYIO

netnto (2); 6onTbl 3aTAHUTE TONbKO TOrAa,
korga ABepua byaeT 3akpbiTa U BbIPOBHEHA.
11. BcTaBbTe 3arnyLuky (7) B OTKpbITbIe
OTBEPCTUS (C NPaBO CTOPOHbI).
12. MpukpenuTe gekopaTuBHYO Haknagky (8) Ha
I'Ipa)Ble CTOPOHY BEPXHEN KpbILLKM Npubopa
10).

13. [epxa ABepLy OTKpbITON, NOQHUMUTE
OfHY CTOPOHY BEPXHEW KPbILLKW, CABUHbTE

ee (10) Bnepen v cHumuTe ¢ bnoka (9)
BEPXHEN KPbILLKKM, a 3aTeM 3a[BUHbTE
HVDKHMI 6ok (8). [lepxxa aBepLy OTKPbITOW,
NMOAHUMWTE OfHY CTOPOHY BEPXHEW KPbILLKY,
caBuHbTe (10) Hasad, YTo6bl BpEMEHHO
3admkenpoaTb 6nok (9).

14. lMocne Toro, kak BepXHsA Kpblllka byaet
cobpaHa, 3akpoinTe ABepLy U NpukpenuTe
BEPXHIOK0 KpbILKy (10) BUHTOM (11).

BuHT

HwxHas netna

BEPXHAA NeTnsi
Perynupyemas HWxHsA ocb
Perynvpyemas BepxHsist ocb
BuHT

3arnywka

[ekopaTvBHas Haknaaka

. Brok BepxHem KpbILwKM

10. BepxHsis KpbliLwka

11. Wypyn

CONOORWN

M3meHeHus Haa ABepuer MOPO3USILHOW Kamephbl

[MpuoTkponTe ABepLy MOPO3UNbHOW Kamepsbl.
ManeHbKol OTBEPTKOM HaaBuTe Ha
NPY>XUHY B OTBEPCTUM HUXKHEN Onopbl ABEPU
HECKOJbKO BBEPX M BbIHLTE OMOPY BMECTE C
asepuen.

Konnayok (M) BcTaBbTe Ha
NMPOTVBOMOMNOXHYHO CTOPOHY.

[MoBepHWTE ABEPLY MOPO3UIBLHON KaMepbl
Ha 1800 1 BCTaBbTE HWXHIOK OMOpY B
yrnybnexue aBepLbl.

MpunogHUMnTE ABEPLY MOPO3UILHOMN
Kamepbl, BCTaBbTE B BEPXHIO OMNOPY 1 B TO
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e CaMoe BPeMsi BCTaBbLTE HVDKHIOK OMopy
OBepLbl B KBagpaTHOe oTBepcTye.
OcTopoXHble Nokavante asepuy
MOpPO3USbHOW KaMepbl BBEPX-BHU3; BCTaBUTb
asepuy 6yget nerye.

| -,
" "'-‘: =
T

Mepen nepBbIM BKIOYEHUEM

Mepen nepBbIM BKIOYEHWEM HEOBXOANMO
BbIMbITb M3HYTPK NpUBOp 1 BCE ero
NpUHaANEXHOCTU (CM. pa3gen: «4ucTka u
yxony).
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OnucaHue npubopa

BHewHun Bng npmnbopa

1. Ortaenenus gns macna/cbipa u hoOpMoYKy
ans smu.

[BepHas nonka

Monka ans 6yTbinok

Awmkn ansa osowlen

Monku Ans XxpaHeHVs NpoayKToB
Perynatop Temnepatypsbl

MoposunbHoe oTaeneHvie

Tabnunyka ¢ TEXHNYECKMUMU JaHHBIMU

ONOOAODN

BknroueHue u perynmpoBka
TemMnepaTypbl

BkntounTe BMIKY B PO3ETKY C 3alUTHBIM
3asemneHveM. Mpy oTKpbIBaHWM
XOJ'IOLWIJ'IbHOVI KamMmepbl BKIHOYaeTCcs ee
BHYTPEHHee OCBelLLeHNe.

Perynatop Temnepartypbl HaxoauTcs Ha
npaBoii CTOPOHE XONOAMIIbHON Kamepbl..
MonoxeHue «0» o3HayaeT: Bbikn.

Mpu noBopoTeE perynstopa B HanpasneHun
“1 “ xonoaunbHbIN MOZYINb BKITKOUYUTCS U
3aTem GyaeT paboTaTb aBTOMaTUYeCKN.
MonoxeHue «1» o3HavaeT:

camyto BbICOKYIO TemnepaTypy, T.. caMyio
Tennyto.

MonoxeHue «7» (kpanHee) o3HavaeT:
Camyto HU3KyHO TemnepaTypy, T.e. Camyto
XONOAHYH.

Temnepatypbl B XONOAWIbHON U
MOPO3USIbHOM KaMepax Hemnb3st
perynupoBaTtb Mo OTAENbHOCTY.

Mpw HW3KOW TeMNepaType B NOMELLEHUN,
T.e. okorno 16°C, cnegyeT ycTaHaBnuBaTb
nonoxexue ‘1’. Npu Temnepatype B
nometleHun okono 25°C, yctaHoBuTe
nonoxexuve 2’
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Ecnn Bam HyxHa Gonee Huskasi
Temneparypa, Bbibepute nonoxexuve ‘3’
unn ‘4’. Npu Takom nonoxeHun Bel moxeTte
OblTb YBEPEHBI, YTO CBEXME NPOAYKTbI ByayT
HaeXHO 3aMOPOXeEHbI, @ B MOPO3UIbHOM
kamepe ByneT nogaepxunBaTbecs
Temnepatypa -18°C .

Ecnun Tpebyetcs 6bIcTpo 3aMOpo3nTh
CBEeXWe NpoayKTbl, NOBEPHUTE perynarop

B nonoxexue ‘7’, Ho creauTe, YTobbI
Temneparypa B XOnoAunbHoWM kamepe He
ynana Hmxe 0°C. Bbl Takke omkHbI bynete
CBOEBPEMEHHO MOBEPHYTb PerynsTop B
nonoxexue ‘3’ unn '4’.

BHumaHue!

Bbicokasi Temnepartypa B nomeLleHun
(Hanpumep, NEeToM) N HaxoxaeHve perynstopa
B «XOMNOAHOM» noroxeHun (6’ nnm ‘7’)

MOXeT MPVUBECTU K TOMY, 4TO KOMMPeccop
Oyget paboTtaTb NOCTOSAHHO. [loyemy 37O Tak:
Korga Temnepartypa B NOMeLLEHNN BbICOKa,
Komnpeccop AormkeH paboTtaTb NOCTOSIHHO,
4YTOGbI NOAAEPXVBATE HU3KYIO TemnepaTypy
BHYTpY Npnbopa. XonoaunbHWK He CMOXET
pa3MopaxuBaThCs, T.K. aBTOMaTU4YecKoe
pa3mMopaxvBaHue BO3MOXHO, MULLb KOraa
Komnpeccop He paboTaeT (CM. Takke pasaen
«Pa3mopaxuvBaHue»). B pedynsraTte aToro Ha
3aHel CTeHKe XONOoAUNbHON Kamepbl HapacTeT
TONCThIN crnou nbaa. B Takom cnyyae nosepHuTe
perynstop Temnepatypbl obpaTHo, B bonee
“Tennoe” nonoxexue, T.e. ‘3 unn ‘4’. MNpu
TaKOM MOMNOXEHWUN perynstopa KoMnpeccop
OyneT BKMOYATLCA W BbIKNOYATHLCS Kak
00bI4HO, @ Takke BOCCTAaHOBUTCA HOPMarbHoe
pasmMopaxviBaHue.
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BHYTpeHHMe npnHaganexHocTu

Monkwn/pelweTyaTbie NoACTaBKU

B komnnekT Bawero npubopa BxogATt
CTEKNSAHHbIE UMW MNacTMacCoBbIE MOSIKUA 1
peLueTyaTble NOACTaBKY - KOMMYECTBO WX
3aBUCUT OT MOAENM.

OpfHy 13 nonHopasmMepHbIX NOMNokK crnegyet
BCTaBUTb B Camble HWXXHWE HanpasnsioLime
- pacrnonoXeHHble Haj KOHTenHepamu Ans
OPYKTOB 1 OBOLLEN - N AepxaTb UX TaM
MOCTOSIHHO.

BblcoTy Nonok Ans XxpaHeHUsh MOXHO
perynupoeartb:

Ytobbl coenatb 370, BbIABUHBTE MOJKY Tak,
4YTOObI €€ MOXHO 6bINI0 MOBEPHYTL BBEPX
VI BHU3, U BbIHLTE.

YT06bI YCTAHOBUTbL NOSKY Ha Tpebyemyto
BbICOTY, NpoAenanTe aTy npoueaypy B
obpaTHOM nopsiake.

MpaBunbHoe pacnonoxeHue npoAaykKrToB

1. CnmBO4YHOE Macro v CbIp

2. Tlpe3epsebl

3. Hanutkn

4. CbIp, OpPYKTbI 1 OBOLLM

5. Msco, konyeHas konbaca, BapeHoe MSCo,
MOJIOKOMPOAYKTbI

6. [MpuroToBneHHble NPOAYKTHI, BbIMEYKa,
npesepBsbl

7. OtpeneHve anst 3amMoOpOXeHHbIX/
3aMOpaxunBaH1si NPOAYKTOB

[ )

o

[ —
)

X
©

\@\/

\@

il

PekomeHpauusn:

NpOoAYKTbl B XONIOAUMBHOW KaMmepe BCEé BpeMs
[OMKHbI ObITb HAKPbITLI MW yNaKoBaHsbl,
YTOOb! OHW HE BbICbIXanu 1 He Naxnu
OPYrMuU NpogyKTamu.

[lns ynakoBKku NOAXOAUT crieaytoLuee:

- FlepMeTnYHble NONU3TUNEHOBbIE MaKETbI U
0bepTKu;

- NMnacTmaccoBble KOHTENHEPDI C KPbILLKaMU;
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- CneumanbHble NnacTMaccoBble NakeTbl C
PE3NHKOW;

- AntomuHneBas donbra.

3amopaxuBaHUe U XpaHEHUE 3aMOPOXEHHbIX
NPOJYKTOB NUTaHMUS

Mopo3swunbHoe oTAeneHne npeaHasHavyeHo
ONS 3aMOpaXunBaHUS! U XpaHeHWs MPOAYKTOB.

BHumaHue!

Mepen Tem, Kak yknagbiBaTb B 3TO OTAENEHME
NPOAYKTbI AN 3aMOpaXMBaHUS UMK YKe
3aMOpPOXEHHbIe, TemMnepaTypa B HeM OMKHa
6bITb He Bbiwe -12° C. He yknagpiBaite ans
3aMOpaxX1BaHWUsI CIMLLKOM MHOMO MPOAYKTOB 3a
oavH pas (He 6onee 1 kr 3a cyTku). KauectBo
3aMOPOXEHHBIX NPOAYKTOB OyAeT TeMm BhlLLE,
Yem Bnunxe oHW ByayT pacnonoXeHb! K
ncrnapuTento 1 4em GbiCTpee 3aMOPOXKEHbI.
[avite Bpems TennbiM NpogyKkTam OCTbITb nepes
3amopaxwuBaHmeM. Mx TennoTta CTaHeT NpUYmnHOW
MOBbILLEHHOTO 06pa3oBaHUs Nbaa 1 yBENUYUT
noTpebneHune anekTpoaHeprmu. MNoxanymncra,
cobntofanite MakcMmarbHO AOMYCTUMOE BPEMS
XpaHEeHUs!, yKkasaHHOe NpoV3BOAUTENEM.
OTTasBLMe NpoayKTbl, KOTOpble He Obinn
Yepes HEKOTOpbIE BPeMsi MPUrOTOBMEHbI K
ynoTpebrneHnto B NuLLy, HA B KOEM Cryyae He
[OOMKHBI 3aMOpaxnBaTbCsi MOBTOPHO. EMKoCTM
C OrHEONacHbIMY ra3amu UNu XUOKOCTSIMU

Npu HU3KMX TeMnepaTypax MoryT AaTb

yTeuky. MimeeTcs onacHocTb B3pbiBa! Henb3sa
XpaHUTb B MOPO3WITbHON Kamepe KOHTEeNHepbI
C OrHeonacHbIMW MaTepuanamu, Takve Kak
aspo30s, ANIEMEHTbI OTHETYLLUUTENEN, U T.M.
ByThINKM 1 )XEeCTSAHbIE EMKOCTU B MOPO3UITbHYHO
Kamepy nomellatb Henb3si. [Npu 3amep3anHnu
COOEPXKMMOTO OHU MOTYT NOMHYTh, @ HAaMUTKN

C BbICOKVMM COAlepXXaHNEeM YrMeKNCIOThl - Aaxe
B3opBaTbCs! Henb3s XpaHuTb B MOPO3UIbHON
KamMepe rasavpoBaHHble NPoXaanTernbHbIE
HanuTKK1, COKW, NNBO, UrPUCTbIE N OObIYHbIE
BMHa. [epen 3amopaxunBaHuem Bce NPOAYKTbI
OOMKHbI ObITb FEPMETUYHO YNaKoBaHbl Tak,
4YTOObI OHM HE BbICOXIN UMW HE NOTEPSNM CBON
apowmar, 1, C Apyroi CTOPOHbI, He Nepeaanu
CBOW 3anax Apyrum HaxodsilmMmcst B kamepe
npogykTam.

PekomeHpgauum!

He kacainTecb 3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB
BraXXHbIMW pykamu. MNanbLbl MOryT NPUIUMHYTb,
1 Bbl nonyunte oxor. YnakoBaHHblE NPOAYKTbI
ckragplBanTe Ha 4HO MOPO3UIbHOW kamepbl. He
gonyckawTe, 4Tobbl CBEXUE HE3aMOPOXXEHHbIE
NPOAYKTbI KACANUCb YXXe 3aMOPOXKEHHbIX
NpPOAYKTOB BO M3bexaHne pasmopaxuBaHust
nocnegHux.
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PekomeHpgauum:

[N ynakoBKku 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

noaxoauT criepytoLlee:

® nakeTbl ANt 3aMOPaXMBaHNS U
NoNMUaTUIEHOBbIE 06EPTKY;

e creumanbHble XecTsiHble 6aHku Ans
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB;

e 0cob0 ToncrasantomMuHeBas dornbra.

CnepytoLee nogxoauT Ana repMeTnsanmm

nakeToB 1 00epToK:

nnacTMaccoBble CKPenku, Pe3aMHOBast NIeHTa.

Mepen 3akpbiBaHWeM yaanuTe BO3gyX U3

nakeTa; Hanuyve Bo3dyxa cnocobCcTByeT

BbICbIXaHWs NpAYKTOB. MNpyaaBanTe naketam

NMocKyo opmy - B TaKOM BUAE OHU BbiCTpee

3amopo3aTcs. XKecTaHble 6aHku He 3anonHsanTe

XUOKUMW UM nacToobpasHbIMM NPoAyKTaMm

[0BEpXY, T.K. XaAKoCTW Npu 3aMopaxunBaHum

Pa3mopaxuBaHue

XonogunbHUK pa3MopaxxmBaeTcs
dBTOMAaTU4Ye€CKHN

3apHss CTeHKa XonoAWIbHON Kamepbl
NMOKPbIBAETCS NbAOM, KOraa KOMNpeccop
paboTaer, 1 oTTanBaeT, Koraa OH OTKIHYaeTCs.
Bopa ot pacTasiBwero nbaa ucnapsietcs cama
coboi.

PasmopaxuBaHue MOpPO3UNbLHOro
oTaeneHus

Bo Bpems paboTbl 1 Npu OTKPbLITOW ABepLe
MOPO3WIbHOM Kamepbl Biara ocaxaaeTcs Ha ee
CTeHKax B BUAe uHesl. STOT UHeN criegyeT Bpemsi
OT BPeMeHW yaansiTe MArkum nnactmMaccoBbIM
ckpebkom. Hu B koem criyvae He ucnonbayinre
TBEpAble Unu ocTpble NpeameTbl. Mopo3unbHyto
Kamepy TpebyeTcst paamopaxuBaTtb, Koraa cron
nHes gocturaeT 4 Mm; nMnbo He pexe, Yem pas

B rod. PaamopaxmBaTb MOpO3uWIbHYO Kamepy
pekomeHpayeTcs, koraa B npubope nnubo HemMHoro

npoaykToB, NMM60 BooOLLEe HET.
BHumaHue!

He nonb3yvitecb AnsA ycKopeHus npouecca
pa3aMopaxuBaHusi HarpeBaTenbHbIMK NMMBo
KaKMMn-nmbo OPYTUMU MEXaHUYECKUMU UInn
NPOYMMM YCTPOMNCTBaMM 3@ UCKIIOYEHNEM
peKkoMeH4OBaHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE. He
nonb3y’Tech pasmMopaxvBatoLLVMK1 a3po30ssMu,
T.K. OHU MOTyT ObITb ONAacHLIMU AN BaLLEro
300pOBbS, N/VNW B HAX MOTYT

ObITb BeLLecTBa, MOryLve nospeanTb
nracTtMaccoBoe MNoKpbITHE.
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pacLumpsoTCS.

anFOTOB.ﬂeHVIe KY6VIKOB nbAaa

HanonHute BaHHOYKY ANsi NbAa XONo4HOW BOAOM
Ha 3/4, nomMmecTuTe ee B MOPO3UIbHYIO Kamepy

1 faviTe Bode 3amep3HyTb. YToObI OTAENUTL
KyOGuKv nbaa apyr ot Apyra, COrHUTe BaHHOYKY
UM Ha HEeCKOIbKO CeKyHA MocTaBbTe ee nopg
MPOTOYHYIO BOAY.

BHumaHue!

Hu B k0Oem cnyyae He nbiTakTeCh OTAENUTL
BaHHOYKY ANs NbAa, NPUMEpP3LUYH K OHY
MOPO3UIbHOW KaMepbl, C MOMOLLLbIO OCTPbIX
UM OCTPOKOHEYHbIX NpeameToB Vcnonb3ayiite
NNacTVKOBbIV CKPEOOK.

PekomeHpgauus!

MO3HO yCKOpUTL pa3MopakuBaHue
MOPO3WIbHON Kamepbl U 3aKpbITb ABEPLbI.
BbIHLTE KYCOUKM NbAa, KOTOpbIE YXXe oTnanu,
HO €elLlLle He MONHOCTLI0 pacTaanu.

Mocne pa3amopaxuBaHus TLATENbHO
NpOTPUTE MOPO3UIIbHYIO Kamepy (CM. pasgen

«YucTka n yxony).

BbikntoueHue npubopa

YT06bI BBIKINIOYUTL NpUBOP, NOBEpHUTE
perynaTtop Temneparypbl B nonoxexue “O”.
Ecnu npu6opom He GyayT
nonb3oBaTbCA B Te4eHUue AnuTteribHoro
nepuoaa:

BbIHbETE Bce npoaykThbl. Beiknounte npubop,
NOBEPHYB PErynsTop TemMneparypbl B
nonoxexue “O”. BbIHbTE BUMKY CETEBOIO LUHYpa
U3 PO3ETKM UNW BbIHBETE NPefoXpaHuTenu/
OTKMIoYMTE PYOUNBHMK Ha pacnpeaenuTenbHoOM
wmTe Bawwen kBapTupbl. TwaTtensHO NpomMoiTe
kamepsbl (cM. pasgen «4uctka n yxogy).
OcraBbTe ABepLy OTKPbITOW, YTOObI BO3AYX
BHYTPW He 3acTavBarcs.

Yuctka n yxon

Mo rurmeHn4YeckMm coobpaxeHnsim
HeobX0AMMO perynsipHo MbiTb NpMbop
U3HYTPW, B TOM YUCHIE, €70 BHYTPEHHME
NpYHaanexHocTu.
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BHumaHue!

Mpv BbINOMHEHUW YNCTKM NPUBOP AOIMKEH ObIThb
OTKIIOYEH OT ceTu anekTponuTaHus. OnacHocTb
nopaxeHusi anexktpuyeckum Tokom! Mepen
4YNCTKOW Npnbopa BbIKINIOYMTE €ro U BbIHbTE
BUJIKY CETEBOrO LUHYPa 13 PO3ETKN UMW BblHbTE
npefoxXpaHUTeNu/oTKNYnTe pyounbHIK Ha
pacnpegenvTensHom WuTke Baluei kBapTupbl.
Hwu B koem criyyae He ncnonbayinte ANs YACTKN
nprubopa napoBble YMCTSLLEE YCTPOUCTBA.
Bnara moxeT ckannuBaTbCst Ha 3MNeKTPUYECKNX
KOMMOHEHTaXx, Co3fjaBast ONacHOCTb NOPaXeHNs
anekTpuyeckum Tokom! Mopsumnin nap Moxet
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO NNACTMACCOBbIX
netaneit. K MOMEHTY HOBOTO BKIOYEHUSA

npubopa oH AOMKEH BbICOXHYTb.
BHumaHue!

OdupHbIe Macna v opraHu4eckne pacTBopuTenu
MOryT NOBPeaWTb NracTMaccoBble AeTanu; K
TakUM BeLLEecTBaM, B YaCTHOCTM, OTHOCSITCS.
JTIMMOHHBIN COK UMK COK M3 anenbCUHOBBIX
LLIKYPOK; MacrisiHasi KUCNoTa; YACTALWwme
CpeacTBa, coaepKallime YKCYCHYH KUCHOTY.

He ponyckaviTe nonagaHus Takux BELLECTB Ha
netanu npubopa. He ucnonb3ynte HUkakue
abpasmBHble YNCTSLLME cpeacTBa. BoiHbTe
3aMOPOXEHHbIE NMPOAYKTbI U3 MOPO3UITbHOM
Kamepbl 1 NMPOAYKTbI U3 XONOAUIBEHON KaMepbl.
3aBepHUTE 3aMOPOXKEHHbIE NPOAYKTHI B
HECKONbKO CrnoeB ra3eTHon bymaru. NMomecTtnte B
npoxrnagHoe MecTo U XOPOLLO HaKpoWTe CBEPXY.
[Mepen 4McTKOM pa3mMopo3sTe MOPO3USTBHYIO
Kamepy (cM. pasgen «Pa3mopaxuBaHuey).
BbikntounTe Npubop 1 BbIHETE BUIIKY CETEBOTO
LLIHYpa 13 PO3ETKN UMK BbIHLTE NpeaoxpaHuTenu/
OTKMOUUTE PyOUNBbHMK Ha pacnpeaenmTenbHOM
wmTke Bawwen kBaptupbl. Moiite cam npubop

1 €ro BHYTPEHHME NPUHAATIEXHOCTM TPSINKOW,
CMOYEHHOM B Tennown Boae. MoxHO Takke
MCMonb30BaTh MMEILLMECS B MPOAAxXe CpeacTsa
Onst MbITbst nocyAbl. [ocne mbiTbsi, NpoTpuTe
XOINOAWMbHUK TPSINKON, CMOYEHHOW B YNCTOM
BOf€, 1 Hacyxo BbITpute. CKonneHune nbinm

YcTpaHeHue npobnem

YCTpaHeHVIe HeVICﬂpaBHOCTeIZ

3anacHble yacTu:

CnegytoLme 3anacHble YacTy MOXHO
3akasaTb B Bawem cepsucHom LeHTpe AEG.
Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb UX CAMOCTOSITENBHO,
[Ons 3Toro He TPebyloTCsA HK cneumnanbHble
HaBbIkK, HK 0By4eHue. K Takum yactam
OTHOCATCS, Hanpumep:

oTAeneHue Ansi CNMBOYHOro macna/cbipa,
opMoYKM ANs [uu,

OBEepHbIe peLLETKM,

ALWMKN ANS OPYKTOB/OBOLLEW,

peLeTky Anst XpaHeH sl NPoaYyKTOB.
MpyyrHON HekoppekTHON paboThbl
XONoANnbHUKa MOXET SABUTLCA
He3HauuTenbHas HEUCNPaBHOCTb, KOTOPYHO
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Ha KOHAeHcaTope NPVBOAUT K YBENUYEHNIO
notpebneHusi anekTpoaHepruu. Moatomy pas B
rofl YNCTUTE KOHOEHCATOP, PACMONOXEHHbIN C
3aJHel CTOPOHbI Npubopa, MArKON LLETKON 1in
nblnecocoMm. [poBepkTe COCTOSAHWE CINBHOTO
OTBEPCTUSI HA 3aAHEN CTEHKE XONOAMUMbHYKA.
Mocne Toro, kak BCE BbICOXHET, NpMbop MOXHO
OnsATh BKMoYaTh.

% i

4

CoBeTbl N0 3KOHOMUM
ANEKTPO3HEeprum

He ycranaBnusavite npubop B6nuan

KYXOHHbIX MAWT, PaAnaTopoB OTOMNEHNS Uin
OPYrMx UCTOYHKKOB Ternna. bonee Bbicokas
Temneparypa Bo3ayxa B6IM3un XonoaunbHyKa
npyvBOAUT K Bonee YacToMy BKITOYEHMIO U
6Gonee NpofomKk1TENbLHOM paboTe kKomnpeccopa.
O6ecneybTe 4OCTATONHYIO LIMPKYNALMIO BO3AyXa,
a TaKke BO3MOXHOCTb yAaneHus Bosgyxa u3
npubopa y OCHOBaHWS U C ero 3afHel CTOPOHBI.
Hukorza He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE
otBepcTus. He nomeluaiite B npubop Tennble
npoaykTbl. BHayane gavite UM ocTbiTb. Oepxute
[BepLy OTKPbITOW He Gonblie BpeMEHN Yem
Heobxopgumo. He yctaHaBnusante 6onee
HU3KYI0, YeM HeobXoaMMOo TeMneparypy.
PasmopaxmBaiiTe 3aMOpOXXEHHbIE NPOAYKTbI

B XonogwneHow kamepe. Mpv aTom xonopd ot
3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB ByAeT nepefaBaTbcs
XOMNOAMNIIbHON KaMepe.

MoCTOAHHO cofepXKMTE B YACTOTE BbIAENAIOLLNIA
TENOo KOHAEHCATOP - METANNMYECKYIO PeLLETKY,
pacrnonoxeHHyo ¢ 3aaHel CTOpoHbI Baluero

npubopa.

Bbl cMOXeTe camMOCTOATENBHO YCTPaHUTL C
MOMOLLbIO NOCNeAyLWnX ykasanni. Ecnv B
Baluem koHKpeTHOM criyyae npusegeHHas

MHGOPMaLMS HE NOMOXET, HE BbIMOMNHANTE

HUKaKNUX OONONMHUTENbHbIX ,D,el;1CTBVII7I.
BHumaHue!

PeMOHT xonoamnbHMKOB/MOPO3UITBHUKOB
[OIMKEH BbINOSHATLCS TOMbKO
KBanMuULUMpOBaHHbIMU CrieLanMcTamu.
HekBanunuumpoBaHHbIN pEMOHT NpeacTaBnaeT
3HaYMTErNbHYH OMacHOCTb s Nonb3oBaTernsi.
Ecnu Bawemy npnbopy TpebyeTcs peMoHT,
obpalyariTech k cBoeMy aunepy nnu B Bau
CEPBWCHBIN LIEHTP.
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Bo3mMoxHasa npuuunHa

Cnocob ycTpaHeHus

HeucnpaBHOCTHU

[Mpubop He paboTtaeT.

[Mpnbop He BKIOYEH.

Bkntounte npubop.

Burika He BcTaBrneHa B
pO3€eTKy Unu oToLuna.

BcTaBbTe BUIKY CETEBOTO
LUHYpa B PO3€eTKY.

MpenoxpaHuTens neperopen
WU HEWCMPAaBEH.

MpoBepbTe NpeaoxpaHnTenb
1 3aMeHWTe ero B criyyae
HEoOXOAMMOCTU.

Posetka HeuncnpasHa.

HewncnpasHocTu cetn
3MEeKTPONUTAHNS LOMKHBbI
ObITb YCTPAHEHbI SNEKTPUKOM.

[Mpubop cnuLLKoM cunbHO
oxnaxaaet npoayKThl.

3apaHa crnvwKom Hu3kas
Temneparypa.

YcTaHoBWTe perynsrop
Temnepatypbl Ha Gonee
BbICOKOE 3Ha4eHue.

npO,El,yKTbl CIULLKOM Tennble.

HeBepHo BbicTaBneHa
Temneparypa.

Cwm. pasgen “lNepen nepBbiM
BKITHOYEHMEM”.

[BepLa 6bina oTKpbITa B
TEYEHNE NPOAOIKUTENBHOTO
BpPEMEHU.

OTkpblBaiTe ABEPLY TOMbKO
Ha HeobxoauMoe Bpems.

B nocnegHue 24 yaca B
npubop 6bIno nomeLLeHo
6onblLUoe KONMMYECTBO TEMbIX
NpOAYKTOB.

Ha HekoTopoe Bpemsi
YCTaHOBUTE PErynstop
Temnepartypbl Ha Gonee
XOSIOAHY TeEMMepaTypy.

Mpubop yctaHoBneH B6nM3n

Cwm. pasgen “Mecto

MCTOMHUKA Tenna. YCTaHOBKM”.

He pabotaeT BHyTpeHHee Cwm. pasgen «3ameHa
HeucnpaBHa namnoyka.

OCBeLLEHNE. TIaMMOYKMY .

O6pasoBaHue TONCToro
Crosi UHEs, BO3MOXHO, U Ha
npoknagke ABepLbl.

Mpoknagka aBepLbl
HerepMeTnyHa (BO3MOXHO,
nocrie nepeBeLLIMBaHUS
OBepLpbl).

OCTOPOXHO HarpenTe
NpoKnaaKy ABepLbl B MecTax
yTeyek cheHOM As BOoc
(Temneparypa He JomxHa
ObITb CINMLLKOM BbICOKOW).
OpHOBpPEMEHHO BPYYHYIO
npuaante Npoknagke Hy>XHy
dopMy Ans Toro, 4Tobbl OHa
cena B CBOE rHesfo.

HeobbIYHbIN WyM.

Mpn6op He BbIPOBHEH.

OTperynmpynTe nonoxeHue
HOXEK XONOAMNIbHUKA.

Mpnbop kacaetcs cTeHbl unu
ApYrvX NpegMeToB.

Cnerka caBvHbTE nNpubop.

Kakon-To 13 KOMNOHEHTOB,
PacnonoXeHHbIX C 3agHew
CTOPOHbI Npubopa, Hanpumep
Kakasi-Hnbyab Tpybka,
KacaeTcsi Apyron ero geranm
WIN CTEHBI.

Mpy HeobxoaMmocTH
OCTOPOXHO U30THUTE
COOTBETCTBYHOLLUN
KOMMOHEHT, YTOObI
BbICBOGOAUTB €r0.

[Nocne nameHeHns 3agaHHom
TemMneparypbl KOMNPECCop

3710 HopMarbHoe
SIBMEHNe, OHO He SBMsieTcst

Komnpeccop BKio4MTCS
Yepes HeKOTOPOe BPEMsi.

BKITHOYAETCS HEe cpaasy. HENCNPaBHOCTbLIO.
Bopa Ha nony unu 3acopunocb cnmBHoe

Cwm. pasgen «4uctka n yxogy.
norkax. oTBepcTMe.
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3amMeHa namMnoyku

BHumaHwue!

OnacHOCTb MopaXeHWs ANeKTPUYECKUM
Tokom! lNMepen TeM Kak NpucTynaTb K
3aMeHe NamrmnoYKu, BbIKIYUTe Npubop n
BblHbTE BUJIKY CETEBOrO LUHYpa U3 PO3ETKU
WY BbIHBTE NPefoXPaHUTENW/OTKMIOUNTE
pPyOUNbHWK Ha pacnpenenvTenbHOM LWuTe
Baluen kBapTupbl.

MapameTpbl namnoyku: 220 - 240 B, makc.
1,5BT

YT06bI BbIKNIOYMTL NPUMBOP, NOBEPHUTE
perynsTop Temneparypbl B nonoxeHue “O”.
BbIHbTE BUIKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKY.
YTo6bl 3aMEHUTb NTaMMOYKY, BbIBUHTUTE
BUVHT.

HapaBuTe Ha I'IJ'IaCbOH NaMnoYkn n BOBUHBTE.

3aMeHNTE HENCMPaBHYHO NaMMoyKy.
MocTaBbTe Ha MecTo NNadoH 1 3aBUHTUTE
BUHT.

CHoBa BKIHOUMTE XONOANUBHMUK.

www.zanussi.com

Lym npu pabote

Cne,qyrou_wle LUYyMbl ABNAKTCA ONA
xonoaunbHbIX I'IplAﬁOpOB HOpManbHbIMU:
MowenknBaHne

[Mpu BKNOYEHUN UMW BbIKIIOYEHUN
KoOmMnpeccopa MOXHO yCnbllaTtb LWen4okK.

f'yn
Korga komnpeccop paboTtaet, MOXHO
ycnbilwaTb ero ryn.

3BYyK nonarLwmxca ny3bipbKos/
I'IpM NpoXoXaeHnn xnagareHta rno TOHKUM
TpybGKam MOXHO yCnbllaTb.

Bcnnecku

3BYK NTOMNAOLLMXCA MYy3bIPLKOB UM BCMIIECKM.
37K 3BYKM MOTYT BbiTb CIbILLHbI eLle

[axe Kakoe-TO BPEMSs! MOCre BbIKIOUYEHNS!
KomMmpeccopa.

133 Q@


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Inhoudsopgave

VEILIGHEIDSINFORMATIE.........ccccevivieennn. 134
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES........ccoeeiiennn. 136
Installatie...........ccccoooiiiiii 137
De deur van het vriesvak verplaatsen............ 138
Beschrijving van het apparaat..............cc....... 139
Toebehoren interieur............ccooiiiiiiinieenn. 140
Ontdooien. .......ccceeiiiiiiiiiii 141
Problemen oplossen...........ccccceiiiiiiiiiciicens 142
Het lampje vervangen...........ccoccceeieiiiiieenns 144

/™ VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie en
gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet verantwoordelijk
voor letsel en schade veroorzaakt door een foutieve installatie.
Bewaar de instructies van het apparaat voor toekomstig
gebruik.

Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

¢ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en door mensen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of verstandelijke vermogens of een gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruiken van het apparaat en indien
zij de eventuele gevaren begrijpen.

¢ | aat kinderen niet met het apparaat spelen.

¢ Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd door
kinderen

¢ zonder toezicht.

¢ Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van kinderen.
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Algemene veiligheid

e Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of gelijk-
soortige

¢ toepassingen zoals:

—boerderijen, personeelskeukens in winkels, kantoren of
andere werkomgevingen

—Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en andere
woonomgevingen

¢ Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van obstructies; dit
geldt zowel voor losstaande als ingebouwde modellen.

e Gebruik geen mechanische of andere middelen om het ont-
dooiproces te versnellen, behalve die middelen die door de
fabrikant zijn aanbevolen.

¢ | et op dat u het koelcircuit niet beschadigt.

e Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast, tenzij
deze door de fabrikant worden aanbevolen.

e Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat te reini-
gen.

e Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte doek.
Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsjes, oplosmiddelen of metalen
voorwerpen.

* Bewaar geen explosieve substanties zoals spuitbussen met
drijffgas in dit apparaat.

¢ Als de voedingskabel beschadigd is, moet de fabrikant of
diens technische dienst of een gekwalificeerd persoon deze
vervangen teneinde gevaarlijke situaties te voorkomen.

¢ Als het apparaat is uitgerust met een ijsmaker of waterdis-
penser, mag u het alleen vullen met drinkbaar water.

¢ Als er een waterverbinding moet worden gekoppeld aan het
apparaat, mag het apparaat enkel te worden verbonden aan
een voorziening voor drinkbaar water.

¢ De waterdruk van de inlaat (minimum en maximum) moet
liggen tussen 1 bar (0,1 MPa) en 10 bar (1 MPa)
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Installatie

WAARSCHUWING!
Alleen een erkende installatietechnicus
mag het apparaat installeren.

e \erwijder alle verpakkingsmaterialen.

¢ [nstalleer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

¢ \/olg de installatie-instructies op die zijn
meegeleverd met het apparaat.

e \Wees voorzichtig met het verplaatsen van
het apparaat, het is zwaar. Draag altijd
veiligheidshandschoenen.

e Zorg ervoor dat rond het apparaat lucht kan
circuleren.

e \Wacht ten minste 4 uur alvorens het apparaat
aan de netstroom aan te sluiten. Hierdoor kan
de olie terug in de compressor stromen.

¢ [nstalleer het apparaat niet in de nabijheid van
radiators, fornuizen, ovens of kookplaten.

¢ De achterzijde van het apparaat moet tegen
de muur worden geplaatst.

e |nstalleer het apparaat niet op een plaats met
direct zonlicht.

e Gebruik dit apparaat niet in gebieden die te
vochtig of te koud zijn, zoals bijgebouwen,
garages of kelders.

¢ Til de voorkant van het apparaat op als u het
wilt verplaatsen, om krassen op de vioer te
voorkomen.

Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en elektrische schok-
ken.

¢ Dit apparaat moet worden aangesloten op een
geaard stopcontact.

e Alle elektrische aansluitingen moeten door
een gediplomeerd elektromonteur worden
gemaakt.

e Controleer of de elektrische informatie op het
typeplaatje overeenkomt met de stroomvoor-
ziening. Zo niet, neem dan contact op met een
elektromonteur.

e Gebruik altijd een correct geinstalleerd,
schokbestendig stopcontact.

e Gebruik geen meerwegstekkers en verlengs-
noeren.

e Zorg dat u de elektrische onderdelen (hoofd-
stekker, kabel, compressor) niet beschadigt.
Neem contact met de Servicedienst of een
elektrotechnicus om de elektrische onderdel-
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en te wijzigen.

¢ De stroomkabel moet lager blijven dan de
hoogte van het stopcontact.

e Steek de stekker pas in het stopcontact als
de installatie is voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.

e Trek niet aan het netsnoer om het apparaat
los te koppelen. Trek altijd aan de stekker.

Toepassing

WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel, brandwonden of elek-
trische schokken..

¢ De specificatie van het apparaat mag niet
worden veranderd.

¢ Plaats geen elektrische apparaten (bijv. ijs-
machines) in het apparaat tenzij uitdrukkelijk
geschikt verklaard door de fabrikant.

e Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet beschad-
igt. Het bevat isobutaan (R600a), aardgas met
een hoge ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

e Als er schade aan het koelcircuit optreedt,
zorg er dan voor dat er zich geen vlammen
en andere ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.

e Zet geen hete items op de kunststofonderdel-
en van het apparaat.

e Plaats geen frisdranken in het vriesvak. Dit zal
extra druk in de drankfles veroorzaken.

e Bewaar geen ontvlambare gassen en vloeist-
offen in het apparaat.

¢ Plaats geen ontvlambare producten of items
die vochtig zijn door ontvlambare producten
in, bij of op het apparaat.

e Raak de compressor of condensator niet aan.
Ze zijn heet.

e Zorg ervoor dat u nooit met natte of vochtige
handen items uit het vriesvak verwijderd of
aanraakt.

* Vries ontdooide voedingswaren nooit opnieuw
in.

e Bewaar de voedingswaren volgens de instruc-
ties op de verpakking.

Interne lamp

e De gloeilampen in dit apparaat zijn speciaal
geselecteerd en uitsluitend bedoeld voor
gebruik in huishoudelijke apparaten!
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Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade aan het
apparaat.

e Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit
het stopcontact voordat u onderhoudshande-
lingen verricht.

e Het koelcircuit van dit apparaat bevat koolwa-
terstoffen. Alleen bevoegde personen mogen
de eenheid onderhouden en herladen.

e Controleer regelmatig de afvoer van het ap-
paraat en reinig deze indien nodig. Indien de
afvoer verstopt is, zal er water op de bodem
van het apparaat liggen.

Installatie

Installatielocatie

Het apparaat mag alleen geinstalleerd worden

in een goed geventileerde, droge kamer. De
omgevingstemperatuur heeft effect op het ener-
gieverbruik en de efficiénte prestatie van het ap-
paraat. Het apparaat mag daarom niet aan direct
zonlicht worden blootgesteld;

Het mag niet nabij radiatoren, kooktoestellen of
andere warmtebronnen worden geplaatst; Het
mag alleen geinstalleerd worden op een plaats,
waar de omgevingstemperatuur overeenkomt
met de klimaatclassificatie waarvoor het appa-
raat is ontworpen. De klimaatklassificatie bevindt
zich op het typeplaatje in de koelkast aan de
linkerwand Het apparaat moet zodanig geplaatst
worden dat de stekker bereikbaar is. De vol-
gende tabel toont welke omgevingstemperatuur
juist is voor elke klimaatklassificatie:

Kiimaatklassificatie ~ °M9evingstgemper-

atuur
SN +10 tot +32°C
N +16 tot +32°C
ST + 16 tot +38°C
T + 16 tot +43°C

Als het koelapparaat naast een andere
koelkast of vriezer is geplaatst, is een speling
van 5 cm aan elke zijde vereist, om de
vorming van condens aan de buitenkant van
het apparaat te voorkomen.
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Verwijdering
WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of verstikking.

e Haal de stekker uit het stopcontact.

e Snijd het netsnoer van het apparaat af en gooi
dit weg.

e Verwijder de deur om te voorkomen dat
kinderen en huisdieren opgesloten raken in
het apparaat.

* Het koelcircuit en de isolatiematerialen van dit
apparaat zijn ozonvriendelijk.

* Het isolatieschuim bevat ontvlambare gassen.
Neem contact met uw plaatselijke overheid
voor informatie m.b.t. correcte afvalverwerking
van het apparaat.

* \eroorzaak geen schade aan het deel van de
koeleenheid dat zich naast de warmtewisse-
laar bevindt.

Uw koelkast heeft lucht nodig.

Voor de juiste werking moet dit apparaat in een
droge kamer geinstaleerd worden, ver verwijderd
van warmtebronnen, bijv. kooktoestellen,
radiatoren, boilers en direct zonlicht.

U moet ervoor zorgen dat lucht vrij kan
circuleren aan de achterkant en de bovenkant
van het kastje. Tussen de bovenkant van het
kastje en een bovenhangend keukenmeubel
moet een ruimte van 100 mm zitten.

Hou als alternatief een ruimte van 50 mm open
tussen de bovenkant van het keukenkastje en
elke bovenhangende keukenmeubel en een
opening van 25 mm aan elke zijde van het
apparaat.

Omkeerbaarheid van de deur

Deze koelkast biedt de mogelijkheid voor het
links of rechts openen van de deur. Dit apparaat
is in de fabriek ingesteld op het openen van de
deur vanaf de linkerkant. Om de draairichting
van de deur te veranderen, gaat u als volgt te
werk:

OPMERKING:
Alle verwijderde onderdelen moeten bewaard
blijyen om het omdraaien te kunnen uitvoeren.

» Koelkastdeur omdraaien

1. Verwijder de schroefnagels (11).

2. Houd de deur geopend, til het uiteinde van
de bovenste afdekking op en duw het (10)
naar voren en verwijder het van het blok
(9) op de bovenste afdekking, en verplaats
vervolgens het onderblok (8).

3. Verwijder de twee schroeven (6) die het
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bovenste scharnier (5) aan de rechterkant
van het keukenkastje bevestigen.

4. Til de deur voorzichtig eruit en plaats hem
op een zachte ondergrond om krassen te
voorkomen.

5. Verwijder de plug (7) en verplaats deze naar
de onbedekte opening aan de rechterkant
van de eenheid. Druk de plug stevig in de
opening.

6. Verwijder de twee schroeven (6) die het
onderste scharnier (2) aan de rechterkant
van de eenheid bevestigen.

7. Verwijder het voorbeen voor het waterpas
maken van het schroeftype (4) en verplaats
het naar de rechterkant zoals weergegeven
in de afbeelding hiernaast.

8. Zet de deur op de nieuwe plaats en zorg
ervoor dat de pen in de bus aan de het
onderste framegedeelte (opening) komt.

9. Maak het bovenste scharnier (5) die u eerder
in stap 3 verwijderde, weer vast aan de
linkerkant van de eenheid. Zorg ervoor dat
de pen in de bus aan het bovenste framege-
deelte (opening) komt.

10. Draai het onderste scharnier (2) losjes vast
en draai de bouten niet vast, totdat de deur
is gesloten en waterpas hangt.

11. Plaats de plug (7) op de onbedekte openin-
gen (rechterkant).

12. Bevestig het decoratieblok (8) aan de rech-
terkant op de bovenste afdekplaat (10).

13. Houd de deur geopend, til het uiteinde van
de bovenste afdekking op en duw het (10)

naar voren en verwijder het van het blok
(9) op de bovenste afdekking, en verplaats
vervolgens het onderblok (8). Houd de deur
geopend, til het uiteinde van de bovenste
afdekking (10) op, trek het naar achteren om
het blok (9) vast te maken.

14. Na het bevestigen van de bovenste afdek-
king, sluit u de deur en bevestigt u de boven-
ste afdekking (10) met de schroef (11).

Schroef

Onderste scharnier

Bovenste scharnier

Afstelbaar laag voetje

Afstelbaar hoog voetje

Schroefbout

Plug

Decoratieblok

Het blok van de bovenste afdekking
10 Bovenste afdekplaat

11. Schroefnagel

OeNoarON S

De deur van het vriesvak verplaatsen

Zet de deur van het vriesvak op een kier. Druk
met een kleine schroevendraaier de veer in de
opening van de onderste deurlager iets omhoog
en haal de deurlager samen met de deur eraf.

Plaats de afdekkap (M) op de tegenovergestelde
zijde. Draai de deur van het vriesvak 180 graden
en bevestig de onderste deurlager in de onderste
lageropening van de vriesvakdeur. Til de deur
van het vriesvak iets omhoog, plaats hem in

de bovenste deurlager en steek tegelijkertijd
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de onderste deurlager in de vierkante opening.
Kleine afstellingen van de deur naar boven of
naar onder maakt het bevestigen makkelijker.

Voor het eerste gebruik

Maak voor het eerste gebruik de binnenkant
van het apparaat en alle toebehoren schoon
(zie hoofdstuk: Onderhoud en reiniging).
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Beschrijving van het apparaat

Overzicht van het apparaat ( J

Boter/kaasvakken en verwijderbaar eierbakje
Opslagruimte in de deur

Flessenrek

Groentenladen

Legplateaus

Thermostaatknop

Vriesruimte

Typeplaatje

—]
S
:

N
©

E

®

&
Opstarten en thermostaat dat de opslagtemperatuur van -18°C in de
. koelruimte wordt gehandhaafd.
Steek de stekker in een geaard stopcontact.

- Als u vers voedsel snel wilt invriezen,
Als de deur van het koelkastcompartiment

- o selecteert u instelling “7”, wat garandeert
wordt geopend, gaat de binnenverlichting aan. dat de temperatuur in de koelruimte niet
De thermostaat bevindt zich aan de

. onder de 0°C komt. U dient daarna de
rechterkant van de koelruimte. thermostaatknop weer terug te zetten o
Instelling “0” betekent: Uitgeschakeld. P 9 P

Draai rechtsom naar stand “1”. De koelkast instelling 3 of "4".
gaat aan en werkt nu automatisch. Belangrijk!
Instelling “1” betekent:

Hoogste temperatuur, warmste instelling.
Instelling “7” (einde-stop) betekent:

NGO RWON

©)

Hoge omgevingstemperaturen (bijv. op hete
zomerdagen) en een koude instelling van de
thermostaatknop (stand “6” of “7”) laten de
compressor continue werken.

Reden: wanneer de omgevingstemperatuur

Laagste temperatuur, koudste instelling.
hoog is, moet de compressor continu werken
om een lage temperatuur in het apparaat

\\\M\'(@z‘) te houden. De koelkast kan niet ontdooien,

) omdat de functie automatisch ontdooien van de
koelkast alleen mogelijk is, als de
compressor niet werkt (zie ook hoofdstuk
‘Ontdooien’). Het gevolg is dat er een dikke

laag ijs op de achterwand van de koelkast

De temperaturen in de koelruimte en ontstaat. Als dit gebeurt, draait u de thermostaat-
vriesruimte kunnen niet onafhankelijk knop

geregeld worden. naar een warmere instelling (stand “3” of “4”).

Bij een lage omgoevmgsten_lperat_uur Op deze instelling wordt de compressor aanen
van ongeveer 16°C, moet instelling uitgeschakeld zoals gebruikelijk en wordt

“1” geselecteerd worden. Bij een
omgevingstemperatuur van ongeveer 25°C,
kiest u instelling “2”.

Als u een lagere temperatuur wilt, selecteert
u instellingen “3” of “4”. Op deze instelling
bent u er zeker van dat vers voedsel op
betrouwbare wijze wordt ingevroren en

het automatisch ontdooien aanbevolen.
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Toebehoren interieur

Legplateaus/draadroosters

Verschillende glazen legplateaus of legplateaus
van kunststof en draadroosters worden bij uw
apparaat meegeleverd - de verschillende model-
len hebben elk hun eigen toebehorensamenstel-
ling. Een van de glazen legplateaus moet altijd in
de onderste geleiders worden geschoven, boven
de vakken voor fruit en groente, en deze moet
daar blijven zitten. De hoogte van de legplateaus
is verstelbaar: Trek hiervoor het legplateau naar
voren, totdat u het op en neer kunt bewegen en
verwijderen. Om het plateau op een andere
hoogte terug te plaatsen, doet u hetzelfde in
omgekeerde volgorde.

Juiste opslag

1. Boter en kaas

2. Conserven

3. Dranken

4. Kaas, fruit en groente

5. Vlees, salami, koude stukken, zuivelpro-
ducten

6. Kant-en-klaarmaaltijden, pasteien, conserven

7. Opslag ingevroren voedsel/voedsel in-
vriezenl

( ]
] \
7z ®)
70— |
®
ON
Tip: o

Voedsel in de koelkast moet altijd afgedekt of
verpakt zijn om uitdroging en het ‘besmetten’
van ander voedsel te voorkomen.

De volgende verpakkingsmaterialen zijn
geschikt:

- Luchtdichte zakjes en folie van
polyethyleen;

- Kunststof bakjes met deksel;

- Speciale kunststof deksels met elastiek;

- Aluminiumfolie.
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Invriezen en bewaren van diepvriespro-
ducten

De vriesruimte is voor het invriezen en bewaren
van voedsel.

Belangrijk!

De temperatuur in het vriesvak moet minimaal
-12 °C of kouder zijn voordat etenswaren kunnen
worden ingevroren of al ingevroren voedsel kan
worden bewaard. Niet een te grote hoeveelheid
voedsel tegelijkertijd invriezen (max. 1 kg per 24
uur). De kwaliteit van de etenswaren bliijft het
best behouden wanneer deze zo snel mogelijk
volledig ingevroren worden. Laat warme eten-
swaren eerst afkoelen voordat u deze invriest.
De warmte veroorzaakt meer ijsvorming en ver-
hoogt het energieverbruik. Let op de maximale
bewaartijden, zoals door de fabrikant opge-
geven. Ontdooid voedsel dat niet verder bewerkt
is (bereid tot een maaltijd) mag in geen geval
opnieuw worden ingevroren. Verpakkingen met
ontvlambare gassen of vloeistoffen kunnen bij
lage temperaturen gaan lekken. Dit veroorzaakt
explosiegevaar! Bewaar geen verpakkingen met
ontvlambare materialen zoals bijvoorbeeld spu-
itbussen, nieuwe vullingen voor brandblussers
enz. in het vriesvak. Flessen en blikken mogen
niet in de vriesruimte geplaatst worden. Deze
kunnen openbarsten wanneer de inhoud bevri-
est, koolzuurhoudende dranken kunnen zelfs
ontploffen! Bewaar nooit limonade, sap, bier,
wijn, mousserende wijn enz. in de vriesruimte.
Alle etenswaren moeten voor het invriezen
luchtdicht verpakt worden; dit voorkomt uitdrog-
ing en smaakverlies, bovendien kunnen ze geen
smaak op andere diepvriesproducten afgeven.

Let op!

Raak diepvriesproducten nooit aan met natte
handen. Uw handen kunnen hieraan vastvriezen
en verwondingen veroorzaken. Leg het voedsel
in de onderste lade van het vriesvak. Vers voed-
sel mag niet tegen al ingevroren voedsel liggen,
om te voorkomen dat het ingevroren voedsel
begint te ontdooien.

Tips:

De onderstaande verpakkingsmaterialen

zijn geschikt voor het invriezen van voedsel:
invrieszakjes en folie van polyethyleen; spe-
ciale bakjes voor ingevroren voedsel; extra dik
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aluminiumfolie. Hiermee kunt u zakjes en folie
dichtmaken: kunststof klemmen, elastiek van
rubber of plakband.

Laat de lucht uit het zakje ontsnappen
voordat u deze dicht maakt; lucht laat
bevroren voedsel gemakkelijker uitdrogen.
Maak platte verpakkingen, deze vriezen
sneller in.

Vul bakjes voor ingevroren voedsel nooit

tot de rand met vloeibare of stroopachtige
middelen, omdat vloeistof uitzet tijdens het

invriesproces.

Ontdooien

De koelkast ontdooit automa-
tisch

De achterwand van de koelkast raakt bedekt
met ijs als de compressor werkt, en ontdooit
weer als de compressor is uitgeschakeld.
Het dooiwater verdampt vanzelf.

Het vriesvak ontdooien

Tijdens het gebruik en wanneer de deur van de
vriesruimte is geopend, wordt vocht in de vriezer
afgezet als ijs. Verwijder dit ijs regelmatig met
de zachte, kunststof schraper. Gebruik nooit een
hard of scherp voorwerp om ijs te verwijderen.
De vriesruimte moet altijd ontdooid worden wan-
neer de ijslaag een dikte heeft bereikt van ong.
4 mm; of ten minste een keer per jaar. Het beste
moment om de vriezer te ontdooien, is wanneer
deze geen of weinig voedsel bevat.

Waarschuwing!

Gebruik geen elektrische verwarmingsmiddelen
of mechanische of kunstmatige middelen om

het ontdooiproces te versnellen, behalve die
middelen die in deze gebruiksaanwijzing worden
aanbevolen. Gebruik geen ontdooisprays, omdat
deze een gezondheidsgevaar opleveren en/of
middelen bevat die kunststof beschadigen.

Let op!

Raak diepvriesproducten nooit aan met natte
handen. Uw handen kunnen hieraan
vastvriezen en verwondingen veroorzaken.
Verwijder al het ingevroren voedsel, wikkel
het in een paar lagen krantenpapier en leg
het op een koele plaats.

Schakel het apparaat uit en haal de stekker
uit het stopcontact of haal de zekering los of
schakel de circuitonderbreker uit.
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ljsblokjes maken

Vul het bakje voor ijsblokjes driekwart met
koud water, plaats deze in de vriesruimte en
laat bevriezen. U kunt de ijsblokjes er makkelijk
uithalen door het bakje te buigen of het even
onder koud stromend water te houden.

Belangrijk!

Probeer nooit een vastgevroren
ijsblokjesbakje uit de vriesruimte te halen
met een gepunt of scherp voorwerp, omdat u
het koelcircuit zo kunt beschadigen. Gebruik
de meegeleverde kunststof schraper.

Tip:

U kunt het ontdooiproces versnellen door
warm water in de vriesruimte te zetten en
de deur te sluiten. Verwijder stukken ijs die
afbreken voordat het ontdooien voltooid is.
Maak de vriesruimte na het ontdooien
grondig schoon (zie hoofdstuk “Onderhoud
en reiniging”).

Het apparaat uitschakelen

Draai de thermostaatknop op de stand “0”
om het apparaat uit te schakelen.

Als het apparaat langere tijd niet
gebruikt gaat worden:

Verwijder al het voedsel. Draai de thermostaat-
knop op de stand “0” om het apparaat uit te
schakelen. Haal de stekker uit het stopcontact of
schakel de stroomonderbreker of zekering uit.
Maak grondig schoon (zie hoofdstuk “Onderhoud
en reiniging”). Laat de deur open zodat er geen
nare geurtjes ontstaan.

Reiniging en onderhoud

Om hygiénische redenen moet het interieur
van het apparaat, inclusief alle toebehoren,
regelmatig grondig schoongemaakt worden.

Waarschuwing!

Het apparaat mag niet zijn aangesloten aan de
netvoeding tijdens het schoonmaken. Gevaar
voor elektrische schokken! Voordat u het ap-
paraat gaat schoonmaken, dient u het apparaat
eerst uit te schakelen of de stekker uit het stop-
contact te halen of de zekering uit te schakelen
of te verwijderen. Het reinigen van het apparaat
met een stoomreiniger is niet toegestaan. Vocht
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kan zich in de elektrische onderdelen ophopen.
Gevaar voor elektrische schokken! De hete
damp kan leiden tot schade aan de kunststof on-
derdelen. Het apparaat moet droog zijn voordat
het weer in gebruik genomen wordt.

Belangrijk!

Etherische olieén en organische oplosmiddelen
kunnen de kunststof onderdelen beschadigen,
bijv. citroensap of sinaasappelsap; boterzuur
(1-propaancarbonzuur); schoonmaakmiddelen
met azijnzuur. Laat deze middelen niet in contact
komen met de onderdelen van het apparaat.
Gebruik geen schuurmiddelen. Verwijder ingev-
roren voedsel en het voedsel uit de koelruimte.
Wikkel ingevroren voedsel in een paar lagen
krantenpapier. Leg ze, goed bedekt, op een
koele plek. Ontdooi de vriesruimte voordat u gaat
schoonmaken (zie het hoofdstuk @Ontdoo-
ien@). Schakel het apparaat uit en haal de 161
NL Storingen verhelpen Reserveonderdelen:

De volgende reserveonderdelen kunnen besteld
worden bij uw lokale AEG Klantenservice. U
kunt deze onderdelen zelf, zonder speciale
vaardigheden of training, bevestigen, bijv.: boter/
kaasvak, eierbakje, deurschappen, fruit- en
groenteladen, legplateaus. Een storing kan al
door een kleine fout veroorzaakt worden, die u
zelf met behulp van de volgende instructies kunt
verhelpen. Voer geen andere werkzaamheden
aan het apparaat uit, als de volgende informatie
geen hulp biedt voor uw specifieke probleem.
Belangrijk! Reparaties aan koelkasten/vriezers
mogen alleen worden uitgevoerd door deskun-
dige servicemonteurs. Onjuiste reparaties
kunnen aanzienlijk gevaar voor de gebruiker
opleveren. Als uw apparaat gerepareerd dient
te worden, neemt u contact op met uw dealer of
de lokale klantenservice. Problemen oplossen
stekker uit het stopcontact, of schakel de circui-

Problemen oplossen

Storingen verhelpen

Reserveonderdelen:

De volgende reserveonderdelen kunnen besteld
worden bij uw lokale AEG Klantenservice. U kunt
deze onderdelen zelf, zonder speciale vaar-
digheden of training, bevestigen, bijv.:
boter/kaasvak, eierbakje, deurschappen,

fruit- en groenteladen, legplateaus.

Een storing kan al door een kleine fout
veroorzaakt worden, die u zelf met behulp

van de volgende instructies kunt verhelpen.
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tonderbreker of zekering uit. Maak het apparaat
en de toebehoren schoon met een zachte doek
en lauwwarm water. De in de handel verkrijgbare
machinewasmiddelen kunnen in deze machine
worden gebruikt. Na het schoonmaken altijd
afdrogen met een zachte doek. Ophoping van
stof op de condensor verhoogt het energiever-
bruik. Maak om deze reden de condensor aan
de achterkant van het apparaat een keer per
jaar schoon met een zachte borstel of stofzuiger.
Controleer de waterafvoeropening aan de
achterkant van de koelkast. Als alles droog is,
kunt u het apparaat weer gebruiken..

I A

4
o

Tips voor energiebesparing

Het apparaat mag niet vlakbij kooktoestellen,
radiatoren of andere warmtebronnen geplaatst
worden. Hoge omgevingstemperaturen zorgen
voor een langere en frequentere werking van

de compressor. Zorg voor voldoende ventilatie
en uitlaatmogelijkheden onder in het apparaat
en aan de achterwand. Laat de luchtcirculatieo-
peningen vrij. Plaats geen warm voedsel in de
koelkast. Laat warm voedsel eerst afkoelen. Laat
de deur niet onnodig lang open staan. Stel de
temperatuur niet kouder in dan noodzakelijk. Zet
ingevroren voedsel in de koelkast om te ontdoo-
ien. De kou van het ingevroren voedsel wordt
gebruikt om de koelruimte te koelen. Houd de
hitte-emissiecondensor, het metalen rooster aan
de achterwand van de koelkast, altijd schoon.

Voer geen andere werkzaamheden aan het
apparaat uit, als de volgende informatie geen
hulp biedt voor uw specifieke probleem.

Belangrijk!

Reparaties aan koelkasten/vriezers mogen
alleen worden uitgevoerd door deskundige
servicemonteurs. Onjuiste reparaties kunnen
aanzienlijk gevaar voor de gebruiker opleveren.
Als uw apparaat gerepareerd dient te worden,
neemt u contact op met uw dealer of de lokale
klantenservice.
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Symptoom Mogelijke oorzaak Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat staat niet aan.

Schakel het apparaat in.

De stekker zit niet of niet goed
in het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

De zekering is gesprongen of
is kapot.

Controleer de zekering,
vervang indien nodig.

Het stopcontact is defect.

Storingen aan het elektric-
iteitsnet moeten door een
elektricien verholpen worden.

Het apparaat koelt te sterk.

De temperatuur is te laag
ingesteld.

Draai de temperatuurregeling
tijdelijk naar een warmere
instelling.

Het voedsel is te
warm.

De temperatuur is niet juist
afgesteld.

Raadpleeg de informatie in
hoofdstuk “Voor het eerste
gebruik”.

De deur heeft te lang
opengestaan.

Doe de deur alleen open wan-
neer het nodig is.

Er werd de afgelopen 24 uur
een grote hoeveelheid warme
levensmiddelen in het appa-
raat geplaatst.

Draai de thermostaatknop
tijdelijk naar een koudere
instelling.

Het apparaat staat vlakbij een
warmtebron.

Raadpleeg de informatie in
het hoofdstuk “Installatielo-
catie”.

De binnenverlichting
werkt niet.

Het lampje is kapot.

Raadpleeg de informatie in
hoofdstuk “Het lampje vervan-
gen”.

Zware ijsvorming, mogelijk op
de deurafdichting.

De deurafdichting is niet
luchtdicht (mogelijk na het
omkeren van de deur).

Verwarm de lekkende delen
van de deurafdichting voor-
zichtig met een fohn (op de
koude stand). Vorm tegelijk-
ertijd de verwarmde deurafdi-
chting zodanig met de hand
dat deze nu luchtdicht is.

Ongebruikelijke geluiden.

Het apparaat staat niet
waterpas.

Stel de voetjes af.

Het apparaat staat tegen een
muur of andere voorwerpen.

Verplaats het apparaat een
stukje.

Een onderdeel, bijv. een
leiding, aan de achterkant van
het apparaat raakt een ander
onderdeel van het apparaat of
de muur.

Buig indien nodig het onder-
deel voorzichtig weg.

De compressor start niet
onmiddellijk na het wijzigen van
de temperatuurinstelling.

Dit is normaal, er is geen
storing.

De compressor start na enige
tijd.

Er ligt water op de
vloer of legplateaus

De waterafvoeropening is
verstopt.

Zie hoofdstuk “Onderhoud en
reiniging”.

www.zanussi.com
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Het lampje vervangen

Waarschuwing!

Gevaar op elektrische schokken! Voordat

u het lampje gaat vervangen, moet u het
apparaat uitschakelen of de stekker uit het
stopcontact halen, of de zekering loshalen of
de circuitonderbreker uitschakelen.
Gegevens lampje: 220~240 V, max. 1,5 W
Draai de thermostaatknop op de stand “0”
om het apparaat uit te schakelen.

Trek de stekker uit het stopcontact.

Draai de schroef los om het lampje te
vervangen.

Druk het kapje zoals getoond in en schuif het
naar achter.

Vervang het kapotte lampje.

Plaats het kapje en de schroef terug.

Zet de koelkast weer in werking..
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Geluiden tijdens de werking
De volgende geluiden zijn kenmerkend voor
koelapparaten:

Klikken

Als de compressor in- of uitschakelt, kan er
een klik worden gehoord.

Zoemen

Zodra de compressor in werking is, kunt u
hem horen zoemen.

Borrelen/

Wanneer koelvloeistof in de dunnen leidingen
stroomt kunt u dit horen.

Spatten

Borrelende of spattende geluiden Zelfs
nadat de compressor is uitgeschakeld,
kunnen deze geluiden nog een tijdje gehoord
worden.
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/\ OM SIKKERHED

Lees brugervejledningen grundigt, far apparatet installeres og
tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar, hvis ap-
paratet installeres forkert, og anvendelsen forarsager skade.
Opbevar altid brugervejledningen sammen med apparatet til
eventuel fremtidig brug.

Sikkerhed for bgrn og andre udsatte personer

e Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktion-
sevne, eller som mangler den ngdvendige erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge ap-
paratet pa en sikker made samt forstar de medfaglgende farer.

¢ | ad ikke bgrn lege med apparatet.

e Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn.

¢ Rengaring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden
opsyn.

www.zanussi.com
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Generelt om sikkerhed

e Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller lignende
anvendelse, som f.eks.:

— Gaestehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og i
andre arbejdsmiljger

— Af kunder pa hoteller, moteller, overnatningssteder med Bed
and Breakfast og andre miljger af indkvarteringstypen

e Sgrg for, at der er frit gennemtraek gennem udluftninger, bade
i apparatets kabinet og i et evt. indbygningselement.

* Brug ikke mekanisk udstyr eller andre midler til at fremskynde
afrimningen, bortset fra de midler, der anbefales af produ-
centen.

e Undga at beskadige kglekredslabet.

¢ Brug ikke el-apparater indvendigt i keleskabet, medmindre
det anbefales af producenten.

¢ Undlad at bruge hgijtryksrenser eller damp til at renggre ap-
paratet.

* Renggr apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun et neu-
tralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende midler, skuresvam-
pe, oplgsningsmidler eller metalgenstande.

e Der ma ikke opbevares eksplosive stoffer, sasom spraydaser
med brandfarlige drivmidler, i apparatet.

¢ Hvis netledningen er beskadiget, skal den af sikkerheds-
grunde udskiftes af producenten, dennes serviceveerksted
eller en tekniker med tilsvarende kvalifikationer.

¢ Hvis apparatet er udstyret med en ismaskine eller en vanddis-
penser, ma denne udelukkende fyldes med drikkevand.

e Hvis apparatet kraever en vandtilslutning, ma den udeluk-
kende sluttes til drikkevandforsyningen.

e Trykket for indlgbsvandet (min. og maks.) skal veere mellem 1
bar (0,1 MPa) og 10 bar (1 MPa)
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Installation

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres af en sag-
kyndig.

e Fjern al emballage.

e Undlad at installere eller bruge et beskadiget
apparat.

¢ Folg installationsvejledningen, der falger med
apparatet.

e Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet, da
det er tungt. Brug altid sikkerhedshandsker.

e Sgrg for, at luften kan cirkulere omkring ap-
paratet.

e Vent mindst 4 timer, inden du slutter apparatet
til stremforsyningen. Saledes kan olien lgbe
tilbage i kompressoren.

¢ |nstaller ikke apparatet teet pa radiatorer eller
komfurer, ovne eller kogeplader.

e Apparatets bagside skal anbringes mod
vaeggen.

¢ |Installer ikke apparatet i direkte sollys.

e Apparatet ma ikke installeres i omrader med
for hgj fugtighed eller kulde. Det kan f.eks.
veere tilbygninger, garager eller vinkaeldre.

e Nar du flytter apparatet, skal du lgfte op i
forkanten, sa gulvet ikke bliver ridset.

Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stad.

e Apparatet skal tilsluttes jord.

e Alle elektriske tilslutninger skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

e Sorg for, at de elektriske data pa typeskiltet
svarer til stramforsyningen. Hvis det ikke er
tilfeeldet, skal du kontakte en elektriker.

® Brug altid en korrekt monteret lovlig stikkon-
takt.

e Brug ikke multistik-adaptere eller for-
leengerledninger.

e Sorg for, at du ikke beskadiger de elektriske
komponenter (f.eks. netstik netledning, kom-
pressor). Kontakt servicecenteret eller en ele-
ktriker for at skifte de elektriske komponenter.

¢ Netledningen skal veere under niveauet for
netstikket.

e Seet forst netstikket i stikkontakten ved instal-
lationens afslutning. Sgrg for, at der er adgang
til elstikket efter installationen.

e Undga at slukke for maskinen ved at treekke i
ledningen. Tag altid selve netstikket ud.
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Brug

ADVARSEL!
Risiko for personskade, forbraendinger,
elektrisk stad eller brand.

e Apparatets specifikationer ma ikke sendres.

e Anbring ikke el-apparater (f.eks. ismaskiner)

i apparatet, medmindre det er angivet pa ap-
paratet som egnet af producenten.

e Vaer omhyggelig med ikke at forarsage skade
pa kelekredslgbet. Det indeholder isobutan
(R600a), en naturgas med hgj biologisk ned-
brydelighed. Denne gas er brandbar.

e Hyvis der opstar skader pa koelekredslgbet,
skal du sgrge for, at der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i rummet.

e Lad ikke varme ting rgre apparatets plastdele.

o Seet ikke laeskedrikke i frostrummet. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og vaesker i
apparatet.

e Undlad at bruge braendbare produkter eller
ting, der er fugtet med braendbare produkter, i
apparatet eller i naerheden af eller pa dette.

* Ror ikke ved kompressoren eller kondensa-
toren. De er varme.

¢ Ror ikke ved ting fra fryserafdelingen, hvis
dine haender er vade eller fugtige.

¢ Indfrys ikke madvarer, der har veeret optget.

e Overhold opbevaringsanvisningerne pa em-
ballagen til frostvaren.

Indvendigt lys

e Peerer fra dette apparat er specielle lamper
udvalgt alene til husholdningsapparater!

Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller skader pa
apparatet.

e Sluk for apparatet, og tag stikket ud af kontak-
ten inden vedligeholdelse.

* Apparatets kglesystem indeholder kulbrinter.
Kun en faguddannet person ma udfere
vedligeholdelse og opladning af enheden.

e Undersgg jeevnligt apparatets aflab, og renger
det, hvis det er ngdvendigt. Hvis aflabet er
blokeret, ophobes afrimningsvandet i bunden
af apparatet.
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Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kvaelning.

e Tag stikket ud af kontakten.

¢ Kilip elledningen af, og bortskaf den.

e Fjern laget, sa bern og kaeledyr ikke kan blive
lukket inde i apparatet.

e Apparatets kglekredslgb og isoleringsmateri-
aler er ozonvenlige.

¢ [soleringsskummet indeholder braendbar gas.
Kontakt din genbrugsplads ang. oplysninger
om, hvordan apparatet bortskaffes korrekt.

¢ Undga at beskadige delene til keleenheden,
der befinder sig i nerheden af varmevek-
sleren.

Installation

Installationssted

Apparatet skal opstilles i et velventileret, tart
lokale.

Stremforbrug og driftsskonomi pavirkes af
omgivelsernes temperatur.

Derfor ber apparatet ikke udseaettes for
direkte sollys;

Ma ikke installeres ved siden af radiatorer,
komfurer eller andre varmekilder;

ma kun installeres et sted, hvor
omgivelsestemperaturen svarer til den
klimaklasse, som apparatet er beregnet til.
Klimaklassen fremgar af typeskiltet, der
sidder indvendig i apparatet, pa venstre side.
Apparatet skal placeres, sa der er adgang til
stikket.

Folgende tabel viser de
omgivelsestemperaturer, der svarer til hver
klimaklasse:

for omgivelsestem-

Klimaklasse peraturer pa
SN + 10 til +32°C
N + 16 til +32°C
ST + 16 til +38°C
T + 16 til +43°C

Hvis kaleskabet installeres ved siden af et andet
kaleskab eller en fryser, skal der veere et
mellemrum pa mindst 5 cm til hver side. Ellers
kan der dannes kondens udvendig pa apparatet.
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Koleskabet skal have luft

For at kunne virke korrekt skal apparatet
placeres i en tgr atmosfeere, i god afstand fra
varmekilder som komfurer, radiatorer, kedler
og direkte sollys. Serg ogsa for, at luften kan
cirkulere frit omkring kabinettets top og bagside.
Hvis der skal veere et skab over apparatet, skal
der mindst vaere 100 mm mellem apparatets
topplade og skabets underside.

En anden mulighed er at ngjes med 50

mm mellem apparatets topplade og skabet
ovenover og i stedet lade en afstand pa 25
mm veere fri pa begge sider af apparatet.

Vending af dor

Kgleskabsdgren kan enten abnes fra venstre
eller hgjre side. Fra fabrikken har apparatet
en dar, der abner fra venstre side. Hvis
daren skal vendes, gor du som beskrevet
nedenfor.

BEMARK:

Gem alle de dele, du tager af. De skal

bruges, nar du genmonterer dgren.

» Vending af keleskabsdar

1. Fjern boltene (11).

2. Hold dgren aben, lgft bagenden af topp-
laden, skub den (10) fremefter, og tag den af
stopklodsen (9) gverst pa kabinettet, og flyt
klodsen i bunden (8).

3. Fjern de to bolte (6), der fastger averste
haengsel (5) pa hgjre side af kabinettets top.

4. Loft forsigtigt deren, og leeg den pa et bladt
underlag, sa den ikke bliver ridset.

5. Fjern proppen (7), og szt den i det abne hul
i apparatets hgjre side. Sgrg for at trykke
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proppen godt ned i hullet.

6. Fjern de to skruer (6) der fastger nederste
haengsel (2) pa apparatets hgjre side.

7. Fjern det forreste skrueben (4), og flyt det
over i hgjre side, som vist pa tegningen.

8. Seet dgren pa den nye placering, og serg for,
at tappen kommer ind i bgsningen i rammens
nederste del (hul).

9. Skru det gverste haengsel (5), der blev

fiernet under pkt. 3, pa apparatets venstre

side. Serg for, at tappen gar ind i bagsningen i

rammens gverste kant (hul).

Skru nederste venstre heengsel delvist pa

(2), men vent med at stramme skruerne, til

daren er blevet lukket og er sat i vater.

Saet proppen (7) pa de abne huller (hgjre

side).

Saet pynteklodsen (8) i pa hgjre side af top-

pladen (10).

Hold degren aben, lgft bagenden af top-

pladen, skub den (10) fremefter, og tag den

af stopklodsen (9) gverst pa kabinettet, og
flyt klodsen i bunden (8). Hold dgren aben,
laft bagenden af toppladen, treek den bagud

(10), sa den griber ind i stopklodsen (9).

Nar toppladen er monteret, lukkes dgren, og

toppladen fastggres (10) med skruen (11).

10.

11.
12

13.

14.

Vende fryseafdelingens dor

Abn dgren til fryseafdelingen lidt. Brug en
lille skruetraekker, tryk lidt opad pa fiederen i
abningen pa derens nederste beering, og tag
beeringen ud sammen med daren.

Seet deekpladen (M) pa i den modsatte side.
Drej fryserdgren 180 grader, og saet nederste
bzering til dgren i den tilsvarende &bning i
fryserderen.
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1. Skrue

2. Nederste hangsel
3. Qverste haengsel
4, Stilleskrue, nederst
5. Stilleskrue, gverst
6. Bolt

7. Prop

8. Pynteklods

9. Stopklods til topplade
10. Topplade

11. Bolt

Loft lidt op i fryserdaren, seet den ind i
dgrens gverste baering, og saet samtidig
dgrens nederste beering ind i det firkanted
hul.

Daren er lettere at tilpasse, hvis du rykker
den lidt op og ned imens.
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Inden forste start

Inden apparatet tages i brug, vaskes det
indvendig, inkl. tilbehgrsdele (se under:
Vedligeholdelse og renggring).

e
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Beskrivelse af apparatet

Oversigt over apparatet J )

Rum til smar/ost og lgs bakke til seg
Opbevaringsrum i der

Flaskehylde

Grentsagsskuffer
Opbevaringshylder

Termostatknap

Fryseafdeling

Typeskilt

—]
S
:

N
©

i

NGO RWON

@

\/

Start og indstilling af temperatur | velger dustiling ‘7'. Sa er du sikker pa, at
Saet netledningens stik i en stikkontakt med temperaturen i koleafdelingen ikke kommer

. . . under 0°C. Du skal ogsa straks saette

jord. Nar koleskabsdaren abnes, teendes termostatknappen tilbage i stilling ‘3’ eller ‘4’
lyset i skabet automatisk. Termostatknappen sid- '
der i hgjre side af kaleafdelingen. L.
Stilling “0” betyder: Slukket: Vigtigt!
Nar du drejer knappen med uret til stilling “1
teendes koleskabet og virker derefter automatisk.
Stilling “1” betyder:

Hgjeste temperatur, varmeste indstilling.

Stilling “7” (endestop) betyder:

Laveste temperatur, koldeste indstilling.

Hgj temperatur i omgivelserne (f.eks. pa
varme sommerdage) og en kold indstilling

pa termostatknappen (stilling ‘6’ til ‘7’) kan fa
kompressoren til at kgre konstant.

Arsag: Nar omgivelsernes temperatur er

hgj, skal kompressoren kare hele tiden for

at holde den lave temperatur i apparatet.
Kaleskabet vil ikke kunne rime af, fordi
selvafrimning kun er mulig, nar kompressoren
ikke karer (se ogsa ‘Afrimning’). Resultatet
er, at der dannes et tykt lag af rim pa
koleskabets bagveeg.

Hvis det sker, szetter du termostatknappen pa
et varmere trin (stilling ‘3’ til ‘4’). Ved denne
indstilling starter og stopper kompressoren,
som den plejer, og selvafrimning genoptages.

Temperaturen i keleafdelingen og
fryseafdelingen kan ikke reguleres seerskilt.
Ved en lav omgivelsestemperatur pa ca.

16 °C ber du veelge stilling ‘“1’. Ved en
omgivelsestemperatur pa ca. 25°C veaelger du
stilling 2.

Hvis du vil have lavere temperatur, vaelger du
stilling ‘3’ eller ‘4’. VVed denne indstilling kan
du veere sikker pa, at ferskvarer nedfryses
forsvarligt, og at fryseafdelingen holder en
opbevaringstemperatur pa —18°C.

Hvis du vil nedfryse friske madvarer hurtigt,
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Indvendigt tilbehar

Opbevaringshylder/tradbakker

Der medfalger diverse glas- eller

plastikhylder og tradbakker til apparatet

- de forskellige modeller har forskellige
kombinationer. Du skal altid skubbe en glashylde
i fuld starrelse i det nederste szet sidestyr, over
beholderne til frugt og grent, og lade den

blive siddende dér.

Opbevaringshyldernes hgjde kan varieres:

Det gares ved at treekke hylden fremad, til

den kan drejes opad/nedad og tages ud.
Gentag, men i omvendt reekkefalge, nar
hylden seettes ind pa en ny plads.

Rigtig opbevaring

1. Smer og ost

2. Konserves

3. Drikkevarer

4. Opbevaring af ost, frugt og grent

5. Kgd, spegepaglse, afskaret palaeg, me-
jeriprodukter

6. Feaerdigretter, bagveerk, konserves

7. Opbevaring af frostvarer/nedfrysning

{ ]
] \
7z ®
/i G — o |
®)
Ol
Rad:

Maden i kaleskabet ber altid veere tildeekket
eller pakket ind, sa den ikke terrer ud eller
afgiver lugt til andre madvarer.

Folgende typer emballage er velegnet:

- Lufttaette polyaetylenposer og -folier;

- Plastbeholdere med lag;

- Specielle plastlag med elastik;

- Alufolie.

Indfrysning og opbevaring af dybfrost
Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning og
opbevaring af madvarer.

www.zanussi.com

Vigtigt!

Temperaturen i fryseafdelingen skal veere

-12 °Celler koldere, for du laegger madvarer

til indfrysning ind.

Nedfrys ikke starre meengder pa en gang
(hgjst 1 kg pr. degn).

Madvarernes kvalitet bevares bedst, nar
pakkerne fryses helt igennem hurtigst muligt.
Lad varme madvarer kgle af, inden de
indfryses. Eilers vil varmen give gget
isdannelse og sterre strgmforbrug.

Bemaerk den maksimale holdbarhed, der
fremgar af datomaerkningen.

Optgede madvarer ma under ingen
omsteendigheder nedfryses en gang til, med de
mindre farst forarbejdes (dvs. tilberedes til ret-
ter).

Beholdere med brandfarlige gasser eller
vaesker kan leekke ved lav temperatur. Fare

for eksplosion! Opbevar aldrig beholdere

med brandfarlige stoffer (f.eks. spraydaser,
refiller til ildslukkere o.l.) i fryseafdelingen.
Flasker og daser ma ikke laegges i fryseren. De
kan revne, nar indholdet fryser, og leeskedrikke
med hgijt kulsyreindhold kan endda eksplodere!
Opbevar aldrig sodavand, saft, @l, vin, sekt og
lignende i fryseafdelingen.

Madvarer skal altid indpakkes luftteet inden
nedfrysning, sa de ikke udtarrer eller mister
smagen, og s& madvarerne ikke kan fa

afsmag af hinanden.

Bemaerk!

VRor ikke ved frostvarer med vade haender.
Haenderne kan kleebe fast til maden, sa
huden tager skade.

Laeg den indpakkede mad i bunden af
fryseafdelingen. Ikke-nedfrosne madvarer
ma ikke rgre ved frostvarer. Ellers kan
frostvarerne begynde at t@ op.

Rad:

Folgende typer emballage er velegnet til
frostvarer:

e fryseposer og polyaetylenfolie;

e specielle beholdere til frostvarer;

e ekstra tyk alufolie.
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Felgende ting er velegnede til forsegling af poser

og folier:

plastikclips, elastikker eller tape.

Glat posen, sa luften trykkes ud, for den
lukkes teet; Iuft gar, at dybfrostvarer lettere
terrer ud.

Lav flade pakker. De fryser hurtigere.

Fyld ikke beholdere til frostvarer helt op
med flydende eller pasta-agtige madvarer.

Veesker udvider sig, nar de bliver frosset.

Afrimning

Koleskabet er selvafrimende

Mens kompressoren kgrer, bliver kgleskabets
bagveeg deekket af rim, og nar kompressoren
star stille, afrimes skabet. Optgningsvandet
fordamper af sig selv.

Afrimning af fryseafdelingen

Under brug, og nar fryseafdelingens der er
aben, saetter fugten sig i fryseafdelingen
som rim. Fjern jeevnlig rimen med den blgde
plastikskraber. Brug aldrig harde eller spidse
genstande til at fierne rim.

Fryseafdelingen skal altid afrimes, nar
rimlagets tykkelse er ca. 4 millimeter; under
alle omsteendigheder mindst en gang om
aret. Det er praktisk at afrime, nar apparatet
er tomt eller kun indeholder fa madvarer.

Advarsel!

Brug ikke varmeblaesere eller andre
mekaniske eller kunstige hjeelpemidler til at
fremskynde afrimningen, med mindre de er
anbefalet i denne betjeningsvejledning.
Brug ikke isfjernere pa spraydase. De kan
veere sundhedsfarlige og/eller indeholde
stoffer, der skader plastik.

Bemaerk!

Rear ikke ved frostvarer med vade haender.
Haenderne kan klaebe fast til maden, sa
huden tager skade.

Tag frostvarer ud, pak dem ind i flere lag
avispapir, og opbevar dem tildeekket et koldt
sted.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud. Du

kan ogsa tage sikringen ud eller slukke for
gruppen pa malertavien.
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Fremstilling af isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 med koldt vand,

seet den i fryseafdelingen, og lad den sta, il
den er frosset. Lgsn isterningerne ved at bgje
isterningbakken eller holde den under rindende
vand i nogle sekunder.

Vigtigt!

Forsgg aldrig at fa en fastfrosset
isterningbakke fri ved at vrikke med spidse
eller skarpe genstande. Du kan komme

til at beskadige kolekredslgbet. Brug
plastikskraberen.

Rad:

Du kan fremskynde afrimningen ved at fierne
isstykker, der falder af, for de er taet helt op.
Fjern de stykker is, der falder af, for de er toet
helt op. Efter afrimningen rengeres fryseafdelin-
gen grundigt (se “Rengering og vedligeholdelse”)

Sadan slukkes der for apparatet

Sluk for apparatet ved at saette
termostatknappen pa “O”.

Hvis apparatet ikke skal bruges i leen-
gere tid

Tag al mad ud af kgleskabet.

Sluk for apparatet ved at seette
termostatknappen i stilling “0”.

Tag stikket ud, sluk pa kontakten,

skru sikringen ud eller afbryd pa
gruppeafbryderen.

Renggr grundigt (se “Rengering og
vedligeholdelse”).

Lad degren sta pa klem, sa der ikke opstar
darlig lugt.

Rengoring og vedligeholdelse

Af hygiejniske grunde bgr apparatet renggres
indvendig med jeevne mellemrum.

Advarsel!

Apparatet ma ikke veere sluttet til lysnettet

under renggringen. Fare for elektrisk stgd! Inden
renggring skal du slukke for apparatet og tage
stikket ud af kontakten. Du kan ogsa skrue sikrin-
gen ud eller slukke pa gruppeafbryderen.
Renger aldrig apparatet med en damprenser.
Der kan ophobes fugt i de elektriske dele,

med fare for elektrisk stgd!
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Skoldhed damp kan beskadige plastikdelene.

Apparatet skal veere tart, for du igen taender A

for det.

Vigtigt! *

FEteriske olier og organiske oplasningsmidler

kan angribe plastikdele, f.eks.

citronsaft eller saften fra appelsinskal; |
smarsyre;

renggringsmidler, der indeholder eddikesyre.

Undga, at den slags stoffer rgrer ved ‘%

apparatets dele.

Brug ikke slibende renggringsmidler.

Tag dybfrostvarer og madvarer ud af
koleskabet. Pak frostvarer ind i flere lag
avispapir. Opbevar dem et kgligt sted, godt

ST

tildaekket. . °
Afrim fryseafdelingen inden renggring EnergISparerad

(se @Afrimning@). Installér ikke apparatet teet ved komfurer,
Sluk for apparatet, og tag stikket ud af radiatorer eller andre varmekilder. Hgj
kontakten. Du kan ogsa skrue sikringen ud temperatur i omgivelserne kan betyde,

eller slukke pa gruppeafbryderen. at kompressoren starter oftere og karer
Renger apparatet og det indvendige tilbeher lzengere.

med en klud og lunkent vand. Du kan ogsa Sarg for, at der er tilstreekkelig luftcirkulation
bruge geengse opvaskemidler. og udluftniqg i apparatets bund og bagveeg.
Efter rengering tarres af med friskt vand, og Tildeek aldrig luftspalter.

der tarres efter. Saet ikke varm mad i apparatet. Lad forst
Ophobet stav pa kondensatoren gger maden kgle af.

strgmforbruget. Lad kun dgren sta aben, sa leenge det er
Derfor skal kondensatoren bag pa apparatet nadv_er_ldlgt_

geres grundigt ren en gang om aret. Brug en Indstil |k|§e en koldere temperatur end

bled barste eller en stavsuger. ngdvendigt. o )
Kontrollér aflgbshullet i keleskabets bagveeg. Leeg frostvarer til optgning i keleskabet. Sa
Nar alt er tart, teender du for apparatet igen. er kulden i frostvarerne med til at afkagle

koleskabet.
Hold altid den varmeafgivende kondensator
(metalribberne bag pa apparatet) ren.

Fejlfinding

Afhjalpning af funktionsfejl Viktigt!

Reservedele: Reparationer pa kgleskabe/frysere ma
Folgende reservedele kan bestilles hos det kun udfgres af en aut. installater. Hvis
lokale AEG servicecenter. Det kraever ikke reparationer udferes af ikke-fagfolk, kan
nogen speciel viden eller uddannelse at det medfare betydelig risiko for brugeren.
montere f.eks.: Kontakt hvidevareforhandleren eller det
smerrum til smer/ost, seggebakker, derhylder, lokale servicecenter, hvis du skal have
frugt- og grentsagsskuffer, repareret apparatet.

opbevaringshylder. En fejlfunktion kan skyldes

en ubetydelig fejl, som du kan afhjeelpe ved at

felge vejledningerne nedenfor. Udfgr ikke andet

arbejde pa apparatet, hvis oplysningerne i

det folgende ikke lgser netop dit problem.

www.zanussi.com
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Apparatet virker ikke.

Der er ikke teendt for ap-
paratet.

Teend for apparatet.

Stikket er ikke sat i kontakten,
eller det sidder Igst.

Saet stikket i.

Sikringen er sprunget eller er
defekt.

Kontrollér sikringen og udskift
den, om ngdvendigt.

Stikkontakten er defekt.

Fejl i lysnettet skal udbedres
af en aut. installater.

Apparatet kaler for
meget.

Den indstillede temperatur er
for kold.

Veelg midlertidigt en varmere
temperatur.

Maden er for varm.

Temperaturen er ikke rigtigt
indstillet.

Se “Inden fgrste start”.

Dgren har staet aben i leen-
gere tid.

Lad dgren sta aben kortest
muligt.

Der er sat en stgrre portion
varm mad i apparatet inden
for det sidste dagn.

Veelg midlertidigt en koldere
temperatur.

Apparatet star for teet pa en
varmekilde.

Se “Installationssted”.

Den indvendige
belysning virker ikke.

Pzeren er defekt.

Se “Udskiftning af peere”.

Der dannes et tykt
lag rim, evt. ogsa pa
dgrpakningen.

Darpakningen er ikke lufttaet
(evt. efter vending af der).

Varm forsigtigt de uteette
steder pa dgrpakningen med
en hartgrrer (pa en kglig ind-
stilling). Form samtidig

den opvarmede derpakning
med handen, sa den kommer
til at slutte taet.

Usaedvanlige lyde.

Apparatet star ikke i vater.

Justér fadderne.

Apparatet rgrer veeggen eller
andre ting.

Flyt apparatet lidt.

En del (f.eks. et rar) bag pa
apparatet rgrer ved en anden
del af apparatet eller veeggen.

Hvis det er ngdvendigt, bajes
delen forsigtigt, sa den er fri.

Kompressoren
starter ikke straks,
nar der er stillet pa
temperaturen.

Det er normalt og skyldes ikke
fejl.

Kompressoren gar i gang
efter et stykke tid

Vand pa gulvet eller
opbevaringshylderne.

Hullet i vandaflabet er blok-
eret.

Se “Renggring og
vedligeholdelse”.

154



www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Udskiftning af paere

Advarsel!

Fare for elektrisk stegd! Far du skifter peere,
skal du slukke for apparatet og tage stikket
ud. Du kan ogsa skrue sikringen ud eller
slukke pa gruppeafbryderen.

Paerens specifikationer: 220~240 V, maks.
1,5W

Sluk for apparatet ved at saette
termostatknappen pa “O”.

Tag stikket ud af kontakten.

Skru skruen ud for at skifte paere.

Tryk pa lampedaekslet som vist, og skub det
bagud.

Skift den defekte paere.

Seet lampedaekslet pa, og skru det fast.
Teend for keleskabet igen.
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Lyde under driften

Folgende lyde er typiske for kaleapparater:
Klik

Nar kompressoren teender og slukker, hgres
der et klik.

Brummen

Sa snart kompressoren kgrer, kan du hgre
den brumme.

Boblen

Nar kglemidlet Igber i tynde rer, kan du hgre

Plasken

Boble- eller plaskelyde. Nar kompressoren er
stoppet, kan disse lyde stadig heres lidt efter.
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/N Sikkerhetsinformasjon

Les instruksjonene ngye fgr montering og bruk av produktet.
Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader som sky-
Ides feilaktig montering og bruk. Oppbevar produktets instruks-
joner for fremtidig bruk.

Sikkerhet for barn og utsatte personer

e Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og kunnskap dersom de har
tilsyn eller far instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar
hvilke farer som kan inntreffe.

¢ |[kke la barn leke med produktet.

e Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn.

* Rengjagring og vedlikehold skal ikke gjagres av barn med min-
dre de har tilsyn.
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Generelt om sikkerhet

¢ Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger og
liknende bruk som:
— gardshus, personalkjgkken i butikker, kontorer og andre

arbeidsmiljger
—av gjester pa hoteller og moteller og beboere i andre bolig-
typer

¢ Hold ventilasjonsapningene, i produktets kabinett eller inne-
bygde struktur, fri for hindringer.

¢ |kke bruk mekaniske redskaper eller annet utstyr som ikke
produsenten har anbefalt for a gjgre avrimingsprosessen
raskere.

e |kke gdelegg kjglemiddelkretsen.

¢ |kke bruk elektriske apparater inne i skapet, hvis de ikke er av
en type som anbefales av produsenten.

e |[kke bruk spylevann eller damp til & rengjgre produktet.

¢ Rengjar produktet med en fuktig, myk klut. Bruk kun ngytrale
rengjgringsmidler. Du ma aldri bruke skurende oppvask-
midler, skuresvamper, lgsemidler eller metallgjenstander.

¢ |kke lagre eksplosjonsfarlige stoffer, som spraybokser med
brennbar drivgass, i dette produktet.

® Dersom stremforsyningskabelen er skadet, ma den kun
skiftes av et autorisert serviceverksted.

e Hvis apparatet har en ismaskin eller vanndispenser, ma disse
kun fylles med vann som er drikkelig.

¢ Hvis apparatet skal kobles til vann, ma du kun koble det til en
vannforsyning med drikkelig vann.

e Driftsvanntrykket (minimum og maksimum) ma veere mellom
1 bar (0,1 MPa) og 10 bar (1 MPa).

www.zanussi.com
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Sikkerhetsanvisninger

Montering
ADVARSEL!

Dette produktet ma monteres av en kvali-
fisert person.

Fjern all emballasje.

Ikke monter eller bruk et skadet produkt.
Falg monteringsinstruksjonene som falger
med produktet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet,
fordi det er tungt. Bruk alltid vernehansker.
Sorg for at luften kan sirkulere rundt
produktet.

Vent minst 4 timer for du kobler produktet til
stremforsyningen. Dette er for at oljen skal
kunne renne tilbake i kompressoren.

Ikke installer produktet i naerheten av
radiatorer, komfyrer, ovner eller kokeplater.
Baksiden av produktet ma std mot veggen.
Ikke monter produktet i direkte sollys.

Ikke monter dette produktet i for fuktige eller
for kalde omrader, for eksempel i tilbygg,
garasijer eller vinkjellere.

Nar du skal flytte produktet, ma du lgfte det
etter fronten for ikke & skrape opp gulvet.

Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk stat.

Produktet ma veere jordet.

Alle elektriske tilkoplinger skal utfgres av en
kvalifisert elektriker.

Kontroller at det er samsvar mellom den
elektriske informasjonen pa typeskiltet og
stremforsyningen i huset. Hvis det ikke er det,
ma du kontakt en elektriker.

Bruk alltid en korrekt montert, jordet stikkon-
takt.

Ikke bruk doble stikkontakter eller skjateled-
ninger.

Sorg for ikke & forarsake skade pa elektriske
komponenter (f. eks stgpsel, stramkabel,
kompressor). Ta kontakt med servicesenteret
eller en elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

Stremkabelen ma ligge under nivaet il
stopselet.

Ikke sett stgpselet i stikkontakten far monter-
ingen er fullfart. Kontroller at det er tilgang til
stikkontakten etter monteringen.

Ikke trekk i stremkabelen nar du kobler fra
produktet. Trekk alltid i selve stgpselet.
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Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader, elektrisk stot
eller brann.

Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.
Ikke legg elektriske produkter (f. eks iskrem-
maskin) inn i produktet med mindre slik
anvendelse er oppgitt av produsenten.

Veer forsiktig sa du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen. Den inneholder isobutan
(R600a), en naturgass uten innvirkning pa
miljget. Denne gassen er brannfarlig.

Dersom det skulle oppsta skade pa kjglemid-
delkretsen, ma du kontrollere at det ikke er
flammer og antenningskilder i rommet. Ven-
tiler rommet godt.

Ikke la varme artikler komme i naerheten av
plastdelene til produktet.

Ikke legg kullsyreholdig drikke i fryseren.
Dette vil skape press pa beholderen.

Ikke oppbevar lett antennelig gass eller vaeske
i produktet.

Ikke legg brennbare produkter, eller gjen-
stander som er fuktet med brennbare produk-
ter, inn i eller i naerheten av produktet.

Ikke bergr kompressoren eller kondensatoren.
De er varme.

Ikke bergr eller ta ut varer fra fryseren med
vate/fuktige hender.

Ikke frys mat om igjen som er tinet.

Falg oppbevaringsinstruksjonene pa embal-
lasjen for frossen mat.

Innvendig lys
® Lyspaerene som brukers i dette apparatet er

spesielle paerer som bare skal brukes i hus-
holdningsapparater!

Rengjering og vedlikehold

ADVARSEL!
Fare for personskade eller skade pa
produktet.

e Sla av produktet og trekk stepselet ut av stik-

kontakten far vedlikehold.

e Dette produktet inneholder hydrokarbon i

kjoleenheten. Vedlikehold og etterfylling av
enheten ma kun foretas av en kvalifisert
person.
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e Undersgk regelmessig avlgpsreret til produk-
tet, og rengjer om ngdvendig. Hvis avigpet er
blokkert, vil vann som har tinet, samle seg i
bunnen av produktet.

Kassering

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

e Koble produktet fra strammen.

e Kutt av stremkabelen og kast den.

e Fjern lokket for & hindre at barn eller dyr blir
stengt inne i produktet.

& Montering

Monteringssted

Apparatet bar plasseres i et godt ventilert og
tert rom. Omgivelsestemperaturen pavirker ap-
paratets energiforbruk og effektivitet. Derfor ber
apparatet ikke utsettes for direkte sollys;

Ikke monteres i naerheten av en radiator, komfyr
eller andre varmekilder;

kun monteres et sted der omgivelsestempera-
turen tilsvarer klimaklassen apparatet er egnet
for.

Klimaklassen finner du pa typeskiltet, som er
plassert til venstre i apparatet. Apparatet ma
plasseres slik at du har tilgang til stepselet.
Folgende tabell viser hvilken romtemperatur
som passer til den enkelte klimaklasse:

For en
Klimaklasse omgivelsestempera-
tur pa
SN + 10 til +32°C
N + 16 til +32°C
ST + 16 til +38°C
T + 16 til +43°C

Hvis kjgleskapet monteres ved siden av et an-
net kjgleskap eller en fryser, ma det veere en
avstand pa 5 cm mellom apparatene, for a unnga
at det danner seg kondensvann pa utsiden av
apparatet.
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¢ Kjglemiddelkretsen og isolasjonsmaterialet til
dette produktet er ozon-vennlig.

* |solasjonsskummet inneholder brennbare
gasser. Kontakt kommunen din for & fa infor-
masjon om hvordan du kaster produktet pa en
riktig mate.

¢ |kke forarsak skade pa den delen av kjole-
enheten som er naer varmeveksleren.

Kjoleskapet trenger luft

Dette apparatet begr plasseres pa et tert sted,
i god avstand fra varmekilder, som f.eks.
komfyrer, radiatorer, varmtvannsberedere og
direkte sollys for at det skal fungere korrekt.
Du bgr ogsa pase at luften kan sirkulere

fritt rund baksiden og toppen av kabinettet.
Det bgr veere 100mm mellom toppen av
kabinettet og et eventuelt overskap.
Alternativt kan det vaere 50mm mellom
toppen av kabinettet og et eventuelt
overskap, og en avstand pa 25mm pa hver
side av apparatet.

Omhengsle doren

Daren til dette kjgleskapet kan enten apnes
fra venstre eller hgyre side. Dgren kan apnes
fra venstre side ved levering. Dersom du
gnsker & hengsle om dgren, fglger du disse
anvisningene.

MERK:

Alle delene som demonteres ma oppbevares

for ny montering dagren.

» Omhengsle kjgleskapsdgren

1. Tut skrustiftene (11).

2. Mens dgren er apen, lgfter du enden av gvre
deksel, trykker den (10) forover og tar den
av fra holderen (9) pa gvre deksel, og flytter
deretter nedre holder (8).

3. Skru ut de to skrueboltene (6) som forbinder
gvre hengsel (5) til hgyre side av toppen pa
kabinettet.

4. Loft deren forsiktig av og plasser den pa en
polstret underlag for & unnga riper.

5. Fjern pluggen (7) og flytt den til det utildekk-
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ede hullet pa hgyre side av enheten. Pase at
knasten trykkes inn i hullet til den sitter fast.

6. Skru ut de to skruene (6) som holder nedre
hengsel (2) pa hayre side av enheten.

7. Skru ut fremre justeringsfot (4) og flytt den til
hgyre side som vist i figuren ved siden av.

8. Plasser dgren pa det nye stedet og pase
at stiften settes inn i foringen ved nedre
rammeseksjon (hull).

9. Sikre gvre hengsel (5) som tidligere ble
fiernet i trinn 3 pa venstre side av enheten.
Pase at stiften settes inn i foringen pa evre
rammeseksjon (hull).

10. Fest Igst nedre hengsel til venstre (2) og
ikke stram til boltene fer dgrene er lukket og
vatret.

11. Sett i pluggen (7) pa de utildekkede hullene
(hayre side).

12. Fest dekorholderen (8) til hgyre pa gvre
dekselplate (10).

Skrue

Nedre hengsel
@vre hengsel
Justerbar fot nede
Justerbar fot oppe

13. Mens daren er apen, lafter du enden av gvre ﬁ:(ur;gbolt
deksel, trykker den (10) forover og tar den Dekorholder

OCENOORON

av fra holderen (9) pa evre deksel, og flytter :

deretter nedre holder (8). Mens dgren er 1;3_ Egtdeenr%:] ;l\llgvcrjzlt(j:eklsel

apen, lefter du enden av gvre deksel, trekker 11. Skrustift

det (10) bakover for & lgfte opp holderen (9).
14. Etter at gvre deksel er montert, lukker du

dgren og fester gvre deksel (10) med skruen

(11).

Skifte om doren til fryseseksjonen

Apne dgren til fryseseksjonen pa glett. Trykk fryseseksjonens dgr. Laft dgren til fryseseks-
fieeren i apningen pa nedre dgrhengsel lett jonen litt oppover, fest den i gvre dgrhengsel, og
oppover med et lite skrujern, og ta ut hele sett samtidig nedre dgrhengsel inn i firkanthullet.
derhengselet sammen med dgren. Sma justeringer av dgren til fryseseksjonen
oppover og nedover gjgr det lettere a feste
— = den.

- | | "1I+ /
: ? Lﬁ_ﬁ Lﬁf'ﬁ’

Plasser dekselhetten (M) pa motsatt side. Snu . !,-.: __“'1-'-_-?;"“ f
daren til fryseseksjonen 180 grader og fest i

nedre dgrhengsel i nedre hengselfordypning pa For forste gangs bruk

Rengjar apparatet innvendig, samt alt
tilbeharet for farste gangs bruk (se avsnitt:
rengjering og stell).
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Beskrivelse av apparatet

Oversikt over apparatet ( J

1. Kammer for smgr/ost og oppbevaringsplass
for egg ] @ H\@J
2. Oppbevaringshylle i dgren ‘
3. Flaskehylle
4. Gregnnsaksskuffer ?7@
5. Oppbevaringshyller
6. Termostatbryter 7 @
7. Fryseseksjon _—————
8. Typeskilt @
Igangsetting og regulering av Dersom du vil hurtigfryse fersk mat, velger
temperaturen du innstilling ‘7’, og paser at temperaturen i

kjoleseksjonen ikke faller under 0°C. Du begr
ogsa snarest tilbakestille termostatbryteren til
innstilling ‘3’ eller ‘4.

Sett stgpslet i en forskriftsmessig jordet stik-
kontakt. Nar kjoleskapsdgren apnes, tennes
den indre belysningen automatisk. Bryteren for
temperatur er plasser pa hgyre side av kjolesek-

sjonen. Viktig!

Innstilling “0”betyr: Hey omgivelsestemperatur (f.eks. pa varme
Av. Drei med urviserne mot 1 “, Kjgleseksjonen sommerdager) og en kald innstilling pa

er pa, og deretter drives den automatisk. temperaturregulatoren (stilling ‘6’ til ‘7’) kan
Innstilling “1”betyr: fare til at kompressoren géar uavbrutt.
Hoyeste temperatur, varmeste innstilling. Grunn: dersom omgivelsestemperaturen
Innstilling “7”(slutt-stopp) betyr: er hoy, ma kompressoren ga uavbrutt for
Laveste temperatur, kaldeste innstilling. & opprettholde den lave temperaturen i

apparatet. Kjoleskapet kan ikke avrimes, fordi
den automatiske avrimingen av kjgleskapet
kun er mulig nar kompressoren ikke er aktiv
(se ogsa avsnittet ‘Avriming’). Resultatet er
at det danner seg et tykt lag med frost pa
bakveggen i kjgleskapet.

Hvis dette skjer, ma termostatbryteren

dreies tilbake til en varmere innstilling
(posisjon “3” til “4”). Pa denne innstillingen

vil kompressoren kople seg inn og ut som
Temperaturene i kjgleseksjonen og vanlig, og automatisk avriming vil starte igjen.
fryseseksjonen kan ikke reguleres uavhengig
av hverandre.

Ved en lav omgivelsestemperatur pa

16°C, bear innstilling ‘1’ velges. Ved
omgivelsestemperaturer pa 25°C, velger du
innstilling ‘2.

Hvis du vil ha en lav temperatur, velger du
innstilling ‘3’ eller ‘4’. Med denne innstillingen
kan du vaere sikker pa at fersk mat innfryses
og at oppbevaringstemperaturen pa -18°C
opprettholdes i fryseseksjonen.

www.zanussi.com
161



www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Innvendig tilbehor

Oppbevaringshyller/tradhyller

En rekke oppbevaringshyller og tradhyller

i glass eller plast fglger med apparatetforskjellige
modeller har forskjellige kombinasjoner. Du bar
alltid skyve en av de store oppbevaringshyllene i
glass inn pa laveste fgringsskinne, over frukt- og
grennsaksbeholderne, og la den veere i denne
posisjonen. Du kan justere hgyden mellom hyl-
lene: For a gjere dette, trekker du oppbevaring-
shyllen forover til den kan vippes oppover eller
nedover og fiernes. Ga frem i motsatt rekkefalge
for & sette inn en hylle i en annen hgyde.

Korrekt oppbevaring

Smgr og ost

Neeringsmidler til oppbevaring

Drikker

Oppbevare ost, frukt, og grennsaker

Kjott, salami, oppskaret kjottpalegg, melke-
produkter

Ferdigretter, bakverk, konservert mat
Oppbevare frossen mat/fryse inn mat

arond=

No

[ )

TpeJ o |

\
@;&E\@M

Tips:

Maten i kjgleskapet ber alltid tildekkes eller
pakkes inn for & hindre at de terker og at smaken
overfgres pa andre matvarer.

Falgende er egnet for innpakking:

- Lufttette plastposer og pakker;

- Plastbeholdere med lokk;

- Spesielle plastdeksler med elastikk;

- Aluminiumsfolie.

Innfryse og oppbevare frosne matvarer

Fryseseksjonen er for innfrysing og oppbevaring
av mat.
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Viktig!

Temperaturen i fryseseksjonen ma veere -12°C
eller kaldere for a fryse inn mat eller oppbevare
frossen mat.

Frys aldri inn for store mengder mat samtidig
(maks. 1 kg per 24 timer).

Maten beholder kvalitet best dersom maten
innfryses helt til kjernen sa raskt som mulig.
La varm mat avkjgle seg for du fryser den.
Varmen vil fgre til at det danner seg mer is
samtidig som energiforbruket gker.

Ta hensyn til fabrikantens opplysninger om
maksimale oppbevaringstider.

Opptint mat som ikke er videre tilberedt ma
ikke under noen omstendigheter innfryses en
gang til.

Beholdere med brannfarlige gasser eller
vaesker kan lekke ved lave temperaturer.

Det er fare for eksplosjon! Ikke oppbevar
beholdere med brennbare materialer,

som f.eks. spraybokser, ekstrapatroner til
brannslukkingsapparater e.l. i fryseseksjonen.
Flasker og bokser ma ikke plasseres i fryseren.
De kan sprekke nar innholdet fryser. Drikker
med hgyt innhold av karbonsyre kan til og med
eksplodere! Oppbevar aldri limonade, saft, al,
vin, musserende vin e.l. i fryseseksjonen.

Alle matvarer méa pakkes lufttett for innfrysing,
slik at de ikke tgrker ut eller taper seg i smak
og slik at ikke smaken kan overfgres til andre
frysevarer.

Forsiktig!

Ikke bergr frossen mat med vate hender.
Hendene kan bli sittende fast til maten, og det
kan forarsake hudskader.

Legg den innpakkede maten pa gulvet i
fryseseksjonen. Ufrosne matvarer ma ikke
bergre mat som allerede er frossen, ellers kan
den frosne maten begynne a smelte.

Tips:

Falgende er egnet til & pakke inn frysevarer:
e fryseposer og pakker i plastfolie;

e spesialpakker for frysevarer;

e ekstra tykk aluminiumfolie.
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Folgende er egnet til a lukke igjen poser og
pakker: plastklips, gummistrikk eller tape.

Trykk luften ut av posen fer du lukker den;
luften gjer at frossen mat terker lettere.

Lag flate pakker, fordi de fryser raskere.

Ikke fyll opp beholdere for frysevarer med
vaeske eller grgtaktig masse helt til randen, fordi

veeske utvides under frysing.

Avriming

Kjoleskapet avrimes automatisk

Bakveggen i kjgleskapet dekkes av rim

nar kompressoren gar, og avrimes nar
kompressoren er av. Smeltevannet fra rimet
fordamper av seg selv.

Avrime fryseseksjonen

Under drift og nar fryseseksjonen er apen,
lagres fuktighet i fryseseksjonen som rim.
Fjern dette rimet av og til med plastskrapen.
Bruk aldri harde eller skarpe gjenstander for
a fierne rim.

Fryseseksjonen ber alltid avrimes nar
rimlaget har en tykkelse pa ca. 4 millimeter;
men ogsa minst en gang i aret. En god
anledning for & avrime apparatet er nar det
er tomt eller bare rommer lite mat.

Advarsel!

Ikke bruk elektriske varmeapparater eller noe
annen mekanisk eller lignende enhet for a
paskynde avrimingsprosessen, unntatt det
som er anbefalt i denne bruksanvisningen.
Ikke bruk avrimingsspray, de kan vaere
helseskadelige og/eller inneholde substanser
som skader plastikk.

Forsiktig!

Ikke bergr frossen mat med vate hender.
Hendene kan bli sittende fast til maten, og

det kan forarsake hudskader.

Fjern frossen mat, pakk det inn i flere lag

med avispapir og oppbevar det tildekket pa

et kjglig sted. Sla av apparatet og trekk stgpselet
ut av stikkontakten eller ta ut sikringen eller kople
ut skillebryteren.
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Lage isbiter

Fyll isterningsbrettet 3/4 fullt med kaldt vann,
plasser det i fryseseksjonen og la det fryse.
Bgy brettet eller hold det under rennende
vann i noen sekunder for & lgsne isterningene.

Viktig!

Prgv aldri & Iasne isbrett som har fryst fast
i fryseseksjonen med en spiss eller skarp
gjenstand, fordi du kan skade kjglekretsen.
Bruk plastskrapen.

Tips:

Du kan paskynde avrimingen i fryseseksjonen
og lukke dgrene. Fjern deler av is som faller
ned fgr de tiner helt. Etter avriming rengjer du
fryseseksjonen ngye (se avsnittet “Rengjering
og stell”).

Sla produktet av

For a sla av apparatet, dreier du
termostatbryteren til posisjon “0”.

Dersom apparatet ikke skal brukes over
en lengre periode:

Ta alle matvarene ut av apparatet.

Sla av apparatet ved a dreie
termostatbryteren til posisjon”0”.

Trekk stgpselet ut av stikkontakten eller sla
av skillebryteren eller ta ut sikringen.
Rengjer naye (se avsnittet “Rengjgring og
stell”).

La dgren sta apen for a unnga at det danner
seg ubehagelig lukt.

Rengjaring og stell

Av hygienemessige grunner bgr apparatets
innvendige flater, samt innvendig tilbeher
rengjgres regelmessig.

Advarsel!

Apparatet skal ikke veere tilkoplet stremnettet
under rengjering.

Fare for elektrisk stat! For rengjering slar

du av apparatet og trekker stgpselet ut av
stikkontakten, eller slar av skillebryteren eller
tar ut sikringen. Rengjgr aldri apparatet med et
damprengjgringsapparat. Fuktigheten kan
trenge inn i elektriske komponenter, fare for
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elektrisk stot!
Varm damp kan skade plastdelene
Apparatet ma veere tort for ny idriftsettelse.

Viktig!

Eteriske oljer og organiske lgsemidler kan
angripe plastdeler, f.eks.

sitronsaft eller saft fra appelsinskall;
smgrsyre; rensemidler som inneholder
eddiksyre. lkke la slike stoffer komme i kontakt
med noen deler av apparatet.

Ikke bruk skurende rengjgringsmidler.

Fjern frossen mat og maten fra kjgleskapet.
Pakk frossen mat inn i flere lag med avispapir.
Oppbevar det tildekket pa et kaldt sted.
Avrim fryseseksjonen fer rengjgring

(se avsnittet @Avriming@).

Sla av apparatet og trekk stegpselet ut av
stikkontakten, eller sla av skillebryteren eller
ta ut sikringen.

Rengjgr apparatet og det innvendige
tilbehgret med en klut og lunkent vann. Du
kan ogsa bruke vanlige vaskemidler som
finnes i handelen.

Etter rengjaring vasker du med rent vann og
terker med klut.

Opphopning av stev pa kondensatoren gker
energiforbruket.

Derfor ma du rengjere kodensatoren bak pa
apparatet ngye en gang i aret med en myk
barste eller en stgvsuger.

Kontroller dreneringshullet pa bakveggen i
kjgleskapet

Nar alt har tarket kan du sette apparatet i
drift igjen.

Feilsgking

Korrigere feilfunksjoner

Reservedeler:

Folgende reservedeler kan bestilles hos
nzermeste AEG-kundeservice. Du kan

montere dette selv, uten spesiell erfaring eller
utdanning, f.eks.:

kammer for smear/ost, eggholdere,

darhyller, frukt- og grennsaksskuffer,
oppbevaringshyller. Selv en liten feil kan forar-
sake en feilfunksjon, som du kan rette opp selv
ved & ta hensyn til felgende anvisninger. lkke ut-
fgr arbeider pa apparatet hvis fglgende informas-
jon ikke angar temaet du har problemer med.
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Tips til energisparing
Ilkke monter apparatet i neerheten av en
komfyr, radiator eller andre varmekilder.
Haye omgivelsestemperaturer forer til at
kompressoren arbeider lengre og oftere.
Pase a ha tilstrekkelig luftsirkulasjon og
ventilasjon ved bunnen av apparatet og
ved apparatets bakvegg. Dekk aldri til
ventilasjonsapningene. lkke plasser varm mat i
apparatet. La farst maten fa avkjgle seg.
Ikke la dgren sta apen lenger enn ngdvendig.
Ikke still inn temperaturen kaldere enn
ngdvendig. Legg frossen mat i kjgleskapet for
tining. Kulden fra den frosne maten hjelper da
a kjole kjgleskapet. Kondensatoren, dvs. det
varmeavgivende

metallgitteret pa baksiden av apparatet, skal
alltid holdes ren.

Viktig!

Reparasjoner pa kjgleskap/frysere skal kun
utfares av kvalifiserte serviceteknikere. Feil
utfarte reparasjoner kan fare til alvorlig fare for
den som bruker apparatet. Hvis apparatet ma
repareres, ma du ta kontakt med forhandleren
eller neermeste kundeservice.
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Apparatet virker ikke.

Apparatet er ikke koplet inn.

Sla apparatet pa.

Stepselet er ikke satt inn i
stikkontakten eller er Igs.

Sett stgpselet inn i stikkon-
takten.

Sikringen har gatt eller er
defekt.

Kontroller sikringen, skift ut
hvis ngdvendig.

Stikkontakten er defekt.

Feil pa stromnettet skal ut-
bedres av en elektriker.

Apparatet kjgler for
mye.

Temperaturen er stillt inn for
kaldt.

Innstill midlertidig en hgyere
temperatur.

Maten er for varm.

Temperaturen er ikke justert
korrekt.

Se etter i avsnittet “For forste
gangs bruk”.

Degren har statt apen for
lenge.

Ha dgren kun apen sa lenge
de er ngdvendig.

En stor mengde varm mat ble
plassert i apparatet innenfor
de siste 24 timene.

Drei termostatbryteren midler-
tidig til en kaldere innstilling.

Apparatet star i naerheten av
en varmekilde.

Se etter i avsnittet “Monter-
ingssted”.

Den innvendige
belysningen virker ikke.

Lyspeeren er defekt.

Se etter i avsnittet “Skifte
lyspeere”.

Sveert mye rimdannelse,
muligvis ogsa pa derpakningen.

Darpakningen er ikke lufttett
(eventuelt etter ommontering
av dgren).

Varm forsiktig opp de utette
stedene pa derpakningen
med en harfgner (pa en kald
innstilling). Samtidig former du
den oppvarmede dgrpaknin-
gen for hand, slik at den sitter
korrekt.

Uvanlige lyder.

Apparatet star ikke plant.

Juster fottene.

Apparatet bergrer veggen
eller andre objekter.

Flytt apparatet litt.

En komponent, f.eks. et rer pa
baksiden av apparatet bergrer
en annen del av apparatet
eller veggen.

Hvis ngdvendig, bayer du
komponenten forsiktig ut av
veien.

Kompressoren starter
ikke gyeblikkelig

etter at du har endret
temperaturinnstilling.

Dette er normalt, det er ikke
oppstatt noen feil.

Kompressoren starter etter en
viss tid.

Vann pa gulvet eller
oppbevaringshyller.

Dreneringshullet er blokkert.

Se avsnittet “rengjering og
stell”.
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165 @



www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Skifte lyspaere

Advarsel!

Det er fare for elektrisk stgt! For du skifter
lyspeere, slar du av apparatet og trekker
stopselet ut av stikkontakten, eller tar ut
sikringen eller slar av skillebryteren.
Spesifikasjoner for lyspaeren: 220~240 V,

maks. 1,5W

For a sla av apparatet, dreier du
termostatbryteren til posisjon “0”. Trekk stapselet
ut av stikkontakten. For a skifte lyspaere, skrur du
ut skruen. Trykk pa lampedekselet som vist, og
skyv det bakover. Skift ut den defekte lyspaeren.
Sett pa igjen lampedekselet og skru inn skruen.
Sett kjgleskapet i drift igjen.
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Driftslyder

Folgende lyder er karakteristiske for
kjgleskap:

Klikkelyder

Hver gang kompressoren slar seg pa eller
av, hares et klikk.

Summelyder

Nar kompressoren arbeider, hgrer du en
summelyd.

Boblelyd/

Nar kjglevmediet renner ned i tynne rgr, kan
du hgre.

Sprutelyd

Boble- eller sprutelyder. Selv etter at
kompressoren er av, kan denne lyden hgres.
en kort stund.en kort stund.
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/™\ SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig
for personskador eller skador pa egendom som orsakats av
felaktig installation eller anvandning. Forvara alltid instruktion-
erna tillsammans med produkten for framtida bruk.

Sakerhet for barn och handikappade

® Denna produkt kan anvandas av barn éver 8 ar och personer
med reducerad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
som saknar erfarenhet och kunskap, om de far tillsyn eller in-
struktioner om hur man anvander produkten pa ett sakert satt
och forstar riskerna.

e L at inte barn leka med produkten.

e Hall allt féorpackningsmaterial utom rackhall fér barn.

¢ Rengoring och anvandarunderhall ska inte utféras av barn
utan tillsyn.

www.zanussi.com
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Allman sakerhet

¢ Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och liknande an-
vandningsomraden som t.ex.:

—Bondgardar, personalkok i affarer, pa kontor och i andra
arbetsmiljoer

—Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljoer

e Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras i produktens
holje eller i inbyggnadsutrymmet.

¢ Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for att
paskynda avfrostningsprocessen utdéver de som rekommend-
eras av tillverkaren.

¢ \Var noga med att inte skada kylkretsen.

¢ Anvand inga elektriska apparater inne i férvaringsutrymmena
savida de inte ar av en typ som rekommenderas av tillverka-
ren.

e Spruta inte vatten eller anga for att rengdra produkten.

¢ Rengor ugnen med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara neu-
trala rengdéringsmedel. Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller metallféremal.

¢ Forvara inte explosiva amnen som aerosolburkar med lat-
tantandligt drivmedel i produkten.

e Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens servicerepresentant eller personer med mots-
varande utbildning, for att undvika fara.

e Om produkten ar utrustad med en ismaskin eller vattendis-
penser, far de bara fyllas med dricksvatten.

e Om produkten behover vattentillforsel, anslut den bara till en
anslutning med dricksvatten.

¢ Inloppsvattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 1 bar (0,1 MPa) och 10 bar (1,0 MPa)
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SAKERHETSFORESKRIFTER

Installation

VARNING!
Endast en behorig person far
installera den har produkten.

e Avlagsna allt férpackningsmaterial.

e |nstallera eller anvand inte en skadad produkt.

e Folj de installationsinstruktioner som féljer
med produkten.

e Produkten ar tung, sa var alltid forsiktig nar du
flyttar den. Anvand alltid skyddshandskar.

e Se till att luft kan cirkulera i produkten.

e Vanta minst 4 timmar innan du ansluter
produkten till eluttaget. Detta for att oljan ska
rinna tillbaka i kompressorn.

¢ |Installera inte produkten nara element, spisar,
ugnar eller hallar.

e Produktens bakre yta maste stallas mot
vaggen.

e |nstallera inte produkten dar den star i direkt
solljus.

¢ Placera inte produkten i utrymmen dar det
ar fuktigt eller kallt, till exempel i baracker,
garage och vinkallare.

e Undvik att repa golvet genom att lyfta
produktens framkant om du vill flytta den.

Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska stotar.

e Produkten maste vara jordad.

e Alla elektriska anslutningar ska goras av en
behdrig elektriker.

e Kontrollera att produktens markdata 6verens-
stammer med din stromkalla. | annat fall,
kontakta en elektriker.

e Anvand alltid ett korrekt installerat, stétsakert
och jordat eluttag.

e Anvand inte grenuttag eller férlangningsslad-
dar.

e Kontrollera sa att du inte skadar de elek-
triska komponenterna (t.ex. stickkontakten,
natkabeln, kompressorn). Kontakta service
eller en elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

e Natkabeln maste vara under stickkontaktens
niva.

¢ Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid
slutet av installationen. Kontrollera att stick-
kontakten ar atkomlig efter installationen.

e Drainte i natkabeln for att koppla bort produk-
ten fran eluttaget. Ta alltid tag i stickkontakten.
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Anvéndning

VARNING!
Risk for skador, brannskador eller elstotar
foreligger.

 Andra inte produktens specifikationer.

e Stall inte elektriska produkter (t.ex. glassmaski-
ner) i produkten om inte tillverkaren uttryckligen
sager att det ar lampligt.

o Var forsiktig sa att du inte skadar kylkretsen.
Den innehaller isobutan (R600a), en naturgas
som ar miljdanpassad i hdg grad. Denna gas ar
lattantandlig.

e Om kylkretsen skadas far inga flammor eller
antandningskallor finnas i rummet. Ventilera
rummet.

e Latinte varma féremal vidrora plastdelarna i
produkten.

e Lagg inte in lask i frysdelen. Detta skapar tryck
i flaskan.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller vatskor i
produkten.

¢ Placera inga lattantandliga produkter eller
foremal som ar fuktiga med lattantéandliga
produkter i, nara eller pa tvattmaskinen.

e \idror inte kompressorn eller kondensorn. De
ar heta.

e Ta inte bort och vidror inte foremal fran frys-
delen med vata eller fuktiga hander.

e Frys inte mat igen som en gang tinats.

e Folj forvaringsanvisningarna pa férpackningen
till den frusna maten.

Innerbelysning

e Lamporna som anvands i den har produkten
ar speciallampor som endast ar avsedda for
anvandning i produkter som denna!

Skotsel och rengoring

VARNING!
Risk for personskador och skador pa
produkten féreligger.

e Stang av enheten och dra ur kontakten fran
eluttaget fére underhall.

e Kylenheten i denna vara innehaller kolvaten.
Endast behoriga personer far utféra underhall
och ladda produkten.

e Undersok regelbundet produktens tdmnings-
kanal och reng6r den vid behov. Om tomn-
ingskanalen tapps igen samlas vatten fran
avfrostningen pa produktens botten.
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Kassering
Varning!
Risk for kvavning eller skador.

e Koppla loss produkten fran eluttaget.

¢ Klipp av strémkabeln och kassera den.

e Ta bort locket sa att barn och djur inte kan
stangas in i produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den har
produkten ar ozonfria.

* |soleringsmaterialet innehaller brandfarlig gas.
Kontakta kommunen fér information om hur
produkten kasseras korrekt.

¢ Orsaka inte skada pa den delen av kylenheten
som ar ndra varmevaxlaren.

Installation

Installationsplats

Produkten bor placeras i ett val ventilerat rum.
Energiférbrukning och effektiv funktion
paverkas av omgivningstemperaturen.
Produkten bor darfor inte utsattas for direkt
solljus;

Inte installeras intill varmeelement, spisar
eller andra varmekallor;

Endast installeras pa en plats dar
omgivningstemperaturen motsvarar
klimatklassen for vilken produkten ar avsedd.
Klimatklassen ar angiven pa typskylten som
sitter pa vanster sida inne i produkten.
Produkten skall placeras sa att stickkontakten
kan nas. Foljande tabell anger vilken
omgivningstemperatur som ar korrekt for
varje klimatklassificering:

Klimatklassificering omgiv:iﬁ;;stem-
peratur

SN + 10 till +32°C

N + 16 till +32°C

ST + 16 till +38°C

T + 16 till +43°C

Om produkten placeras intill ett annat kylskap
eller frys kravs 5 cm mellanrum pa sidorna for att
forhindra att kondens uppstar

pa produktens utsidor.
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Kylskapet behover luft

For produktens korrekta funktion kravs att
den placeras i torr luft, inte intill varmekallor,
till exempel spisar, varmeelement, kokare
och direkt solljus.

Se aven till att luft kan cirkulera fritt 1angs
skapets baksida och 6verdel. Det bor vara
100 mm mellan skapets 6versida och
overhangande koksskap.

Alternativt kan det vara 50 mm mellan
skapets 6versida och éverhangande
koksskap och ett mellanrum pa 25 mm pa
produktens bada sidor.

Omhéngning av dorren

Det finns mojlighet att 6ppna kylskapets dorr
fran vanster eller hoger sida. Vid leverans
Oppnas detta skap fran vanster sida.

Folj dessa instruktioner om du vill andra
Oppningsriktning.

OBS:

Spara alla delar som tas bort, de behdvs vid

aterinstallationen av dorren.

» Omhangning av kylskapsdorren

1. Tag bort skruvarna (11).

2. Lat dorren vara 6ppen, lyft locket, tryck det
(10) framat och tag bort det fran sparren (9)
pa locket, flytta sedan bottensparren (8).

3. Tag bort de tva skruvarna (6) som haller det
Ovre gangjarnet (5) pa 6verdelen av skapets
hogra sida.

4. Lyft forsiktigt dorren och lagg den pa ett
mjukt underlag sa att den inte repas.

5. Tag bort pluggen (7) och flytta den till det
Oppna halet pa skapets hogra sida. Tryck in
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10.

11.

12.

13.

14.
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pluggen ordentligt i halet.

Tag bort de tva skruvarna (6) som haller det
nedre gangjarnet (2) pa skapets hogra sida.
Tag bort framre justeringsfoten (4) och flytta
den till héger sida s& som visas pa bilden.
Satt dorren pa sin nya plats och kontrollera
att tappen hamnar i bussningen pa ramens
nedre sektion (hal).

Montera det 6vre gangjarnet (5), som tidigare
togs bort i steg 3, pa skapets vanstra sida.
Kontrollera att tappen hamnar i bussningen
pa ramens 6vre sektion (hal).

Fast det nedre vanstra gangjarnet (2) 16st
och drag inte at bultarna forran dorren ar i
stangt lage och vagratt.

Satt i pluggen (7) i det 6ppna halet (hdger
sida).

Fast dekorationsdelen (8) pa lockets hogra
sida (10).

Lat dorren vara 6ppen, lyft lockets anda,
tryck det (10) framat och tag bort det fran
sparren (9) pa locket, flytta sedan botten-
locket (8). Lat dorren vara Oppen, lyft &ndan
pa locket, drag det (10) bakat sa att det fasts
i sparren (9).

Nar locket har monterats, stang dorren, fast
locket(10) med skruven (11).

Omhangning av frysdorren

Oppna dérren till frysutrymmet lite. Anvand
en skruvmejsel och tryck sprinten i 6ppningen
pa det undre dorrlagret lite uppat och tag bort
dorren och dorrlagret.

Sétt tackbrickan (M) pa motsatta sidan.
Vrid dérren till frysutrymmet ett halvt varv och
satt det undre dorrlagret i halet for det undre
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Skruv

Nedre gangjarn
Ovre gangjarn
Nedre justeringsfot
Ovre justeringsfot
Bult

Plugg
Dekorationsdel

. Lockets sparr

10. Lock

11. Skruv

OCENOORON

dorrlagret i frysdorren.

Lyft dorren lite uppat, satt den i det 6vre
dorrlagret och satt samtidigt i det undre
dorrlagret i det fyrkantiga halet.

Sma justeringar uppat och nerat av doérren
gor inpassningen lattare.

|| illr
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Fore forsta start

Rengor produktens innerutrymme och
alla tillbehor fore forsta start (se avsnitt:
Rengoring och skotsel).
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Beskrivning av produkten

Bild pa produkten

Skruv/Smor/ostfack och &gginsats
Dérrfack

Flaskhylla

Gronsakslador

Forvaringshyllor
Temperaturreglage

Frysfack

Typskylt

NGO RWON

Start och temperaturreglering

Sétt i stickkontakten i ett jordat eluttag.

Nar kylutrymmets dorr 6ppnas tands
innerbelysningen.

Temperaturvredet sitter pa hoger sida i kylen.
Instéllning ”0” innebar:

av-lageVridning medurs till "1” innebar kylning
pa, fungerar sedan automatiskt.

Instéllning ”1” betyder:

Hogsta temperatur, varmaste installning.
Instéllning ”7” (stopplage) innebar:
Lagsta temperatur, kallaste installning.

Temperaturerna i kylen och frysen kan inte
regleras individuellt.

Vid en lag omgivningstemperatur pa ca.
16°C, bor installning ‘1’ valjas. Vid en
omgivningstemperatur pa ca. 25°C, valj
installning 2’.

Temperaturerna i kylen och frysen kan inte
regleras individuellt.

Vid en lag omgivningstemperatur pa ca.
16°C, bor installning ‘1’ valjas. Vid en
omgivningstemperatur pa ca. 25°C, valj
installning ‘2’.
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Vill du ha en lagre temperatur, valj installning
‘3’ eller ‘4’. Med denna installning ar det
sakerstallt att livsmedlen blir tillrackligt frysta
och i kylen blir det en férvaringstemperatur
pa -18°c.

Om du vill frysa in livsmedel snabbt, valj
installning 7’, detta innebar att temperaturen
i kylen inte gar under 0°c. Du bor sedan
snarast aterstalla temperaturvredet pa ‘3’
eller ‘4.

Viktigt!

H6g omgivningstemperatur (till exempel
varma sommardagar) och en kall installning
pa temperaturvredet (lage "6 till ”7” kan
medfora att kompressorn standigt ar i drift.
Orsak: nar omgivningstemperaturen ar hog
maste kompressorn standigt vara i drift for
att behalla en lag temperatur i produkten.
Kylen kan inte avfrosta eftersom automatisk
avfrostning kan bara ske nar kompressorn
inte ar i drift (se aven avsnitt "avfrostning”).
Resultatet blir att ett tjockt lager is bildas pa
kylens bakre vagg.

Om detta sker vrid temperaturvredet till en
installning slas kompressorn av och pa som
vanligt och automatisk avfrostning sker.
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Invandiga tillbehor

Forvaringshyllor /natkorgar

Olika glas- eller plasthyllor och natkorgar
ingar med din produkt- olika modeller har
olika kombinationer.

Du bér alltid placera en av de stora
glashyllorna pa den lagsta positionen,
ovanfor frukt- och gronsaksladorna, och lata
den vara kvar dar.

Forvaringshyllornas hoéjd kan justeras:

For att gora detta , drag hyllan framat tills
den kan lyftas uppat eller nerat och tas bort.
Utfér denna procedur i omvand ordning for
att placera hyllan pa en annan niva.

Ratt forvaring

Smor och ost

Konserver

Drycker

Ost, frukt och gronsaker

Kott, korv, kallskuret, mejeriprodukter
Fardiga matratter, bakverk

Forvaring av frysta livsmedel/infrysning av
livsmedel

NogopoN2

;
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Tips:

Livsmedel i kylen bor alltid tackas over eller
forpackas for att forhindra att de torkar ut och
for att andra livsmedel inte skall ta smak.
Foljande ar lampliga férpackningar:

- Lufttata plastpasar och folier;

- Plastburkar med lock;

- Speciella plastbehallare;

-Aluminiumfolie.

Infrysning och férvaring av fryst mat
Frysutrymmet &r till for infrysning och
férvaring av livsmedel.
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Viktigt!

Temperaturen i frysen skall vara -12°C eller
kallare innan infrysning eller férvaring av
frysta livsmedel.

Frys inte in for stora mangder pa en gang
(max. 1 kg per timma).

Matens kvalitet bibehalls pa basta satt om
den genomfryses sa snabbt som mgjligt.

Lat maten kallna fore infrysning. Varmen
Okar annars bade isbildningen och
energiférbrukningen.

Observera de langsta forvaringstider som
tillverkaren anger. Tinade livsmedel som inte
tidigare har forberetts pa nagot satt (tillagats) far
inte under nagra omstandigheter frysas en gang
till.

Behallare som innehaller brandfarliga gaser
eller vatskor kan lacka vid laga temperaturer.
Detta medfor explosionsrisk! Forvara

inte behallare med brandfarligt innehall
sasom sprayburkar, brandslackarpatroner i
frys utrymmet.

Flaskor och burkar far inte placeras i frysen.
De kan brista nar innehallet fryser. Drycker
med hog kolsyrehalt kan till och med
explodera! Forvara aldrig laskedrycker, juicer,
6l, vin mousserande vin etc. i frysutrymmet.
All mat maste forpackas i lufttata fryspasar
sa att inte maten torkar ut eller tappar smak,
och sa att smaker inte 6verfors till andra
frysta varor.

Forsiktigt!

Vidror inte frysta livsmedel med vata hander.
Handerna kan fastna pa livsmedlet och
orsaka hudskador.

Placera det férpackade livsmedlet pa botten
av frysutrymmet. Ej frysta livsmedel far inte
beréra redan fryst mat, de senare kan bdrja
tina upp.

Tips:

Féljande ar lampliga férpackningar for
frysvaror:

e Fryspasar och frysplast;

e Speciella burkar for frysvaror;

e Extra tjock aluminiumfolie.
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Foéljande ar lampligt for forslutning av pasar
och plast:Plastklammor, gummiband eller tape.
Klam ut luften ur pasen innan den forsluts;
Luft gor att frysta livsmedel torkar.

Gor platta forpackningar, dessa fryser
snabbare in.

Fyll inte behallare for fryst mat med vatska
upp till kanten eftersom vatskan expanderar

under infrysning.

Avfrostning

Kylskapet avfrostas automatiskt

Kylens bakre vagg téacks med frost nar
kompressorn ar i drift, avfrostning sker
nar kompressorn har stannat. Vattnet fran
avfrostningen avdunstar.

Avfrostning av frysen

Under anvandning och nar dorren till
frysutrymmet 6ppnas avsatts fukt i
frysutrymmet som is. Tag bort denna is da
och da med en mjuk plastskrapa. Anvand
under inga omstandigheter harda eller
spetsiga foremal for att avlagsna is.

Avfrosta frysen nar islagret nar en tjocklek pa
ca. 4 millimeter; Annars minst en gang per ar.
Basta tillfallet att avfrosta frysen ar nar den
innehaller lite eller inga livsmedel.

Varning!

Anvand inte elektriska produkter eller
andra mekaniska foremal for att paskynda
avfrostningen, med undantag fran de som
rekommenderas i denna bruksanvisning.
Anvand inte avfrostningsspray, de kan vara
héalsofarliga och/eller innehalla @mnen som
skadar plasten.

Forsiktigt!

Vidror inte frysta livsmedel med vata hander.
Handerna kan fastna pa livsmedlet och
orsaka hudskador.

Plocka ut de frysta matvarorna, sla in dem i
flera lager med tidningspapper och lagg dem
pa en sval plats.

Sténg av produkten och tag ur stickkontakten,
eller tag ur eller sla fran sakringen.
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Frysning av istarningar

Fyll istarningsladan upp till 3/4 med kallt
vatten, placera den i frysutrymmet och lat
den frysa.

For att lossa istérningarna, boj
istarningsladan eller hall den under rinnande
vatten i nagra sekunder.

Viktigt!

Forsok aldrig att lossa en istérningslada som
har frusit fast i frysen med vassa féremal efter-
som detta kan skada kylkretsen. Anvand

en plastskrapa.

Tips:

Du kan snabba pa avfrostningen i
frysutrymmer och sténga dérrarna. Tag bort
isbitar som fallit ner innan de smalter helt.
Rengor frysutrymmet noga efter avfrostning
(se avsnitt "Rengoring och skotsel”).

Stianga av produkten

For att stanga av produkten, vrid
temperaturvredet till "0”.

Om produkten inte skall anviandas
under en lang period:

Tag bort alla férpackningar.

Stang av produkten genom att vrida
temperaturvredet till "0”.

Tag ur stickkontakten eller tag ur eller sla
fran sakringen.

Rengoér noga (se avsnitt "Rengoéring och
skotsel”).

Lat doérren vara 6ppen for att undvika att
dalig lukt uppstar.

Skotsel och rengoring

Av hygieniska skal bor produktens
innerutrymme, aven tillbehor, rengdras
regelbundet.

Varning!

Produkten far inte vara ansluten till elnatet
under rengoring.

Risk for elektrisk stot! Fére rengdring, stang
av produkten och tag ur stickkontakten eller
tag ur eller sla fran sakringen.

Rengor aldrig produkten med angtvatt. Fukt
kan samlas i elektriska komponenter, risk for
elektrisk stot!
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Het anga kan skada plastdelar.

Produkten skall vara torr innan den anvands
igen.

Viktigt!

Eteriska oljor och organiska I6sningar kan. skada
plastdelar, till exempel

citronsaft eller saften fran apelsinskal;
Smorsyra;

Rengorare med attiksyra.

Lat inte sddana @mnen komma i kontakt med
produkten.

Anvand inte repande rengdringsmedel.

Tag bort frysta livsmedel och maten fran
kylskapet. Sla in frysta livsmedel i flera lager
tidningspapper. Forvara dem pa en sval
plats, val tackta.

Avfrosta frysutrymmet fére rengoring.

(se avsnitt @Avfrostning@).

Sténg av produkten och tag ur stickkontakten
fran eluttaget, eller sla fran eller tag ur
sakringen.

Rengdr produkten och innerutrymmet med
en duk och ljummet vatten. Vanligt diskmedel
kan ocksa anvandas.

Torka av med rent vatten och lat torka efter
rengoring.

Dammsamlingar pa kondensorn okar
energiférbrukningen.

Rengor darfor kondensorn pa produktens
baksida noga en gang per ar med en mjuk
borste eller dammsugare.

Kontrollera dréneringshalet for vatten pa
kylens bakre vagg.

Satt tillbaka produkten pa plats nar allt ar torrt.

Felsokning

Atgérd vid felfunktion

Reservdelar:

Foéljande reservdelar kan bestéllas fran AEG
kundservice: Dessa kan du montera sjalv
utan specialutbildning, till exempel:
Smér/ostfack,

aggfack,

dorrhyllor,

frukt- och gronsakslador,

férvaringshyllor.

En felfunktion kan orsakas av ett litet fel som
du kan atgarda sjalv med hjalp av féljande in-
struktioner. Utfor inget annat pa produkten
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Tips for att spara energi

Installera inte produkten intill spisar,
varmeelement eller andra varmekallor.

H6g omgivningstemperatur medfor att
kompressorn ar langre och oftare i drift.

Se till att det finns luftcirkulation vid
produktens sockel och vid produktens bakre
vagg. Tack aldrig dver ventilationséppningar.
Placera inte varma matratter i produkten. Lat
varm mat kallna forst.

Lat inte dorren vara 6ppen langre én
noédvandigt.

Stall inte in lagre temperatur an nédvandigt.
Placera fryst mat i kylskapet for upptining.
Kylan i den frysta maten anvands da till att
kyla kylskapet.

Hall alltid den varmestralande kondensorn,
metallgallret pa produktens baksida ren.

om féljande information inte hjalper dig att
avhjalpa felet.
Viktigt!

Reparationer av kylskap/frysar far endast
utféras av kompetenta servicetekniker.
Felaktiga reparationer kan utgora stora risker
for anvandaren. Om din produkt behdver
reparation, kontakta din aterférsaljare eller
din lokala kundservice.
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Typ av fel Mbjlig orsak Atgard

Produkten fungerar inte.

Produkten &r inte paslagen.

Satt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte i
eluttaget eller ar inte ordentligt
isatt.

Satt i stickkontakten.

Sakringen har 16st ut eller ar
trasig.

Kontrollera sakringen, byt vid
behov.

Eluttaget ar defekt.

Fel pa elforsorjningen skall
atgardas av en elektriker.

Produkten kyler for
mycket.

Temperaturen ar for lagt
installd.

Vrid temperaturreglaget tillfal-
ligt till en varmare installning.

Maten ar fér varm.

Temperaturen ar inte ratt
installd.

Se i avsnitt "Forsta start”.

Dérren har varit 6ppen en
lang stund.

Oppna inte dérren langre &n
nodvandigt.

En stor mangd livsmedel
har lagts in i produkten de
senaste 24 timmarna.

Vrid temperaturreglaget tillfal-
ligt till en varmare installning.

Produkten ar placerad intill en
varmekalla.

Se i avsnitt "Installations-
plats”.

Invandiga belysningen
fungerar inte.

Glédlampan ar trasig.

Se i avsnitt "Byte av glod-
lampa”.

Mycket isbildning,
eventuellt aven pa
dorrtatningen.

Dérrtatningen ar inte lufttat
(eventuellt efter omhangning
av dorren).

Varm forsiktigt de lackande
delarna pa dorrtatningen med
en hartork (i kallage). Forma
samtidigt den uppvarmda dor-
rtatningen med handen sa att
den sitter ratt.

Ovanligt oljud.

Produkten star inte vagratt.

Justera fotterna igen.

Produkten vidrér vaggen eller
andra foremal.

Flytta produkten lite.

En komponent, till exempel
ett ror pa produktens baksida
vidror en annan del av
produkten eller vaggen.

Boj forsiktigt undan kompo-
nenten
vid behov.

Kompressorn

startar inte direkt

efter andring av
temperaturinstallningen.

Detta ar normalt och indikerar
inte att ett fel har uppstatt.

Kompressorn startar efter en
stund.

Vatten pa botten eller
forvaringshyllorna.

Draneringshalet ar blockerat.

Se avsnitt "Rengéring och
skotsel”.
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Byte av glodlampan

Varning!

Risk for elektrisk stot! Innan glédlampan byts,
stang av produkten eller sla fran eller tag ur
sakringen.

Data glédlampa: 220~240 V, max. 1,5 W
For att stdnga av produkten, vrid
temperaturreglaget till "0”.

Tag ur stickkontakten.

Lossa skruven for att byta glodlampa.
Tryck pa lampglaset sa som visas och skjut
det bakat.

Byt den trasiga glédlampan.

Satt tillbaka lampglaset och skruven.

Sétt pa kylskapet igen.

www.zanussi.com

Oljud under drift.
Féljande ljud ar typiska for kylskap:

Klickande

Varje gang kompressorn startar eller stangs
av hors ett klick.

Brummande

Nar kompressorn ar i drift hors ett
brummande.

Bubblande/

Nar kylmedlet rinner i tunna rér kan du héra
detta.

Plaskande

Bubblande eller plaskande ljud. Aven nar
kompressorn har stannat kan detta ljud hoéras
en kort stund.
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/\\ INFORMATIONS SUR LA SECURITE

Avant d’installer et d’utiliser cet appareil, lisez soigneusement
les instructions fournies. Le fabricant ne peut étre tenu respon-
sable des dommages et blessures liés a une mauvaise instal-
lation ou utilisation. Conservez toujours cette notice avec votre
appareil pour vous y référer ultérieurement.

Sécurité des enfants et des personnes vulnérables

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans
ainsi que des personnes dont les capacités physiques, sen-
sorielles et mentales sont réduites ou dont les connaissances
et 'expérience sont insuffisantes, a condition d’étre surveillés
ou d’avoir regu des instructions concernant 'utilisation sécuri-
sée de I'appareil et de comprendre les risques encourus.

¢ Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

¢ |es enfants ne doivent pas nettoyer ou entreprendre une
opération de maintenance sur I'appareil sans surveillance.

* Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants..
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Sécurité générale

¢ Cet appareil est congu uniquement pour un usage dome tique
et des utilisations telles que :

—Dans les batiments de ferme, les cuisines réservées aux
employés dans des magasins, les bureaux et autres lieux de
travail

—~Pour une utilisation privée, par les clients, dans des hotels
et autres lieux de séjour

¢ Veillez a ce que les orifices de ventilation, situés dans
I'enceinte de I'appareil ou dans la structure intégrée, ne
soient pas obstrués.

e N'utilisez aucun dispositif mécanique ou autre appareil pour
acceélérer le processus de dégivrage que ceux recommandeés
par le fabricant.

e N'endommagez pas le circuit frigorifique.

e N'utilisez pas d’appareils électriques a I'intérieur des compar-
timents de conservation des aliments de I'appareil, sauf s’ils
sont du type recommandé par le fabricant.

¢ Ne pulvérisez pas d’eau ni de vapeur pour nettoyer I'appareil.

e Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide. Utilisez
uniquement des produits de nettoyage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a récurer, de solvants ni
d’objets métalliques.

¢ Ne conservez aucune substance explosive dans cet appareil,
comme des aérosols contenant un produit inflammable.

¢ Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre rempla-
cé par le fabricant, son service aprés-vente ou des personnes
de qualification similaire afin d’éviter tout risque.

¢ Si 'appareil est équipé d’'un appareil a glagons ou un d'un
distributeur d’eau, remplissez-les uniquement d’eau potable.

¢ Si 'appareil nécessite un raccordement a une arrivée d’eau,
raccordez-le a une source d’eau potable uniquement.

e L a pression de I'eau a l'arrivée (minimale et maximale) doit
étre comprise entre 1 bar (0,1 MPa) et 10 bar (1 MPa)

www.zanussi.com
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CONSIGNES DE SECURITE

Installation

ATTENTION!
L'appareil doit étre installé uniquement
par un professionnel qualifié.

e Retirez l'intégralité de 'emballage.

e N'installez pas et ne branchez pas un appareil
endommage.

e Suivez scrupuleusement les instructions
d’installation fournies avec I'appareil.

e [’appareil est lourd, soyez toujours prudent
lorsque vous le déplacez. Portez toujours des
gants de sécurité.

e Assurez-vous que l'air circule autour de
I'appareil.

e Attendez au moins 4 heures avant de
brancher I'appareil sur le secteur. Cela permet
a I'huile de refouler dans le compresseur.

¢ N’installez pas I'appareil a proximité d’'un
radiateur, d’'une cuisiniere, d’'un four ou d’'une
table de cuisson.

e La surface arriere de I'appareil doit étre
positionnée contre un mur.

¢ N'installez pas I'appareil dans un endroit
exposé a la lumiere directe du soleil.

¢ Ninstallez pas I'appareil dans un endroit trop
humide ou trop froid, comme une dépendance
extérieure, un garage ou une cave.

e Lorsque vous déplacez I'appareil, veillez a le
soulever par I'avant pour éviter de rayer le sol.

Branchement électrique

ATTENTION!
Risque d’incendie ou d’électrocution.

e L’appareil doit étre relié a la terre.

e Tous les branchements électriques doivent
étre effectués par un électricien qualifié.

e \Vérifiez que les données électriques figurant
sur la plaque signalétique correspondent a
celles de votre réseau. Si ce n'est pas le cas,
contactez un électricien.

e Utilisez toujours une prise antichoc correcte-
ment installée.

e N'utilisez pas d’adaptateurs multiprises ni de
rallonges.

e \eillez a ne pas endommager les composants
électriques tels que la fiche secteur, le cable
d’alimentation ou le compresseur. Contactez
le service aprés-vente ou un électricien pour
changer les composants électriques.

® Le cable d’alimentation doit rester en dessous
du niveau de la fiche secteur.

¢ Ne branchez la fiche d’alimentation a la prise
de courant qu’a la fin de I'installation. Assurez-
vous que la prise de courant est accessible
une fois I'appareil installé.

¢ Ne tirez jamais sur le cable d’alimentation
pour débrancher I'appareil. Tirez toujours sur
la fiche.
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Usage

ATTENTION!
Risque de blessures, de brilures,
d’électrocution ou d’incendie.

¢ Ne modifiez pas les caractéristiques de cet
appareil.

¢ Ne placez aucun appareil électrique (sorbetiére,
etc.) dans I'appareil, en 'absence d’indications
du fabricant.

e \eillez a ne pas endommager le circuit frigor-
ifique. Il contient de I'isobutane (R600a), un gaz
naturel ayant un niveau élevé de compatibilité
environnementale. Ce gaz est inflammable.

e Si le circuit frigorifique est endommage,
assurez-vous de I'absence de flammes et de
sources d'ignition dans la piece. Aérez la piéce.

e Evitez tout contact d’éléments chauds avec les
parties en plastique de I'appareil.

¢ Ne placez jamais de boissons gazeuses dans
le compartiment congélateur. Cela engendrerait
une pression sur le récipient de la boisson.

¢ Ne stockez jamais de gaz ou de liquide inflam-
mable dans I'appareil.

e Ne placez pas de produits inflammables ou
d’éléments imbibés de produits inflammables
a l'intérieur ou a proximité de I'appareil, ni sur
celui-ci.

¢ Ne touchez pas le compresseur ni le conden-
seur. lls sont chauds.

¢ Ne retirez pas et ne touchez pas les éléments
du compartiment congélateur avec les mains
mouillées ou humides.

¢ Ne recongelez jamais un aliment qui a été
décongelé.

e Respectez les instructions de stockage figu-
rant sur 'emballage des aliments surgelés.

Eclairage interne

e Le type d’'ampoule utilisé pour cet appareil
n’est pas adapté a I'éclairage de votre habita-
tion.

Entretien et nettoyage

ATTENTION!
Risque de blessure corporelle ou de dom-
mages matériels.

e Avant toute opération d’entretien, éteignez
I'appareil et débranchez la fiche de la prise
secteur.

e Cet appareil contient des hydrocarbures dans
son circuit de réfrigération. L'entretien et la re-
charge du circuit de réfrigération doivent étre
effectués par un professionnel qualifié.

e Veérifiez réguliérement I'orifice d’écoulement
d’eau de dégivrage de 'appareil et si néces-
saire, nettoyezle. Si l'orifice est bouché, I'eau
provenant du dégivrage s’écoulera en bas de
I'appareil.
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Mise au rebut

ATTENTION!
Risque de blessure ou d’asphyxie.

e Débranchez I'appareil de I'alimentation élec-
trique.

e Coupez le cable d’alimentation et mettez-le
au rebut.

e Retirez la porte pour empécher les enfants et
les animaux de s’enfermer dans I'appareil.

e Le circuit frigorifique et les matériaux
d’isolation de cet appareil préservent la
couche d’ozone.

e La mousse isolante contient un gaz inflam-
mable. Contactez votre service municipal
pour obtenir des informations sur la marche a
suivre pour mettre I'appareil au rebut.

e N’endommagez pas la partie du circuit de
réfrigération située a proximité du condenseur

thermique.
Pose

Emplacement

Placez I'appareil dans une piéce bien ventilée.
La température de la piéce aura une indicence
sur la consommation d’énergie et les perfor-
mances de I'appareil. L'appareil ne doit donc pas
étre exposé aux rayons solaires trop intenses ;
L’appareil ne doit pas étre placé a proximité de
radiateurs ou de cuisiniéres ou de toute autre
source de chaleur.

Installez cet appareil a un endroit ou la tempéra-
ture ambiante correspond a la classe climatique
indiquée sur la plague signalétique, située a
l'intérieur de I'appareil sur le c6té gauche.
Installez votre réfrigérateur pour que la prise
reste accessible. Les températures ambi-

antes correspondant aux différentes classes
climatiques existantes en fonction du modéle
d’appareil figurent dans le tableau suivant:

Pour une tempéra-

Classe climatique ture ambiante de

SN +104a+32°C
N +16 4 +32°C
ST +16 4 +38°C
T +16 4 +43°C

Si l'appareil de réfrigération est installé a
proximité d’'un autre appareil de réfrigération
(réfrigérateur ou congélateur), il est recommandé
de laisser une distance d’au moins 5 cm sur

les cotés pour empécher la formation de
condensation a I'extérieur de I'appareil.
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Dégagement nécessaire pour
'installation du réfrigérateur

Placez I'appareil dans une piece ventilée et a
I'écart des sources de chaleur (chauffage, cuis-
son, rayons solaires t rop intenses). Assurez-
vous que lair circule librement autour de
I'appareil. La distance entre le haut de I'appareil
et un éventuel élément suspendu doit étre de
100 mm minimum. Sinon laissez un espace de
50 mm minimum entre le haut de I'appareil et
I'élément suspendu, et 25mm de chaque cété.

Réversibilité de la porte

La porte de cet appareil est réversible :

son sens d’ouverture peut étre modifié en
fonction du site d’installation ou du souhait
de I'utilisateur. Elle s’ouvre par défaut de
gauche a droite. Si vous souhaitez changer
le sens d’ouverture de la porte, suivez les
étapes suivantes.

REMARQUE:

Vous devez conserver toutes les piéces que
vous avez enlevées pour pouvoir remonter la
porte de I'autre coté.

» Réversibilité de la porte du réfrigérateur

1. Enlevez les clous a spirales (11).

2. Laissez la porte ouverte, soulevez I'extrémité
du couvercle supérieur, poussez-le (10) vers
I'avant et retirez-le du bloc (9) du couvercle
supérieur, puis déplacez le bloc inférieur (8).

3. Enlevez les deux boulons a vis (6) qui con-
nectent la charniére supérieure (5) sur le
coté droit de la partie supérieure de I'armoire
de l'appareil.

4. Soulevez avec précaution la porte et placez-
la sur une surface rembourrée pour éviter de
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la rayer.

5. Retirez le bouchon (7) et transférez-le
dans l'orifice découvert sur le coté droit de
I'appareil. Appuyez fermement sur le bouton
pour l'introduire dans le trou.

6. Enlevez les deux vis (6) qui tiennent la
charniere inférieure (2) sur le coté droit de
I'appareil.

7. Retirez le pied avant de mise a niveau, de
type vis (4) et transférez-le a droite comme
illustré dans la figure.

8. Placez la porte dans sa nouvelle position, en
vous assurant que la goupille pénetre dans
le coussinet de la section inférieure du cadre
(orifice).

9. Fixez la charniere supérieure (5) préalable-
ment enlevée a 'étape 3, sur le coté gauche
de I'appareil. Vérifiez que la goupille pénetre
dans le coussinet de la section supérieure du
cadre (orifice).

10. Fixez sans serrer la charniére inférieure
gauche (2) et ne serrez pas les boulons tant
que la porte n’est pas en position fermée et
de niveau.

11. Enfoncez le bouchon (7) dans les trous
découverts (coté droit).

12. Fixez le bloc décoratif (8) sur le c6té droit du
couvercle supérieur (10).

13. Laissez la porte ouverte, soulevez I'extrémité
du couvercle supérieur, poussez-le (10) vers
I'avant et retirez-le du bloc (9) du couvercle
supérieur, puis déplacez le bloc inférieur (8).
Laissez la porte ouverte, soulevez I'extrémité

du couvercle supérieur, tirez-le (10) vers
I'arriére pour attacher le bloc (9).

14. Aprés avoir installé le couvercle supérieur,
fermez la porte, fixez le couvercle supérieur
(10 ) avec la vis (11).

Charniere inférieure

Charniere supérieure

Pied inférieur réglable

Pied supérieur réglable
Boulon a vis

Bouchon

Bloc décoratif

Bloc du couvercle supérieur
10 Couvercle supérieur

11. Clou a spirales

cPONOOAON

Inversion du sens d’ouverture de la porte du compartiment congélateur

Entrouvrez la porte du compartiment congéla-
teur. Utilisez un petit tournevis pour appuyer sur
le ressort situé dans l'orifice du support de la
porte inférieur en poussant Iégérement vers le
haut et retirez- le avec la porte.

Placez le cache (m) sur le coté opposé. Tournez
la porte du compartiment congélateur de 180° et
installez le support inférieur de la porte dans la
cavité correspondante de la porte du comparti-
ment congélateur. Soulevez légérement la porte
du compartment congélateur, installez-la dans le
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support supérieur, et au méme moment insérez
le support inférieur de la porte dans I'orifice
carré. Pour faciliter I'installation, ajustez vers

le haut et vers le bas la porte du compartiment
congélateur.

Avant la mise en fonctionnement

Nettoyez I'intérieur de I'appareil et tous

les accessoires avant la premiere mise en
fonctionnement (voir le chapitre : Entretien et
Nettoyage).
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Description de I'appareil

Vue de I'appareil

1. Compartiments buerre/fromage et séparation
pour la conservation des oeufs

Compartiment congélateur
Plaque signalétique

2. Balconnet de la contre-porte
3. Balconnet porte-bouteilles
4. Bacs alégumes

5. Clayettes

6. Thermostat

7.

8.

Mise en fonctionnement et
réglage de la température

Insérez la fiche dans la prise dotée d’'un contact
de protection avec la terre. Lorsque la porte

du compartiment réfrigérateur est ouverte,
I’éclairage intérieur s’allume. Le sélecteur de
température est situé sur le c6té RH du compar-
timent réfrigérateur.

La position “0” signifie: Arrét.

Tourner dans le sens horaire vers “1%, I'appareil
de reéfrigération est en fonctionnement, ce
dernier fonctionne alors en mode automatique.
La position “1”signifie:

Température maximum, réglage le plus chaud.
La position “7” (fin-arrét) signifie:
température minimum, réglage le plus froid.

Les températures régnant dans le
compartiment réfrigérateur et le compartiment
congélateur ne peuvent pas étre réglées
séparément.

Pour une température ambiante basse
d’environ 16°C, sélectionnez la position “1”.
Pour des températures ambiantes d’environ
25°C , sélectionnez la position “2”.

www.zanussi.com
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Si vous souhaitez une température plus
basse, sélectionnez la position “3” ou

“4”. Résultat, vous avez la certitude que

les denrées fraiches seront parfaitement
congelées et que la température de
conservation de -18°C sera maintenue dans
le compartiment congélateur.

Si vous voulez accélérer la congélation des
denrées fraiches, sélectionnez la position
“7”, en vous assurant que la température
régnant dans le compartiment réfrigérateur
ne chute pas au dessous de 0°C. Vous
devez également repositionner rapidement le
thermostat sur la position “3” ou “4”.

Attention!

Si la température ambiante est élevée (par ex.
pendant les vagues de chaleur), le thermostat
étant réglé vers le haut (position entre “6” et “7”),
le compresseur fonctionne alors continuellement.
Motif : lorsque la température ambiante est
élevée, le compresseur fonctionne sans inter-
ruption pour maintenir la température régnant
dans I'appareil a un niveau constamment bas.
Etant donné que pour permettre le dégivrage du
réfrigérateur, le compresseur doit s’arréter de
fonctionner : le dégivrage automatique n’a donc
pas lieu (voir aussi la section “Dégivrage”). D’ou
une de formation excessive de givre sur la paroi
postérieure de I'appareil. Pour éviter cet incon-
vénient, placez le thermostat sur une position
moins élevée (entre “3” et “4”) de fagon a per-
mettre le fonctionnement alterné du compresseur
et donc le dégivrage automatique du réfrigéra-
teur.
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Accessoires

Clayettes/paniers métalliques

Différentes clayettes en verre ou en plastique et
des paniers métalliques sont fournis avec votre
appareil - les différents modéles d’appareil of-
frant différentes combinaisons d’accessoires.
Glissez et laissez toujours une clayette dans
les guides inférieurs situés au-dessus du bac

a légumes.

Vous pouvez régler la hauteur des clayettes :
Pour ce faire, tirez la clayette vers I'avant
jusqu’a ce que vous puissiez la faire pivoter
vers le haut ou le bas, et enlevez-la. Pour placer
une clayette a une autre hauteur, suivez cette
méme procédure mais dans I'ordre inverse.
Ordre de rangement correct

Beurre et fromage

Conserves

Boissons

Fromage, fruits et Iégumes

Viande, salami, plats froids, produits laitiers
Plats préparés, patisseries, conserves
Conservation des aliments surgelés/ con-
gélation des aliments

720
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Conseil:

N’introduisez que des aliments frais, nettoyés
et enfermés dans des emballages ou récipents
appropriés de qualité alimentaire afin d’éviter
qu’ils se desséchent et que leur saveur ne se
transmette a d’autres aliments. Utilisez les em-
ballages suivants

- Sachets et emballages étanches en polyéthyl-
ene;

- Récipients en plastique avec couvercle ;

- Sachets spéciaux en plastique avec élastique;
- Feuilles d’aluminium.

Congélation des aliments et conserva-
tion des produits surgelés

Le compartiment congélateur est idéal pour
congeler et conserver des aliments.
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Attention!

Avant de procéder a la congélation d’aliments
ou a la conservation d’aliments surgelés ou con-
gelés, la température du compartiment congéla-
teur doit étre de -12 °C ou inférieure. Ne con-
gelez pas de trop grosses quantités d’aliments
en méme temps (max. 1 kg par 24 h). Pour
conserver au mieux la qualité des aliments, ils
doivent étre congelés a coeur aussi rapidement
que possible. Attendez le refroidissement des
préparations avant de les congeler. La chaleur
accélere la formation de givre et augmente la
consommation d’énergie. Tenez compte des
durées de stockage maximales spécifiées par
le fabricant. Un produit décongelé doit étre
consommeé dans le plus bref délai et ne jamais
étre recongelé, sauf s'il a été cuit entre-temps.
Les récipients contenant des gaz ou liquides in-
flammables peuvent fuir a basses températures.
Risque d’explosion! Ne stockez jamais dans le
compartiment congélateur des récipients dont
les matériaux sont inflammables, comme des
bombes aérosols, des extincteurs, des cartou-
ches de remplissage, etc. Les bouteilles et can-
nettes ne doivent pas étre placées dans le con-
gélateur. Elles peuvent éclater ; les boissons trés
gazeuses peuvent méme exploser ! Ne stockez
jamais de limonade, jus, biére, vin, vin pétil-
lant etc. dans le congélateur. Tous les aliments
doivent étre emballés hermétiquement avant la
congélation afin d’éviter qu'ils se dessechent ou
perdent de leur saveur, et que leur saveur ne se
transmette a d’autres aliments.

Attention!

Ne touchez pas avec les mains humides les sur-
faces givrées et les produits congelés. Risque de
brllures ou arrachement de la peau. Répartissez
les aliments emballés dans le bas du comparti-
ment congélateur. Ne laissez pas des aliments
frais, non congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en tempéra-
ture de ces derniers.

Conseils:

Pour envelopper les aliments a congeler,
utilisez:

des sachets en plastique ou des feuilles de
polyéthyléene ;

des récipients de congélation apppropriés ;
des feuilles d’aluminium trés épaisses.

Pour assurer I'étanchéité des sachets en
plastique, utilisez :

des clips en plastique, des élastiques ou des
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rubans de caoutchouc.

Enveloppez les aliments soigneusement

pour emmagasiner le moins d’air possible ;

en présence d’air, les aliments congelés ont
tendance a se dessécher.

Les paquets plats se congélent plus rapidement.
Ne remplissez pas les récipients a ras

bord d’aliments liquides du type creme ou

pate a pain, car les liquides ont tendance a
augmenter de volume pendant la congélation.

Dégivrage

Dégivrage automatique du
réfrigérateur

La paroi postérieure du réfrigérateur se couvre
de givre lorsque le compresseur est en fonc-
tionnement, et se dégivre lorsque le compres-
seur est a I'arrét. L'eau de dégivrage s’évapore
toute seule.

Dégivrage du compartiment
congélateur

En cours de fonctionnement et lors de I'ouverture
de la porte du compartiment congélateur,
I’humidité s’accumule sous forme de givre dans
le compartiment congélateur. Grattez de temps
en temps la couche de givre avec précaution a
I'aide d’une spatule en plastique prévue a cet ef-
fet. N'utilisez pas d’objet tranchant pour gratter la
couche de givre. Dégivrez le congélateur lorsque
I'épaisseur de la couche de givre est d’environ 4
millimetres ; sinon, au moins une fois par an.
Nous vous conseillons de dégivrer le congélateur
lorsque I'appareil est peu chargé (ou vide).
Avertissement!

N’utilisez aucun autre dispositif mécanique ou
moyen artificiel que ceux qui sont recommandés
par le fabricant pour accélérer le dégivrage de
votre appareil. N'utilisez pas de pulvérisateurs
de liquides décongelants, ils pourraient nuire a
votre santé et/ou contenir des substances qui
pourraient endommager les pieces en plastique
utilisées dans cet appareil.

Attention!

Ne touchez pas avec les mains humides les
surfaces givrées et les produits congelés. Risque
de bralures ou arrachement de la peau. Sortez
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Préparation des glagons

Remplissez aux 3/4 d’eau froide le bac a glagons
et placez-le au congélateur . Pour décoller les
glagons, pliez Iégérement le bac a glagons ou
passez-le sous I'eau courante pendant quelques
secondes.

Attention!

N’uitlisez en aucun cas de couteau ou tout

autre objet tranchant, d’objet métallique pour
gratter des glagons qui se seraient collés

sur la paroi du compartiment congélateur,

vous risquez d’endommager irrémédialement
I'appareil. Utilisez une spatule en plastique.

les denrées surgelées et congelées, enveloppez
celles-ci dans plusieurs feuilles de papier journal
ou mieux, dans des emballages isothermes.
Conservez-les dans un endroit frais. Mettez
toujours I'appareil a I'arrét et débranchez-le de
la prise de courant ou coupez le fusible ou le
disjoncteur.

Conseil:

Le dégivrage peut étre accéléré en plagant dans
le compartiment congélateur un ou plusieurs
récipients d’eau chaude non bouillante, a
I'exclusion de toute autre source de chaleur,

et en fermant la porte. Retirez les morceaux

de glace au fur et a mesure que ceux-ci se
détachent, avant que le processus de dégivrage
ne soit terminé. Aprés le dégivrage, nettoyez
soigneusement l'intérieur du compartiment
congélateur (voir la section “Entretien et Nettoy-
age”).

Mise a I’arrét de 'appareil

Mettez a I'arrét I'appareil en tournant le
thermostat sur la position “0”.

En cas d’absence prolongée ou de
nonutilisation:

Retirez tous les produits du réfrigérateur. Mettez
a l'arrét 'appareil en tournant le thermostat

sur la position “0”. Débranchez 'appareil du
réseau électrique ou bien coupez le fusible ou
l'interrupteur. Nettoyez I'appareil (voir le chapitre:
“Entretien et Nettoyage”). Maintenez la porte en-
trouverte pendant toute la durée de non-utilisa-
ton (pour éviter la formation d’odeurs). Si, toute-
fois, vous n'avez pas la possibilité de débrancher
et vider l'appareil, faites vérifier régulierement le
bon fonctionnement de celui-ci.
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Entretien et nettoyage

Pour des raisons d’hygiéne, l'intérieur de
I'appareil et tous les accessoires doivent étre
nettoyés réguliérement.

Avertissement!

L’appareil ne doit pas étre branché sur le secteur
pendant son nettoyage. Risque d’électrocution

I Avant toute opération d’entretien, mettez a
I'arrét 'appareil ou débranchez-le du réseau
électrique, ou bien coupez le fusible ou le
disjoncteur. N'utilisez pas de nettoyeur a vapeur
pour nettoyer I'appareil. Lhumidité pourrait
s’accumuler sur les composants électriques.
Risque d’électrocution! La vapeur chaude peut
endommager les piéces en plastiques. Essuyez
et séchez I'appareil avant de le remettre en
fonctionnement.

Attention!

Les huiles essentielles et les solvants orga-
niques peuvent attaquer/endommager les piéces
en plastique utilisées dans cet appareil, par ex. :
le jus de citron ou le zeste d’'orange ; I'acide bu-
tyrique ; les produits d’entretien qui contiennent
de l'acétamide. Veillez a ce que ces substances
n’entrent pas en contact direct avec les piéces
de 'appareil. N'utilisez pas de produits nettoy-
ants abrasifs. Videz le réfrigérateur. Enveloppez
les aliments congelées dans plusieurs feuilles de
papier journal et conservez-les, bien couverts,
dans un endroit frais. Dégivrez le compartiment
congélateur avant de le nettoyer (voir la section
@Dégivrage@). Mettez I'appareil a I'arrét et
débranchez-le de la prise de courant ou bien
coupez le fusible ou le disjoncteur.

Nettoyez régulierement les parois de I'appareil
et les accessoires avec un chiffon, de I'eau

tiede et un détergent liquide inodore. Vous
pouvez aussi utiliser un produit pour la vaisselle

Charte de dépannage

Correction des anomalies de
fonctionnement

Piéces de rechange :

Vous pouvez commander les pieces de
rechange suivantes auprés de votre magasin
vendeur AEG. Vous pouvez les installez

vous méme , par ex. : compartiment beurre/
fromage, bacs a oeufs, balconnets de la
contre-porte, bacs a fruits et Iégumes, clayettes
Vous pouvez essayer de résoudre les petites
anomalies vous-méme en suivant les instructions
ci-dessous. N’essayez en aucun cas de réparer
I'appareil vous-méme si les indications cidessous
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disponible dans le commerce. Rincez et séchez
soigneusement. L'accumulation de poussiere
sur le condenseur fait augmenter la consom-
mation d’énergie. Dépoussiérez une fois par
an le condenseur situé a l'arriere de I'appareil
a l'aide d’'une brosse souple ou d’un aspirateur.
Nettoyez I'orifice d’écoulement de la gout-
tiére d’évacuation située sur la paroi arriére du
réfrigérateur. Apres avoir tout essuyé, remettez
I'appareil en fonctionnement.

v Iy

4
=

Conseils pour I’économie
d’énergie

L'appareil ne doit pas étre placé a proximité de
radiateurs ou de cuisiniéres ou de toute autre
source de chaleur. Si la température ambiante
est élevée, le compresseur fonctionne plus
souvent et plus longtemps. Veillez a ce que I'air
circule librement autour de I'appareil. Veillez a
ce que les orifices de ventilation ne soient pas
obstrués. Ne placez pas d’aliments chauds dans
I'appareil. Attendez le complet refroidissement
des préparations avant de les stocker. Ne lais-
sez la porte ouverte que le temps nécessaire.
Evitez de sélectionner une température trop
basse. Introduisez les aliments congelés dans

le réfrigérateur pour les décongeler. Le froid des
aliments congelés sera aussi utilisé pour refroidir
le réfrigérateur. Le condenseur (la grille en métal
située a I'arriere de I'appareil) doit toujours étre
propre.

ne vous permettent pas de remédier au
probléme.
Attention!

Les travaux de réparations des réfrigérateurs/
congélateurs ne peuvent étre réalisés que par
un technicien du Service Aprés-vente. Des
réparations non conformes peuvent étre a
I'origine de graves dangers pour I'utilisateur.
Si votre appareil doit étre réparé, veuillez vous
adresser au Service Aprés-vente de votre
magasin vendeur.
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L’appareil ne fonctionne pas.

L'appareil n’est pas sur une
position de fonctionnement.

Mettez I'appareil en marche.

La prise du cable
d’alimentation électrique de
I'appareil n’est pas branchée.

Branchez correctement la
fiche sur la prise.

Le fusible a disjoncté ou est
défectueux.

Controblez le fusible, rem-
placez-le si nécessaire.

La prise est défectueuse.

Faites appel a un électricien
qualifié.

L’appareil refroidit beaucoup
trop.

La température est trop
basse.

Tournez temporairement le
thermostat sur une position
moins élevée.

Les aliments sont trop chauds.

La température n’est pas bien
réglée.

Consultez la section “Avant la
mise en fonctionnement”.

La porte a été ouverte plus
longtemps que nécessaire.

Ne laissez la porte ouverte
que le temps nécessaire.

Trop de produits chauds ont
été introduits dans I'appareil
au cours des derniéres 24
heures.

Tournez temporairement le
thermostat sur une position
plus élevée.

L'appareil est installé pres
d’'une source de chaleur.

Consultez la section
“Emplacement”.

L’éclairage intérieur
ne fonctionne pas.

L’ampoule est défectueuse.

Consultez la section “Rem-
placement de 'ampoule “.

Accumulation de givre, proba-
blement aussi sur le joint de
porte.

Le joint de porte n'est pas
étanche (probablement
depuis l'inversion du sens
d’ouverture de la porte).

Chauffez la partie concernée
a l'aide d’'un seche-cheveux
(en position de froid).

Aidez manuellement le joint
a reprendre sa dimension
naturelle.

Bruits inhabituels.

L'appareil n’est pas stable.

Réglez les pieds.

L’arriere de I'appareil est
appuyé contre un mur ou
d’autres objets.

Déplacez légérement
I'appareil.

Un composant, par ex. un
tuyau situé a l'arriere de
I'appareil touche un autre
composant ou le mur.

Si nécessaire, pliez le tuyau
pour le dégager

Le compresseur ne démarre
pas immédiatement aprés le
réglage de la température.

Ce phénomeéne est normal, il
ne s’agit pas d’'une anomalie.

Le compresseur démarre au
bout d’un certain temps.

De I'eau est trouvée autour de
I'appareil ou sur les clayettes.

L orifice d’écoulement de la
gouttiere d’évacuation est
bouché.

Consultez la section “Entre-
tien et Nettoyage”.
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Remplacement de I'ampoule

Avertissement!

Risque d’électrocution ! Avant de remplacer
'ampoule, mettez I'appareil a I'arrét et
débranchez-le de la prise de courant ou
coupez le fusible ou le disjoncteur.
Caractéristiques de 'ampoule : 220~240 V,
max. 1,5 W

Pour mettre a I'arrét I'appareil, tournez le
thermostat sur la position “0”.

Débranchez-le toujours au niveau de la prise.

Pour remplacer 'ampoule, dévissez la.
Appuyez sur le diffuseur comme indiqué et
faites-le glisser en arriere.

Remplacez 'ampoule défectueuse.
Remontez le diffuseur et vissez.

Remettez le réfrigérateur en fonctionnement..
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Bruits pendant le
fonctionnement

Les bruits suivants sont caractéristiques des
appareils de réfrigération :
Claquements

Un claguement se produit lors de la mise en
marche/a I'arrét du compresseur.
Bourdonnement

Des que le moteur se met en fonctionnement,
il bourdonne.

Clapotis/

Bruit que produit la circulation du réfrigérant
dans les tuyaux fins.

Clapotis

bruit de clapotis ou d’éclaboussure Méme
apres 'arrét du compresseur, ce bruit dure
quelques instants.
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/N SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem ersten Gebrauch des
Gerats die mitgelieferte Anleitung sorgfaltig durch. Der Herstel-
ler Gbernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und Be-
schadigungen durch unsachgemalle Montage. Bewahren Sie
die Anleitung zusammen mit dem Gerat fur den zukunftigen
Gebrauch auf.

Sicherheit von Kindern und hilfsbedurftigen Personen

e Das Gerat kann durch Kinder ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre Sicher-
heit zustandige Person beaufsichtigt werden oder von dieser
Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat sicher
zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht sachgemalier
Bedienung bestehen.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Die Wartung oder Reinigung des Gerats darf nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgeflhrt werden.

¢ Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
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Allgemeine Sicherheit

e Dieses Geréat ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnli-
che Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

—Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschaften,
Blros und anderen Arbeitsumfeldern

—fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen woh-
nungsahnlichen Raumlichkeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Beluftungsoffnungen im Gehause
oder in der Einbaunische nicht blockiert sind.

¢ Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere als vom

¢ Hersteller empfohlene mechanische oder sonstige Hilfsmittel
zu beschleunigen.

¢ Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu beschadigen.

¢ Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen Elektrogerate.

¢ Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder Dampf-
strahl.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschliel3lich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwamme,
Losungsmittel oder Metallgegenstande.

e Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven Substanzen wie
Spraydosen mit entzindlichen Treibgasen auf.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer gleichermalen
qualifizierten Person ersetzt werden, damit Gefahrenquellen
vermieden werden.

¢ \Wenn das Gerat Uber einen Eiswurfelbereiter oder einen
Wasserspender verfugt, beflllen Sie diese ausschliel3lich mit
Trinkwasser.

¢ \Wenn das Gerat einen Wasseranschluss erfordert, verbinden
Sie es ausschlieRlich mit einem Trinkwasseranschluss.

¢ Der Zulaufwasserdruck (Mindest- und Hochstdruck) muss
zwischen 1 bar (0,1 MPa) und 10 bar (1 MPa) liegen.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Montage

ACHTUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf

den elektrischen Anschluss des Gerats
vornehmen. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

e Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

e Stellen Sie ein beschadigtes Gerat nicht auf
und benutzen Sie es nicht.

e Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

e Seien Sie beim Umsetzen des Gerats
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Sie
stets Sicherheitshandschuhe.

e Stellen Sie sicher, dass die Luft um das Gerat
zirkulieren kann.

e Warten Sie mindestens 4 Stunden, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlief3en.
Dies ist erforderlich, damit das Ol in den
Kompressor zurtckflieRen kann.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern, Herden, Backéfen oder
Kochfeldern auf.

¢ Die Gerateriickseite muss gegen die Wand
gestellt werden.

e Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, wo
es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
sein kénnte.

e Stellen Sie das Gerat nicht an zu feuchten
oder zu kalten Orten wie in Nebengebauden,
Garagen oder Weinkellern auf.

e \Wenn Sie das Gerat verschieben, heben
Sie es bitte an der Vorderkante an, um den
FulRboden nicht zu verkratzen.

Elektrischer Anschluss

ACHTUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr. Das Gerat
muss geerdet sein.

¢ Die Anwendung muss geerdet werden.

¢ Alle Elektroanschlisse missen von einem
qualifizierten Elektriker vorgenommen werden.

e Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten
auf dem Typenschild den Daten lhrer Strom-
versorgung entsprechen. Wenden Sie sich
andernfalls an eine Elektrofachkraft.

e SchlieRen Sie das Gerat unbedingt an eine
ordnungsgemal installierte Schutzkontakt-
steckdose an.

¢ \erwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
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oder Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische Bauteile (wie
Netzstecker, Netzkabel und Kompressor) nicht
zu beschadigen. Wenden Sie sich an den
technischen Kundendienst oder einen Elek-
triker, wenn elektrische Bauteile ausgetauscht
werden sollen.

Das Netzkabel muss unterhalb des Netzsteck-
ers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Ab-
schluss der Montage in die Steckdose. Stellen
Sie sicher, dass der Netzstecker nach der
Montage noch zugéanglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie

das Gerat von der Stromversorgung trennen
maochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Bedienungshinweise

ACHTUNG!
Es besteht Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- sowie Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am
Gerat vor.

Stellen Sie keine elektrischen Geréate (z. B. Eis-
bereiter) in das Gerat, wenn solche Gerate nicht
ausdriicklich vom Hersteller fir diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf nicht zu
beschadigen. Er enthalt Isobutan (R600a), ein
Erdgas mit einem hohen Grad an Umweltver-
traglichkeit. Dieses Gas ist brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt, stellen

Sie bitte sicher, dass es keine Flammen und
Ziindquellen im Raum gibt. Sorgen Sie fir
Raumbeliiftung.

Stellen Sie keine heilen Gegensténde auf die
Kunststoffteile des Gerats.

Legen Sie keine Erfrischungsgetranke in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf den
Getrankebehalter.

Bewahren Sie keine entziindbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat auf.

Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstande, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerat, auf dem
Gerat oder in der Nahe des Gerats.

Berthren Sie nicht den Kompressor oder den
Kondensator/Warmeaustauscher. Sie sind heil.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem Ge-
frierfach und beriihren Sie diese nicht, falls lhre
Hande nass oder feucht sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der Verpackung
zur Aufbewahrung tiefgekuhlter Lebensmittel.
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Innenbeleuchtung

e Der Lampentyp in diesem Gerat eignet sich
nicht zur Raumbeleuchtung.

Reinigung und Pflege

ACHTUNG!
Verletzungsgefahr und Gefahr von Be-
schadigungen am Gerat.

e Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden.

e Der Kaltekreislauf des Gerates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet und
nachgefillt werden.

¢ Prifen Sie regelmalig den Wasserabfluss des
Gerats und reinigen Sie ihn gegebenenfalls.
Bei verstopftem Wasserabfluss sammelt sich
das Abtauwasser am Boden des Gerats an.

Inbetriebnahme
Standort

lhr Gerat sollte in einem gut belifteten, trock-
enen Raum aufgestellt werden. Die Umgebung-
stemperatur wirkt sich auf den Energieverbrauch
und die Leistung des Gerates aus.

Das Gerat sollte nicht direkter Sonneneinstrahl-
ung ausgesetzt werden; Das Geréat sollte so weit
wie moglich von Warmequellen wie Heizkorpern,
oder Herden usw. aufgestellt werden. es sollte
nur an einem Ort installiert werden, an dem

die Umgebungstemperatur mit der Klimaklasse
Ubereinstimmt, die auf dem Typschild des Gerats
angegeben ist. Die Klimaklasse finden Sie auf
dem Typschild, das sich links im Innenraum des
Gerates befindet. Das Gerat ist so aufzustellen,
dass die Steckdose frei zuganglich ist. Nachste-
hende Tabelle zeigt, welche Umgebungstem-
peratur welcher Klimaklasse zugeordnet ist:

fur eine

Klimaklasse Umgebungstem-
peratur

SN + 10 bis +32°C

N + 16 bis +32°C

ST + 16 bis +38°C

T + 16 bis +43°C

Falls dieses Gerat neben einem anderen Kiihls-
chrank oder Gefriergerat aufgestellt werden soll,
ist ein Mindestabstand von 5 cm unerlasslich, um
die Bildung von Kondenswasser an den Gera-
teauRenseiten zu verhindern.
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Entsorgung

ACHTUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Gerat von der Stromver-
sorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab und entsor-
gen Sie es.

e Entfernen Sie die Tir, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlielen.

e Der Kaltekreislauf und die Isolierungsmaterial-
ien dieses Gerates sind ozonfreundlich.

¢ Die Isolierung enthalt entzlindliches Gas. Fur
Informationen zur korrekten Entsorgung des
Gerats wenden Sie sich an Ihre kommunale
Behdrde.

e Achten Sie darauf, dass die Kuhleinheit in der
Nahe des Warmetauschers nicht beschadigt
wird.

lhr Kihlschrank benoétigt Luft.

Das Gerat sollte fir einen korrekten Betrieb

in einer trockenen Umgebung, mdglichst weit
entfernt von Warmequellen wie Herden, Hei-
zungen, Boilern oder direktem Sonnenlicht usw.
aufgestellt werden. Es muss jederzeit sicherg-
estellt sein, dass Luft frei um die Riickseite und
um die Oberseite der Gerateeinheit zirkulieren
kann. Der Abstand zwischen dem oberen Teil
des Gerats und einem Hangeschrank muss 100
mm betragen. Alternativ sind ein Abstand von 50
mm zwischen der Gerateoberseite und einem
Hangeschrank, und seitliche Abstéanden von
jeweils 25 mm moglich.

Wechsel des tiiranschlags

Bei diesem Kuhischrank kann der Turanschlag
von links nach rechts bzw. umgekehrt gewech-
selt werden. Das Gerat ist werkseitig flr die
Turéffnung von links vorgerustet. Sollten Sie
einen Wechsel des Turanschlags winschen,
muss wie folgt vorgegangen werden:

HINWEIS:

Alle geldsten Teile missen fir die

Neuinstallation der Tur aufbewahrt werden.

» Wechsel des Kiihlschranktiiranschlags

1. Lodsen Sie die Schraubnagel (11).

2. Lassen Sie die Tur offen stehen, heben Sie
das Ende der oberen Abdeckung an, driicken
Sie sie nach (10)vorn, nehmen Sie sie vom
Abdeckungsblock (9) ab und verschieben
Sie dann den unteren Block (8).

3. Losen Sie die beiden Schrauben (6) , mit
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denen das obere Scharnier (5) an der rech-
ten Gerateseite montiert ist.

4. Die Tur vorsichtig anheben und auf eine
weiche Unterlage legen, um Kratzer zu
vermeiden.

5. Nehmen Sie den Stopfen (7) heraus und
setzen Sie ihn in die Offnung auf der rechten
Geréateseite ein. Driicken Sie den Stopfen
fest in die Offnung.

6. Entfernen Sie die beiden Schrauben (6) des
unteren Tirscharniers (2) auf der rechten
Geréateseite.

7. Entfernen Sie den vorderen Schraubful® (4)
und bauen Sie ihn wie auf der nebenste-
henden Abbildung gezeigt, auf der rechten
Seite wieder an.

8. Setzen Sie die Tir an der neuen Stelle ein.
Stellen Sie dabei sicher, dass der Stift in
die Buchse am unteren Rahmenabschnitt
(Offnung) eingesetzt ist.

9. Sichern Sie das zuvor in Schritt 3 abgebaute
obere Scharnier (5) auf der linken Gerate-
seite. Stellen Sie dabei sicher, dass der Stift
in die Buchse am oberen Rahmenabschnitt
(Offnung) eingesetzt ist.

10. Sichern Sie das untere linke Scharnier (2)
leicht, ziehen Sie die Schrauben aber erst
endgliltig fest, nachdem die Tur geschlossen
und ausgerichtet ist.

11. Setzen Sie den Stopfen (7) in die Offnungen
(auf der rechten Seite) ein.

12. Montieren Sie den Dekorblock (8) auf der
rechten Seite der Abdeckplatte (10).

13. Lassen Sie die Tur offen stehen, heben
Sie das Ende der oberen Abdeckung an,

driicken Sie sie nach (10) vorn, nehmen
Sie es vom Abdeckungsblock (9) ab und
verschieben Sie dann den unteren Block (8).
Lassen Sie die Tur offen stehen, heben Sie
das Ende der oberen Abdeckung an, ziehen
Sie sie nach hinten (10) zur Verriegelung des
Abdeckungsblocks (9).

14. SchlieRen Sie nach der Montage der oberen
Abdeckung (10) die Tir und befestigen Sie
die Abdeckung (11) mit der Schraube.

Schraube

Unteres Scharnier
Oberes Scharnier
Schraubfuf} niedrig
Schraubfufy hoch
Schraube

Stopfen

Dekorblock

. Oberer Abdeckungsblock
10. Obere Abdeckplatte
11. Schraubnagel

COoNOOrONS

Wechsel des turanschlags des gefrierraums

Offnen Sie die Tiir des Gefrierraums etwas.
Driicken Sie mit einem kleinen Schraubendreher
die Feder in der Offnung im unteren Tirscharnier
leicht nach oben und nehmen Sie das Tiir-
scharnier komplett mit der TUr ab.

Setzen Sie die Abdeckkappe (M) wieder auf
der gegentiberliegenden Seite ein. Drehen
Sie die Tur des Gefrierraums um 180 Grad
und passen Sie das untere Tirscharnier in die
untere TUrscharnieréffnung der Gefrierraumttr
ein. Heben Sie die Tir des Gefrierraums ein
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wenig nach oben an, setzen Sie sie in das obere
Turscharnier ein und lassen Sie das untere Tur-
scharnier gleichzeitig in die viereckige Offnung
ab. Sie kénnen die Gefrierraumtir durch kleine
Einstellungen nach oben und nach unten besser
einpassen.

L W
NI

Vor dem ersten einschalten

Vor dem ersten Einschalten missen das Innere

des Gerates und alle Zubehorteile gereinigt

werden (siehe den Abschnitt: Reinigung und

Pflege).
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Geratebeschreibung

Ansicht des Gerates

Butter- und Kasefach und Eierschale
Turablagefach

Flaschenablage

Gemuseschublade

Abstellflachen

Temperaturregler

Gefrierfach

Typenschild

NGO RWON

Inbetriebnahme und temperatur-
regelung

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels
in eine Steckdose mit Schutzleiter (Erde).
Bei gedffneter Geratetlr schaltet sich die
Innenbeleuchtung ein.

Der Temperaturwahler befindet sich auf der
rechten Seite des Kuhlschrankinnenraums.
Position “0” bedeutet: Aus.

Wenn Sie den Temperaturwahler des
Kuhlschranks nach rechts auf “1 “ drehen,
schaltet sich das Gerat automatisch ein..
Position “1” bedeutet:

Hochste Temperatur, warmste Einstellung.
Position “7” (Endanschlag) bedeutet:
Niedrigste Temperatur, kalteste Stellung.

UG

=

Die Temperaturen im Kihlschrank und im
Gefrierraum konnen nicht einzeln geregelt
werden. Bei einer niedrigen AuRentempera-

tur von etwa 16° C sollte Position ‘1’ gewahlt
werden. Bei AulRentemperaturen von etwa 25°C
wahlen Sie bitte Position 2’. Wenn Sie eine
niedrigere Einstellung bendtigen, wahlen Sie
Position ‘3’ oder ‘4’. In dieser Einstellung kénnen
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Sie sicher sein, dass lhre frischen Lebensmittel
zuverlassig eingefroren und bei einer Lagertem-
peratur von -18° C im Gefrierraum gut gelagert
werden. Um frische Lebensmittel schnell einzu-
frieren, wahlen Sie bitte Position “7”, und stellen
Sie sicher, dass die Temperatur im Gefrierfach
des Kihlschranks nicht unter 0° ¢ fallt. Drehen

Sie anschlieRend den Temperaturregler gleich
wieder auf Position ‘3’ oder ‘4’.

Wichtiger Hinweis!

©)

Ist die Umgebungstemperatur hoch (zum
Beispiel an Sommertagen) und ist der Tempera-
turregler auf eine kaltere Einstellung gedreht
(Position 6 bis 7), kann es zu einem andau-
ernden Betrieb des Kompressors kommen.
Erkléarung: wenn die Umgebungstemperatur hoch
ist, muss der Kompressor standig arbeiten, um
im Gerat die niedrige Temperatur aufrecht zu
erhalten. Dieser Kiihlschrank hat keine automa-
tische Abtaufunktion. Das automatische Abtauen
des Kihlschranks ist nur méglich, wenn der
Kompressor nicht lauft (siehe auch Abschnitt
“Abtauen”). Wenn der Kompressor lauft, ber-
zieht sich in der Folge die Riickwand des Geffri-
erraums mit einer dicken Frostschicht. Stellen
Sie in diesem Fall den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung ein (Position 3 oder 4 ). Nach
dieser Einstellung schaltet sich der Kompressor
wie gewohnt aus und ein und beginnt mit dem
automatischen Abtauen.
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Innenzubehor
Abstellflachen/lagerflachen

Dieses Gerat ist mit verschiedenen Glaseinlege-
bdden- und Kunststoffablagen je nach Modell
ausgestattet - verschiedene Modelle besitzen
verschiedene Kombinationen. Sie sollten stets
einen der Glas-Einlegebdden in die untersten
Flhrungen einsetzen, oberhalb der Obst- und
Gemisebehalter, und an dieser Position lassen.
Die Hohe der Lagerfacher kann verstellt
werden:

Ziehen Sie dazu die betreffende Fachabtren-
nung nach vorne, bis sie sich nach oben oder
unten schwenken und entfernen lasst. Flihren
Sie diesen Vorgang in umgekehrter Reihenfolge
durch, um die Abstellflache auf einer anderen
Hohe einzusetzen.

Korrekte lagerung

Butter und Kase

Eingekochte Lebensmittel

Getranke

Kase, Obst und Gemise

Fleisch, Salami, Aufschnitt, Milchprodukte
Fertiggerichte, Nudelgerichte, Konserven
Lagerung gefrorener/einzufrierender
Produkte

NogopoN=
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Tipp:

Zur Vermeidung von Oberflachenverdunstung
und der Geruchsubertragung auf andere Lebens-
mittel sollten Lebensmittel stets abgedeckt oder
verpackt werden. Folgende Lebensmittel sind
zum Verpacken geeignet:

- Luftdichte Titen und Verpackungen aus
Polyethylen

- Kunststoffbehalter mit Decken
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- Spezielle Kunststoffabdeckungen

- Alufolie.

Einfrieren und Lagern von Gefriergut Der Gefrier-
raum eignet sich zum Einfrieren von frischen
Lebensmitteln und zum Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln.

Wichtiger Hinweis!

Die Temperatur im Gefrierraum muss -12°C oder
weniger betragen, um frische Lebensmittel einfri-
eren oder Tiefkuhlkost lagern zu kénnen. Frieren
Sie immer nur kleinere Mengen an Lebensmitteln
gleichzeitig ein (max. 1 kg pro 24 Stunden). Die
Qualitat der Lebensmittel ist am besten, wenn
sie so schnell wie mdglich vollstéandig einge-
froren werden. Lassen Sie warmes Essen erst
abkuhlen, bevor Sie es einfrieren. Die Warme
wirde eine verstarkte Eisbildung und einen
erhéhten Energieverbrauch verursachen. Bitte
beachten Sie die vom Erzeuger angegebenen
maximalen Lagerzeiten. Aufgetaute Lebensmit-
tel, die vorher nicht behandelt wurden (gekocht
z.B. als Mahlzeit) dirfen auf keinen Fall ein
zweites mal eingefroren werden. Behalter mit
brennbaren Gasen oder Flussigkeiten kdnnen
bei tiefen Temperaturen auslaufen. Es besteht
die Gefahr einer Explosion! Lagern Sie keine
Behalter mit brennbaren Materialien wie z.B.
Spraydosen, Feuerléschernachfiillpatronen

usw. im Gefriergerat. Flaschen und Kanister
durfen nicht im Gefriergerat gelagert werden.

Sie kénnen zerbrechen, wenn der Inhalt einfriert,
kohlensaurehaltiger Inhalt kann sogar explodi-
eren! Lagern Sie niemals Limonaden, Safte, Bier,
Wein, Schaumwein usw. im Gefrierraum. Alle
Lebensmittel missen vor dem Einfrieren luftdicht
verpackt werden, damit sie nicht austrocknen
oder ihren Geschmack verlieren und damit der
Geschmack anderer eingefrorener Lebensmittel
nicht beeintrachtigt wird.

Vorsicht!

BerUhren Sie niemals Gefriergut nicht mit nassen
Handen. Ihre Hande kénnten an den Lebensmit-
teln festfrieren und es kann zu Hautabschirfun-
gen kommen. Legen Sie die verpackten Lebens-
mittel auf den Boden des Gefrierraums. Frische
Lebensmittel dirfen gefrorene Lebensmittel nicht
beriihren, da letztere sonst antauen.
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Tipps:

TFolgende Verpacken sind flr gefrorene/
einzufrierende Lebensmittel geeignet:

e Gefriertliten und Polyethylenbeutel

e Spezialbehalter fir gefrorene Lebensmittel

e extra dicke Aluminiumfolie.

Folgende Verschliisse sind zum Abdichten und
sicheren Verpacken geeignet: Plastikclips, Gum-
miringe oder Klebeband. Driicken Sie vor dem
VerschlieRen der Tute die Luft heraus; gefrorene
Lebensmittel trocknen bei Lufteinschliissen eher
ein. Driicken Sie die Verpackungen vor dem
Einfrieren nach Mdglichkeit flach, da sie dann
schneller durchfrieren. Zum Einfrieren gedachte
Behalter mit FlUssigkeit oder stark Flussigkeit
enthaltenen Lebensmitteln diirfen nicht bis zum
Rand gefiillt werden, da sich Fliissigkeit beim
Einfrieren ausdehnt.

Abtauen

Der kiihlschrank taut
automatisch ab

Wenn der Kompressor lauft, GUberzieht sich die
Riickwand des Gefrierraums mit Frost; nach
dem Ausschalten des Kompressors taut der
Frost wieder ab. Das entstehende Tauwasser
verdampft von selbst.

Abtauen des gefrierraums

Wahrend des Betriebs des Gerates und beim
Offnen der Gefrierraumtiir dringt Feuchtigkeit in
den Gefrierraum ein und schlagt sich als Frost
nieder. Entfernen Sie Frost ab und zu mit dem
Kunststoff-Eiskratzer. Benutzen Sie zum En-
tfernen von Eis beim keine scharfkantigen oder
spitzen Gegensténde. Tauen Sie den Gefrier-
raum immer ab, wenn die Reifschicht eine Starke
von ca. 4 Millimeter erreicht hat; mindestens
aber einmal im Jahr. Die beste Zeit zum Abtauen
fur den Gefrierraum ist dann, wenn er nur wenig
oder keine Lebensmittel enthalt.

Achtung!

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller in dieser Gebrauch-
sanweisung empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen. Benutzen
Sie keine Defrostersprays, da diese gesund-
heitsschadlich sein kénnen und/oder Substanzen
enthalten, die Kunststoffteile beschadigen koén-
nen.

@ 1%

Eiswiirfelbereitung

GieRen Sie kaltes Wasser in den Eiswurfel-
bereiter, bis er zu 3/4 voll ist, und stellen Sie ihn
dann in das Gefriergerat. Zum Herausldsen der
Eiswirfel biegen Sie den Eiswiirfelbereiter oder
halten Sie ihn ein paar Sekunden lang unter
flieRendes Wasser.

Wichtiger Hinweis!

Benutzer Sie niemals scharfe oder spitze
Werkzeuge, um einen angefrorenen Eiswdrfel-
bereiter aus dem Gefrierraum zu entnehmen,
da dies den Kuhlkreislauf beschadigen kdnnte.
Benutzen Sie dazu bitte den mitgelieferten
Kunststoffschaber.

Vorsicht!

Beriihren Sie niemals Gefriergut nicht mit
nassen Handen. Ihre Hande kénnten an den
Lebensmitteln festfrieren und es kann zu
Hautabschurfungen kommen. Nehmen Sie das
gesamte Gefriergut heraus, verpacken Sie es in
mehrere Schichten Zeitungspapier und lagern
Sie es an einem kuhlen Ort. Schalten Sie das
Gerat vor der Reinigung aus und ziehen Sie den
Netzstecker, oder schalten Sie es Uber die Haus-
sicherung oder den Schutzschalter aus.

Tipp:

Sie kénnen den Abtauprozess im Gefrierraum
beschleunigen und die Tir schliefen. Entfernen
Sie wahrend des Abtauprozesses vorsichtig
Eisstlicke, die sich geldst haben, bevor sie ganz
schmelzen. Wenn der Gefrierraum vollstandig
abgetaut ist, reinigen Sie das Innere (siehe
hierzu den Abschnitt “Reinigung und Pflege”).

Ausschalten des gerats

Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Gerats in die Position “0”.
Wenn das gerat fiir langere zeit
nicht benutzt wird

entnehmen Sie alle gefrorenen Lebensmittel-
packungen. Drehen Sie den Temperaturregler
zum Ausschalten des Geréts in die Position “0”.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
oder schalten Sie bei einem Festanschluss die
Sicherung/ Uberlastschalter aus.

Reinigen Sie alles griindlich (siehe hierzu den
Abschnitt “Reinigung und Pflege”). Lassen Sie
die Tur geoffnet, damit sich kein unangenehmer
Geruch bilden kann.
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Reinigung und pflege

Aus Hygienegriinden sollte das Innere des
Gerates einschlielllich des Zubehors regelmalig
gereinigt werden.

Achtung!

Beim Reinigen darf das Gerat nicht an die Netz-
versorgung angeschlossen sein. Es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags. Vor der Rein-
igung muss das Gerat von der Stromversorgung
getrennt werden. Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose oder schalten Sie es aus oder
nehmen Sie die Sicherung heraus. Das Gerat
darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt
werden. Die Feuchtigkeit kdnnte in die elektron-
ischen Bauteile kriechen. Es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlags. Die Kunststoffteile
kénnen durch heilRen Dampf beschadigt werden.
Lassen Sie das Geréat vollstéandig abtrocknen,
bevor es wieder in Betrieb genommen wird.
Wichtiger Hinweis!

Atherische Ole und organische Lésungsmit-

tel kdnnen Kunststoffteile angreifen wie z. B.
Zitronensaft oder Saft aus Orangen/-schalen;
Buttersaure; Reiniger, die Essigsaure enthalten.
Diese Substanzen dirfen nicht mit Gerateteilen
in Berlihrung kommen. Benutzen Sie keine
scharfen, scheuernden Reinigungsmittel.
Nehmen Sie das gesamte Gefriergut und die
gekuhlten Lebensmittel aus dem Kuhlschrank.
Verpacken Sie das gesamte Gefriergut in
mehrere Schichten Zeitungspapier. Lagern Sie
es gut abgedeckt an einem kiihlen Ort. Tauen
Sie den Gefrierraum ab, bevor Sie ihn reinigen
(siehe Abschnitt @"Abtauen”). Schalten Sie das
Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder schalten Sie es mit dem Uber-
lastschalter aus oder nehmen Sie die Sicherung
heraus. Reinigen Sie das Gerat und den Zube-
hér des Innenraums mit einem Tuch und lau-

Storungsbehebung

Beheben von Stérungen

Ersatzteile:

Sie kénnen folgende Ersatzteile bei Inrem AEG
Kundendienst bestellen: Diese Ersatzteile kén-
nen Sie selbst mihelos einsetzen:
Butter/Kase-fach,

Eierschalen,

Ablagen in der Tdr,

Obst- und Gemiiseschubladen,

Ablagen.

Eine Storung kann auch durch einen kleinen
Fehler auftreten, den Sie selbst mit Hilfe fol-
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warmem Wasser. Sie kdnnen auch handelstibli-
che Spulmittel verwenden. Nach dem Reinigen
sollten Sie alle Teile mit frischem Wasser
klarspllen und mit einem Tuch trockenreiben.
Staubansammlungen am Verdampfer fiihren zu
erhéhtem Stromverbrauch. Aus diesem Grund
sollten Sie einmal pro Jahr Staubansammlungen
am Verdampfer an der Ruckseite des Gerates
mit einer weichen Blrste oder einem Staub-
sauger entfernen. Prifen Sie die Abflussoffnung
an der Rickseite des Gerats. Lassen Sie das
Gerat vollstandig abtrocknen, bevor es wieder in
Betrieb genommen wird.

4
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Tipps zum energiesparen

Das Gerat sollte so weit wie méglich von
Warmequellen wie Herden, Heizkdrpern usw.
aufgestellt werden. Hohe Umgebungstem-
peraturen kdnnen einen langeren, haufigeren
Kompressorbetrieb zur Folge haben. Sorgen Sie
fur ausreichende Luftzirkulation am Geratesockel
und an der Geratertickwand. Die Beluftungsoff-
nungen mussen immer frei gehalten werden.
Legen Sie keine warmen Speisen in das Gerat.
Warme Speisen erst abkiihlen lassen. Lassen
Sie die Tur nicht Ianger als unbedingt erforderlich
offen. Stellen Sie die Temperatur nicht kuhler als
erforderlich. Tauen Sie Gefriergut im Kihls-
chrank ab. Die Kalte des Gefrierguts kuhlt das
Innere des Kihischranks. Halten Sie den Warme
ausstrahlenden Kompressor und das Metallgitter
an der Geraterlickseite immer sauber.

gender Anleitung beheben kdnnen. Wenn Sie
in den folgenden Hinweise keine Hilfe fur lhren
speziellen Fall finden, fiihren Sie unter keinen
Umstanden Arbeiten am Gerat aus.
Wichtiger Hinweis!

Reparaturen an Kuhlschranken/ Gefrierger-
aten durfen nur von autorisierten Fachkraften
durchgefihrt werden. Durch unsachgemafe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Wenn |hr Geréat eine
Reparatur bendtigt, wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler oder an Ihren Kundendienst.
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Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Netzstecker nicht eingesteckt
oder lose.

Stecken Sie den Stecker in
die Netzsteckdose.

Die Hauptsicherung ist
durchgebrannt oder defekt.

Sicherung Uberpriifen und
ggf. ersetzen.

Die Steckdose ist defekt.

Stoérungen am Stromnetz dur-
fen nur von einem Elektriker
behoben werden.

Das Gerat kiihlt zu stark.

Die Temperatur ist zu hoch
eingestellt.

Drehen Sie den Temperatur-
regler fir kurze Zeit auf eine
warmere Einstellung.

Die Temperatur ist nicht richtig
eingestellt.

Fur weitere Einzelheiten siehe
den Abschnitt “Vor dem ersten
Einschalten”.

Die Lebensmittel sind zu warm.

Die Tur stand fur langere Zeit
offen.

Lassen Sie die Tur nicht
langer als unbedingt erforder-
lich offen.

In das Gerat wurden innerhalb
der letzten 24 Stunden zu
viele Lebensmittel eingelegt.

Drehen Sie den Temperatur-
regler auf eine kaltere Einstel-
lung.

Das Geréat steht in der Nahe
einer Warmequelle.

Siehe den Abschnitt “Vor dem
ersten Einschalten”.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

Die Lampe ist defekt.

Naheres siehe den Abschnitt
“Austauschen der Lampe fiir
die Innenbeleuchtung.”

Eine dicke Eisschicht, wahr-
scheinlich auch an der Turdi-
chtung.

Die Turdichtung schlieRt nicht
luftdicht (mdglich nach einem
Wechsel des Tiranschlags).

Erwarmen Sie die undichten
Stellen der Turdichtung
vorsichtig mit einem Fén (auf
niedriger Einstellung). Formen
Sie gleichzeitig die warme
Turdichtung mit der Hand so,
dass sie wieder korrekt sitzt.

Ungewdhnliche Gerausche

Das Gerat ist nicht eben
ausgerichtet.

Stellen Sie die SchraubfiiRe
korrekt ein.

Das Gerat berthrt die Wand
oder andere Gegenstande.

Verschieben Sie das Gerat
ein wenig.

Ein Bauteil, z. B. ein Rohr an
der Geraterlckseite, berlhrt
ein anderes Bauteil des Ger-
ates oder die Wand.

Biegen Sie das Element
vorsichtig zur Seite, falls
erforderlich.

Der Kompressor schaltet sich
nicht sofort ein, nachdem Sie
die Temperatur auf einen an-
deren Wert gestellt haben.

Das ist keine Storung,
sondern normal.

Der Kompressor schaltet sich
nach einer Weile ein.

Wasser auf dem Boden oder
auf den Ablagen.

Der Wasserabfluss ist blocki-
ert.

Siehe hierzu den Abschnitt
“Reinigung und Pflege”.
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Austauschen der lampe fiir die innenbeleuchtung

Achtung!

Es besteht Stromschlaggefahr! Schalten Sie
das Gerat vor dem Auswechseln der Lampe
aus und ziehen Sie den Netzstecker, oder
schalten Sie es Uber die Haussicherung oder
den Schutzschalter im Sicherungskasten
aus.

Daten der Lampe: 220~240 V max. 1,5 W
Drehen Sie den Temperaturregler zum
Ausschalten des Gerats in die Position “0”.
Stecken Sie den Stecker in die
Netzsteckdose.

Lésen Sie die Schraube zum Auswechseln
der Lampe

Driicken Sie wie beschrieben auf die
Lampenabdeckung und schieben Sie die
Abdeckung nach hinten heraus.

Tauschen Sie die Lampe fiir die
Innenbeleuchtung aus.

Bringen Sie die Lampenabdeckung wieder
an und ziehen Sie die Schraube wieder fest.
Schalten Sie den Kuhlschrank wieder ein.

www.zanussi.com

Betriebsgerausche

Folgende Gerausche sind typisch fur
Kuhlgerate:

Klicken

Beim Ein- oder Ausschalten des
Kompressors ist ein “Klicken” zu héren.
Summen

Sobald der Kompressor eingeschaltet ist,
héren Sie ein Summen.

Blubbern

Wenn das Kaltemittel umgewalzt wird,
kénnen Sie ein Blubbern héren.

Sprudelnde gerdusche

Blubbern oder sprudelnde Gerausche. Auch
nach dem Ausschalten des Kompressors
sind diese Gerausche noch kurze Zeit zu
héren.
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/\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A nem megfelel§ Gzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a
gyarté. Tovabbi tajékozddas érdekeben tartsa elérhetd helyen
az utmutatot.

Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek biztonsaga

e A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és csok-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis képesseégd, illetve megfeleld
tapasztalatok és ismeretek hijan 1évé személyek csak fel-
gyelettel, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonat-
kozd megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

¢ Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

e Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

¢ Minden csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektol.
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Altalanos biztonsag

e A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo felhasznalasi
tertletekre szantak, mint példaul:

—Heétvéqgi hazak, Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken
kialakitott személyzeti konyhak

—Hotelek, motelek, szallasok és egyéb lakas céljara szolgald
ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara

¢ Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szell6zdnyilasokat.

e Csak a gyarto altal ajanlott mechanikus berendezéseket vagy
eszkdzoket hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

* Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a hitokor.

e Kizarodlag a gyarto altal ajanlott tipusu elektromos beren-
dezéseket hasznaljon a készulék ételtarold rekeszeiben.

e A készUlék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

e A készUlléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert, suroloszi-
vacsot, oldészert vagy fém targyat.

¢ Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.: gy-
ulladasveszélyes hajtdgazzal toltott aeroszolos flakonokat)
tarolni a készulékben.

e Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon elb.

e Ha a berendezés rendelkezik jégkészitével vagy vizad-
agoloval, akkor csak ivovizzel szabad 6ket feltdlteni.

* Ha a berendezés vizcsatlakozast igényel, akkor csak ivovizre
szabad bekotni.

¢ A bemeneti viznyomasnak (minimum é&s maximum) 1 bar (0,1
MPa) és 10 bar (1 MPa) kozott kell lennie.

www.zanussi.com
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Uzembe helyezés

VIGYAZAT!
A készuléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

e Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot

* Ne helyezzen uzembe, és ne is hasznaljon
sérilt készlléket

¢ Tartsa be a készllékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

e Sulyos a készllék, ezért legyen korultekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
keszty(t.

e Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon a
leveg6 a készulék korul.

e Varjon legalabb 4 orat, miel6tt csatlakoztatja a
készlléket az elektromos hal6zathoz. Ez azért
sziikséges, hogy az olaj visszafolyhasson a
kompresszorba.

¢ Ne helyezze Gizembe a készliléket radiatorok,
tzhelyek, siitok vagy féz6lapok kozelében.

e Akészulék hatoldalat a falhoz kell allitani.

* Ne helyezze GUzembe a készlléket kdzvetlen
napsugarzasnak kitett helyen.

* Ne telepitse a készuléket tul paras vagy hideg
helyekre, példaul épitkezések felvonulasi
épuletébe, garazsba vagy borpincébe.

e Akészilék mozgatasakor a késziilék elejének
peremét emelje fel, ellenkezé esetben
megkarcolhatja a padlét.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tlz- és aramutésveszély.

e Akésziléket kotelez6 foldelni.

e Az elektromos bekotést szakképzett
villanyszerelének kell végeznie.

¢ Ellenérizze, hogy az adattablan szerepl6
elektromos adatok megfelelnek- e a haztartasi
halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

¢ Mindig megfelel6en felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

¢ Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bité kabeleket.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati csatlakozodugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy elektromos
szakemberhez.

e A haldzati kabelnek a halozati aljzat szintje
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alatt kell elhelyezkednie.

e Csak az Uzembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gzembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

e Akészllék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halézati kabelnél fogva hizza ki a csat-
lakoz6dugot. A kabelt mindig a csatlakozo-
dugénal fogva huzza ki.

Hasznalat

VIGYAZAT!
Sérilés-, égés-, aramutésés tlizveszély.

e Ne valtoztassa meg a készllék miszaki
jellemzéit.

¢ Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a készilek
belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezetten
nem javasolja.

e Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a hit6kor
alkatrészeit. A hitékor igen kornyezetbarat
foldgazt, izobutant (R600a) tartalmaz. Ez a gaz
gyulékony.

¢ Amennyiben a hiitékér megsérdl, tartézkod-
jon mindennem nyilt lang és gyuijtdszikra
hasznalatatol. Szelléztesse ki a helyiséget.

e Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen a
készllék mianyag részeihez.

¢ Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe. A szénsav
ugyanis nyomast fejt ki az italtarol6 edényre.

e Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
készilékben.

¢ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készulékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék kompresszorat és
kondenzatorat. Ezek lizem kdzben forréva
valnak.

¢ Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki semmilyen
ételt a fagyasztobdl, és ne is érintse meg
azokat.

e Az egyszer mar felolvasztott ételt ne fagyassza
vissza.

e Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan talal-
haté tarolasi utmutatasokat.

Belsd vilagitas
e + Akészulék lampaja nem alkalmas haztartasi
szoba megvilagitasara.
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Apolas és tisztitas
VIGYAZAT!
Személyi sérulés vagy a készulék
karosodasanak veszélye all fenn.

e Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halézati csatlakozodugét a
csatlakozoaljzatbdl.

e Akészulék hiitbegysége szénhidrogén
hitékdzeget tartalmaz. Az elektromos Gzembe
helyezést és a készlilék hiité6kozeggel valo
feltoltését csak képesitett személy végezheti
el.

¢ Rendszeresen ellendrizze a készulék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és szlikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-elvezetd
nyilas el van zarédva, a viz 6sszegyllik a
készllék aljan.

Uzembe helyezés

Uzembe helyezés helye

A készliléket jo szell6zéssel rendelkezd, szaraz
helyiségben helyezze el. A készlilék energiafog-
yasztasara és teljesitményének hatékonysagara
hatassal van a kdrnyezeti hémérséklet. Ennél-
fogva a készliléket nem szabad kitenni kdzvetlen
napfénynek; Nem szabad radiatorok, tlizhelyek
vagy mas héforrasok kdzelében tizembe hely-
ezni; csak olyan helyen szabad felallitani, ahol

a kornyezeti hémérséklet megfelel annak a kli-
makategorianak, amelyre a készlléket tervezték.
A klimabesorolas a készllék belsejében bal
oldalon 1évé adattablan talalhato. A késziil-

éket ugy kell elhelyezni, hogy a dugé kdnnyen
hozzaférhet6 legyen. A kdvetkezd tablazat azt
mutatja be, milyen hémérséklet a megfelelé az
egyes klimabesorolasok esetén:

Klimabesorolas Az alabbi kornyezeti

hémérsékleteknek:
SN +10-+32°C
N +16-+32°C
ST +16-+38 °C
T +16-+43 °C

Ha a hltékészuléket egy masik hiitészekrény
vagy fagyaszté mellett helyezik Gzembe, az
oldalaknal 5 cm-es térkdz szikséges annak
érdekében, hogy megelézze a paralecsapodas
képzb&dését a késziilék kiilsején.
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Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérulés- vagy fulladasveszély.

e Bontsa a késziilék halozati csatlakozasat.

e Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

e Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készilékben
rekedését.

e Akészulék hiitbkore és szigetelése 6zonbarat
anyagokat tartalmaz.

e A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A késziilék megfelel6 artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba
a helyi hatésagokkal.

e Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
hitéegység azon része, mely a hécserélé
kozelében talalhato.

A hiitészekrénynek levegodre
vansziiksége.

A készuléket a megfelel6 mikodtetés érdekében
szaraz leveg6jl kornyezetben kell elhelyezni,
minden héforrastol, példaul tizhelytdl, radia-
tortol, kazantol és kdzvetlen napfénytdl tavol.
Ugyanakkor gondoskodni kell arrél, hogy a
leveg6 hatulrdl és a hiitészekrény teteje feldl
szabadon korbekeringhesse a készulléket. A
hitészekrény teteje és az atnyulé konyhai butor
kozott 100 mm tavolsagot kell hagyni. Ha ez nem
lehetséges, hagyjon a hiitészekrény teteje és
minden atnyulé konyhai butor kdzétt 50 mm, a
készullék két oldalan pedig 25 mm tavolsagot.

Az ajté megforditasa

Ezen a hiit6szekrényen meg lehet oldani, hogy
az ajto akar balrdl, akar jobbrdél nyithatd legyen.
A készllék leszallitaskor a bal oldalrdl nyilik.
Amennyiben meg kivanja forditani az ajtonyitas
iranyat, az alabbi utasitasok szerint jarjon el.
MEGJEGYZES:

Minden leszerelt alkatrészt gondosan meg

kell 8rizni az ajt6 ujbdli 6sszeszereléséhez.

» A hiitészekrény ajtajanak megforditasa

1. Tavolitsa el a csavarszegeket (11). lock-
et(10) med skruven (11).

2. Tartsa nyitva az ajtot, emelje meg a fels6 bo-
ritas végét, nyomja (10) elére, és vegye ki a
felsé boritas blokkjabdl (9), majd mozgassa
az also blokkot (8).

3. Vegye ki a szekrény tetejének jobb oldalan
a felsd zsanért (5) csatlakoztaté két csavart

(6).
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4. Ovatosan emelje le az ajtot és tegye kiparna-
zott fellletre, nehogy megkarcolodjon.

5. Vegye le a dugoét (7) és tegye at a készulék
jobb oldalan Iévé, takaras nélkdli nyilasra.
Ugyeljen ra, hogy a gomb szorosan be
legyen nyomva a nyilasba.

6. Vegye ki a készllék jobb oldalan az als6
zsanért (2) csatlakoztato két csavart (6).

7. Vegye le az ellls6 csavartipusu kiegyenlité
labat (4), majd tegye at a mellékelt abra
szerint a jobb oldalra.

8. Tegye az ajtét az uj helyére, s kbzben
ugyeljen, hogy a csap bekertljon az also
keretprofilnal (nyilasnal) Iévé perselybe.

9. Rogzitse a 3. Iépésben korabban kivett felsé
zsanért (5) a késziilék bal oldalan. Ugyeljen
ra, hogy a csap bekerlljon a felsé keretprofil-
nal (nyilasnal) lévé perselybe.

10. Lazan rogzitse a bal als6 zsanért (2), és
addig ne szoritsa meg a csavarokat, amig
az ajto zart allasba nem kerdl és ki nincs
egyenlitve.

11. Tegye a dugét (7) a takaras nélkili nyilasra
(jobb oldalon).

12. Rogzitse a diszit6 blokkot (8) a felsd ta-
karolemez (10) jobb oldalan.

13. Tartsa nyitva az ajtot, emelje meg a felsé bo-
ritas végét, nyomja (10) elére, és vegye ki a
fels® boritas blokkjabdl (9), majd mozgassa
az also blokkot (8). Tartsa nyitva az ajtot,
emelje meg a felsé boritas végét, hizza (10)
hatra a blokk rogzitéséhez (9).

14. Afels6 boritas 6sszeszerelése utan, zarja
be az ajtot, régzitse a felsd boritast (10) a
csavarral (11).

Csavar

Als6 zsanér

Felsé zsanér
Allithaté alacsony lab
Allithaté magas l1ab
Csavar

Dugo

Diszité blokk

. Afels6 boritas blokkja
10. Fels6 takarélemez
11. Rogzit6 csavar

OCENOORBN

A mélyhiité rekesz ajtajanak athelyezése

Nyissa ki egy kissé a mélyh(ité rekesz ajtajat.
Egy kisebb csavarhuzo segitségével nyomja
kissé folfelé az alsé ajtdcsapagy nyilasaban lévd
ragot, majd az ajtocsapagyat vegye ki az ajtoval
egydutt.
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Helyezze at a boritésapkat (M) az ellenkezé
oldalra. Forditsa meg 180°-ban a mélyh(it6é
rekesz ajtajat, majd illessze az alsé ajtécsapag-
yat a mélyhlté rekesz ajtajan az als6 csapagyat
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befogadd mélyedésbe. Emelje fel egy kissé

a mélyh(té rekesz ajtajat, illessze be a felsd
ajtécsapagyat, ugyanakkor pedig tegye be az
also ajtocsapagyat a négyszdogletes nyilasba. A
mélyhiité rekesz ajtajanak kisebb folfelé és lefelé
igazitasaval tudja megkdnnyiteni a felszerelést.
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A legelsé inditas el6tt

A készllék elsd beinditasa elétt tisztitsa ki a
készulék belsejét, és tisztitsa meg a tartozékokat
(lasd a kovetkez6 szakaszt: apolas és tisztitas).


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

A késziilék leirasa

A késziilék nézete

1. Vaj-/sajttarté rekeszek lehajthato flillel és
tojastarto betéttel

Ajton lévd tarolérekesz

Palacktarté polc

Zoldséges fiokok

Téarolofiokok

Hémérséklet-szabalyozé gomb

Mélyh(td rekesz

Adattabla

ONOOAODN

Inditas és
hémérsékletszabalyozas
Csatlakoztassa a halézati vezeték dugdjat a
foldvédelemmel ellatott konnektorba. Amikor
a hitérekesz ajtajat kinyitjak, a belsé lampa
vilagitani kezd.

A hémérséklet-kivalaszté gomb a hiitérekesz
jobb oldalan talalhaté.

A “0” fokozat jelentése: Kikapcsolva.

Az “17-es fokozatba forditas az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyban: a hiitéegyseég
bekapcsolasa, majd a készlilék automatikus
mikodése.

Az “1”-es fokozat jelentése:
Legmagasabb hémérséklet, legmelegebb
beallitott érték.

A “7”-es fokozat (befejezés-leallas)
jelentése:

Legalacsonyabb hémérséklet, leghidegebb
beallitott érték.

A hiitérekeszben és a mélyhiité rekeszben
fennall6 hémérsékletet nem lehet egymastél
fuggetlendl szabalyozni. 16 °C kordli alacsony
kérnyezeti hémérsékleten az “1”-es fokozatot
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kell valasztani. 25 °C koruli kdrnyezeti
hémérsékleteken valassza a “2”-es fokozatot.
Ha alacsonyabb h6mérsékletre van sziiksége,
valassza a “3"-as vagy a “4”-es fokozatot. Ennél
a beallitasnal biztos lehet benne, hogy a friss
élelmiszer megbizhatdan megfagy, és hogy egy
-18°C-os tarolasi hémérsékletet lehet fenntartani
a mélyhité rekeszben.

Ha szeretne gyorsan lefagyasztani friss
élelmiszert, valassza a “7”-es fokozatot, mert ez
biztositja, hogy a hiitérekeszben a hémérséklet
nem esik 0 °C ala. Ugyanakkor a h6mérséklet-
szabalyoz6 gombot azonnal at kell allitani “3”-as
vagy “4”-es fokozatra.

Fontos!

A magas kornyezeti hémérséklet (pl. meleg
nyari napokon) és a hémérsékletszabalyozé
alacsony fokozatba (“6” - “7"-es pozicidba)
allitasa miatt eléfordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan Gzemel. Ennek oka: amikor a
kérnyezeti hémérséklet magas, a kompresszor-
nak folyamatosan Gizemelnie kell, hogy alacsony
hémérsékletet tudjon fenntartani a késziilékben.
A hltészekrény nem fog tudni leolvadni, mivel
az automatikus kiolvaszté funkcidja csak akkor
mikodik, ha a kompresszor nem izemel (Id.
még a “Kiolvasztas” cimii fejezetet). Ennek
eredményeképpen a hiitészekrény hatso falan
vastag dérréteg képzddik. Amikor ez bekovet-
kezik, allitsa vissza a hémérséklet-szabalyozét
egy magasabb értékre (“3”-rol “4”-es fokozatba).
A kompresszor ezen a beallitott értéken szokas
szerint be- és kikapcsol, és Ujraindul az automa-

tikus olvasztas.
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Belso tartozékok

Tarol6 polcok/racsok

Kilénb6z6 Uveg vagy mianyag tarolépolcok és
racsok jarnak a készulékkel - a kulénb6zé mod-
ellekben ezek kiilonb6z6 kombinacidja
talalhaté.

Az egyik teljes méretl tveg taroldpolcokat
mindig a legalsé vezetdsinekre, a gyimdlcsés
zOldségtarlo folé csusztassa be, és tartsa is eb-
ben a helyzetben.

A tarolopolcok magassaga médosithatd: Ehhez
hlzza eldrefele a taroldpolcot addig, amig felfele
vagy lefele billentheté és kivehetd. Ugyanezt
hajtsa végre forditva a polcnak egy eltéré6 ma-
gassagban torténd behelyezéséhez.

A megfelel6 tarolas

Vaj és sajt

beféttek

Italok

Sajt tarolasa, gyimolcsok és zoldségek
Husfélék, szalamik, felvagottak, tejtermékek
Készételek, tésztafélék, bef6ttek
Fagyasztott ételek tarolasa/ételek lefagyasz-
tasa
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A hitészekrényben tarolt ételeket mindig le kell
takarni vagy be kell csomagolni, nehogy kiszar-

il

adjanak, vagy a szaguk atterjedjen a tobbi ételre.

Az alabbi anyagok alkalmasak a csomagolasra:
- Légmentesen zarodé polietilén zacskok vagy
csomagoléanyagok;

- Mianyag tartéedények fedével,

- Kulénleges rugalmas mianyag fedelek;

- alufélia.
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Fagyasztas és a fagyasztott élelmiszer

tarolasa
A mélyh(té rekesz ételek fagyasztasara és
tarolasara szolgal.

Fontos!

Az élelmiszerek lefagyasztasa vagy mar
lefagyasztott ételek tarolasa elétt a mélyhiité
rekesz hémérsékletének -12 °C-nak vagy ennél
alacsonyabbnak kell lennie. Ne fagyasszon nagy
mennyiségl ételeket egyszerre (maximum 1 kg-
ot 24 6ranként). Az élelmiszer minésége akkor
6rz6dik meg a legjobban, amikor a kdzepéig a
lehetd leggyorsabban megfagy.

A meleg ételt a fagyasztas el6tt hagyja kihdlni.
A meleg jégképzddeést idéz el6, és igy novel

az aramfogyasztast. Kérjik, vegye figyelembe

a gyart6 altal megadott maximalis tarolasi
idétartamot. A felengedett élelmiszer, amely
nem kerllt feldolgozasra (felhasznalas étele-
khez), semmilyen kortilmények kozétt nem
fagyaszthato le Ujra. Gyulékony gazokat

vagy folyadékokat tartalmazé taroléeszk6zok
alacsony hémérsékleten szivaroghatnak. Ez
robbanasveszélyt jelent! Ne taroljon semmilyen,
gyulékony anyagot tartalmazé taroléeszkozt,
példaul sprayt, tlizolto készilék utantdltdé patront
stb.) a mélyh(ité rekeszben. Tilos palackokat és
konzervdobozokat a fagyasztdba tenni. Megre-
pedhetnek, amikor tartalmuk megfagy, a magas
szénsavtartalmu italok még fel is robbanhatnak!
Soha ne taroljon limonadét, gyumalcslét, sort,
bort, pezsg6bort stb. a mélyh(ité rekeszben. Lef-
agyasztas el6tt minden élelmiszert Iégmentesen
be kell csomagolni, hogy ne szaradjanak ki, és
ne veszitsék el iziket, illetve hogy ne vegyék at
mas lefagyasztott éleimiszerek izét.

Vigyazat!

Ne érintse meg a fagyasztott élelmiszert nedves
kézzel. A keze hozzaragadhat az élelmiszer-

hez és felsértheti a bért. Rakja a becsomagolt
élelmiszert a mélyhiité rekesz aljara. A nem
fagyott étel nem érhet hozza a mar megfagyott
darabokhoz, ellenkez6 esetben a fagyasztott étel
elkezd kiolvadni.

Otletek:

Az alabbi anyagok alkalmasak a mélyh(tott

dolgok becsomagolasara:

* mélyh(t6é zacskok és polietilén csomagoloany-
agok;
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e fagyasztott élelmiszerhez alkalmas kilénleges
dobozok;
e extra vastag alufolia.
Az alabbi dolgok hasznalhatok a zacskok és
csomagoléanyagok lezarasara: mianyag csatok,
bef6ttes gumik vagy szalagok. Lezaras el6tt
nyomja ki a levegét a zacskébdl; a levegd miatt
a fagyasztott élelmiszer hamarabb kiszarad.
Készitsen lapos csomagokat, mert ezek hamar-
abb megfagynak. Ne téltse fel a fagyasztott
élelmiszerekhez alkalmas dobozokat folyadékkal
vagy krémes dolgokkal a doboz pereméig, mert
a folyadékok fagyasztas kdzben kitagulnak.

Kiolvasztas

A hiitészekrény automatikusan
kiolvad

A hitészekrény hatso falat dér boritja a kom-
presszor Uzemelése kdzben, majd leolvad,
amikor a kompresszor kikapcsol. A dér leol-
vadasabdl szarmazo viz magatol elparolog.

A mélyhiit6 rekesz kiolvasztasa

Hasznalat kézben és amikor a mélyh(ité rekesz
ajtajat kinyitjak, a nedvesség dér formajaban
rarakédik a mélyh(té rekesz falara. Ezt a
dérképzddményt idénként egy puha mianyag
kaparoeszkdzzel tavolitsa el. Semmilyen
kortulmények k6zott ne hasznaljon kemény vagy
hegyes targyat a dér lekaparasara. A mélyh(ité
rekeszt mindig le kell olvasztani, amint a dérré-
teg vastagsaga eléri a kb. 4 mm-t; de legalabbis
évente egyszer. A leolvasztasra az a megfelel
idépont, amikor a készulék ures, vagy csak
kevés élelmiszer van benne.

Figyelem!

Ne hasznaljon elektromos flitéberendezéseket
vagy mas mechanikus vagy mesterséges készul-
éket a leolvasztas folyamatanak a meggyorsi-
tasara, kivéve olyanokat, amilyeneket a jelen
hasznalati utasitas is ajanl. Ne hasznaljon le-
olvasztast el6segitd sprayeket, mert ezek arthat-
nak az egészségenek, és/vagy a mlanyagot
karosité anyagokat tartalmazhatnak.

Vigyazat!
Ne érintse meg a fagyasztott élelmiszert nedves
kézzel. A keze hozzaragadhat az élelmiszerhez

és felsértheti a bért. Szedjen ki minden fag-
yasztott élelmiszert, csomagolja ket tobb réteg
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Jégkockakészités

Toltse meg 3/4-ig a jégkockatartét hideg vizzel,
tegye a mélyhiité rekeszbe, és hagyja
megfagyni.

A megfagyott kockak kilazitasahoz vagy hajlitsa
meg a jégkockatartét, vagy tartsa néhany
masodpercnyi idére folydviz ala.

Fontos!

Soha ne prébalja meg hegyes vagy éles széli
targgyal kiszabaditani a mélyh(ité rekeszhez
fagyott jégkockatartot, mert ezzel megsértheti
a hiitéanyag-keringeté rendszert. Hasznaljon
mianyag kaparéeszkozt.

Ujsagpapirba és tegye hideg helyre. Kapcsolja
ki a készuléket és huzza ki a konnektorbdl, vagy
huzza ki a biztositékot, vagy kapcsolja ki az
aramkor-megszakitot.

Tipp:

Felgyorsithatja a hiitérekeszben 1évé viz
kiolvasztasat, majd csukja be az ajtdkat. Szedje
ki a lees6 jégdarabokat, még mielétt teljesen
felolvadnanak. A kiolvasztast kdvetéen alaposan
takaritsa ki a mélyhiité rekeszt (Id. az “Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet).

A késziilék kikapcsolasa

A berendezés kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozét “0” allasba.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
kivanja miikodtetni:

Vegye ki az 6sszes hiitdétt csomagot. Kapcsolja
ki a készulléket a hémérsékletszabalyozénak a
“0” fokozatba forgatasaval. Huzza ki a halozati
tapkabel dugdjat, vagy csavarja ki a halézati
megszakitét vagy a biztositékot. Alaposan
takaritsa ki (Id. az “Apolas és tisztitas” cim(i
fejezetet). Hagyja nyitva az ajtét, hogy elkerdlje a
szagok kialakulasat.

Apolas és tisztitas

A készllék belsejét, beleértve a belsd tar-
tozékokat is, rendszeresen meg kell tisztitani.
Figyelem!

A készuléket nem szabad a taphalézathoz cs-
atlakoztatni a tisztitas alatt. Aramiités veszélye!
A tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, majd

huzza ki a halézati vezetéket a konnektorbdl,
vagy kapcsolja ki az aramkor-megszakitét vagy
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a biztositékot. Soha ne tisztitsa a készlléket
g6zzel miikodé tisztitdgéppel. A nedvesség
felhalmozédhat az elektromos komponenseken,
ami aramutés veszélyével jar! A forré géz a
mianyag alkatrészek megrongalédasahoz
vezethet. A késziiléket szarazra kell torolni,
miel6tt ismét tzembe allitana.

Fontos!

Az illoolajok és a szerves olddszerek megta-
madhatjak a mlanyag alkatrészeket, pl. citromlé
vagy narancshéjbol nyert gyimolcslé;

vajsav; Ecetsavat tartalmazé tisztitoszerek.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok érintkezésbe
kertljenek a készulék alkatrészeivel. Ne
hasznaljon semmilyen surolészert. Vegye ki a
fagyasztott élelmiszereket és az élelmiszereket
a hitészekrénybdl. Csomagolja a fagyasztott
élelmiszereket néhany réteg ujsagpapirba.
Tarolja hlivds helyen, jol betakarva. Tisztitas
el6tt olvassza le a mélyh(ité rekeszt (Ld. a @
Kiolvasztas@ cimd fejezetet). Kapcsolja ki a
készliléket, és huzza ki a halézati tapkabel
dugdjat, kapcsolja le vagy csavarja ki a halézati
megszakitot vagy a biztositékot. Tisztitsa

meg a késziléket és a belsd tartozékokat egy
ruhaval és langyos vizzel. A forgalomban 1évé
mosogatdszerek is hasznalhatok. A tisztitas
utan tordlje at tiszta vizzel, és torolje szarazra.
A szennyezddés felhalmozédasa a kondenza-
tornal megndveli az energiafogyasztast. Ezért
gondosan tisztitsa meg a készullék hatuljan Iévé
kondenzatort évente egyszer puha kefével vagy
porszivoval. Ellenérizze a hitészekrény hatsé
falan |évé vizleeresztd nyilast. Ha minden meg-
szaradt, allitsa ismét izembe a késziiléket.

Hibaelharitas

Meghibasodasok javitasa
Alkatrészek:

Az alabbi alkatrészek rendelhet6k meg a
helyi AEG szervizkdzponttol. Ezeket minden
szakképzettség vagy betanitas nélkil sajat
maga is be tudja szerelni. llyen a
vaj-/sajttartd rekesz,

tojastarto,

ajtoba ill6 tarto,

gyumolcs- és zoldségtarolo fiokok,
taroléracsok

A rendellenességeket olyan aprobb hibak
is okozhatjak, amelyeket a kovetkezd
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Energiatakarékossagi tippek

Ne helyezze Uzembe késziléket tlizhelyek,
radiatorok vagy egyéb héforrasok kozelében. A
magas kornyezeti hdmérséklet a kompresszor
hosszabb ideig tartd, gyakoribb lizemelését

idézi el6. Biztositson megfeleld |égkeringe-

tést és elvezetést a készllék alapzatanal és

a készilék hatlapjanal. Soha ne fedje le a
szell6zényilasokat. Ne tegyen meleg ételeket

a készullékbe. A meleg ételeket el6szor hagyja
kihGIni. Csak annyi ideig hagyja nyitva az ajtot,
ameddig szikséges. Ne allitsa semmivel sem
hidegebbre a hémérsékletet, mint sziikséges.

A fagyasztott élelmiszereket a hiitébe téve ol-
vassza ki. A fagyasztott élelmiszerben 1évé hideg
hasznosul a hité hitésénél. Mindig tartsa tisztan
a hékibocsaté kondenzatort és a készilék hatso
falan talalhat6 fémracsot.

utasitasok felhasznalasaval sajat maga is
orvosolni tud. Ne hajtson végre semmilyen
mas beavatkozast a késziiléken, ha a
kévetkez6 informacié nem nyujt segitséget a
specialis esetben.

Fontos!

A hitészekrényen/mélyh(itékon csak a szerviz
illetékes szakemberei végezhetnek javitasokat.
A helytelen javitasok kévetkeztében jelent6s
veszélyek alakulhatnak ki a felhasznaléra nézve.
Ha az On késziiléke javitasra szorul, forduljon az
eladoéhoz vagy a helyi Szervizk6zponthoz.
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Nem mikodik a
készlilék.

A készulék nincs bekapc-
solva.

Kapcsolja be a készuléket.

A halézati dugasz nincs
vagy nem megfeleléen van
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a halozati
dugaszt.

Kiégett vagy hibas a bizto-
siték.

Ellenérizze a biztositékot,
cserélje ki, ha sziikséges.

Az aljzat hibas.

A halézati hibakat
villanyszerel6nek kell kijavita-
nia.

A készilék tul sokat hit.

A hémérséklet tul hidegre van
allitva.

Forgassa a
hémérsékletszabalyozot
atmenetileg melegebb bealli-
tasra.

Az élelmiszer tul meleg.

A hémérséklet nincs
megfeleléen beallitva.

Keérjuk, olvassa el “Az elsé
inditas el6tt” c. szakaszt.

Hosszu ideig nyitva volt ajté.

Csak annyi ideig legyen nyitva
az ajtd, ameddig szikséges.

Nagy mennyiségli meleg
élelmiszert pakolt be a készlil-
ékbe az elmult 24 6ra soran.

Kapcsolja ideiglenesen a
hémérséklet-szabalyozé gom-
bot egy hidegebb fokozatba.

A készulék egy héforras
kozelében van.

Kérijiik, olvassa el az “Uzembe
helyezés helye” c. szakaszt.

A belsé vilagitas
nem mikodik.

Az izz6 hibas.

Kérjuk, olvassa el “A vilagitas
izzéjanak cseréje” c. szakaszt.

Erételjes dérképz6dés, esetleg
még az ajtétomitésen is.

Az ajto tomitése nem zar
légmentesen (valészinilleg az
ajto atforditasa utan).

Ovatosan melegitse meg
hajszaritéval (nem tul

meleg beallitas mellett) az
ajto tomitésének a szivargd
részeit. Ezzel egy id6ben
kezével alakitsa ugy a felme-
legitett ajtétomitést, hogy az
megfelelben illeszkedjen.

Szokatlan zajok.

A készUlék nincs kiszintezve.

Allitsa be Ujra a labakat.

A készilék hozzaér a falhoz
vagy mas targyakhoz.

Kissé mozditsa el a készul-
éket.

A késziilék hatuljan 1évé
valamelyik alkatrész, példaul
egy cs6, hozzaér a készulék
egy masik eleméhez vagy a
falhoz.

Sziikség esetén 6vatosan
forditsa el az adott elemet,
hogy ne érjen semmihez.

A kompresszor a
hémérsékletbeallitas médosi-

tasa utan nem indul el azonnal.

Ez normalis jelenség, nem
tortént hiba.

A kompresszor kis idé mulva
elindul.

Viz all a hiit6szekrény aljan
vagy a tarolépolcokon.

Elzarodott a vizleereszt6
nyilas.

Ld. az “Apolas és tisztitas”
fejezetet.

www.zanussi.com
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A vilagitas izzéjanak cseréje

Figyelem!

Aramiités veszélye! Az g6 cseréje elétt
kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a
vezetéket a konnektorbdl, majd huzza ki a
biztositékot vagy az aramkor-megszakitot.
Az ég6 adatai: 220~240 V, max. 1,5 W

A berendezés kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozot “0” allasba.
Huzza ki a csatlakozédugot.

Az ég6 cseréjéhez vegye ki a csavart.
Nyomja meg a lampaburat az abran latott
maodon és csusztassa hatrafelé.

Cserélje ki a hibas égét.

Tegye vissza a lampaburat, és csavarja be a
csavart.

Kapcsolja vissza a htészekrényt.
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Miikodés kozben hallhaté
hangok

Az alabbi zajok a hit6szekrények jellegzetes
mikodése esetén hallhatok:
Kattogasok

A kompresszor ki- vagy bekapcsolasakor
mindig hallatszik egy kattanas.
Zimmogés

Amint a kompresszor tzemelni kezd,
zUimmogd hangot ad ki.
Bugyborékolas

Akkor hallatszik bugyborékolas, amikor a
hitéanyag befolyik a vékony csévekbe.
Frocskolés

bugyborékold vagy frocskolé hangok. Ez a
fajta hang még a kompresszor kikapcsolasa
utan is hallatszik egy révid ideig.
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/\ SAUGOS INFORMACIJA

PriesS jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai perskai-
tykite pridétg naudotojo instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ir zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir
naudojimo. Visada laikykite Sig naudotojo instrukcijg Salia pri-
etaiso, kad prireikus galétuméte ja pasinaudoti.

Vaiky ir zmoniy su negalia sauga

e Vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys, turintys psichine,
jutimine ar protine negalig arba stokojantys patirties ar Ziniy,
jami, kaip tai daryti saugiai, ir supranta atitinkamus pavojus.

¢ Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams valyti ar taisyti Sio prietaiso

¢ \Visas pakuotés medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

www.zanussi.com
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Bendrieji saugos reikalavimai

e Tai yra buitinés paskirties prietaisas, kurj galima naudoti,
pavyzdZiui:

—{kiniuose pastatuose, parduotuviy ar biury darbuotojy val-
gomuosiuose ir kitoje darbo aplinkoje;

—Lklientams viesSbuciuose, sveciy namuose ir kitoje gyven-
amoje aplinkoje.

¢ Pasirdpinkite, kad nebuty uzkimstos védinimo angos,
esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje konstrukcijoje.

e Norédami paspartinti atitirpinimo procesg, nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus tas, kurias
rekomenduoja gamintojas.

¢ NepaZeiskite SaltneSio schemos.

¢ Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty laikymo
skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos rekomenduoja gamintojas.

¢ Nevalykite prietaiso garais ir nepurkskite ant jo vandens.

e Valykite prietaisg drégna minksta Sluoste, naudokite tik neu-
tralius valiklius. Nenaudokite SveiCiamuyjy valikliy, Sveistukuy,
tirpikliy ar metaliniy priemoniy.

¢ Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziagy, pavyzdziui,
aerozolio skardiniy su degiuoju propelentu.

¢ Pazeistg maitinimo laidg keisti leidziama tik gamintojui, gam-
intojo klienty aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikaci-
jos asmenims antraip gali kilti pavojus.

¢ Jeigu prietaise jrengtas leduky generatorius ar vandens
skirstytuvas, pastarajam pripildyti naudokite tik iSpilstytg
vanden;.

¢ Jeigu prietaisg reikia prijungti prie vandens tiekimo Saltinio,
rinkités tik iSpilstyto vandens tiekimo Saltinj.

e Jleidziamo vandens slégis (maziausias ir didZiausias) turi bati
nuo 1 (0,1 MPa) iki 10 bary (1 MPa).
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SAUGOS NURODYMAI

Jrengimas

& |SPEJIMAS!
S| prietaisg privalo jrengti tik kvalifikuotas
asmuo.

e Nuimkite visas pakavimo medziagas.

¢ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

e \adovaukités kartu su prietaisu pateikta
naudotojo instrukcija.

* Prietaisas yra sunkus — kelkite atsargiai.
Visada mavékite apsaugines pirstines.

* Prietaisg statykite taip, kad aplink jj galéty
cirkuliuoti oras.

e Prie$ jungdami prietaisg prie maitinimo tinklo,
bent 4 valandas palaukite. Per tg laikg alyva
sutekés atgal | kompresoriy.

¢ Nejrenkite prietaiso 8alia radiatoriaus, viryklés,
orkaités arba kaitlentés.

e Galiné Sio prietaiso puseé turi bati atremta |
sieng.

¢ Nejrenkite prietaiso tiesioginiais saulés
spinduliais apSvieCiamoje vietoje.

¢ Nejrenkite prietaiso pernelyg drégnoje ar
Saltoje vietoje, pavyzdziui, statybiniame
priestate, garaze ar vyno rasyje.

e Prireikus kelkite prietaisg uz priekinio krasto,
kad nesubraizytumeéte grindy.

Prijungimas prie maitinimo tinklo
& ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smigio pavojus.

e Prietaisg batina jzeminti.

e \/isas elektros jungtis turi jrengti kvalifikuotas
elektrikas.

e Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny lenteléje, atitinka jasy
maitinimo tinklo duomenis. Jei neatitinka,
kreipkités j elektrika.

¢ Visada naudokite tinkamai jrengtg, jZzemintg
elektros lizda.

¢ Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, jungikliy ir
ilginamuyjy laidy.

e Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., kiStuko, maitinimo
laido, kompresoriaus). ISkvieskite techninés
priezitros centro atstovg arba elektrikg, kad
pakeisty elektrines dalis.

e Maitinimo laidas turi bati Zemiau kiStuko.

e Maitinimo laido kiStuka j elektros lizdg junkite
tik jrenge prietaisg iki galo. sitikinkite, kad
jrengus prietaisg, maitinimo laido kiStukg bus
lengva pasiekti.

e Noredami iSjungti prietaisa, traukite ne mai-
tinimo laida, o kistuka.
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Naudojimas

|SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj arba sukelti gaisra.

¢ Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

¢ Nedékite j prietaisg gamintojo nenurodyty
elektriniy prietaisy (pvz., ledy gaminimo
aparaty).

¢ Bukite atsargis, kad nepazeistuméte Saltnesio
schemos. Joje yra izobutano (R600a) —
tai gamtinés dujos, kurios nedaro beveik
jokios. Zalos aplinkai. Sios dujos lengvai
uzsiliepsnoja.

e Jeigu SaltneSio schema pazeista, patalpoje
nedekite liepsnos ir saugokite prietaisg nuo
uzdegimo Saltiniy. Gerai iSvédinkite patalpg.

* Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi liestis
jokie jkaite daiktai.

¢ Nelaikykite Saldiklyje gazuoty gérimy, nes
gérimo indas bus veikiamas slégio.

¢ Nelaikykite prietaise degiy dujy ir skysciy.

o Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo nedékite
degiy produkty arba degiais produktais
sudrékinty daikty.

¢ Nelieskite kompresoriaus arba kondensato-
riaus — dazniausiai jie buna karsti.

¢ Nelieskite Saldiklyje esanciy produkty
drégnomis arba Slapiomis rankomis.

e NeuzsSaldykite atSildyto maisto pakartotinai.

e Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

Vidiné apSvietimo lemputé
e Siame prietaise naudojamo tipo lempute
netinka namy patalpy apS$vietimui.

Prieziura ir valymas
ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

e Pries atlikdami techninés priezitros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kistukg i$ elektros lizdo.

* Sio prietaiso ausinimo jtaise yra angliavan-
denilio. Prietaiso techninés priezidros ir
pripildymo darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

e Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jei reikia, iSvalykite jj.
ISleidimo kanalui uzsikimsus, tirpsmo vanduo
kaupsis prietaiso apacioje.
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Prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!
Pavojus susizZeisti arba uzdusti.

¢ [Straukite maitinimo laido kiStukg i$ elektros
lizdo.

e Maitinimo laidg nupjaukite ir iSmeskite.

¢ [Simkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsitrenkty prietaiso viduje.

e Sjo prietaiso $altnesio schema ir izoliacinés
medziagos neardo ozono sluoksnio.

® |zoliaciniame putplastyje yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
prietaisa, susisiekite su atitinkama
savivaldybeés jstaiga.

¢ Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio Salia
Silumokaicio.

Jrengimas

Jrengimo vieta

Prietaisg statykite gerai védinamoje sausoje
patalpoje. Energijos suvartojimas ir prietaiso
darbo efektyvumas priklauso nuo aplinkos
temperatiros. Ant prietaiso neturi kristi tiesiogin-
iai saulés spinduliai;

Prietaisas turi bti toliau nuo radiatoriaus,
viryklés ar kito Silumg skleidziancio Saltinio;
Prietaisg statykite tokioje vietoje, kurioje aplinkos
temperatira atitinka klimato zonos, kuriai
pritai-kytas prietaisas, klase.

Klimato zony klasé pateikiama prietaiso
duomeny ploksteléje, pritvirtintoje prietaiso vid-
inio skyriaus kairéje puséje.

Lenteléje pateikiama atitinkama jvairiy klimato
zony aplinkos temperatdra:

Klimato klasé Aplinkos temperatira

SN nuo +10 iki +32 °C
N nuo +16 iki +32 °C
ST nuo +18 iki +38 °C
T nuo +18 iki +43 °C

Jei Saldymo prietaisas pastatomas Salia kito
Saldytuvo ar Saldiklio, reikia i5 Sony iSlaikyti 5 cm
atstuma, kad nesusidaryty kondensatas prietaiso
iSoréje.

Jusy saldytuvui batina gera ven-
tiliacija

Kad Saldytuvas sklandziai veikty, jis turi stovéti

sausoje aplinkoje, atokiau nuo Silumos $altiniy,
pavyzdziui, viryklés, radiatoriy, Sildymo katily bei
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tiesioginés saulés Sviesos. Taip pat labai svarbu,
kad aplink Saldytuvg galéty laisvai cirkuliuoti
oras, o tarp prietaiso vir§aus ir vir§ jo kabancios
virtuves spintelés bdty maziausiai 100 mm
atstumas.

Kitu atveju palikite 50 mm tarpg tarp prietaiso
korpuso ir vir§ jo kabancios virtuvés spintelés bei
25 mm tarpus i$ abiejy Saldytuvo pusiy.

Dureliy perkélimas

Sio $aldytuvo dureles galima jmontuoti, kad jos
atsidaryty j kaire arba deSine puse. Gamykloje
durelés Jtaisytos, kad atsidaryty i$ kairés pusés.
Jei norite pakeisti dureliy kryptj, skaitykite
Zemiau pateikiamas instrukcijas.

Démesio: saugokite visas Saldytuvo dalis, jy
prireiks perkeliant dureles j kitg puse.

Saldytuvo dureliy perkélimas:

Spara alla delar som tas bort, de behdvs vid

aterinstallationen av dorren.

1. ISsukite ilguosius varztus (11).

2. Atidare dureles pakelkite virSutinés den-
giamosios plokstés (10) krasta, pastumkite
ji | priekj ir nuimkite nuo korpuso (9), tada
nuimkite apdailos skydelj (8).

3. Atsukite dvi verzles (6), laikancCias virSutinj
vyrj (5) desinéje korpuso puséje.

4. Atsargiai pakelkite dureles ir padékite jas ant
minksto pavirSiaus, kad nesusibraizyty.

5. ISimkite kaistj (5) ir perkelkite jj j atvirg skyle
desinéje prietaiso puséje. Patikrinkite, ar
kaistis tvirtai jstatytas skyléje.

6. Atsukite dvi verzles (6), laikancias apatinj
vyrj (2) desinéje korpuso puséje.
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7. 1Simkite varzto formos reguliuojamg priekine
kojele (4) ir perkelkite jg j deSine puse, kaip
paro~dyta paveikslélyje.

8. jstatykite dureles | naujgjg padétj, kad kaistis
tiksliai atsidurty apatinéje jvorés dalyje.

9. jtvirtinkite virsutinj vyrj (5), kuris anksciau
3-iajame veiksme buvo iSimtas, | kairigjg
puse. Pa-tikrinkite, ar kaistis tiksliai atsiduria
virSutingje jvores skyléje.

10. Laisvai jstatykite apatinj kairjjj vyrj (2), bet
nepriverzkite verzliy, kol neuzdaréte dureliy
ir nejsitikinote, kad jos jstatytos teisingai ir
iSlygintos.

11. jkiskite kaistj (7) j atviras skyles deSinéje
Saldytuvo puséje.

12. Uzdekite apdailos plokste (8) ant virSutinés
dengiamosios plokstés (10).

13. Atidare dureles pakelkite virSutinés dengia-
mosios plokstés (10) krastg ir pastumkite jj
nuo saves, kol ploksté atsidurs savo vietoje.

14. Uzdéjus virSutine plokste uzdarykite dureles
ir pritvirtinkite plokste varztais (11).

VarZtai

Apatinis vyris

VirSutinis vyris
Reguliuojama Zzema kojelé
Reguliuojama auksta kojelé
Verzlés

Kaistis

Apdailos skydelis

VirSutinio skydelio korpusas
10. VirSutiné dengiamoji ploksté
11. ligi varztai

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Saldymo kameros dureliy perkélimas

Atidarykite Saldymo kameros dureles. Paimkite
mazg atsuktuvg, lengvai paspauskite spyruokle
Zemutinio dureliy atidarymo guolyje, kilstelédami
ja aukstyn, ir iSimkite dureliy guolj kartu su
durelémis.

)
A
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Padeétis, kai dengiamasis dangtelis (M) yra
prieSingoje puséje. Pasukite Saldymo kam-
eros dureles 180° kampu ir jstatykite Zemutinj
dureliy guolj j jam skirtg angg Saldymo kameros
durelése.

www.zanussi.com

Kilstelékite Saldymo kameros dureles Siek tiek
aukstyn, jstatykite jas j virSutinj dureliy guolj,

tuo pat metu jstatydami zemutinj dureliy guolj
kvadrato formos anga. Jei reikia, pakoreguokite
$aldymo kameros dureles auk$tyn ar zemyn, kad
butu lenaviau ias istatvti.

PrieS pradedant naudotis prietaisu

Prie§ pradédami naudotis prietaisu iSvalykite
jo vidy ir visus priedus (zr. skyrelj ,Valymas ir
priezidra”).
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Prietaiso aprasymas

Bendras saldytuvo vaizdas

Sviesto/sdrio skyrius, lentynélé kiausiniams
Soniné dureliy lentynélé

Buteliy lentynélé

StalCius darzovéms

Laikymo lentynélés

Temperatdros nustatymo rankenélé
Saldymo kameros skyrius

Techniniy duomeny lentelé

NGO RWON

Saldytuvo jjungimas ir temperatiiros nustatymas

ikiSkite elektros maitinimo laido kiStuka | jzemintg

lizdg. Atidarius Saldytuvo dureles jsijungia vidaus
apSvietimas.

Temperatdros nustatymo rankenélé jrengta
vidinéje Saldytuvo deSiniosios sienelés puséje.
Padétis ,,0” reiSkia: i$jungta. Pasukus
rankenéle pagal laikrodzio rodykle j padétj ,1”
isijungia ir automatiskai ima veikti Saldymas.
Padétis ,,1” reiskia: auk$ciausia temperatdra,
SilCiausios padéties nustatymas.

Padétis ,,7”:

(baigti-sustabdyti) reiskia: zemiausia
temperatira, SalCiausios padéties nustatymas.

Temperataros Saldytuvo ir Saldymo kameros
skyriuose reguliuoti atskirai negalima.

Jei aplinkos temperatira yra Zzema, mazdaug
16 °C, pasirinkite ,1” padétj. Jei aplinkos
temperatira siekia mazdaug 25 °C, rinkités ,2”
padét]. Jei reikia Zemesnés temperatiros, tada
tiks ,3” ar ,4” padétis. Siuo atveju galite bati tikri,
kad Sviezias maistas bus patikimai uzSaldytas,
o Saldymo kameroje pastoviai palaikoma -18 °C
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temperatdra.

Jei norite greitai uzSaldyti Sviezig maistg pa-
sirinkite ,7” padétj. Tada temperatira Saldytuve
bus ne aukstesné nei 0 °C, o prireikus greitai
galésite jg pakeisti j ,3” ar ,4” padét;.
Démesio!

Jei aplinkos temperatlra auksta (pavyzdziui,
kar§tomis vasaros dienomis), o Saldytuve
nustatyta Zema vidaus temperatara (,6” ar ,,7”
padeétis), kompresorius |sijungia ir nuolat veikia.
Priezastis: esant aukstai aplinkos temperatarai
kompresorius turi nuolat veikti, kad Saldytuvo
viduje laikytysi Zema temperatara. Tokiu badu
prietaiso kurj laikg nebus galima atitirpinti, nes
automatinis atitirpinimas vyksta tik tuomet, kai
kompresorius neveikia (Zr. skyriy ,Atitirpinimas”),
o ant Saldytuvo galinés sienelés susidarys
Serksno sluoksnis.

Jei taip atsitikty pasukite temperatiros nustaty-
mo rankenéle j aukStesnés temperatiros padétj,
ty. ,3” arba ,4". Sioje padétyje termostatas
iSsijungia, o atitirpinimas vyksta automatiskai..
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Vidaus detalés

Svieziy maisto produkty
uzSaldymas ir laikymas
Saldymo kameroje galite patys uzSaldyti
ir laikyti SvieZius produktus.

Svarbu!

Laikymo lentynélés

Tarp visy kity kartu su Saldytuvu parduodamy
priedy yra jvairios stiklinés, plastmasinés bei
vielinés lentynélés, nes skirtinguose prietaiso
modeliuose lentynélés taip pat skiriasi. Vieng
i$ staCiakampiy stikliniy lentynéliy jstumkite

ant paciy zemiausiy Soniniy vyriy, uzdengdami * Prie§ uzSaldant produktus Saldymo kam-

vaisiy ir darzoviy stal€iy. Jg visada laikykite
tokioje padétyje.

Lentynéliy aukstj galima reguliuoti: lengvai
stumtelékite lentynéle pirmyn, kol jg bus galima
palenkti aukStyn ar Zemyn ir iSimti. Tg patj
veiksmg pakartokite atvirkstine tvarka, jei norite
jdéti lentynéle kitokiame aukstyje.

Kaip teisingai laikyti maisto produktus

eros temperatdra privalo bati ne auk$tesné
nei-12 °C.

NesSaldykite vienu metu labai daug maisto
produkty (maks. 1 kg per 24 vai.). Produkty
ypatybés geriausiai iSlieka, kai produktai
uzSaldomi per trumpg laika.

Saldyti skirtus produktus atvésinkite. Siluma
padeda susidaryti Serks$nui, be to, sudéjus j

Saldymo kamerg Siltus produktus, suvartojama

1. Sviestas ir siris daugiau elektros energijos.

2. Konservai, uogiené o Atkreipkite démesj j gamintojy nurodytg

3. Gérimai ilgiausig produkty galiojimo laika.

4. Sdrio produktai, vaisiai, darzovés e Atildyty produkty, kurie nebuvo apdoroti (i$
5. Meésa, desra, Salti pjausniai, pieno produktai ju pagaminti patiekalai), jokiu badu negalima
6. Jau pagaminti maisto produktai, teSlos gam- veél uzsaldyti.

iniai, konservai e j 8aldymo kamera negalima déti indy su
Saldyti maisto produktai degiomis dujomis ar skyséiais, nes zemoje
temperatiroje jie gali issilieti. Saldymo
kameroje nelaikykite indy su degiomis
medziagomis, pvz., purskikliy, gesintuvy ir

{ )
@ pan.
e | Saldymo kamerg negalima déti buteliy ir

E | skardiniy, nes uzsglus gérimams, jie gali
%

@ jitrakti, o buteliai su gérimais, kuriuose yra
angliaragstés, gali net sprogti! Nedékite
i8aldymo kamerg limona—do, sul€iy, vyno,
putojancio vyno. ISimtis: stiprius alkoholinius
geérimus galima laikyti Saldymo kameroje.
Prie§ uzSaldant visus produktus batina
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Kad maisto produktai neperdzidty ar nejsigerty

kity kvapy, visada juos uzdenkite ir supakuokite.

Pakavimui geriausia tinka Sios medziagos:

e Hermetiski polietileno maiseliai ir plévelé;

e Plastmasiniai indeliai su dangteliais;

e SpecialUs plastmasiniai dangteliai su
elastinga aliuminio folija.

neprarasty kvapo.
Ispéjimas!

e UzSaldyto maisto nelieskite Slapiomis
rankomis, nes jos gali prisalti.

e Supakuotg maistg sudékite Saldymo kameros
apacioje.

e Dar neuz$ale maisto produktai negali liestis su
jau uzSaldytais, nes prieSingu atveju pastarieji
gaminiai ims atitirpti.

Patarimai:

www.zanussi.com
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Patarimai:

e Uz3aldytg maistg geriausia pakuoti | Sias
medziagas:

—38aldymo maiselius ir polietileno plévele;
—specialias Saldytam maistui skirtas dézutes;
—ypac plong aliuminio folijg.

e Maiselius ir vyniojimo plévele ar folijg galite
sutvirtinti bei uzsandarinti:

—plastmasiniais spaustukais, gumytémis ar
juostelémis.

* Prie§ uzsandarindami mai$elius iSleiskite i$ jy
org; salytis su oru turi Jtakos maisto produkty
dzigvimui.

e Stenkités maistg supakuoti | kuo plokstesnius
paketus, nes tokiu badu jie grei€iau uzsals.

* Nepilkite skysc€io ar skystos konsistencijos
maisto produkty j déZutes Saldomam maistui

iki pat krasty, nes Saldami skysciai pleciasi.
Atitirpinimas

Saldytuvas atitirpinamas
automatiskai

Kai kompresorius veikia, vidiné galiné Saldytuvo
sienelé pasidengia SerkSno sluoksniu, o
kompre-soriui iSsijungus automatiskai istirpsta.
Tirpsmo vanduo iSgaruoja savaime.

Saldymo kameros atitirpinimas

Naudojant $aldymo kamerg arba palikus
praviras jos dureles ant sieneliy ima kauptis
skystis, virstdamas SerkSnu. Reguliariai nuva-
lykite Serk$no sluoksnj neastriu plastmasiniu
gremztuku. Serksnui valyti jokiu bidu nenaudok-
ite kiety ar astriabriauniy daikty.

Jei Serksno sluoksnis yra mazdaug 4 mm,
Saldymo kamerg batina atitirpinti. Tai darykite
bent kartg per metus, geriausia tuomet, kai
prietaisas tuscias arba jame yra labai nedaug
maisto produkty.

Démesio!

Norédami pagreitinti atitirpinimo procesa, jokiu
bddu nenaudokite elektros Sildymo prietaisy

arba kitokiy mechaniniy aparaty, iSskyrus tuos,
kuriuos naudoti rekomenduojama instrukcijoje.
Nenaudokite jokiy atitirpinanciy purskikliy, nes
jie gali bati pavojingi sveikatai; be to, juose yra
medziagy, kurios ardo plastmasines pakuotes.
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Ledo kubeliy uzsaldymas

1. ] ledo kubeliy padékliukg jpilkite 3/4 tario
$alto vandens, pastatykite padékliuka j
Saldymo kamerg ir uzsaldykite.

2. UZ3aldytus ledo kubelius i$ padékliuko leng-
vai iSimsite paéme padékliukg abiem rankom
ir lengvai pasuke arba trumpam palaike po
tekancio vandens srove.

|spéjimas!

Jei ledo padékliukas priSalo prie Saldymo
kameros, jokiu badu nenaudokite astriy daikty
padékliukui iSimti. Padékliukg atskirkite plast-
masiniu ledo gremztuku.

Atsargiai!

Nelieskite Saldyto maisto Slapiomis
rankomis, nes jos gali prisalti ir susiZeisite
oda.

ISimkite uzSaldytg maista, suvyniokite j
kelis laikrastinio popieriaus sluoksnius

ir laikykite Siuos produktus uzdengtus
Saltoje vietoje.

ISjunkite prietaisg, iStraukite kiStuka i$
elektros maitinimo lizdo arba iSjunkite
saugiklj.

Patarimai:

Atitirpinimas vyks greiciau, jei atidare
dureles iSimsite nuo sieneliy atskilusius
ledo gabalus, kol jie dar iki galo neistirpe.
Po atitirpinimo kruopséiai iSvalykite
Saldymo kamerg (zr. skyriy ,Valymas ir
priezidra”).

Prietaiso iSjungimas

Norédami Saldytuva iSjungti pasukite
temperatdros nustatymo rankenéle j ,0”
padétj.

Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika:

ISimkite visus Saldomus maisto produktus.
ISjunkite Saldytuvg pasuke temperatiros
nustatymo rankenéle j ,0° padétj.
Kruop$¢iai iSvalykite Saldytuvo vidy (zr.
skyriy ,Valymas ir prieziara”). Palikite
dureles praviras, kad viduje neatsirasty
blogas kvapas.
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Valymas ir prieziiira

Prietaisg laikykite Svary - reguliariai
valykite prietaiso vidaus ir iSorés detales.
Ispéjame!

Varning!

Prie§ valydami ar tvarkydami prietaisg batinai
iSjunkite jj iS elektros tinklo. Jei valysite jjungtg
prietaisa, gali kilti elektros smigio pavojus!
ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStukg i ele-
ktros lizdo arba iSjunkite prietaisg i$ elektros
grandinés srovés pertraukikliu.

Niekada nevalykite prietaiso garais. Ant
prietaiso elektros sistemos daliy gali susi-
kaupti dregmes, todél gali kilti elektros smugio
pavojus. Karsti garai gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis.

Prie$ jungdami iSvalytg prietaisg | elektros
tinkla patikrinkite, ar visos jo dalys sausos.
Svarbu!

Eteriniai aliejai ir organiniai tirpikliai gali
pazeisti plastikines prietaiso dalis, pavyzdziui,
—citrinos ragstis arba apelsiny Zieveliy sultys,
—sviesto ragstis,

—valikliai, kuriuose yra acto ragsties.
Stenkités, kad Siy medziagy nepatekty ant
prietaiso daliy.

Nenaudokite jokiy Siurk§¢iy valikliy ir valymo
priemoniy.

IS Saldymo kameros ir Saldytuvo iSimkite
maisto produktus, jvyniokite juos j popieriy ir
padékite vesioje vietoje.

Atitirpinkite Saldymo kamera prie$ pradedami
valyti (Zr. sk. Atitirpinimas”).

ISjunkite prietaisg ir iStraukite elektros

laido kiStukg iS lizdo arba iSjunkite i$ elektros
tinklo.

Sodos tirpalu (5 ml sodos 0,5 | vandens) su-
vilgytu minkstu audiniu iSvalykite prietaiso vidy

Ka daryti, jeigu...

Sutrikimy Salinimas
Atsargines dalys:

Zemiau iSvardytas atsargines dalis
galite uzsisakyti tiesiai i$ artimiausio
AEG techninés priezidros centro. Jas
lengvai jdésite j prietaisg patys, nes
tam nereikia jokiy specialiy ziniy ar
apmokymo. T.y.:

—sviesto/sdrio stalCiukas,
—Ilentynélé kiausiniams,

—3oninés dureliy lentynélés,
—vaisiy ir darzoviy stal€ius,

—kitos laikymo lentynélés.
Vadovaujantis Siomis nuorodomis

www.zanussi.com

ir nu—plaukite visus prietaiso priedus. Galima
naudoti ir prekyboje esancias indy plovimo
priemones.

* Prie$ jungdami iSvalytg prietaisg j elek-
tros tinkla, vidy bei visus priedus sausai
nusluostykite ar iSdZiovinkite.

¢ Ant kondensatoriaus susikaupusios dulkés
didina elektros suvartojimg. Todél kartg per
metus ant galinés $aldytuvo sienelés esant;
kondensatoriy atsargiai nuvalykite minkstu
Sepeciu ar nusiurb-kite dulkiy siurbliu.

¢ Nepamirskite periodiSkai iSvalyti vandens
nutekéjimo vamzdelio, esancio galinéje
Saldytuvo sieneléje.

e Baige valyti vél jjunkite prietaisg j elektros
tinkla.

Energijos taupymo patarimai

e Prietaisg jrenkite toliau nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdZiui, viryklés ar radiatoriaus. Esant
aukstai aplinkos temperatirai kompresorius
isijungia dazniau ir veikia ilgiau.

e Prietaisas turi bati tinkamai védinamas -
patikrinkite, ar per prietaiso pagrindo dalyje ir
uz prie~taiso galinés sienelés esancias angas
tinkamai cirkuliuoja oras. Niekada neuzdenkite
prietaisui védinti batiny angy.

¢ j Saldytuvg nedékite Silty maisto produkty.
Silta maistg visada atvésinkite iki kambario
temperatdros.

e Stenkités nepalikti atidaryty Saldytuvo dureliy
ilgiau negu bitina.

¢ Nenustatykite Zemesnés prietaiso
temperatdros negu batina.

e UzSaldytus produktus atSildykite Saldytuve.
Sitaip uz$aldytuose produktuose susikaupes
Saltis bus panaudotas Saldytuvo skyriuje.

e Kondensatoriy ir metalines groteles ant
galinés Saldytuvo sienelés laikykite Svarius.

galima pasalinti tik menkus prietaiso
darbo sutrikimus. Niekada nesiimkite
taisyti prietaiso patys, jei pateiktos
informacijos nepakanka sutrikimui
pasalinti..

Svarbu!

Saldytuvus ir Saldiklius patikekite taisyti
tik kvalifikuotiems technikos priezidros
centro specialistams. Netinkamas
prietaiso remontas gali kelti rimtg pavojy
vartotojui. Sugedus prietaisui kreipkités
| pardaveja arba j technikos priezidros

centra.
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Prietaisas neveikia.

Prietaisas nejjungtas.

jjunkite prietaisg.

NejkiStas arba blogai j elek-
tros lizda jkiStas kiStukas.

ikiSkite laido kistuka | elektros
lizdg

Perdegeé arba sugedo saugik-
lis.

Patikrinkite saugiklj ir, jei
badtina, pakeiskite.

Neveikia elektros tinklo lizdas.

Elektros tinklo sutrikimams
pasalinti kreipkités | elektrika.

Prietaisas per smarkiai Saldo.

Nustatyta per zema
temperatira.

Nustatykite aukstesne
temperaturg.

Prietaise temperatira
nepakankama.

Neteisingai nustatyta
temperatdra.

Skaitykite skyrelj ,Saldytuvo
jjlungimas ir temperatiros
nustatymas”.

llgai buvo atidarytos prietaiso
durelés.

Laikykite atidarytas prietaiso
dureles tik tiek, kiek batina.

Per pastargsias 24 valandas

idéjote didelj kiekj Silto maisto.

Nustatykite Zzemesne
temperatirg.

Prietaisas yra arti Silumos
Saltinio.

Skaitykite skyrelio ,jrengimo
vieta” nuorodas.

Neveikia vidaus
apsvietimas.

Perdegé vidaus apSvietimo
lemputée.

Skaitykite skyriy ,Elektros
lemputés keitimas”.

Prietaise smarkiai Serksnoja.

Nesandarios durelés (galbat
po to, kai jy tvirtinimas buvo
perkeltas j kitg puse).

Nesandariose vietose atsar-
giai pasildykite sandarinimo
juostele plauky dziovintuvu
(ne daugiau kaip iki 50 °C).
Tuo paciu metu kita ranka
iSlyginkite juostele, kad ji visur
nepriekaistingai priglusty.

Nejprasti garsai.

Prietaisas stovi nelygiai.

Pareguliuokite kojeles ir
pastatykite prietaisg tiesiai.

Prietaisas lieciasi su siena ar
kitu daiktu.

Siek tiek atitraukite prietaisa.

Kazkuri Saldytuvo detale,
pavyzdziui, vamzdis galingje
sieneléje, lieCia kitg detale
arba siena.

Jei reikia, atsargiai atlenkite tg
detale.

Pakeitus temperatiros
nustatymus kompresorius
nepradeda veikti iS karto.

Tai jprasta, prietaiso darbas
nesutrikes.

Kompresorius jsijungia po tam
tikro laiko.

Yra vandens kameroje ir ant
lentynuy.

UzZsikim$usi vandens
iStekéjimo anga.

Zr. skyriy ,Valymas ir
priezidra”.
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Elektros lemputés keitimas

Ispéjimas!

Elektros smagio pavojus! Prie$ keisdami
elektros lempute, prietaisg iSjunkite ir
iStraukite elektros laido kistuka i$ lizdo.
Naudokite 220-240 V 1,5 W lempute.
ISjunkite prietaisg pasukdami
temperatlros nustatymo rankenéle |
padétj ,0”. IStraukite kiStuka i$ elektros
tinklo.

Norédami pakeisti elektros lempute,
iSsukite tvirtinimo varztus. Nuimkite
lemputés gaubtajj spustelédami.
Pakeiskite nebeveikiancig elektros
lempute. Uzdékite lemputés gaubtg ir
prisukite varztus. Jjunkite prietaisa..

N o
N
%
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Prietaiso jprasto veikimo garsai
Saldymo prietaisams badingi $ie garsai
ir triukSmai: Spragteléjimai

Kompresoriui jsijungiant ir iSsijungiant
pasigirsta spragteléjimas. Dizgimas

Kompresoriaus veikimo metu girdimas
ddzgimas Burbuliavimas/kliukséjimas

Saldomajam skys¢iui tekant plonais
vamzdeliais galite iSgirsti negarsy
kliuksejima ar burbuliavima. Siuos
garsus trumpai galite girdéti
kompresoriui iSsijungus.
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/™ INFORMACIJA PAR DROSIBU

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet piev-
ienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem

un traumam, ko radijusi ierices nepareiza uzstadisana

vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma
turpmakam uzzinam.

Bérnu un cilvéku ar ipasam vajadzibam drosiba

* So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, jutiguma vai garigam spéjam vai
pieredzes un zinasanu trikumu tikai tad, ja atbildiga persona
uzrauga Sadus cilvékus vai vini ir apmaciti par ierices drosu
lietoSanu un izprot potencialo risku.

¢ Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

e TiriSanu un lietotaja veiktu apkopi nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas.

¢ Glabajiet iepakojuma materialus bérniem nepieejama vieta..
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Visparigi drosibas noradijumi

e lerice ir paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un lidzigiem
meérkiem, piemé&ram:
—Ilauku majas, personala virtuves telpas veikalos, birojos un
citas darba vidés;
—klientu vajadzibam viesnicas, motelos un gultasvietas un
brokastu tipa viesnicas, ka ari citas apmesanas vietas.

e NodrosSiniet, lai ierices korpusa vai iebuvétas konstrukcijas
ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

¢ Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai citus
lTdzek|us atkauséSanas procesa paatrinasanai.

¢ Nesabojajiet aukstumagenta kontdru.

¢ Nelietojiet elektroierices partikas uzglabasanas nodalijjumos,
ja vien to izmantoSanu neparedz razot3js.

e lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet Gdeni.

e Tiriet ierici ar mitru un mikstu draninu. lzmantojiet ti-
kai neitralus mazgasanas lidzek|us. Nelietojiet abrazivus
lldzek|us, smilSpapirus, Skidinatajus un metala priekSmetus.

e Saja iericé neuzglabajiet uzliesmojosas vielas, pieméram,
aerosola baloninus ar uzliesmojosam vielam.

¢ Ja stravas vads ir bojats, razotajam, ta servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificetam specialistam tas ir janomaina, lai
noveérstu apdraudéjumu.

e Ja ierice ir aprikota ar ledus pagatavoSanas ierici vai tdens
dozatoru, uzpildiet tos tikai ar dzeramo tdeni.

¢ Ja iericei nepiecieSams savienojums ar udens padevi, pie
ienojiet to tikai dzerama tdens avotam.

e |leplides udens spiedienam (minimalajam un maksimalajam)
ir jabat no 1 bara (0,1 MPa) Iidz 10 bariem (1 MPa).

www.zanussi.com
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NORADIJUMI PAR DROSIBU

Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadtt tikai kvalificéta
persona.

e Nonemiet visu iepakojumu.

¢ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

e |everojiet kopa ar ierici piegadatos
noradijumus par uzstadisanu.

e |evérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo ta ir
smaga. Vienmer lietojiet aizsargcimdus.

e Parliecinieties, vai ap ierici brivi cirkulé gaiss.

¢ Nogaidiet vismaz Cetras stundas, pirms
pievienojat ierici pie stravas padeves avota.
Tas ir nepiecieSams, lai lautu ellai ieplust
atpakal kompresora.

e Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem, plitim,
cepeskrasnim vai plits virsmam.

e |erices aizmuguréja virsma ir janovieto pret
sienu.

¢ Nenovietojiet ierici tieSos saules staros.

e Neuzstadiet o ierici parak mitras un parak
aukstas vietas, pieméram, tehniskajas
paligtelpas, garazas un vina pagrabos.

e Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$éjas
malas, lai nesaskrapétu gridu.

Stravas padeves avota pievienosSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisTt ugunsgréku un elektroSoku.

e |ericei ir jabat iezemétai.

e \/isus elektriskos savienojumus uzstada
kvalificéts elektrikis.

e Parliecinieties, vai informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jasu elektrosistémas
parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
elektriki.

e Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un droSu
kontaktligzdu.

¢ Nelietojiet daudzkontaktu adapterus un
pagarinatajus.

e Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem., kontaktdaksu, ka-
beli, kompresoru). Sazinieties ar servisa daju
vai elektriki, lai nomainittu elektriskas detalas.

e Stravas vadam ir jaatrodas zemak par
kontaktdaksu.

¢ Pievienojiet kontaktdakSu kontaktligzdai tikai
uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktdaksai var brivi piek|at.

e lerici nedrikst atvienot no stravas padeves
avota, velkot aiz stravas vada. Vienmeér velciet
aiz kontaktdak3as.
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LietoSana

BRIDINAJUMS!
Traumu, apdegumu vai elektroSoka risks.

¢ Nemainiet §Ts ierices specifikacijas.

¢ Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavosanas ierici) ledusskapr, ja
vien razotajs nav noradijis, ka to var dartt.

¢ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
aukstumagenta kontaru. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi gandriz
nekaitiga. ST gaze uzliesmo.

¢ Ja aukstumagdenta konttra rodas bojajumi,
parliecinieties, vai telpa nav liesmu vai
aizdegSanas avotu. Izvédiniet telpu.

¢ Nelaujiet karstiem priekSmetiem saskarties ar
ierices plastmasas dalam.

¢ Neglabajiet gazetus dzérienus saldétavas
nodalijuma. Tas rada spiedienu dzériena
tvertné.

e Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus.

¢ Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojosas vielas vai ar
viegli uzliesmojosam vielam piestcinatus
priek$metus.

¢ Nepieskarieties kompresoram un kondensato-
ram. Tie ir karsti.

¢ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievieto-
tajiem produktiem ar slapjam un mitram rokam.

¢ Nesasaldgjiet atkartoti atkausétu partiku.

¢ |evérojiet uzglabasanas noradijumus, kas
noraditi uz partikas iepakojuma.

lekSejais apgaismojums

o 3aja iericé iebivéatais lampas veids nav
piemérots majsaimniecibas telpu apgaismo-
jumam.

Kops$ana un tirisana

BRIDINAJUMS!
Traumu vai ierices bojajumu risks.

e Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no stravas padeves avota.

o Sis ierices dzesétaja ir oglidenradis.
Dzesétaja uzpildes darbus drikst veikt tikai
kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices izpludes atveri
un, ja nepiecieSams, iztiriet to. Ja izplides
sistéma ir nosprostota, atkausétais Gdens
sakrajas ierices apak$gja dala.
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LikvideéSana
BRIDINAJUMS!
Traumu vai nosmaksanas risks.

e Atvienojiet ierici no stravas padeves avota.

¢ Nogrieziet stravas vadu un izmetiet to.

® |znemiet durvis, lai novérstu bérnu un
dzivnieku ieslégSanu iericé.

e Sis ierices aukstumagenta kontdrs un
izolacijas materiali nekaité ozona slanim.

® |zolacijas putas satur viegli uzliesmojosu gazi.
Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai noskaid-

rotu, k& pareizi atbrivoties no ierices.
¢ Nesabojajiet dzes€Sanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

Uzstadisana

Novietosana

lerice janovieto sausa, labi védinama

telpa. Apkartesosa temperatira ietekmé

ierices darbibas kvalitati un stravas

patérinu.

Tadél, novietojot ierici, nemiet véra

sekojoSos faktorus:

e nenovietojiet to tie$a saules apspidéta vieta;

* nenovietojiet to blakus radiatoriem, plitim vai
jebkadiem citiem siltuma avotiem;

* novietojiet to tikai vieta, kur

apkarteso$a temperatira atbilst

ierices klimatiskajai klasi—fikacijai, kas

noradita tas tehniskajos datos.

lerices klimatiska klase ir noradtta uz

ierices datu plaksnites, kas nostiprinata

ledusskapja iekSpusé kreisaja pusé.

Sekojos$a tabula noradits, kurai

klimatiskajai klasei kada apkartesoSa

temperatdra atbilst:

Klimatiska klase g%ggs:tﬂfg
SN +10...+32°C

N +16..+32°C

ST +16...+38°C

T +16..+43°C

Ja apkartéja temperatira ir zemaka par tabula
uzradito zemako vértibu, temperatdra iericé
var pazeminaties zem produktu uzglabasanai
LV 254 piemérotas temperatiras. Ja apkartéja
temperatlra paaugstinas virs tabula uzraditas
augstakas vértibas, attiecigi palielinas
kompresora darbibas laiks, automatiskas
dzeséSanas sistémas darbibas traucéjumu
iespaida paaugstinas temperatira dzesé$anas
nodalijuma vai arf iericei ievérojami palielinas

www.zanussi.com

stravas patérins. Ja tomér ierice ir janovieto

jebkada siltuma avota tuvuma, ievérojiet

sekojosas prasibas par minimalajiem attalumiem
starp iericém:

e Jaierice tiek novietota blakus gazes vai ele-
ktriskajai plitij, minimalajam attalumam starp
iekartam jabat 3 cm;

® Jaierice janovieto blakus malkas vai ellas
plttij, saglabajiet minimalo attalumu vismaz
30 cm.

Tadu, ja art Sadu attalumu nav iespéjams

nodro$inat, ievietojiet starp iericem 0.5-1 cm

biezu ugunsdrosu izolacijas materialu. Novietojot
ierici blakus citam ledusskapim vai saldétavai,
nodroSiniet starp abam iericém vismaz 5 cm
minimalo attalumu, lai novérstu kondensata
rasanos uz to aréjam virsmam.

Piemérotas ventilacijas
nodrosinasana

Lai ierice darbotos nevainojami, ta janovieto
sausa vieta, pietiekama attaluma no jebkada vei-
da siltuma avotiem. Vienmeér parliecinieties, vai
ap ierices aizmuguri un augsu var brivi cirkulét
gaiss. Starp ierici un virs tas esosu virtuves
meébeli janodrosina 100 mm minimalais attalums.
Alternativs variants ir 50 mm minimalais attalums
starp ierices augSpusi un jebkuru virs tas esoSu
meébeli un 25 mm minimalais attdlums abas
ierices puses.

Durtinu vérSanas virziena
nomaina

Vajadzibas gadijuma durtinu vér§anas virzienu
var nomainit no labas (ripnicas uzstadijums) uz
kreiso pusi.

Uzmanibu!

Nomainot virzienu, kada vérsies durtinas, ierici
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nedrikst pievienot stravas padevei! Vienmér

parliecinieties, vai ierice ir atvienota no stravas

padeves avota.

1. Demontégjiet stiprinaSanas skraves (11).

2. Atveriet ierices durtinas, paceliet aug$éja vaka (10)
aizmuguréjo dalu, pabidiet to uz priekSu un noceliet
no aizturiem (9). Péc tam nonemiet dekorativo
uzliku (8).

3. Izskravéjiet abas skrives (6), ar kuram nostiprinata
augs$éja enge labaja augs$éja korpusa start. 255 LV

4. Uzmanigi paceliet durtinas un novietojiet uz miksta
paliktna, lai nesaskrapétu.

5. Nonemiet aizbazni (7) parvietojiet atveré labaja
ierices pusé. Parliecinieties, vai esat to kartigi
nostiprinajusi.

6. Izskravéjiet abas skrives (6), ar kuram nostiprinata
apak$éja enge (2) labaja ierices puse.

7. Nonemiet skrives veida reguléjoSo priek$€jo kajinu
(4) un parlieciet to pretéja pusé.

8. Parvietojiet durtinas pretéja korpusa puse,
atveré.

9. Nostipriniet aug$éjo engi (5) kreisaja ierices puse.
atvere.

10. Vieglam pieskravéjiet apaks$éjo endi (2), bet ciesi
nepievelciet to.

11. levietojiet aizbazni (7) atveré labaja ierices pusé.

12. Novietojiet virs aug$éja nosedzosa vaka (10)
dekorativo uzliku (8).

13. Atstajot ierices durtinas atvértas, paceliet vaka
aizmuguréjo dalu un paveiciet atpakal, lai
nostiprinatu uz aizturiem (9).

14. Péc aug$éja vaka uzmontésanas aizveriet durtinas
un nostipriniet aug$éjo vaku (10) ar skravém (11).

Skrave

Apak$éja enge

Aug$éja enge

Reguléjama apaks$éja kajina
Reguléjama augséja ass
Skrave

Aizbaznis

Dekorativa uzlika

. Augséja vaka aizturi

10. Aug$éjais nosedzoSais vaks
11. StiprinaSanas skrives

oCENoO A LN

Saldéetavas nodalijuma durtinu vérsanas virziena nomaina

Nedaudz atveriet saldétavas nodalijuma
durtinas. Ar nelielu skravgriezi piespiediet
virziena uz augsu atsperi apakséja durtinu balsta
atveré un nonemiet durtinu balstu.

[N

i
A

T

Parlieciet nosedzoSo vacinu (M) pretéja puse.
Apgrieziet saldétavas durtinas pa 180 gradiem
un nostipriniet apak$éjo durtinu balstu tam
paredzétaja atveré pretéja pusé. Paceliet
saldétavas durtinas nedaudz uz augsu, iestiprini-
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et augs$éja durtinu balsta, un vienlaicigi ievietojiet
apaksejo balstu kvadratveida atveré. Lai durtinas
vieglak varétu uzlikt, nedaudz pakustiniet tas
augsup/lejup.

Pirms lietosanas uzsaksanas
Ludzu, iztiriet ierices iekSpusi un visus tas
piederumus atbilstosi sadala “TiriSana un
kop$ana” sniegtajiem noradijumiem.
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lerices apraksts

Bild pa produkten

1. Nodalijums sviestam, sieram un ieliktnis olu
uzglabasanai

Durtinu plaukts

Pude|u plaukts

Darzenu atvilktne

Produktu uzglabasanas plaukti

Parslégs temperatiras iestatiSanai
Saldétavas nodalijums

Datu plaksnite

ONOOAODN

lerices lietoSanas uzsakSana -
temperatiiras iestatiSana

Pievienojiet ierices elektriska vada kontaktdaksu
atbilstosi spéka esosajiem noteikumiem
iezemétai kontaktligzdai. Laika, kad ledusskapja
durtinas ir atvértas, ta iek$éjais apgaismojums
darbojas. Temperatiras iestatiSanas parslégs
atrodas labaja ledusskapja tilpnes puseé.
Pozicija “0”:

uz parsléga nozimé, ka ierice ir izslégta.
Pagriezot parslégu pulkstena raditaja virziena uz
poziciju “1”, ledusskapis sak darboties.

Pozicija “1”:

nozimé augstakas, siltakas temperatiras
iestatijumu.

Pozicija “7”:

nozimé zemakas, aukstakas temperatiras
iestatijumu.

Temperatdru ledusskapja un saldétavas
nodaliljuma nevar regulét atseviski. Ja
apkarteso$a temperatira ir ap 16 °C, jaiestata
“1” pozicija. Ja apkartesosa temperatra ir

ap 25 °C, iestatiet “2” poziciju. Ja ledusskapt
nepiecieSama
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zemaka temperatdra, izvélieties poziciju “3” vai
“4”. Saja pozicija produkti tiek drosi sasaldati,
ierices saldétava tiek uzturéta produktu
uzglabasanai piemérota -18 °C temperatira.
Ja JUs vélaties sasaldét svaigus produktus T1sa
laika bridT, iestatiet poziciju “7”, parliecinoties,
vai temperatlra ledusskapja nodalijuma
nepazeminasies [1dz sasalSanas (zem 0 °C).
S84ada gadijuma nekavéjoties iestatiet “3” vai “4”
poziciju.

Svarigi!

Augstas apkarteso$as temperatiras
apstaklos (pieméram, vasaras perioda)
vai gadijuma, ja ar termostata parslégu
esat iestatljusi zemako temperatiru
(pozicija “6” vai “7”), ierices kompresors
var darboties nepartraukti.

Kad apkartéja temperatdra ir augsta,
kompresoram jadarbojas nepartraukti,
lai uzturétu iericé zemu temperataru.
Ledusskapis nespé€j atkausét ledu

un sarmu, kas veidojas iericg, jo
automatiska atkausésana ir iesp&jama
tikai laika, kad kompresors nedarbojas
(skat. stkakus noradijumus par ierices
atkauséSanu turpmak). Rezultata

uz tilpnes aizmuguréjas sienas var
izveidoties bieza ledus karta.

Ja ta notiek, pagrieziet termostata
parslégu augstakas temperatiras
pozicija (“3” vai “4”). Sada iestatljuma
kompresors neieslédzas un automatiska
ierices atkausésana atjaunojas.
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lekSéjais aprikojums

Produktu uzglabasanas plauktini/

stiep]u paplates

Atkariba no mode|a, JUsu ledusskapis ir aprikots

ar dazadiem stikla vai plastmasas produktu

uzglabasanas plauktiniem un stiep|u paplatém.

Lddzu, ieverojiet, ka plauktinam virs aug|u un

darzenu nodalijuma vienmeér jabat novietotam tam

paredzétaja vieta, lai nodalijuma tiktu nodroSinata
produktu uzglabasanai piemérota temperatara.

Pargjos plauktinus var parvietot sekojosa veida:

e Paveiciet attiecigo plauktinu virziena uz priek$u,
ITdz to var noliekt uz leju vai pacelt augSup un
iznemiet.

e \Veiciet 8Ts pasas darbibas pretéja seciba un
parvietojiet plauktinu vélamaja augstuma.

Padomi produktu uzglabasanai

Produktu izvietoSanai iesakam izmantot sekojoSo

Zimé&jumu un aprakstu:

Siers, sviests

Konservi

Dzérieni

Siers, darzeni un augli

Gala, desas, aukstas uzkodas, ikdiena lieto-
jami partikas produkti

Konditorejas izstradajumi, pagatavoti édieni,
konservi

7. Saldétu produktu uzglabasana/ produktu
saldéSana

o gkl

[ 1

2l o

leteikums:
Lai nodrosinatu nevainojamu ledusskapja
darbibu:

* neievietojiet un neuzglabajiet ledusskapr siltus
édienus un izgarojosSus Skidrumus;

* vienmeér attiecigi iesainojiet produktus
(polietilena gaisa necaurlaidiga partikas plevé
vai maisinos, plastmasas konteineros ar vaku,
specialos plastmasas konteineros ar silikonu,
aluminija folija), jo tadéjadi produkti neizzas
un nesabojasies;

* jevietojiet produktus atstatus citu no cita, lai
starp tiem brivi varétu cirkulét gaiss.
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Svarigi!

e Pirms produktu ievietoSanas saldétavas
nodalijuma, taja jabat 12 OC vai zemakai
temperatdrai.

* Nekada gadijuma neparsniedziet maksimali
pielaujamo saldésanas jaudu, kas noradita
ierices tehniskajos datos (1 kg 24 h)!
Saldésanas jauda ir maksimali pielaujamais
svaigu produktu daudzums, kuru drikst ievi-
etot saldétava 24 stundu laika. Ja saldétava
svaigi produkti tiek ievietoti vairakas dienas
péc kartas, lGdzu, ieverojiet, ka saldétava
drikst ievietot tikai 2/3 vai 3/4 no noradita
maksimala saldéSanas apjoma. Preté&ja
gadijuma sasaldésanas rezultats bis
nekvalitativs un produkti var bojaties, zaudét
gar8u, smarzu, suligumu un tml. Produktu
kvalitate bls nevainojama, ja tie sasals
iespéjami 1saka laika posma.

¢ Nekada gadijuma neievietojiet saldétava siltus
produktus, vienmeér laujiet tiem pietiekami
atdzist. Siltuma ietekmé saldétava pastiprinati
veidojas ledus un iericei palielinas stravas
pateérins.

e Gataviem saldétiem produktiem ievérojiet
razotaja noradrto deriguma terminu.

e Sasaldétus produktus péc atlaidinasanas (ja
vien tie jau nav pagatavoti) nekada gadijuma
nedrikst sasaldét atkartoti.

e Tvertnes, kuras iepilditas uzliesmojosas
gazes vai Skidrumi, zemas temperatiras
ietekmé var noplust. Pastav eksplozijas risks.
Nekada gadijuma neuzglabajiet ledusskapt
vai saldétavas nodalijuma tvertnes ar viegli
uzliesmojosam vielam, pieméram, aerosolus,
ugunsdzeésana aparata uzpildes kasetes un
tamlidzigi.

e Saldétavas nodallfjuma nedrikst uzglabat
pudeles un konservu karbas. Kad to saturs
sasalst, tas var saplist, bet gazéeti dzérieni
var pat eksplodét! Nekad neuzglabajiet
limonadi, sulas, alu, vinu, dzirksto$o vinu
un tamlidzigus dzérienus ierices saldétaval
Iznémums: saldétava drikst uzglabat
dzérienus ar augstu alkohola saturu.

® Pirms produktu ievietoSanas saldétava
sadaliet tos nelielas porcijas, lai vajadzibas
gadijuma varétu érti iznemt nepiecieSamo
daudzumu.

e Pirms ievietoSanas ledusskaprt vai saldétava
rapigi iepakojiet produktus aluminija folija
vai ievietojiet tos hermétiskos produktu
uzglabasanas traucinos. Ja produktus un
dzérienus ar spécigu smarzu Jas rapigi
neiesainosiet, to smarza un aromats var
ietekmét blakus uzglabatos produktus.

Bridinajums!
Neskarieties pie sasaldétajiem produktiem ar
mitram rokam! Jusu rokas var pie tiem piesalt!
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leteikums:

Saldétos produktus var iepakot sekojosi:

e saldéSanas maisinos un polietiléna pléve;

e specialoas saldétiem produktiem paredzétas
tvertnés;

e 1pasi bieza aluminija folija.

Saldéto produktu pacinas un maisinus var
noslégt ar plastmasas skavam, gumijam

vai lentém. Pirms maisinu aizvérSanas rapigi
izspiediet no tiem gaisu, jo gaisa ietekmé
produkti atrak izzust.Veidojiet plakanas pacinas,
jo tadejadi

produkti atrak sasals. Saldéjot Skidrumus,
neuzpildiet to tvertnes lldz augsai, jo sasalstot
Skidrums izpleSas.

Atkauseésana

Ledusskapja nodalijums atkast
automatiski

Kompresora darbibas

Piepildiet forminu ledus gatavoSanai ar Gdeni
aptuveni I1dz 3/4, jo sasal$anas laika Gdens
izpleSas, un ievietojiet saldétava.

Lai értak iznemtu pagatavoto ledu no forminas,
nedaudz to palociet. Ja ledus gabalini tiek
uzglabati ilgstosu laiku, tie izkalst un izmainas
to garSa. Tadg| ilgi uzglabato ledu izmetiet un
pagatavojiet jaunu, kad nepiecieSams.

Saldétavas nodalijuma
atkauséSana

Saldétavas nodalijuma ar laiku uz dzes€josam
virsmam veidojas kondensats sarmas un

ledus veida. Biezs sarmas un ledus slanis

rada izoléjoSu efektu un pazemina saldéSanas
efektivitati, temperatira iericé paaugstinas un
iericé patéré vairak elektroenergiju. Ja ledus
karta neparsniedz 4 mm biezumu, to var nonemt
ar piegadato plastmasas skrapiti. Saja laika ierici
nav nepiecieSams atvienot no stravas padeves
un produkti no saldétavas nav jaiznem.

Ja ledus karta k|Ust parak bieza vai jebkura
gadijuma reizi gada saldétava ir jaatkausé.
leteicams saldétavu atkausét tad, kad taja nav
produkti vai ir tikai nedaudz produkti.
Uzmanibu!

Neizmantojiet nekadas mehaniskas vai
maksligas ierices, lai paatrinatu atkausésanas
procesu, iznemot tos, kadus ieteicis ierices
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Ledus kubicinu gatavosana

Piepildiet forminu ledus gatavoSanai ar Gdeni
aptuveni l1dz 3/4, jo sasalSanas

laika Gdens izpleSas, un ievietojiet saldétava. Lai
értak iznemtu pagatavoto ledu no

forminas, nedaudz to palociet. Ja ledus gabalini
tiek uzglabati ilgstoSu laiku, tie

izkalst un izmainas to garSa. Tadé| ilgi uzglabato
ledu izmetiet un pagatavojiet jaunu, kad
nepiecieSams.

Svarigi!

Gadijuma, ja ledus formina ir piesalusi pie
saldétavas plaukta, nekada gadijuma neizmanto-
jiet tas nonemsSanai asus

priekSmetus! Izmantojiet tikai plastmasas
skraptti.

razotajs. Nelietojiet atkauséSanass aerosolus, jo
tie var bat bistami veselibai un/vai saturét vielas,
kas var sabojat plastmasas segumu.
Bridinajums!

Neskarieties pie saldétajiem produktiem ar
mitram vai slapjam rokam! Jus varat gat nopiet-
nus apsaldéjumus. Iznemiet saldétos produktus
un ietiniet vairakas avizu kartas. Novieto-

jiet péc iespéjas vésaka vieta. Temperatiras
paaugstinaSanas sasaldétajos produktos

ierices atkausé$anas laika var saisinat to drosu
uzglabasanas laiku. Izslédziet ierici un atvienojiet
no stravas padeves avota.

ieteikums:

Lai paatrinatu atkausésanu, ievietojiet saldétava
vienu vai vairakas pudeles ar siltu (bet ne
varosu) tdeni un nonemiet ledu ar piemérotu
plastmasas skrapiti. PEc atkauséSanas rupigi
iztiriet saldétavas nodalijumu.

IERICES IZSLEGSANA

Lai izslégtu ierici, pagrieziet parslégu

temperatiras iestati$anai pozicija ,0”.

Ja ierice ilgstosi netiek lietota

Rikojieties sekojosi:

e |znemiet no tas visus partikas produktus;

e |zslédziet ierici, pagriezot parslégu
temperatiras iestatiSanai pozicija ,0”. Atvieno-
jiet ierTci no stravas padeves avota;

e Rupigi iztiriet ierici atbilstoSi noradijumiem Sint
lietoSanas pamacib3;

e Atstajiet durtinas pusvirus, lai taja neveidotos
sasmacis gaiss.
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Tirisana un kopsana

Higiénas noldkos uzturiet ierici un tas
piederumus vienmer tirus.
Uzmanibu!

Pirms jebkuras ierices tehniskas apkopes vai
tirsanas uzsaks$anas, vienmér atvienojiet to no
stravas padeves avota (nekada gadijuma nevelciet
aiz vada, pieturiet kabe|a kontaktdaksu). Pastav
elektriskas stravas trieciena risks! Ja ierice ir novi-
etota ta, ka kontaktligzdu ir grati aizsniegt, izslédziet
attiecigo drosinataju vai stravas partrauksanas
sledzi.

Neizmantojiet ledusskapja tiriSanai tirisanas
ITdzek|us ar tvaiku! Mitrums var iek|at ierices stravu
vado$ajas dalas, pastav issavienojuma risks.
Karstais tvaiks var sabojat ierices plastmasas dalas.
Pirms lietoSanas uzsaksanas |aujiet iericei pilniba
nozat.

Svarigi!

Eteriskas ellas un organiskie $kidinataji var bojat
ierices plastikata dalas. Piemé&ram:

—citrona sula vai apelsinu mizinu sula;
—sviestskabe;

—tiri$anas Iidzekli, kas satur etikskabi.

Sekojiet, lai $adas vielas nesaskartos ar
ierices dalam!

Nelietojiet abrazivus un asus tiriSanas idzek|us,
Kimiski spécigus lidzek|us un lidzek|us ar spécigu
aromatu. lerTces tiriSanai nav pieméroti ltdzekli, kas
satur vasku, alkoholu, ka arT dezinfekcijas lidzekli.
Iznemiet no ierTces visus saldétos produktus un
produktus no ledusskapja nodalijuma, letiniet
vairakas kartas avizu un novietojiet péc iespéjas
vésaka vieta.

Izslédziet ierTci un atvienojiet no stravas padeves
avota vai izslédziet attiecigo droSinataju.
Atkauséjiet saldétavu atbilstosi ieprieks sniegtajiem
noteikumiem $aja lietoSanas pamaciba.

IztTriet ierici un nomazgajiet tas piederumus ar siltu
sodas deni (5 ml uz 0.5 | Gdens). Tiri8anai var
lietot arT trauku mazgasanas l1dzek|us, kas paredzéti
trauku mazgasanai ar rokam.

Péc tiriSanas noskalojiet ar tiru Gdeni un nosusiniet.

Ko darit, ja...

Ja ierice ir radusSies darbibas
traucéjumi, pirms grieSanas autorizétaja
servisa centra, ludzu, veiciet sekojoSas
parbaudes. Ja JUs griezisieties servisa
centra kada zemak minéta iemesla dé|
vai nepareizas lietoSanas rezultata, tad
arT garantijas termina laika Sis meistara
izsaukums bis maksas pakalpojums.
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Putek|u uzkrasanas uz kondensatora samazina ierices
darbibas efektivitati un palielina tas stravas patérinu.
Reizi vai divas gada rapigi ar putek|u sdc&ju vai

birstiti notiriet kondensatoru (melnas restites) ierices
korpusa aizmuguré. Ir [oti svarigi periodiski iztirit kanalu
izkususa Gdens notecei ledusskapja aizmuguréja
panell. Tadéjadi JUs noversisiet iesp&ju, ka izkususais
tdens var parplist un tecét uz ledusskapt uzglabatajiem
produktiem. Kad ierice ir pilnigisausa, atkal varat uzsakt
to lietot.

4

leteikumi energijas ekonomijai

Nenovietojiet ierici saules apspidéta vieta un tuvuma
iericém, kas izdala siltumu. Augstas apkartesosas
temperatdras apstak|os kompresors darbojas biezak
un ilgak.

Parliecinieties, vai ierices kondensatoram un
kompresoram ir nodroSinata nevainojama ventilacija.
Nekada gadijuma nenosedziet ierices ventilacijas
atveres!

Uzglabajiet slégtos traukos vai iepakojiet produk-
tus partikas plévés, lai iericé neizgarotu papildus
mitrums un neveidotos lieks sarmas un ledus slanis.
Talt péc produktu ievietoSanas vai iznem$anas

no ierices, aizveriet tas durtinas. Neviriniet tas bez
vajadzibas, jo laika, kad iericé ieplist silts gaiss,
kompresors darbojas nevajadzigi biezi.

Neiestatiet iericé parak zemu temperatdru.

Nekada gadijuma neievietojiet iericé siltus &dienus.
Pirms produktu ievietoSanas vienmér atdzeséjiet tos
[Tdz istabas temperatarai.

Sasaldétos produktus var atlaidinat ledusskapja
nodalfjuma. Aukstums no sasaldétajiem produktiem
tiks izmantots ledusskapja nodalljuma dzesésanai.
Uzturiet ierices kondensatoru un melnas restites
ierices aizmuguré vienmer tiras.

Svarigi!

lerices remontu drikst veikt tikai
kvalificéts servisa personals!
Nekvalificéta meistara darbs var izraisit
ierices lietotajam bistamas situacijas.
Ja ierice ir jaremonté, griezieties
autorizétaja servisa centra.
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lerice nedarbojas.

lerice nav ieslégta.

leslédziet ierici.

Elektriska vada kontaktlig-
zda nav pievienota stravas
padevei.

Pievienojiet ierici stravas
padevei.

Izsists attiecigais drosinatajs.

Parbaudiet drosinataju, ja
nepiecieSams, nomainiet to.

Bojata kontaktligzda.

Griezieties péc kvalificéta
elektrika palidzibas.

lerice parlieku dzeseé.

lestatita parak zema
temperatira.

Islaicigi iestatiet iericé
augstaku temperatdru.

Produkti ir parak silti.

lericé nav iestatita piemérota
temperatdra.

Lddzu, rikojieties atbilstoSi
attiecigajiem noradijumiem
ieprieks Saja lietoSanas
pamaciba.

lerices durtinas ir bijusas
ilgstosi atvértas.

Centieties atvéert ledusskapja
durvis tikai Tslaicigi.

lericé pédéjo 24 stundu laika
ir ievietots parak liels produktu
daudzums vienlaicigi.

Islaicigi iestatiet iericé
zemaku temperatdru.

lerice ir novietota kada sil-
tumavota tuvuma.

Lddzu, sekojiet noradijumiem
par ierices novietoSanu
ieprieks $aja lietosanas
pamaciba.

lek$éjais apgaismojums nedar-
bojas.

Izdegusi apgaismojuma
spuldzite.

Lddzu, nomainiet spuldziti
atbilstosi $aja lietoSanas
pamaciba sniegtajiem
noradijumiem.

lericé veidojas parak daudz
ledus un sarma, iespéjams, art
uz durtinu blivéjuma.

Durtinu blivéjums nav
hermétisks (iesp&jams, péc
durvju vérS§anas virziena
nomainas).

Uzmanigi pasildiet deformétas
blivéjuma dalas ar matu
zavéjamo fénu (ar vésa gaisa
iestatljumu). Paraléli ar roku
pieturiet blivéjumu ta, lai tas
piegultu pareizi.

lerices darbibas
laika ir dzirdams
troksnis.

lerice nav nolimenota.

Noregulgjiet ierices kajinas.

lerice saskaras ar blakus
esosajam seinam vai citiem
priekSmetiem.

Novietojiet ierici atstatus.

lerices aizmuguré esosas
detalas, pieméram, caurulite,
saskaras ar citam ierices
dalam vai sienu.

Ja nepiecieSams, uzmanigi
atlieciet detalu.

Kompresors neuzsak uzreiz
darboties péc temperatdras
iestatijuma izmainiSanas.

Tas ir pilnigi normali un ne-
liecina ne par kadiem ierices
darbibas traucéjumiem.

Kompresors uzsaks darboties
péc kada laika.

Uz ierices plauktiniem vai
tilpnes apaksa uzkrajas udens.

Nosprostota izkususa tdens
noteka.

Ladzu, iztiriet noteku atbilstoSi
shiegtajiem noradijumiem
$aja lietoSanas pamaciba.
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Apgaismojuma spuldzites nomaina

Uzmanibu!

Pastav elektriskas stravas trieciena
risks! Pirms spuldzites nomainas
izslédziet ierTci un atvienojiet tas
elektrisko vadu no stravas padeves
avota vai izslédziet attiecigo drosinataju
vai stravas partrauk$anas slédzi.
Spuldzites tehniskie dati: 220- 240V,
maks. 1,5W.

1.

2.
3.

1. I1zslédziet ierici, pagriezot parslégu
temperatlras regulé$anai pozicija “0”.
Atvienojiet ierici no stravas padeves avota.
Lai nomainttu spuldziti, izskravejiet skravi,
piespiediet um noslidiniet vacinu atbilstosi
ZIméjuma sniegtajam noradém.

Nomainiet spuldziti pret tadu pasu jaunu.
Uzlieciet atpaka| apgaismojuma spuldzites
vacinu un pieskraveéjiet.

Pievienojiet ierici atpakal.
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Troksnis ierices darbibas laika

Ledusskapja darbibas laika var bat
dzirdami sekojoSi trok$ni, kas uzskatami
par normaliem un neliecina par ierices
darbibas trauc&jumiem.

Klikski

- kompresora ieslégSanas un
izslegSanas bridr.
Dukona

- kompresora darbibas laika.
Burbulosana

- dzeséjosai vielai plastot
pa dzeséSanas sistémas caurulvadiem.

Plaskande

- dzirdama Tsu bridi tlit péc
kompresora izslégSanas.
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/N GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis bir montajin ve kullanimin
yaralanma ve hasara neden olmasi durumunda sorumluluk ka-
bul etmez. Talimatlari daha sonra kullanmak i¢in daima cihazin
yakininda bulundurun.

Cocuklarin ve tehlikeye acik kigilerin guivenligi

¢ Bu cihaz, guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gézetim ve bilgi verilmesi halinde 8 yas
ve Uzeri ¢gocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasi-
tesi dusuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kigiler tarafindan
kullanilabilir.

e Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin.

e Tum ambalaj malzemelerini ¢cocuklardan uzak tutun.

e GOzetim altinda bulunmadiklar strece temizlik ve kullanici
bakimi ¢ocuklar tarafindan yapilamaz.

www.zanussi.com
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Genel Guvenlik

¢ Bu cihaz agagidaki gibi, ev ve benzeri alanlarda kullaniimak
uzere tasarlanmistir:

—Ciftlik evleri; magaza, ofis ve diger calisma ortamlarindaki
mutfak bolumleri

—Otel, motel, pansiyon ve diger konaklama tarzi yerlerdeki
musteriler tarafindan

¢ Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki havalandirma
menfezlerinin tikanmasini énleyin.

¢ Eritme surecini hizlandirmak igin Uretici tarafindan oner-
ilenin diginda mekanik bir alet veya bagka suni bir yontem
kullanmayiniz.

e Sogutucu devresine zarar vermeyin.

» Uretici tarafindan dnerilen tipte olmadiklari siirece, cihazin yi-
yecek saklama bolmelerinde elektrikli cihazlar kullanmayiniz.

¢ Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar kullanmayin.

e Cihazi yumusak nemli bir bezle temizleyin. Sadece notr deter-
janlar kullanin. Asindirici drtnleri, agindirici temizleme bezler-
ini, gozuculeri veya metal cisimleri kullanmayin.

e Yanicl itici gazli aerosol teneke kutular gibi patlayici mad-
deleri bu cihazda saklamayin.

e Elektrik kablosunun zarar goérmesi durumunda, bir kazanin
meydana gelmesine engel olmak igin ilgili degisim Uret-
ici, servis merkezi veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

¢ Cihazda Buzmatik veya su sebili bulunuyorsa bunlari yalnizca
icilebilir suyla doldurun.

¢ Cihaz igin su baglantisi gerekiyorsa cihazi yalnizca igilebilir
su kaynagina baglayin.

e Giris suyu basinci (minimum ve maksimum) 1 bar (0,1 MPa)
ve 10 bar (1 MPa) arasinda olmalidir.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Montaj

UYARI!
Cihazin montaji sadece kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmahdir.

e Tum ambalajlari ¢ikarin.

e Hasarll bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

e Cihazla birlikte verilen montaj talimatlarina
uyun.

e Agir oldugundan, cihazi tagirken daima dikkat
edin. Her zaman guvenlik eldivenleri kullanin.

e Cihaz gevresinde hava sirkiilasyonu
oldugundan emin olun.

e Cihazi elektrik beslemesine baglamadan
once en az 4 saat bekleyin. Bu islem, yagin
kompresore geri akmasini saglar.

e Cihazi, radyatorler, firinlar, ankastre firin ya da
ocaklarin yakinina monte etmeyin.

e Cihazin arkasi duvara donuk olmalidir.

e Dogrudan giines 15131 alan yerlere cihazi
monte etmeyin.

e Bu cihazi yapi ekleri, garajlar veya sarap
mahzenleri gibi cok nemli veya ¢ok soguk
alanlara monte etmeyin.

e Cihazi hareket ettirirken 6n kenarindan
kaldirarak zeminin gizilmesini 6nleyin..

Elektrik baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski vardir.

e Cihaz topraklanmaldir.

e Tum elektrik baglantilar kalifiye bir elektrik
teknisyeni tarafindan yapilmahdir.

¢ Bilgi etiketindeki elektriksel verilerin elektrik
beslemesine uygun oldugundan emin olun.
Aksi durumda, bir elektrik teknisyenini arayin.

e Her zaman dogru monte edilmisg, sok
korumasina sahip bir priz kullanin.

e Priz gogalticilari ve uzatma kablolari
kullanmayin.

e Elektrik aksamlarina (6rn., fig, elektrik
kablosu, kompresor) zarar vermemeye 6zen
gosterin. Elektrik aksamini degistirmek igin
yetkili servise ya da bir elektrikgiye bagvurun.

e Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

¢ Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Montajdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

e Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosunu ¢ekmeyiniz. Her zaman fisten
tutarak gekin.
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Kullanim

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik carpmasi ya da
yangin riski vardir.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistirmeyin.
Uretici tarafindan énerilmedigi siirece elektrikli
cihazlari (6rn., dondurma makineleri) cihaz igine
koymayin.

Sogutucu devreye zarar vermemeye dikkat
edin. Ylksek dizeyde gevresel uyumluluga
sahip bir dodal gaz olan izobitan (R600a) igerir.
Bu gaz yanicidir.

Sogutucu devrede hasar olursa odada alevlerin
ve atesleme kaynaklarinin olmadigindan emin
olun. Oday iyice havalandirin.

Sicak maddelerin cihazin plastik parcalarina
temas etmesine izin vermeyin.

Mesrubatlari dondurucu bélmesine koymayin.
Bu durum igecek kutusunda basing
olusturacaktir.

Yanici gaz ve siviyi cihazda saklamayin.
Cihazin igine, Uzerine veya yakinina yanici
Urtnler ya da yanici Urlnlerle 1slanmis esyalar
koymayin.

Kompresdre ya da yogusturucuya
dokunmayin. Bunlar sicaktir.

Elleriniz 1slak ya da nemli ise dondurucu bdlm-
esinden yiyecekleri cikarmayin ya da bunlara
dokunmayin.

Cozillmus olan yiyecegi yeniden
dondurmayin.

Dondurulmus yiyecegdin paketi Ustlindeki
saklama talimatlarina uyun.

i¢ aydinlatma

Bu cihazda kullanilan elektrik ampulleri sad-
ece ev cihazlarinda kullanilan 6zel ampuller-
dir!

Bakim ve temizlik

UYARI!
Yaralanma ve cihazin zarar gérme riski
s6z konusudur.

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve elektrik fisini prizden c¢ekin.

Bu cihaz, sogutma Unitesinde hidrokarbonlar
icerir. Unitenin bakim ve sarj islemleri sadece
kalifiye bir personel tarafindan yapilimalidir.
Cihazin tahliyesini diizenli olarak kontrol edin
ve gerekirse temizleyin. Tahliye kismi tikaliysa
buzu ¢6zilmis su cihazin alt kisminda
toplanir.
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Elden ¢ikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma riski.

e Cihazin fisini prizden gekin.

e Elektrik kablosunu kesin ve atin.

e Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek igin kapag gikarin.

e Bu cihazin sodutucu devresi ve yalitim mad-
deleri ozon dostudur.

e Yaltim kdpugdu yanici gaz igerir. Cihazi nasil
dogru sekilde elden gikaracaginiza iligkin bilgi
icin belediyenize basvurun.

e |si1 esanjoriinin yanindaki sogutma Unitesi
kismina zarar vermemeye dikkat edin.

Montaj

Montaj Yeri

Cihaz, kuru ve havalandirmasi iyi olan bir alana
yerlestirilmelidir. Cihazin elektrik tliketimi ve
etkili galismasi ortam isisindan etkilenir. Bu
yuzden cihaz dogrudan glines 1s1gina maruz
birakilmamalidir. Buzdolabinizi kalorifer,

ocak veya diger 1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestirmeyin, sadece tasarlandigi sekilde, iklim
sinifina uygun ortam sicaklhigindaki bir yere
yerlestiriimelidir.

iklim sinifini, cihazin sol i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde bulabilirsiniz. Cihaz,

fise erigilecek sekilde yerlestiriimelidir.
Asagidaki tablo, her bir iklim sinifi igin

dogru ortam sicakligini géstermektedir:

iklim sinifi Ortam sicakligi
SN +10 ila +320C arasi
N +16 ila +320C arasi
ST +16 ila +380C arasi
T +16 ila +430C arasi

Buzdolabi bagka bir sogutucu veya
dondurucunun yanina yerlestirilecekse,
cihazin disinda yogusmanin meydana
gelmesini 6nlemek igin yanlarda 5 cm
bosluk birakilmasi gerekir.

Buzdolabiniz havaya ihtiyag
duyar

Duzgin calisma igin, bu cihazin kuru bir
ortama ve Isi kaynaklarindan (6rnegin
ocak, kalorifer, sofben ve dogrudan
guines 15191) uzaga yerlestiriimesi
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gerekir.

Kabinin arka ve ust tarafinda hava
dolagiminin rahat saglandigindan emin
olmalisiniz. Kabinin Ust tarafi ile mutfak
dolaplari arasinda 100 mm bosluk
olmalidir. Ya da, kabinin Ust tarafi ile
mutfak dolaplari arasinda 50 mm ve
cihazin herhangi bir tarafinda 25 mm
bosluk birakin.

Kapinin agilma yoéniiniin
degistirilmesi

Bu buzdolabinin kapisi sol veya sag
taraftan acilabilir. Buzdolabiniz size,
kapi sol taraftan agilacak sekilde
teslim edilir. Kapinin agilma yénini
degistirmek istiyorsaniz, lttfen bu
talimatlari takip edin.

NOT:

Kapliy! yeniden takmak icin cikarilan

butin pargalar saklanmalidir.

» Sogutucu Bolme Kapisinin

Agilma Yonunun Degistirilmesi

1. Vidalari (11) sokin.

2. Kapiyi acik tutun, tst kapagin ucunu yukari
kaldirin, 6ne dogru iterek (10) Ust kapak pan-
elinden (9) sokuln, ardindan alt paneli (8) itin.

3. Kabinin st kisminin sag tarafindaki st
menteseyi (5) sabitleyen iki vidal civatay (6)
sokun.

4. Kaplyi dikkatli bir sekilde kaldirin ve cizilm-
esini 6nlemek igin yumusak bir zemine
yerlestirin.

5. Tapayi (7) gikarin ve cihazin sag
tarafindaki delige takin. Tapayi delige iyice
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bastirdiginizdan emin olun.

6. Cihazin sag tarafindaki alt menteseyi (2)
tutan iki vidayi (6) sokin.

7. Vidal tip 6n seviye ayar ayagini (4) gikarin
ve asagidaki sekilde gosterildigi gibi sag
tarafa takin.

8. Pimin alt taraftaki gévde deligine girdiginden
emin olacak sekilde kapiyi yeni yerine takin.

9. 3. adimda ¢ikariimis olan Ust menteseyi
(5) cihazin sol tarafina sabitleyin. Pimin Ust
gb6vdedeki burca (delige) girdiginden emin
olun.

10. Sol alt menteseyi (2) gevsek bir sekilde takin
ve kapi kapatilip seviye ayari yapiimadan
civatalari sikmayin.

11. Tapayi (7) sag taraftaki delige takin.

12. Dekorasyon panelini (8) ust kapak plakasinin
(10) sag tarafina sabitleyin.

13. Kapiyi agik tutun, Ust kapagin ucunu yukari
kaldirin ve paneli (9) takmak igin geriye
dogru gekin (10).

14. Ust kapak takildiktan sonra kapiyi kapayin
ve Ust kapagdi (10) vida (11) ile sabitleyin..

Vida

Alt mentese

Ust mentese
Ayarlanabilir algak ayak
Ayarlanabilir yliksek ayak
Vidali civata

Tapa

Dekorasyon paneli

. Ust kapak paneli

10. Ust kapak plakasi

11. Vidali givi

OCENOORON

Dondurucu bélme kapisi agilma yonuniin degistiriimesi

Dondurucu bélme kapisini hafifce agin.
KlgUk bir tornavida kullanarak, alt kapi
yatagi deligindeki yay! hafif yukari dogru
bastirin ve kapi yatagini kapi ile birlikte
cikarin.

i
AT

22 -

Delik kapatma kapagini (M) diger tarafa
takin. Dondurucu bélme kapisini

180 derece gevirin ve alt kapi yatagini,
dondurucu bélme kapisinin alt yatak

www.zanussi.com

deligine takin. Dondurucu bdlme
kapisini hafif yukari dogru kaldirarak
Ust kapi yatagina takin ve ayni anda alt
kapi yatagini kare bigimindeki delige
yerlestirin.

Dondurucu bélme kapisinin hafif agagi
ve yukari ayarlanmasi takma iglemini
kolaylastiracaktir.

ilk Calistirmadan Once

Cihazi ilk kez galistirmadan 6nce, igini
ve bitlin parcalar temizleyin (“Temizlik
ve Bakim” bélimune bakin).

237


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Cihazin tanitimi

Cihazin goérunumi

1. Yag/ peynir bolmeleri ve yumurta saklama

g0zl

Kapi saklama bdlmesi
Sise raf

Sebzelik

Saklama raflari

Is1 ayar digmesi
Dondurucu bélme
Bilgi etiketi

ONOOAODN

Caligtirma ve 1s1 ayari

Elektrik fisini toprakli bir prize takin.
Sogutucu bélme kapisi agildiginda, i¢
aydinlatma lambasi yanar.

Isi ayar digmesi sogutucu bélmenin sag
tarafindadir.

“0”ayarinin anlami: Kapal.

Digme saat yonunde “1” cevrildiginde
buzdolabi aglilir, daha sonra otomatik
olarak c¢alisir.

“41”ayarinin anlami: En yiksek Isi, en
sicak ayarlama.

“7” ayarinin (en son konum) anlami:

En dusik 1s1, en soguk ayarlama.

%

Sogutucu ve dondurucu bdlmelerindeki
isilar birbirlerinden bagimsiz sekilde
ayarlanamazlar. Yaklasik 160C dusuk bir
ortam sicakliginda, ‘1’ ayari segilmelidir.
Yaklasik 250C ortam sicakliklarinda

‘2’ ayarini segin. Daha dlsuk bir 1si
gerekirse, ‘3’ veya ‘4’ ayarini secin. Bu
ayarda, taze gidalarin guvenli bir sekilde
dondurulacagindan ve dondurucu
bdlmesinde -180C’lik bir saklama
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sicakliginin muhafaza edileceginden
emin olabilirsiniz. Taze yiyecekleri hizli
dondurmak isterseniz, ‘7’ ayarini segin
ve sogutucu bélmedeki isinin 00C’nin
altina dismediginden emin olun. Hizl
bir sekilde 1s1 ayar digmesini ‘3’ veya ‘4’
konumuna ayarlamalisiniz.

Onemli!

Yuksek ortam sicakliklari (6rn; sicak

yaz guinlerinde) ve 1si ayar digmesinin
soguk bir konuma ayarlanmasi (konum
‘6’ veya ‘7’) kompresdrin surekli
calismasina neden olabilir.

Sebebi: Ortam sicakligi yuksek iken,
cihaz iginde duslk 1sinin muhafaza
edilmesi icin kompresoriin surekli galismasi
gerekir. Buzdolabinin otomatik

buz ¢6zme islemi yalniz kompresor
calismadigi zaman gerceklestirildiginden,
buz ¢6zme islemi yapilmayacaktir (bkz.
“Buz ¢6zme” bolimu). Bunun sonucunda
buzdolabinin arka duvarinda kalin bir buz
tabakasi olusur. Bu durumda, i1s1 ayar
digmesini tekrar sicak bir ayara getirin
(‘3" veya ‘4’ konumu). Bu ayarda, rutin ve
otomatik buz ¢ézme islemi bagladiginda
kompresor agilip kapanacaktir.
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ic Aksesuarlar

Saklama raflari / tel raflar

Cihazinizin gesitli cam veya plastik
raflari ve tel raflari bulunmaktadir -
farkli modellerin farkli kombinasyonlari
vardir. Daima biylk cam raflardan
birisini sebzeligin Usttindeki en alt raf
kanallarina yerlestirmeli ve bu konumda
tutmalisiniz. Raflarin yuksekligi
ayarlanabilir:

Bunun igin, yukari veya asagi dogru
donduritp cikarilabilecek konuma
gelinceye kadar rafi 6ne dogru gekin.
Rafi farkh bir yikseklige takmak igin
ayni islemi tersi siraya gore yapin.
Dogru Saklama

Tereyagi ve peynir

Konserveler

icecekler

Peynir, meyve ve sebze

Et, salam, parga et, stt drnleri

Hazir yiyecekler, hamur igleri ve konserveler
Dondurulmus gidalari saklama / gidalari
dondurma

NoohroN

[ )

Tee-d o |
?7

ipucu:

Buzdolabindaki gidalarin kurumamasi veya
bozulmamasi igin daima sarilmasi veya
kapaginin kapatiimasi gerekir. Agagidaki mad-
deler ambalajlama igin uygundur:

—Polietilen hava gecirmez posetler ve ambalaj
malzemeleri.

—Kapakli plastik kaplar.

—Lastikli 6zel plastik ambalaj

malzemeleri.

—Aliminyum folyo.

Gidalarin dondurulmasi ve

saklanmasi Dondurucu bdlme gidalari dondur-
mak ve saklamak igindir.
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Onemli!

Gidalari dondurmadan veya dondurulmus
gidalan saklamadan 6nce dondurucu bolme-
deki 1s1 -12°C veya daha dusik olmalidir. Bir
seferde gok miktarda yiyecegdi dondurmayin

(24 saatte maks. 1 kg). Yiyecek, ne kadar kisa
strede dondurulursa kalitesi o kadar iyi korunur.
Dondurmadan 6nce sicak yiyecegin sogumasini
bekleyin. Isinma ylksek buz olusumuna neden
olacak ve gic tiiketimini artiracaktir. Uretici
tarafindan belirtilen maksimum saklama sureler-
ine dikkat edin. Cozllerek pisirilen gidalar higbir
sekilde ikinci defa dondurulmamalidir. Yanici gaz
veya sivi dolu kaplar dusuk 1sida sizinti yapabilir.
Patlama tehlikesi vardir! iginde yanici madde
olan kaplari (sprey kutulari, yangin sonduricu
doldurma kartuslari vs.) dondurucu bélmede
saklamayin. Siseler ve kutular dondurucu
bélmeye konulmamalidir. igindekiler dondugunda
patlayabilirler, yiksek karbonat oranl igeceklerin
de patlama riski vardir. Kesinlikle dondurucu
bdlmede limonata, meyve suyu, sarap, kdpukli
sarap vs. saklamayin. Dondurulmadan 6nce,
kurumalarini veya tatlarinin bozulmasini ve
birbirine karismasini dnlemek icin butin gidalar
hava gegirmeyecek sekilde ambalajlanmalidir.

Dikkat!

Kesinlikle dondurulmus gidalara islak
elle dokunmayin. Eliniz yiyecege
yapisabilir ve cildinizin tahris olmasina
neden olabilir. Ambalajlanmis
yiyecekleri dondurucu bélme zemini
Uzerine yerlestirin. Dondurulmamis
gidalar dondurulmus olanlara temas
etmemelidir, aksi takdirde dondurulmus
gidalar ¢ézulmeye baslayabilir..

ipuclar:

Asagidaki maddeler dondurulmus

gidalarin ambalajlanmasi igin uygundur:
Dondurucu posetleri ve polietilen

ambalaj malzemeleri. Ozel dondurulmus
yiyecek kaplari. Cok kalin aliminyum folyo.
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Asagidaki maddeler posetlerin ve
ambalaj malzemelerinin agzini
kapatmak icin uygundur: plastik klipsler,
kauguk seritler veya bant. Posetin
agzini kapatmadan 6nce icindeki havayi
¢ikarin; hava, dondurulan yiyecegin
kolayca kurumasina neden olur. Daha
hizl dondugundan yassi paketler yapin.
Dondurulmus gida kaplarina sivi veya
sIvi benzeri maddeler doldurmayin,

¢unkl donma sirasinda sivilar genlegir.

Buz Cozme

Buzdolabiniz buz ¢g6zme iglemini
otomatik olarak gerceklestirir
Kompresor galisirken buzdolabi kapaklarinin
arka duvari buz tutar ve kompresoér kapandiginda
buz ¢dézulur. Eriyen buzun suyu kendiliginden
buharlasir.

Dondurucu bélme buzunun
¢ozilmesi

Kullanim sirasinda olusan ve dondurucu bélme
kapisi agildiginda dondurucu bélmeye giren nem
buz haline dénusur. Bu buzu ara sira yumusgak
plastik raspa ile temizleyin. Higbir sekilde buzu
temizlemek igin sert veya sivri uclu cisimler
kullanmayin. Buz tabakasinin kalinhgr yaklasik
4 milimetreye ulastiginda dondurucu bol-

menin buzu ¢ozllmelidir, ancak bu kalinhga
ulagilmazsa bile buz ¢6zme islemi en az yilda bir
kez yapilmalidir. Buz ¢ézme iglemini cihaziniz
bosken veya iginde az miktarda yiyecek varken
yapmanizi éneririz.

Uyan!

Buz ¢dzme iglemini hizlandirmak igin, bu kul-
lanma kilavuzunda 6nerilenin 271 TR Cihazin
kapatilmasi Temizlik ve Bakim disindaki elektrikli
Isitma cihazlarini veya diger mekanik ya da
yapay cihazlari kullanmayin. Saghniz igin zararli
olabilecek ve / veya plastik pargalara zarar
verecek maddeler iceren buz ¢ézme spreylerini
kullanmayin.

Dikkat!

Kesinlikle dondurulmus gidalara islak elle
dokunmayin. Eliniz yiyecege yapisabilir ve cildi-
nizin tahris olmasina neden olabilir. Dondurulmus
yiyecekleri ¢ikarin, birkag kat gazeteye sararak
serin bir yerde muhafaza edin. Cihazi kapayin,
fisini prizden ¢ekin ya da sigortayi indirin veya
devre kesicisini kapayin.
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Buz Kiiplerinin Yapilmasi

Buz kabina 3/4 oraninda su doldurup
dondurucu bélmeye koyun ve donmaya
birakin. Buz kuplerini ¢gikarmak igin, buz
kabini bukin veya birkag saniye kadar
akan suyun altinda tutun.

Onemli!

Kesinlikle dondurucu bdlmeye yapismis
buz kabini sivri veya keskin bir cisimle
cikarmaya galismayin, aksi takdirde
sogutma devresi hasar gorebilir. Plastik
raspa kullanin.

ipucu:

Dondurucu bdlmedeki buz ¢6zme iglemini
hizlandirabilir ve kapilari kapatabilirsiniz. Dugen
buz pargalarini tamamen ¢éziilmeden 6nce
cikarin. Buz ¢ézme isleminden sonra dondurucu
bélmeyi iyice temizleyin (“Temizlik ve Bakim”
bélimiine bakin).

Cihazin kapatilmasi

Cihazi kapamak icin Isi ayar dugmesini
“0” konumuna gevirin.

Cihazinizi uzun bir siire
kullanmayacaginiz zaman:

Butun yiyecekleri gikarin. Isi ayar digmesini

“0” konumuna gevirerek cihazi kapayin. Fisini
prizden gekin veya sigortayi ya da devre kesi-
cisini kapayin. Cihazi iyice temizleyin (“Temizlik
ve Bakim” bélimune bakin). Cihazin iginde koku
meydana gelmesini dnlemek icin kapiyi aralik
birakin.

Temizlik ve Bakim

Hijyenik nedenlerden dolayi, cihazin i¢ kisimlar
(ic aksesuarlar dahil) diizenli olarak temizlenme-
lidir.

Uyari!

Temizlik sirasinda cihazin fisi prize
takilmamalidir. Elektrik carpmasi tehlikesi vardir!
Temizlemeden 6nce, cihazi kapayin, fisini
prizden gekin veya sigortayi ya da devre kesi-
cisini kapayin veya devre digi birakin. Kesinlikle
cihazi bir buharli temizleme aleti ile temizle-
meyin. Elektrik aksaminda nem birikerek elektrik
carpmasina neden olabilir! Sicak buhar plastik
pargalarin hasar gérmesine neden olabilir. Tekrar
kullaniimadan 6énce cihaz kuru olmahdir.
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Onemli!

Eter gibi yaglar ve organik ¢ozlculer
plastik pargalara zarar verebilir, 6rnegin;
limon suyu veya portakal kabudu suyu;
butirik asit; asetik asit igceren temizlik
maddeleri.

Bu tlir maddelerin cihazin pargalarina
temas etmelerine izin vermeyin.
Asindirici temizlik maddelerini
kullanmayin. Dondurulmus ve diger
yiyecekleri buzdolabindan gikarin.
Dondurulmus gidalari birkag kat
gazeteye sarin ve agzini iyice kapatarak
serin bir yerde saklayin. Temizlemeden
6nce dondurucu bélmenin buzunu
¢6zUn (“Buz ¢ézme” bolimine bakin).
Cihazi kapayin ve figini prizden ¢ekin
veya sigortay! ya da devre kesicisini
kapayin veya devre digi birakin.
Cihazi ve i¢ aksesuarlarini bir bezle

ve Ilik suyla temizleyin. Piyasada
bulabileceginiz bulasik yikama
deterjanlarini da kullanabilirsiniz.
Temizledikten sonra temiz suyla
durulayin ve iyice kurutun.
Kondansatorde biriken toz elektrik
tlketimini artirir. Bu nedenle, cihazin
arkasindaki kondansatori yilda bir kez
yumusak bir firca veya elektrikli stiptrge
ile dikkatlice temizleyin. Buzdolabinin
arka duvarindaki su tahliye deligini
kontrol edin. lyice kuruduktan sonra
cihazinizi tekrar kullanabilirsiniz.

Ariza giderme

Arizalarin Giderilmesi

Yedek pargalar:

Asagidaki yedek parcalari
bulundugunuz yerdeki Yetkili Servis’'ten
siparig edebilirsiniz. Asagidaki
pargalari 6zel bir beceri veya egitim
gerektirmeden kendiniz takabilirsiniz,
ornegin: tereyadi / peynir bolmesi,
yumurtalik,

kapi raflari,

sebzelik,

saklama raflari.

Ariza, asagidaki talimatlar takip ederek
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| 4
Enerji Tasarrufu lle llgili Ipuglari
Cihazinizi firinlarin, kaloriferlerin veya diger
1si kaynaklarinin gok yakinina yerlestirmeyin.
Yuksek ortam isilari kompresoérin daha uzun
ve daha sik galismasina neden olabilir. Cihazin
tabaninda ve arka tarafinda yeterince hava
dolasimi saglayin. Kesinlikle havalandirma
deliklerini kapamayin. Sicak yiyecekleri
buzdolabina koymayin. Sicak yiyecekleri
buzdolabina koymadan 6nce sogumasini
bekleyin. Kapiyi sadece gerektigi kadar acik
birakin. Isiy1 gereginden daha disik bir
seviyeye ayarlamayin. Dondurulmus gidalari
buzdolabinda ¢6ziin. Dondurulmus gidalarin isisi
sogutucu bélmeyi sogutmak igin kullanilacaktir.

Daima cihazin arka duvarindaki is1 yayan kon-
dansatorli ve metal 1zgarayi temiz tutun.

kendi basiniza giderebileceginiz kuglk
bir sorun olabilir. Asagidaki bilgiler
sorunu ¢dzmenize yardimci olmuyorsa,
cihaz Gizerinde baska herhangi bir islem
yapmayin.

Onemli!

Sogutucu / dondurucu bdlmelerinin
onarimlari sadece yetkili servisler
tarafindan yapilabilir. Uygun olmayan
onarimlar kullaniciyi tehlikelere maruz
birakabilir. Cihazinizin tamir edilmesi
gerekiyorsa, en yakin Yetkili Servise
basvurun..
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Cihaz galismiyor.

Cihaz agilmamis.

Cihazi agin.

Fis takilmamis veya gevsek

Elektrik fisini prize takin

Sigorta atmis veya arizali

Sigortay! kontrol edin, ger-
ekirse degistirin.

Priz bozuk.

Elektrikle ilgili sorunlar tecri-
beli bir elektrikci tarafindan
giderilmelidir.

Cihaz gok fazla sogutuyor.

Is1 gok dusuk seviyeye
ayarlanmis.

Is1 ayar digmesini gegici
olarak daha ylksek bir ko-
numa ayarlayin

Yiyecekler ¢ok sicak

Is1 diizgiin ayarlanmamis.

“llk Calistirma” bdlimiine
bakin.

Kapi uzun siire acik birakilmig

Kapiyi sadece gerektigi kadar
acik birakin.

Son 24 saat iginde
buzdolabina ¢ok fazla sicak
yiyecek konulmus.

Is1 ayar digmesini gegici
olarak daha dustik bir konuma
ayarlayin.

Cihaz bir 1sI kaynaginin gok
yakininda

“Montaj Yeri” bolumuine bakin

ic aydinlatma lambasi yan mi
yor.

Lamba ampulli bozuk.

“Lamba Ampulunin
Degistirilmesi” bolimiine
bakin.

Asiri buz birikmesi (kapi contasi
Uizerinde bile).

Kapi contasi hava gegiriyor
(muhtemelen kapinin yénu
degistirildikten sonra).

Kapi contasinin sizinti yapan
yerlerini bir sa¢ kurutma
makinesi ile dikkatlice 1sitin
(soguk bir ayarlamada).

Ayni zamanda 1sinmis kapi
contasina, iyice oturacak
sekilde elle sekil verin.

Anormal sesler.

Cihaz duz bir zeminde degil.

Ayaklan yeniden ayarlayin.

Cihaz duvara veya diger
cisimlere lemas ediyor.

Cihazi hafifge hareket ettirin.

Cihazin arka tarafindaki bir
parga (6rn; boru) cihazin
baska bir pargasina veya
duvara temas ediyor.

Gerekirse, pargay! dikkatlice
bikerek temas etmesini
onleyin.

Isi1 ayari degistirildikten hemen
sonra kompresor calismaya
baslamiyor.

Bu durum normaldir, sorun
meydana gelmemistir.

Kompresor bir stire sonra
calismaya baslar.

Zeminde veya
raflarda su var.

Su tahliye ¢ikisi tikanmis.

“Temizlik ve bakim” bolimiine
bakin.
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Lamba ampulliniin degistiriimesi

Uyan!

Elektrik carpmasi tehlikesi vardir. Lamba
ampulund degistirmeden 6nce, daima
cihazi kapayin, fisini prizden ¢ekin ya
da sigortayi indirin veya devre kesicisini
kapayin.

Lamba ampulu bilgileri: 220~240 V,
maks.1,5 W

Cihazi kapamak igin i1s1 ayar dugmesini
“0” konumuna gevirin.

Fisi prizden gekin. Lamba ampulini
degistirmek icin vidayi ¢ikarin. Ampul
kapagini gosterildigi gibi bastirin ve
geriye dogru kaydirin. Arizali ampuld
degistirin. Lamba kapagini yerine takin
ve vidalayin.

Buzdolabini tekrar ¢alistirin.
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Calisma Sirasindaki Sesler

Asagidaki sesler sogutma cihazlarinin
genel ozellikleridir.

Citirdama sesleri
Kompresor agildiginda veya
kapandiginda bir ¢itirdama sesi
duyulabilir.

Ugultu sesi

Kompresor galigir galismaz bir ugultu
sesi duyulur.

Su akis sesi

Sogutucu sivi ince borulara aktigi
zaman su akis sesi duyabilirsiniz.
Kompresor kapandiktan sonra bile bu
ses bir stre duyulmaya devam edebilir.
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/™\ TE DHENA PER SIGURINE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk €shté pérgjegjés nése
shkaktohen lendime dhe déme nga instalimi dhe pérdorimi i
pasakté. Gjithmoné mbajini udhézimet bashké me pajisjen, pér
t'iu referuar né té ardhmen.

Siguria e fémijéve dhe personave me probleme

¢ Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjecg e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh ose
mendore ose gé nuk kané eksperienceé dhe njohuri, nése kéta
mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér pérdorimin e
sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e pérdorimit.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

¢ Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga fémijét pa
mbikeqyrije.

e Mbajini té gjitha materialet e ambalazhimit larg fémijéve.
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Siguria e pérgjithshme

e Kjo pajisje eéshté vetém pér pérdorim né shtépi dhe pér pér-
dorime té ngjashme, si p.sh.:

—Neé shtépi né fshat, né zonat e kuzhinés pér personelin né
dygane, né zyra dhe né ambiente té tjera pune

—Nga klientét né hotele, motele, hotele qé ofrojné méngjes
dhe ambiente té tjera banimi

* Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né karkasén e pajisjes ose
né strukturén inkaso.

* Mos pérdorni asnjé pajisje mekanike apo mjete té tjera pér té
pérshpejtuar procesin e shkrirjes, veg atyre té rekomanduara
nga prodhuesi.

¢ Mos e démtoni garkun ftohés.

e Mos pérdorni pajisje elektrike brenda ndarjeve pér ruajtjen e
ushqimit né pajisje nése ato nuk jané té rekomanduara nga
prodhuesi.

e Mos pérdorni spérkatés uji dhe avull pér té pastruar pajisjen.

¢ Pastrojeni pajisjen me njé leckeé té buté dhe té lagésht. Pér-
dorni vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

e Mos ruani né pajisje substanca qé shpérthejné, si p.sh. kuti
aerosoli me lIéndé té€ ndezshme.

e Pér té shmangur rreziget, nése kablloja e furnizimit éshté e
démtuar, ajo duhet zévendésuar nga prodhuesi, gendra e au-
torizuar e shérbimit ose persona me kualifikim té€ ngjashém.

¢ Nése pajisja éshté e pajisur me prodhues akulli ose rubinet
uji, mbushini vetém me ujée té pijshém.

e Nése pajisja kérkon lidhje me rrjetin e uijit, lidheni até vetém
me rrjetin e ujit té pijshém.

¢ Presioni i ujit né hyrje (minimumi dhe maksimumi) duhet té
jeté ndérmjet 1 bar (0,1 MPa) dhe 10 bar (1 MPa)

www.zanussi.com
245 €


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

UDHEZIMET PER SIGURINE

Instalimi

PARALAJMERIM!
Vetém njé person i kualifikuar duhet ta
instaloj kété pajisje.

e Higni té gjithé paketimin

® Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje té
démtuar.

e Zbatoni udhézimet e instalimit t& dhéna me
pajisjen.

e Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni pajisjen
sepse éshté e réndé. Pérdorni gjithnjé doreza
sigurie.

e Sigurohuni gé ajri t& mund té garkullojé
pérreth pajisjes.

e Prisni té paktén 4 oré pérpara se té lidhni
pajisjen me energjiné elektrike. Kjo béhet qé
vaji té lejohet té rrjedhé pérséri te kompresori.

* Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve,
sobave, furrave ose vatrave té gatimit.

* Pjesa e pasme e pajisjes duhet t& mbéshtetet
pas murit.

e Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

* Mos e instaloni pajisjen né zona me shumé
lagéshti ose shumé té ftohta, si shtesa
ndértimi, garazhe ose qilaré vere.

e Kur lévizni pajisjen, ngrijeni nga cepi i
pérparmé pér té& shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.

Lidhja elektrike

PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

e Pajisja duhet tokézuar.

e Té gjitha lidhjet elektrike duhet té kryhen nga
njé elektricist i kualifikuar.

e Sigurohuni gé té dhénat elektrike né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me karakteristikat e
rrietit elektrik. Nése nuk pérkojné, kontaktoni
me njé elektricist.

e Pérdorni gjithmoné njé prizé me tokézim té
instaluar miré.

e Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina dhe
kabéll zgjatues.

e Sigurohuni gé t€ mos démtoni pjesét elektrike
(p-sh. spinén elektrike, kabllon elektrike, kom-
presorin). Kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit ose njé elektricist pér t& ndérruar
pjesét elektrike.

e Kablloja elektrike duhet t& géndrojé nén nive-
lin e spinés elektrike.
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e Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni qé spina té jeté e ar-
ritshme pas montimit té€ pajisjes.

e Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e tér-
hequr nga kablli elektrik. Gjithmoné térhigeni
kabllin duke e kapur nga spina.

Pérdorimi

ARALAJMERIM!
Rrezik Iéndimi, djegiesh, goditjeje elek-
trike ose zjarri.

* Mos i ndryshoni specifikimet e késaj pajisjeje.

e Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh. makiné
akulloresh) né pajisje pérvegse kur éshté
shénuar nga prodhuesi se mund té vendosen.

e Béni kujdes t& mos shkaktoni démtime te garku
i agjentit ftohés. Ai pérmban izobutan (R600a),
njé gaz natyror me nivel té larté pajtueshmérie
me mjedisin. Ky gaz merr flaké.

e Nése démtohet qarku i ftohjes, sigurohuni
gé té mos keté flaké dhe burime ndezjeje né
dhomé. Ajrosni dhomén.

* Mos lejoni g€ ené té nxehta té prekin pjesét
plastike té pajisjes.

e Mos ruani gaz dhe léngje qé marrin flaké né
pajisje.

e Mos vendosni produkte qé& marrin flaké ose
sende té lagura me produkte té ndezshme
brenda, prané ose mbi pajisje.

e Mos e prekni kompresorin ose kondensatorin.
Ata jané té nxehté.

Drita e brendshme

e Lloji i lambés qé pérdoret pér kété pajisje nuk
éshté i pérshtatshém pér ndricimin e dhomave
né shtépi.

Kujdesi dhe pastrimi

PARALAJMERIM!
Rrezik [éndimi ose démtim i pajisjes.

e Pérpara se té kryeni mirémbaijtjen e pajisjes,
gaktivizojeni até dhe higeni nga priza.

e Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né njésiné
ftohése. Vetém njé person i kualifikuar duhet
ta kryejé mirémbaijtjen dhe rimbushjen e
njésisé.

e Kontrolloni rregullisht tubin e shkarkimit t& pa-
jisjes dhe nése éshté e nevojshme pastrojeni.
Nése tubi i shkarkimit éshté i bllokuar, uji i
shkriré do té mblidhet né fundin e pajisjes.
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Hedhja e mbeturinave

PARALAJMERIM!
Rrezik 1éndimi ose mbytjeje.

e Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

e Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe hidheni
até.

e Higni kapésen e derés pér té parandaluar-
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe té
kafshéve shtépiake.

e Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit té
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

e Shkuma izoluese pérmban gaz t& ndezshém.
Kontaktoni autoritetin e bashkisé suaj pér t'u
informuar mbi ményrén e duhur té hedhjes sé
pajisjes.

e Mos i shkaktoni démtime pjesés

e sé njésisé sé ftohjes gé éshté afér

e shkémbyesit t&€ nxehtésisé.

Instalimi

Lokacioni pér Instalim

Pajisja duhet té jeté e vendosur né hapésire

té thaté dhe me ajrosje t€ miré. Pérdorimi i
energjis€ dhe efikasiteti i pajisjes ndikohet nga
temperatura e ambientit. Andaj, pajisja nuk
duhet té ekspozohet direkt né rrezet e diellit;
Mos e vendosni prané radiatoréve, shporeteve
ose burimeve tjera té ngrohjes; por té instalohet
vetém né vend me temperaturé t& ambientit qé
pérshtatet me klasifikimin e klimés, pér té cilén
pajisja éshté projektuar. Klasifikimi i klimés mund
té gjenden né pllakén serike, qé gjendet né anén
e majté brenda pajisjes. Pajisja duhet té jeté e
pozicionuar né ményré qé priza (kygja) té jeté

e arritshme. Tabela e méposhtme tregon cila
temperature e ambientit éshté e sakté pér ¢do
klasifikim klimatik:

Kisifikimi Klimatik Temperatura e

Ambientit
SN +10 deri +32°C
N +16 deri +32°C
ST +16 deri +38°C
T + 16 deri +43°C

Nése frigoriferi vendoset prané njé
frigoriferi ose ngrirés tjetér, njé hapésiré
prej 5 cm éshté nevojshme, né ményré
gé té parandalohet korrozioni nga ana e
jashtme e pajisjes.
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Frigoriferi juaj ka nevojé pér ajér
Pér funksionim té miré kjo pajisje duhet té
vendoset né atmosferé té thaté, larg nga burimet
pér ngrohje, p.sh. shporete, radiatoré, bojleré
dhe ekspozim direkt né rreze té diellit. Ju duhet
gjithashtu té siguroheni gé ajri mund té garkulloj-
né lirisht mbrapa dhe larté kabinetit. Midis pjesés
sé€ sipérme té kabinetit dhe orendive varése té
kuzhinés duhet té keté largési prej 10mm. Né
ményré alternative lejoni té keté hapésiré prej
50 mm midis pjesés sé sipérme té kabinetit dhe
secilés orendi varése té kuzhinés, dhe hapésire
prej 25 mm nga té dy anét e pajisjes.

Hapja derés né anén e kundért

Ky frigorifer ka aftésiné e hapjes sé derés nga
ana e majté ose e djathté. Kjo pajisje éshté dér-
guar te ju me hapjen e dyerve nga ana e majté.
Nése keni déshiré qé té ndryshoni drejtimin e
hapjes, ju lutem ndigni udhézimet né vijim.

SHENIM:

Té gjitha pjesét e hequra duhet té ruhen

pér té béré ri-instalimin derés.

» Vendosja e derés né anén e kundért

1. Higni vidhat (11).

2. Mbaijeni derén té hapur, ngrite fundin e
sipérm, futeni brenda (10) shtyni para dhe
largojeni nga blloku (9) i pjesés sé sipérme,
pastaj lévizeni bllokun e poshtém (8).

3. Higni té dy vidhat (6) gé lidhin menteshén
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sipérme (5) né anén e djathté té pjesés né
anén e sipérme té kabinetit.

4. Ngrite derén me kujdes dhe vendoseni mbi
sipérfage té buté qé té mos gérvishtet.

5. Hige prizén (7) dhe vendose né vrimén e
hapur né anén e djathté té pajisjes. sustén e
vendosur né vrimé shtypeni miré.

6. Higi té dy vidat (6) gé lidhin menteshén e
poshtme (2) né anén e djathté té pajisjes.

7. Hige kémbén e pérparshme té nivelizimit
(4) dhe transferoje até né anén e djathté si¢
tregohet né figurén e méposhtme.

8. Vendose derén né vendin e saj té ri duke u
siguruar gé gjilpéra té hyjé brenda unazés né
kornizén e poshtme(vrimé).

9. Sigurojeni menteshén e sipérme (5) qé para-
prakisht u hog né hapin 3, né anén e majté
té pajisjes. Sigurohuni qé gjilpéra té hyjé né
unazé né kornizén e sipérme (vrime).

10. Lehté sigurojeni menteshén e poshtme né
anén e majté (2) dhe mos i shtréngoni vidhat
derisa dera té jeté e mbyllur dhe rrafshuar.

11. Vendose prizén (7) né hapjet e pambuluara
(anén e djathté).

12. Montojeni bllokun e dekorimit (8) né anén e
djathté té pllakés mbuluese

13. Mbaje derén hapur, ngrite fundin e pllakés sé
sipérme pér mbulim, térhige (10) prapa g€ ta
kapni bllokun (9).

14. Pas kompletimit té pllakés sé sipérme, mbyl-
leni derén, montojeni pllakén e sipérme (10)
me vidhé (11).

Vidhé

Mentesha e poshtme

Mentesha e sipérme

Kémba e sipérme gé pérshtatet
Kémba e poshtme gé pérshtatet
Vidhé e shkurté

Prizé

Blloku dekorues

. Blloku i pllakés sé sipérme

10. Pllaka e sipérme

11. Vidhé

OCENOORON

Ndérrimi i derés sé kabinés pér ngrirje

Hapeni pak derén e kabinés pér ngrirje. Duke
pérdorur njé kacavidé té vogél, shtypni spiralen
né hapjen e poshtme duke e shtyré lehté lartas
dhe largojeni mbajtésen e derés bashké me
derén.

%
A

x=

Vendoseni kapakun mbulues (M)né anén e
kundért. Ktheje kabinén e ngrirjes né 180 gradé
dhe pérshtateni mbajtésen e poshtme té derés
né hapjen e poshtme té kabinés pér ngrirje.
Ngrite kabinén pér ngrirje pak lartas, fute né
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mbajtésen e derés sé sipérme, dhe né té njéjtén
kohé vendose mbajtésen e poshtme té derés
né vrimén katrore. Lévizje té lehta larté poshté
do ta lehtésojé montimin e derés sé kabinés pér
ngrirje.

Para pérdorimit fillestar

Ju lutemi pastrojeni brendésiné e pajisjes dhe
té gjithé shtojcat para pérdorimit t€ paré (shih
seksionin: pastrimi dhe mirémbaijtja)
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Pérshkrimi i pajisjes

Pamja e pajisjes

1. Kabinat pér kackavall/ djathé dhe pér mba-
jtien e vezéve

Kabina pér ruatje né deré

Sirtar pér shishe

Rafti pér perime

Raftet pér ruatje

Rregullatori i tepmeraturés

Kabina pér ngrirje

Pllaka e vlerésimit

ONOOAODN

Startimi dhe rregullimi i tempera-
turés

Futeni kabllon pér lidhje né prizé t€ mbrojtur
mé kontakt toke. Kur té hapet dera e frigoriferit,
kyget ndricimi fillestar. Butoni pér zgjedhje té
temperaturés éshté vendosur né anén e djathté
té kabinés sé frigoriferit.

Pércaktimi “0” do té thoté:

i fikur Rrotullimi né té djathté né plozionin “1”
Frigoriferi éshté ndezur, punimi i métejshém
éshté automatik.

Pércaktimi “1” do té thoté:

Temperatura mé e larté, rregullimi mé i ngrohté.
Pércaktimi “7” (pika e fundit) do té thoté:
Temperatura mé e ulét, rregullimi mé i ftofté

Temperaturat né kabinén e frigoriferit dhe
kabinén pér ngrirje nuk mund té rregullohen né
ményré té pavarur. Né temperaturé té ulét t& am-
bientit prej rreth 16 °C,duhet té zgjedhet pércak-
timi “1’. Né temperaturat e ambientit wshté rreth
25 °C, zgjedhni pércaktimin ‘2’. Nése keni nevojé
pér njé temperaturé mé té ulét, zgjedheni pér-
caktimin ‘3’ ose ‘4’. Né kété pércaktim, ju mund
té jeni té sigurt se ushqimi i freskét do té ngrihet
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dhe se temperatura prej -18 °C do té ruhet né
kabinén pér ngrirje. Nése doni té ngrini ushgim té
freskét me shpejtési, zgjedhni pércaktimin ‘7’, me
¢’'rast temperatura né kabinén e frigoriferit nuk
do té zbret nén 0 °C. Duhet gjithashtu menjéheré
té ndryshoni rregullatorin e temperaturés né
pércaktimin e ‘3 ‘ose ‘4.

Me réndési!

Temperaturat e larta t€ ambientit (p.sh. né dité
vere té nxehté) dhe pércaktimi i ftohté né rregul-
latorin pér temperaturé (pozicioni ‘6’ deri ‘7’)
mund té shkaktojé gé kompresori té€ punoj vazh-
dimisht. Arsyeja: kur temperatura e ambientit
éshté e larté, kompresori patjetér duhet té€ punojé
vazhdimisht pér té ruajtur temperaturén e ulét

né pajisje. Frigoriferi nuk do té jeté né gjendje ta
shkrijé akullin né ményré automatike ngase kjo
éshté e mundur vetém kur kompresori nuk éshté
duke punuar (shih gjithashtu seksionin ‘Shkrirja’).
Rezultati éshté formimi i njé shtresé té trashé
akulli né pjesén e pasme té frigoriferit. Nése kjo
ndodh, kthejeni rregullatorin e temperaturés né
pércaktim mé té ngrohté (pozita ‘3’ deri ‘4’). Né
kété pércaktim kompresori do té ndizet dhe fiket
si zakonisht dhe shkrirja automatike do té

rifillojé.
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Shtojca e brendshme

Raftet pér ruajte / tabakét e telit Rafte t€ ndry-
shme prej gelgi apo plastike dhe tabaka teli jané
té pérfshira me pajisjen tuaj - modele té tjera
kané kombinime té ndryshme. Gjithmoné njé nga
raftet e plota prej xhami rréshqitazi vendojeni

né strukturén e poshtme, mbi enét pér frute dhe
perime, dhe mbajeni né kété pozité. Lartésia e
rafteve pér ruajte mund té pérshtatet: Pér ta béré
kété, térhige raftin lart deri sa mund té lévizé
larté ose poshté, ose té higet. Ju lutemi béjeni

té njéjtén pérséri pér té futur raftin né lartési té
ndryshme.

Ruajtja e miréfillté

Gjalpé dhe djathé

konservime

Léngje

Djathé, fruta, dhe perime

Mish, sallame, prodhime té mishit dhe té
qumeéshtit,

Ushqgime té gatshme, pasta, t&€ konservuara
Vendi pér ushqgim té ngriré/ ngrirja e ushqimit
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Ushgimet né frigorifer duhet gjithmoné té jené té
mbuluara apo té paketuara, pér té parandaluar
tharje dhe prishje té ushgimeve té tjera. Té mé-
poshtmet jané té pérshtatshme pér paketim:
—~Qese polietileni hermetik dhe mbéshtjellés;
—Ené plastike me kapak;

—Mbulesa speciale té plastikés me llastik;
—foli alumini

Ngrirja e ushgimit dhe ruajtja e ushqgimit té ngriré
Kabina pér ngrirje shérben pér ngrirjen dhe
ruajtjen e ushqgimit.
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Me réndési!

Temperatura né kabinén pér ngrirje duhet té jeté
-12 °C ose mé e ulét para ngrirjes sé ushgimit
apo pér ruajtjen e ushqgimit tashmé té ngriré. Mos
béni ngrirje té sasive té shumta pérnjéheré (mak-
simum. 1 kg pér 24 oré). Kualiteti i ushgimit mé
sé€ miri ruhet kur ai €shté i ngriré né brendési sa
mé shpeijt té jeté e mundur. Ushgimin e ngrohté
Iéreni té ftohet para ngrirjes. Ngrohtésia do té
shkaktojé zmadhim té sasisé sé akullit dhe harx-
him té energjisé. Ju lutem vini re sasité maksi-
male pér ruajte si¢ jané theksuar nga prodhuesi.
Ushgimet e shkrira té cilat nuk jané konsumuar
(té gatuara) né asnjé ményré té mos ngrihen
pérséri. Enét me gaze té djegshme apo léngjet
mund rrjedhin né temperatura té uléta. Ekziston
rreziku pér shpérthim! Né kabinén pér ngrirje
mos vendosni ené me materiale t& djegshme té
tilla si kanage me llak, apo mbushje pér aparate
kundér zjarrit. Shishe dhe kanace nuk duhet té
vendosen né frigorifer. Ata mund té pélcasin kur
té ngrijé pérmbaijtja e tyre, pijet e gazuara mund
edhe té shpérthejné! Asnjéheré mos vendosni
limonadé, Iéngje, birré, vené, vené té gazuar, etj
né kabinén pér ngrirje. Té gjitha ushgimet duhet
té jené té mbyllura hermetikisht para ngrirjes, né
ményré gé ato t&€ mos thahen ose humbasin shi-
jen e tyre, késhtu gé t€ mos ndodhé kontaminim i
shijeve midis ushgimeve té tjera té ngrira.

Kujdes!

Mos prek ushqgim té ngriré me duar té lagura.
Duart tuaja mund té ngjiten pér ushgimin dhe té
shkaktojé carje té I€kurés. Ushqgimin e paketuar
shtrije né fund té kabinés pér ngrirje. Ushqgimi jo i
ngriré nuk duhet t'i prekin ushgimet tashmé té
ngrira, ndryshe ushqgimi i ngriré mund té

fillojé té shkrihet.

Késhilla:

Té méposhtmet jané té pérshtatshme pér pa-
ketimin e mallrave té ngrira: qese polietileni pér
ngrirje dhe mbéshtjellés;

kuti té vecanté pér mallra té ngrira; ekstra-foli té
trasha alumini.

Té méposhtmet jané té pérshtatshme pér
mbérthim e geseve dhe mbéshtjellésve: kapése
plastike, llastiké gome apo traké.

Shtypeni ajrin nga geset para mbérthimit; ajri
shkakton gé ushgim i ngriré té thahet. Paketat
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béni té shtypura, sepse késisoj do té ngrijné mé
shpejté. Kutité pér ushgim té ngriré mos i mbus-
huni deri né buzé me léngje ose me ushgime té

ngjashme, sepse léngjet zgjerohen gjaté ngrirjes.

Pérgatitja e copave té akullta
Mbusheni enén pér copa akulli 3 / 4 me ujé té
ftohté, vendosni até né kabinén pér ngrirje dhe
|€reni té ngrihet. Pér té liruar copat e akullit lako-

jeni enén ose mbajeni nén ujé pér disa sekonda..

Shkrirje

Frigoriferi shkrihet automatikisht

Ana e pasme e frigoriferit mbulohet me akull kur
punon kompresori dhe shkrihet kur ai té shuket.
Uji nga akulli | shpérbéré avullohet vetvetiu.

Shkrirja e kabinés pér ngrirje
Gjaté pérdorimit dhe kur dera e kabinés pér
ngrirje éshté e hapur, lagéshtia éshté depoz-
ituar né kabinén pér ngrirje si akull. Higni kété
akull kohé pas kohe me kruajtése plastike té
buté. Nén asnjé rrethané&, mos pérdorni tehe
té mprehta apo mjete té forta pér té larguar
akullin. Kabina pér ngrirje duhet té jeté gjith-
moné té shkrihet kur shtresa e akullit ka arritur
njé trashési prej péraférsisht 4 milimetra, por
té paktén njé heré né vit. Koha e pérshtatshme
pér shkrirje éshté kur pajisja éshté boshe ose
pérmban pak ushgim.

Paralajmérim!

Mos pérdorni pajisje elektrike pér ngrohje ose
ndonjé pajisje tjietér mekanike ose artificiale pér
té shpejtuar procesin e shkrirje, me pérjashtim té
atyre gé rekomandohen né kéto udhézime
operative.

Mos pérdorni sprej pér shkrirje, ato mund té jené
té rrezikshme pér shéndetin tuaj dhe / ose pérm-
bajné substanca qé démtojné plastikén.

Kujdes!

Mos prek ushgim té ngriré me duart té lagura.
Duart tuaja mund té ngjiten pér ushqgimin dhe
té shkaktojé carje té Iékurés. Hige ushgimin e
ngriré, mbéshtilleni né disa letra dhe mbajeni té
mbuluar né njé vend té freskét.

Shuke pajisjen dhe hige nga priza, ose largoni
siguresén apo shukeni ndérpresin e garkut.
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Me réndési!

Asnjéheré mos u pérpigni té lironi enén e ngriré
duke pérdorur tehe te mprehta apo mjete té
forta, pér shkak se mundé té démtoni qarkun pér
ngrirje. Pérdorimi kruese plastike.

Késhillé:

Ju mund té shpejtoni procesin me ujé té ngrohté
né kabinén pér ngrirje dhe duke mbyllur derén.
Higni copat akullit & kané réné mé paré se té
shkrihen plotésisht. Pas shkrirjes, pastrojeni
kabinén pér ngrirje térésisht (shih seksionin
“Pastrimi dhe mirémbajtja”).

Shkycja e pajisjes
Pér té shkuqur pajisjen, vendoseni rregullatorni e
temperaturés né pozicionin “0”.

Né gofté se pajisja nuk do té pérdoret
pér njé periudhé té zgjatur:

Hiq té gjitha paketat nga frigoriferi.
Shkygeni pajisjen duke e kthyer
rregullatorin e temperaturés né pozicionin
“0”. Hige kabllon kryesore ose shkyge
ose ndal celésin elektrik apo siguresén.
Pastrojeni plotésisht (shih seksioni
“pastrim dhe mirémbaijtja”).

Lini dyert té€ hapura pér t& shmangur
kundérmimin e keq.

Pastrimi dhe Mirémbajtja

Pér arsye higjienike pjesa e brendshme e
pajisjes, duke pérfshiré dhe shtojcat tjera
duhen té pastrohen rregullisht.
Paralajmérim!

Pajisja nuk duhet té jeté e lidhur né rrymé
gjaté pastrimit.

Rrezik i shokut elektrik! Para pastrimit
shkygeni pajisjen, largojeni kabllon nga
priza apo ndaleni ¢elésin kryesor elektrik.
Asnjéheré mos e pastroni pajisjen me
pastrues avulli. Lagéshtia mund té

251 €®


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

grumbullohen né komponentét elektrike,
rrezik nga shoku elektrik!

283 SQ

Avull i nxehté mund té ¢ojé né démtimin e
pjeséve plastike.

Pajisja duhet té thahet para se té vihet
pérséri né shérbim..

Me réndési!

Vajra eterike dhe tretésit organik mund té sulmo-
jné pjesét plastike, p.sh. 1éng limoni ose Iéng nga
|évozhgé portokalli; acide té& ndryshme, pastrues
té cilat pérmbajné acid acetik. Mos lejo substan-
ca té tilla té vijné né kontakt me pjesét e pajisjes.
Mos pérdorni ndonjé pastrues gérvishtés. Hiqi
ushgimet e ngrira dhe ushgimet tjera nga frigorif-
eri. Ushqgim e ngriré mbéshtilleni né disa shtresa
té gazetés. Ruajeni até né njé vend té freskét, té
mbuluar miré. Hige akullin nga kabina pér ngrirje
para pastrimit. (shih seksionin @Shkrirje@)
Shkygeni pajisjen dhe largojeni kabllon nga priza
apo ndalni gelésin kryesor elektrik ose siguresén.
Pastrojeni pajisjen dhe shtojcat e brendshme me
njé lecké dhe me ujé té vakét. Mund té pérdoren
edhe detergjente komerciale pér larje enésh gé i
keni né dispozicion. Pas pastrimit fshijeni me ujé
té freskét dhe thajeni miré. Akumulimin i pluhurit
né kondensator rrit harxhim té energjisé. Pér
kété arsye me kujdes pastrojeni kondensatorin
né anén e pasme ta pajisjes njé heré né vit me
njé furcé té buté apo njé fsheseé elektrike. Kon-
trolloni vrimén pér ikjen e ujit mbi muret e pasme
té frigoriferit. Pasi &shté ¢do gjé e thaté pajisjen
vendoseni prapa né shérbim..

Zgjedhja e Problemit

Korrigjimi i mosfunksionimit

Pjesé rezerve:

Pjesét rezerve téméposhtme mund té
porositen nga AEG Qendra juaj lokale
e Shérbimit. Ju mund t'i montoni kéto
veté, pa ndonjé trajnim apo aftési té
veganté, p.sh.:

/ kabina pér gjalpé dhe djathé,
mbajtésit e vezéve

rafte té derés

rafte pér pemé dhe perime

rafte pér ruajtje

Njé mosfunksionim mund té shkaktohen
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Késhilla pér rruajtjen e energjisé

Mos e vendos pajisjen prané shporeteve, radia-
toréve apo burimeve tjera té ngrohjes. Tem-
peraturat e larta t& ambientit shkaktojné punime
meé té shpeshta dhe mé té gjata t&€ kompresorit.
Siguroni gqarkullim té mjaftueshém té ajrit dhe
shter né pjesén e poshtme té anés sé€ pasme té
pajisjes. Asnjéheré mos mbulojé vrimat pér ven-
tilim. Mos vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lejoni ushgimet e nxehta té ftohen mé paré.
Léreni derén hapur aq sa éshté e nevojshme.
Mos vendosni temperaturén mé ftohté se sa
éshté e nevojshme. Vendosni ushgime té ngrira
né frigorifer gé té shkrihen. Ftohti nga ushgimi

| ngriré do té shérbejé pér té ftohé frigoriferin.
Gjithmoné kondensatorin, grilén metalike mbi
muret e pasme té pajisjes mbani pastér.

vetém nga njé gabim | vogél qé ju mund té
ndregni duke pérdorur udhézimet e méposhtme.
Mos béni ndonjé puné tjetér né pajisje nése
informatat e méposhtme nuk ju ndihmojné né
rastin tuaj té vecanté.

Me réndési!

Riparimet né frigoriferé / ngrirés mund té kryhen
vetém nga inxhinierét e shérbimit kompetent.
Riparimet pavend mund té rritin rrezige té kon-
siderueshme pér pérdoruesit. Nése pajisja juaj
ka nevojé pér riparime, ju lutemi kontaktoni me
tregtarin tuaj ose me Qendrén e Shérbimit Lokal.
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SIMPTOMET ARSYEJA E MUNDSHME ZGJEDHJA

Pajisja nuk punon

Pajisja nuk éshté e kycur

Kyceni pajisjen

Kablloja kryesore nuk éshté
e lidhur

Lidheni kabllon kryesore

Siguresa éshté djegur

Kontrolloni siguresén/
ndérrojeni me tjetér sipas
nevojés

Priza éshté prishur

Defektet e rrymés té riparo-
hen nga elektricisti

Pajisja ftohé shumé

Temperatura éshté vendosur
né ftofté

Vendosni rregullatorin e
temperaturés né té ngrohté

Ushqgimi éshté i ngrohté

Temperatura nuk éshté cak-
tuar si duhet

Ju lutemi shini “Para pér-
dorimit fillestar”

Dera ka géndruar hapur mé
shumé kohé

Hapeni derén aq sa éshté e
duhur

Sasi e madhe e ushqimit té
nxehté éshté vendosur gjaté
24 oréve té fundit

Pércaktoni rregullatorin e
temperaturés né me
ftohtépérkohésisht

Pajisja &shté afér ndonjé
burimi té nxehtésisé

Ju lutemi shihni “Lokacioni pér
Instalim”

Ndricimi i brendshém nuk
punon

Llamba nuk funksionon

Ju lutemi shihni “Ndérrimi |
llambés”

Shtresim i madh i akullit sagé
kalon né mbérthyesen e derés

Mbérthyesja nuk éshté vendo-
sur hermetikisht (ndoshta pas
ndérrimit t€ derés)

Me kujdes ngrohni pjesét e
ngrira me fen (né pércaktim
té ulét.) ndérkohé ndregni
mbérthyesen me doré.

Zéra té cuditshém

Pajisja nuk géndron drejté

Rregulloni kémbézat

Pajisja prek murin apo pajisje
té tjera

Lévizni pajisjen

Ndonjé pjesé e pajisjes prek
murin apo ndonjé pjese tjetér
té pajisjes né anén e pasme

Nése ka nevojé lakojeni
pjesén me kujdes qé té€ mos
pengojé

Kompresori nuk kycet men-
jéheré pas ndérrimit té tem-
peraturés

Eshté normale, nuk ka asnjé
gabim

Kompresori kycet vetvetiu
kohé pas kohe

Né rafte dhe dysheme ka ujé

Hapja pér daljen e ujit éshté
bllokuar

Shihni pjesén “Pastrimi dhe
Mirémbajtja”
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Ndérrimi i llambeés

Kujdes!

Ekziston rreziku i goditjeve elektrike!
Para ndérrimit t& llambés, shkyce
pajisjen dhe hige nga priza, ose térhige
celésin kryesor elektrik apo siguresén.
Té dhéna pér llambén: 220 ~ 240 V,
max. 1,5 E

Pér té shkycur pajisjen ktheni
rregullatorin e temperaturés ne
pozicionin “0”.

Higeni kabllon kryesore nga rryma.

Pér té ndérruar llambén, silleni vidén.
Shtypeni mbulesén e llambés si
pérshkruhet si dhe rréshqitje até prapa.
Ndérroni llambén defekte. Kthejeni né
vend mbulesén e llambés dhe vidén..
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Zhurma gjaté funksionimit
Zhurmat e méposhtme jané
karakteristiké e pajisjeve pér ngrirje:
Klikimeve

Sa heré gé ndizet ose fiket kompresori,
njé klik mund té dégjohet

Zukatje

Sapo té vije kompresori né veprim, ju
mund té dégjoni zukatjen, éshté gjallé.
Zhurmé /

Kur derdhet antipiretiku népér tubat e
hollé, ju mund té dégjoni zhurmé
Spérkatje

Zhurmat e ndryshme . Edhe pas fikjes

sé kompresorit, kjo zhurmé mund té
dégjohet pér njé kohé té shkurtér
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